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NOTAS SOBRE SEGURIDAD

Antes de manipular el equipo leer el manual de instrucciones y muy especialmente el
apartado PRESCRIPCIONES DE SEGURIDAD.

El simbolo A\ sobre el equipo significa "CONSULTAR EL MANUAL DE INSTRUCCIONES".
En este manual puede aparecer también como simbolo de advertencia o precaucion.

Los recuadros de ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES pueden aparecer a lo largo de este

manual para evitar riesgos de accidentes a personas o dafios al equipo u otras
propiedades.

MANUAL EN VERSION ELECTRONICA

Puede acceder de forma instantanea a cualquier capitulo haciendo clic al titulo del
capitulo correspondiente en la tabla de contenidos del manual.

Haga clic en la flecha « que se encuentra en la parte superior derecha de la pagina
para volver a la tabla de contenidos del manual.

VERSION DEL MANUAL DE INSTRUCCIONES

Version de Manual Fecha Publicacion Web Version de Firmware

F2.0 mayo 2019 27.2

EmPor favor, mantenga su equipo actualizado a la ultima version de firmware disponible.

mEste manual de instrucciones describe el funcionamiento para los modelos
PROWATCH Neo + y PROWATCH Neo 2. Las diferencias entre ellos se
especifican con un asterisco (*) y en determinados apartados de forma explicita.

EmLas capturas de pantalla de este manual pertenecen al PROWATCH Neo 2.

NOVEDADES en manual F4.0

eNueva herramienta: Gestion de Ficheros desde el webControl (“Gestor de
Ficheros” en pagina 219).
eNueva herramienta: Creacién de Canalizaciones desde el webControl (“Creacion
de Canalizaciéon” en pdgina 221).
eNueva herramienta: Grabacién de servicio / TS desde el webControl
(“Parametros de TV” en pagina 210).
eNueva opcién: Recuperacién de Contrasefia en webControl (*? Recuperacion de
Contrasena” en pagina 208).
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eActualizacion: Aparece nuevo icono cuando el webControl estd conectado al
equipo (“Configuracién y Acceso” en pagina 205).

eNueva preferencia: Posicidon del tono de 22 kHz (*?Opciones de Medidas” en
pagina 47).

eNueva preferencia: Configuracion de servidor de e-mail SMTP (“?QOpciones de
SMTP” en pagina 51). )

eNueva opcion (opcional): DAB Avanzado ("OPCION DAB/DAB+ AVANZADQO” en
péagina 270).

eActualizacidon: La hora y fecha se actualiza al recibir sefial GPS (“Cobertura de
Sefial” en pagina 106).

eNueva opcidn: Programacién de inicio de monitorizacién y cobertura de sefal
(“Configuraciéon” en pagina 102). )

eActualizacion: Pantallas DAB/DAB+ (“*OPCION DAB” en pagina 264).
eActualizacion: El Planificador de Tareas puede ejecutar y parar una
monitorizacion de alarmas (“Planificador de Tareas” en pagina 138).
eActualizacion: Datos de altura de GPS se guardan en el registro de datos
(“Cobertura de Sefial” en pagina 106).

eActualizacion: Los mensajes del sistema se guardan como alarmas en la
monitorizacién del webControl (“Histérico de Monitorizacién” en pagina 216).

eActualizacion: Grabacién de Transport Stream (“Grabacién de Transport Stream”
en pagina 153).

eActualizacidon: Especificaciones Transport Stream ("?_ Transport Stream” en
pagina 249).

eActualizacion: Compatible con estandar DCII (*? DCII (DigiCipher 2)"” en
pagina 246).

eActualizacion: Recuperacién de parametros de espectro tras encendido (*?Menu
Avanzado en modo Analizador de Espectros” en pagina 62).

eActualizacion: Mejora anexo opcion optica ("OPCION OPTICA” en pagina 254).

eActualizacion: Nuevo apartado “Sefiales LTE” ("Sefiales LTE” en pagina 83).

eActualizacion: Especificaciones DVB-S2 (*? DVB-S2” en pagina 245).

eActualizacion: Opcién de Pantalla de Arranque (en Preferencias/Apariencia)
eliminada.
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VERSIONES ANTERIORES DEL MANUAL DE INSTRUCCIONES

Version de Manual

Fecha Publicacion Web

Version de Firmware

F1.3 febrero 2019 26.8
F1.2 octubre 2018 26.3
F1.1 agosto 2018 26.3
F1.0 julio 2018 26.3

NOVEDADES en manual F1.3

eCambio de IP por defecto del equipo:
oA partir de firmware 26.8: 10.8.8.188
eAnterior a firmware 26.8: 10.0.6.198
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PRESCRIPCIONES DE SEGURIDAD

* La seguridad puede verse comprometida si no se aplican las instrucciones dadas en
este Manual.

* Utilizar el equipo solamente en sistemas con el negativo de medida conectado al
potencial de tierra.

* Este equipo puede ser utilizado en instalaciones con Categoria de Sobretensidon I y
ambientes con Grado de Polucion 2.

* Al emplear cualquiera de los siguientes accesorios debe hacerse sélo con los tipos
especificados a fin de preservar la seguridad:

H Cable de red

* Tenga siempre en cuenta los margenes especificados tanto para la alimentacién como
para la medida.

* Recuerde que las tensiones superiores a 70 V DC o 33 V AC rms son potencialmente
peligrosas.

* Observe en todo momento las condiciones ambientales maximas especificadas para el
aparato.

* Al utilizar el alimentador DC externo, el negativo de medida se halla al potencial de
tierra.

* No obstruir el sistema de ventilacién del equipo.

* Utilizar para las entradas/salidas de sefial, especialmente al manejar niveles altos,
cables apropiados de bajo nivel de radiacién.

* Seguir estrictamente las recomendaciones de limpieza que se describen en el apartado
Mantenimiento.
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SIMBOLOS DE SEGURIDAD

==== CORRIENTE CONTINUA MARCHA

CORRIENTE ALTERNA PARO

DOBLE AISLAMIENTO
(Proteccion CLASE 1)

PRECAUCION
(Riesgo de choque eléctrico)

ALTERNAY CONTINUA

TERMINAL DE TIERRA

TERMINAL DE PROTECCION PRECAUCION VER MANUAL

| > B B0 —

TERMINAL A CARCASA FUSIBLE
o EQUIPO O COMPONENTE
EQUIPOTENCIALIDAD %& QUE DEBE SER RECICLADO

G+ ®IF ¢

EJEMPLOS DESCRIPTIVOS DE LAS CATEGORIAS DE
SOBRETENSION

* Cat I: Instalaciones de baja tensidn separadas de la red.
* Cat II: Instalaciones domésticas moviles.
* Cat III: Instalaciones domésticas fijas.

* Cat IV: Instalaciones industriales.
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SISTEMA DE MONITORIZACION
PROWATCH Neo +
PROWATCH Neo 2

1 INTRODUCCION

1.1 l Descripcion

El nuevo PROWATCH /Neo es un sistema de monitorizacién orientado a la
supervisiéon de sefiales de radio y television que cubre los estdandares mas
populares de difusion de TV terrestre, cable y satélite. También permite
monitorizar senales IPTV, TS-ASI o WiFi. Ademas es compatible con multitud de
formatos como MPEG-2, MPEG-4, H.265 ademas de audio Dolby.

El equipo puede ser controlado de forma local mediante la conexidén de pantalla,
y teclado usando los puertos HDMI y USB. También permite la conexién remota
a través del puerto Ethernet mediante el sistema webControl desarrollado por
PROMAX.

El sistema webControl permite acceder remotamente desde cualquier ordenador
personal, tableta o teléfono movil a través de un navegador de internet estandar
y sin necesidad de instalar ningun software adicional. Este sistema emula el
medidor portatil mediante la herramienta Consola, lo que permite al usuario
interactuar con el equipo como si lo tuviera en sus manos. Ademas cuenta con
funciones exclusivas como la programacion, monitorizacién y consulta de
alarmas.

Los equipos son también compatibles con el protocolo SNMP permitiendo asi que
entren a formar parte de cualquier sistema gestor (manager) SNMP que pudiera
estar en uso por parte del operador de la red. Para ampliar una red de
monitorizacidon creada en base a PROWATCH /N\eo basta con afadir mas
estaciones remotas de medida al sistema.

El PROWATCH Neo pertenece a la plataforma RANGER Neo en la que se
basa la Ultima generacién de medidores de campo de PROMAX. Los equipos
RANGER /Neo integran las Ultimas innovaciones tecnoldgicas y estan en
constante evolucién mediante el desarrollo de aplicaciones y mejoras para las
nuevas demandas y necesidades que aparecen.

mayo 2019 1 Cap. 1: INTRODUCCION
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» ALARM C23:
Power below threshold

Fgura 1.

Ademas de las funciones basicas de medidor de TV y analizador de espectro de
banda terrestre, satélite y cable ofrece herramientas complementarias, tales
como la deteccidon de interferencias de sefiales LTE (algunas de cuyas
frecuencias de trabajo estan cerca de las bandas de television), los diagramas
de constelaciones o los ecos.

El PROWATCH Neo dispone de una aplicacién para gestionar los datos que se
generan por carpetas. Esta funcién facilita al usuario el control de la informacion
generada de forma que puede acceder a ella en cualquier momento o bien
descargarla en un PC para su posterior analisis.

El PROWATCH Neo 2 se diferencia del PROWATCH /Neo + por una serie
de caracteristicas extras. Por un lado dispone de entrada y salida TS-ASI que le
permite trabajar con Transport Streams. También dispone de un puerto IPTV
para medir y descodificar sefial multicast. Por ultimo integra una memoria de
1TB para almacenamiento interno.

El PROVWATCH /Neo ha sido diseflado y desarrollado por completo en la Unién
Europea. Un equipo de profesionales multidisciplinar altamente cualificado, ha
dedicado su esfuerzo y empefo en el desarrollo de una herramienta potente,
eficaz y fiable. Durante el proceso de fabricacién, todos los materiales
empleados han sido sometidos a un estricto control de calidad.

Con el afan de facilitar el trabajo a los profesionales del sector nuestra larga

trayectoria y experiencia, garantiza un servicio posventa de calidad, que incluye
actualizaciones y ampliaciones de software de forma totalmente gratuita.

Cap. 1: INTRODUCCION 2 mayo 2019
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<

......

!o Clic aqui para ver el video: Introduccion a la familia RANGER Neo

mayo 2019 3 Cap. 1: INTRODUCCION
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2 PUESTA EN MARCHA

2.1 l Contenido del Embalaje

Compruebe que su embalaje contiene los siguientes elementos:

m Sistema de Monitorizacion PROWATCH Neo.
B Cable de alimentacidn de conexion a red.

B Antena Dual WiFi.

m Adaptador USB WiFi.

B Adaptador aero SMA-H/BNC-M.

m Cable Jack 4V/RCA.

B Guia rapida.

NOTA: Guarde el embalaje original, puesto que estd especialmente disefado
para proteger al equipo. Puede necesitarlo en el futuro para enviar el
equipo a calibrar.

Cap. 2: PUESTA EN MARCHA 4 mayo 2019
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2.2 l Detalle del Equipo

PROWATCHNeo —_— A PROMAX

Figura 2. Vista Frontal.
[l LED de Estado:

m Color VERDE: En Funcionamiento.
m Color VERDE (intermitente): Monitorizacion Activa.
m Color NARANJA: En Modo Servicio.
m Color NARANJA (intermitente): Actualizando.
m Color ROJO: Error.
[PA Conector de Entrada para Médulo CAM™ (solo para PROWATCH Neo 2).

® Q0 W T o . @
PTV Asl As IPGTAL USE  HOMI VIA iy F
I -EI) G- [ (e A©

Figura 3. Vista Posterior.
[E} Conector de Alimentacion.
Fusibles.
B interruptor de Encendido / Apagado.
A Conector Ethernet para IPTV (solo para PROWATCH Neo 2).
A Entrada ASI (solo para PROWATCH Neo 2).
[E) salida ASI (solo para PROWATCH Neo 2).
[} Conector Ethernet para NetUpdate / Streaming VA / webControl™™,
Conector USB.
F¥l salida HDML.

*. Mddulo CAM no incluido.
** Contrasefia del webControl por defecto: Password

mayo 2019 5 Cap. 2: PUESTA EN MARCHA
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E¥AEntrada de Video / Audio.
FE)Boton de Acceso a Modo Servicio.
¥4 Conector de Entrada RF.

2.3 l Uso en Modo Local / Remoto

El equipo puede utilizarse en modo local (conectando directamente los
periféricos de control al equipo) o en modo remoto (a través de una red de
datos).

» Uso en Modo Local

Utilice un cable HDMI estandar para conectar la salida HDMI del equipo a la
entrada HDMI de un monitor (ver figura). La imagen aparecera
inmediatamente en la pantalla del monitor.

Conecte un hub USB al puerto USB del equipo (ver figura).

Conecte un teclado al hub USB (no conecte directamente el teclado al puerto
USB del equipo porque no sera reconocido).

Utilice el teclado para manejar la interfaz de usuario del equipo (consulte el
apartado “Navegacién” en pagina 11).

0 MmN OmOTmom
ITTTTIIAITTTT J(TT]
i |LL

||||'||||-|||| [ONE
(171 T TTIEE

il

PCTAL

| —
1
lew o . (@
use  HDMI  ViA
e ©

eV ASI
A ©

Figura 4. Conexionado en Modo Local

(0} 1 |®I
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» Uso en Modo Remoto desde una Red Local (LAN) usando webControl

Utilice un cable ethernet para conectar la salida IPCTRL del equipo a su red
de datos.

La IP por defecto del equipo es 10.8.8.188™. Si desea cambiar la IP siga las
instrucciones (consulte el apartado “Configuracion / Actualizacién” en
pagina 8).

Desde un dispositivo de acceso remoto (PC, dispositivo movil) que esté
conectado a su red LAN ejecute un navegador web estandar (recomendado
Chrome).

En la barra de direcciones del navegador web introduzca la direccién IP para
acceder al equipo remoto.

Si la conexidn se establece correctamente, deberia aparecer la ventana de

acceso al webControl. En esta ventana se identifica el modelo del equipo y
el numero de serie.

DMRECCHON IP DEL EQUIPD
AL QUE SE DESEA CONECTAR

password : Password

vt

¥ "% Gl e W (e . ®
o T s A5 woTR USE  HOMI WA A w
A - (< J e © A©

Direccion IP del equipo por defecto 10.8.8.188

Figura 5. Conexionado en Modo Remoto

*. Para las versiones de firmware anteriores a la 26.8 la IP por defecto es 10.0.6.198

mayo 2019 7 Cap. 2: PUESTA EN MARCHA
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A Introduzca la contrasefia y pulse OK (la contrasefia por defecto es
Password).

Consulte el capitulo webControl para saber como usar la aplicacién de control
remoto.

NOTA: Existen multitud de formas y dispositivos para poder conectarse al
equipo desde una red externa. Si no ha conseguido establecer conexion
con éxito contacte con el servicio de asistencia técnica de PROMAX
(promax@promax.es) y le ayudaremos.

NOTA: Si ha cambiado la contrasefa del webControl y no la recuerda contacte
con el servicio de asistencia técnica de PROMAX (promax@promax.es) y
le ayudaremos.

2.4 l Configuracion / Actualizacion

24.1 l Cargar Configuracion de Fabrica

Si por algun motivo desea volver a cargar la configuracion de fabrica del equipo
ha de seguir los siguientes pasos:

Apague el equipo.

Mantenga pulsado el botén del modo servicio (ver figura 3 - (13)). Puede
utilizar la punta de un clip para pulsar el botdn.

Presione el interruptor de encendido y espere unos segundos a que se
encienda el equipo.

Suelte el botén del modo servicio.

Para verificar que estd en modo servicio compruebe que el led esta de color
naranja.

A A continuacién pulse de nuevo el botén del modo servicio durante un periodo
superior a 3 segundos e inferior a 10 segundos.

El equipo cargara la configuracion por defecto y se reiniciara.
B} si al encenderse de nuevo el led de estado es de color verde indica que se
ha configurado con éxito. Si muestra el color rojo indica que ha habido un

error. En este caso repita el proceso de nuevo y si el problema persiste
contacte con PROMAX.
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2.4.2 l Cargar Configuracion Personalizada

Si por algun motivo desea cargar una configuracidon personalizada ha de seguir
los siguientes pasos:

Apague el equipo.

Mantenga pulsado el boton del modo servicio (ver figura 3 - (13)). Puede
utilizar la punta de un clip para pulsar el botdn.

Presione el interruptor de encendido y espere unos segundos a que se
encienda el equipo.

Suelte el botén del modo servicio.

Para verificar que estd en modo servicio compruebe que el led esta de color
naranja.

A inserte una memoria USB con el fichero STATE.xml® que contiene la
configuracién personalizada.

A continuacién pulse de nuevo el botén del modo servicio durante un periodo
superior a 3 segundos e inferior a 10 segundos.

B} El equipo cargara la configuracién personalizada y se reiniciara.

[E] si al encenderse de nuevo el led de estado es de color verde indica que se
ha configurado con éxito. Si muestra el color rojo indica que ha habido un
error. En este caso repita el proceso de nuevo y si sigue el problema contacte
con PROMAX.

NOTA: El equipo también puede configurarse mediante la interfaz de usuario del
propio equipo. Para poder acceder a esta interfaz conecte un monitor y
un hub USB con teclado al equipo. Aparecera la interfaz en pantalla.
Desde alli acceda a la opcidon Preferencias mediante la pulsacion de la
tecla F del teclado durante mas de 1 segundo.

2.4.3 l Actualizacion del Firmware del Equipo

Periédicamente se publican actualizaciones de firmware que amplian las
opciones del equipo y mejoran su rendimiento. Es recomendable actualizar el
equipo para maximizar su rendimiento.

*, Solicite el fichero STATE.xm| a PROMAX
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Para actualizar el equipo siga los siguientes pasos:

Apague el equipo.

Mantenga pulsado el boton del modo servicio (ver figura 3 - (13)). Puede
utilizar la punta de un clip para pulsar el botdn.

Presione el interruptor de encendido y espere unos segundos a que se
encienda el equipo.

Suelte el botén del modo servicio.

Para verificar que estd en modo servicio compruebe que el led esta de color
naranja.

A nserte una memoria USB con el fichero de actualizacion™.

A continuacién pulse de nuevo el botdén del modo servicio durante un periodo
superior a 10 segundos y suéltelo.

B} E! led de estado de color naranja se pondré intermitente. Indica que esté en
proceso de actualizacion.

] una vez finalizada la actualizacion el equipo se reiniciara.

Si al encenderse de nuevo el led de estado es de color verde indica que se
ha actualizado con éxito. Si muestra el color rojo indica que ha habido un
error. En este caso repita el proceso de nuevo y si sigue el problema
contacte con PROMAX.

NOTA: El equipo también puede actualizarse mediante el software NetUpdate
disponible gratuitamente en la web de PROMAX. Para mas informacion
sobre NetUpdate consulte el apartado “Conexién mediante NetUpdate”
en pagina 229 o descarge el manual de NetUpdate de la web de PROMAX.

*, Solicite el fichero de actualizacion a PROMAX
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2.5 l Navegacion

En modo local el equipo se maneja desde un teclado con el que se pueden
reproducir las mismas acciones que se podrian realizar desde un equipo portatil
convencional.

En modo remoto el equipo se maneja desde un teclado y un ratén o desde una
pantalla tactil. La interfaz del modo remoto es el software webControl que se
ejecuta desde un navegador web estandar.

El cursor de flechas del teclado (arriba, abajo, izquierda, derecha) y Enter
equivalen a los movimientos que se pueden realizar con el joystick de un equipo
portatil (para mas detalles consulte el apartado “Uso del Cursor del Teclado” en
pagina 22).

Determinadas teclas del teclado equivalen a las 4 teclas programables
(softkeys) y las 6 teclas de acceso directo de un equipo portatil (para mas
detalles consulte el apartado “Uso de las Teclas de Acceso Directo” en
pagina 24).

El cursor del ratédn solo se puede usar en modo remoto desde el software
webControl. Cuando se hace clic con el ratén sobre una determinada zona de la
pantalla equivale a la pulsacidon del dedo sobre la pantalla tactil de un equipo
portatil. De esta forma con el cursor se pueden abrir los menus, seleccionar
frecuencias, etc (para mas detalles consulte el apartado “Uso del Raton” en
pagina 13).

La navegaciéon por los menus incluye notas explicativas que aparecen al
posicionar el cursor encima de una opcién deshabilitada (fondo gris) durante
unos instantes. Esta nota explica al usuario porque la opcién esta deshabilitada
y qué tiene que hacer para que se habilite.

En la siguiente grafico y tabla y en los siguientes apartados se describen los
distintas acciones que se pueden realizar con el teclado y su equivalencia con un
equipo portatil.
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Figura 6. Equivalencia entre Teclado y consola del equipo Portatil

Teclado

Teclas del Cursor

Accion

Desplazamiento en 4 direcciones.

Tecla
equivalente
en Equipo

Portatil

Enter

Valida la opcién seleccionada.

Tecla F (pulsacion corta)

Accede a la carpeta de Instalaciones.

Tecla F (pulsacion larga)

Accede a Preferencias.

|| W @®

(1s)

Tecla C (pulsacién corta)

Accede a Ajustes Generales.

Tecla C (pulsacién larga)

Accede a Ajustes de Video / Audio.

%

b
J

5

(1s)

Tecla M Accede al Modo Medidas. Pulsando consecutivamente accede a
las diferentes vistas dentro del mismo modo.
Tecla S Accede al Modo Analizador de Espectros. Pulsando

consecutivamente accede a las diferentes vistas dentro del
mismo modo.
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Tecla

equivalente

en Equipo
Portatil

TeclaT Accede al Modo TV. Pulsando consecutivamente accede a las

diferentes vistas dentro del mismo modo. @
Tecla P Realiza una Captura de Pantalla. @
Tecla F1 Accede al menu de la tecla programable F1.
Tecla F2 Accede al menu de la tecla programable F2. :
Tecla F3 Accede al menu de la tecla programable F3. :
Tecla F4 Accede al menu de la tecla programable F4.

.F4

2.5.1 l Uso del Raton

El cursor del ratdén solo se puede usar en modo remoto desde el software
webControl.

Cuando se hace clic con el ratdn sobre una determinada zona de la pantalla
equivale a la pulsacién del dedo sobre la pantalla tactil de un equipo portatil. De
esta forma con el cursor se pueden abrir los menus, seleccionar frecuencias, etc.

Acciones que se pueden realizar mediante el cursor:

B Seleccién de Mend.

B Seleccién de frecuencia o canal.

B Desplazamiento de frecuencia o canal.
W Escritura en teclados virtuales.

B Acceso a barra de herramientas.

B Cambio de vista.

W Acceso al gestor de instalaciones.

® Ampliacion de vista.
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El usuario puede realizar cualquier operacion con los menlds en pantalla:
desplegar menus, seleccionar una opcién, aceptar o salir de una opcidén, etc.,
simplemente pulsando sobre la opcidn.

.eb. DEFAULT
15/05/2014 13:35

Apagado:

Brillo:

Fondo:

Tiempo Bateria:
Pantalla TFT:

Salir I

PREFERENCIAS

Espafiol

v

| Off

v]

Negro W

Mostrar w

[ Off

v

Guardar

Sistema de Color: | PALSOHz ¥

Vibracién: [ Activado v |
Boot screen: | DEFAULT w

o ot

Figura 7.

.eb. DEFAULT
15/05/2014 13:35

Apariencia

Idioma:
Skin:
Apagado:
Brillo:

Fondo:

Tiempo Bateria:
Pantalla TFT:

Salir

Espafiol W

gatalé
Cestina
Deutsch

Es

F

Ita

Nor
Polski
Pycckui
Slovensky

(lirg) 4

PREFERENCIAS

Guardar

Sistema de Color: | PALSOHz ¥

Vibracién: [ Activado v |
Boot screen: | DEFAULT w

o ot
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PREFERENCIAS

DEFAULT
15/05/2014 13:35

Idioma: m Sistema de Color: | PAL50 Hz W
skin: [GRAYY] Vibracién:

Pantalla TFT: | Ooff

Figura 9.
» Seleccion de Frecuencia o Canal

En el modo Analizador de Espectros, el usuario puede seleccionar un canal o
frecuencia pulsando en la frecuencia o canal sobre la pantalla.

ESPECTRO 1/3

Figura 10. Pantalla inicial (canal enganchado).
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G 2014 1433 ESPECTRO 1/3
'EIEJ-.:'::I r-."H.-_' e ABUY

ESPECTRO 1/3

Figura 12. El cursor se desplaza a la nueva frecuencia.

» Desplazamiento de Frecuencia o Canal

En el modo Analizador de Espectros, el usuario puede desplazarse a lo largo de
las frecuencias o canales arrastrando y soltando el cursor del ratén sobre la

pantalla.
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=

o 4501 3 183 ESPECTRO 1/3
rec;  554.00 MH: | Potencia: 7 27.6 df SER:

VHEHR:

01/3
|r-.-z::: 28.5 dB |

Figura 14.
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» Escritura en Teclados Virtuales

Introduzca el nombre del fichero:

Figura 15.

S L EDE]
Introduzca el nombre del fichero:

PROMAY

Figura 16.

El usuario puede escribir pulsando sobre las teclas del teclado alfabético o
numeérico virtual que aparece en pantalla.

» Acceso a Barra de Herramientas

El usuario puede acceder directamente a la barra de herramientas pulsando
sobre la esquina superior derecha. Aparecera una barra con las funciones mas
importantes.
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DEFAULT
15/05/2015 14:00

Figura 17.

151052015 14:10 ESPECTRO 1/3

Figura 18.
eDescripcidn de los Iconos de la Barra de Herramientas
Modo Medidas [ Ajustes Configuracién Video & Audi
Modo Analizador de Espectros Banda Terrestre E Preferencias
Modo TV Banda Satélite Captura de pantalla

Gestion de Instalaciones
» Cambio de Vista

El usuario puede pasar a la siguiente vista pulsando sobre el hombre de la vista
actual ubicado en la parte central superior.
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Poten cia: 69.2d BV

27.6dB
8.9dB

ESPECTRO COMPLETO

TV COMPLETO

Figura 19.

» Acceso al Gestor de Instalaciones

El usuario puede acceder a la gestién de la instalacion pulsando sobre el nombre
de la instalacién ubicado en la esquina superior izquierda.

Nombre: CCIR
Banda: Terrestre

1
g )5/2015 14:30
DiSEQC:

55400 MHE POtenCI —_— P Canales: 101

C/N:

Fichero Instalacion

Figura 20.

» Ampliacion de Vista

En una vista dividida con diversas ventanas (medidas, espectro y/o TV), si el
usuario pulsa sobre una de las ventanas, accederda directamente a la vista

ampliada correspondiente.
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MEDIDAS 2/3

BEm

- S

554.00 MHz

2kHz 0

DN 11747.00 MHz

NER 30.5 dB

AA\PROMAX

TN xu'.. l

_ i MPEG2 TSenganchado: |

Utilidades ‘

Utilid ad es

Figura 21.
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2.5.2 . Uso del Cursor del Teclado

El cursor de flechas del teclado (arriba, abajo, izquierda, derecha) y Enter
equivale a los movimientos que se pueden realizar con el joystick de un equipo
portatil:

!

1 l o — —oTo—
ARRIBA ABAJO IZQUIERDA DERECHA VALIDAR

Figura 22. Movimientos del Joystick

En algunos modos o utilidades, el cursor es multi-funcional, es decir, cada vez
gue se presione Enter (validar) cambiara la funcién que realiza:

G/ B =

Sintonia Sintonia Cambio Mover marcador
por frecuencia por canal de SPAN (Marcador ON)

Figura 23. Funciones del Joystick en modo ANALIZADOR DE ESPECTROS.

El usuario puede ver la funcién activa de acuerdo al icono que se visualiza en la
parte superior derecha del equipo (ver figura).
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6.7E-05
<1.0E-08

Figura 24. Joystick con funcion CH (seleccion por canal)

El cursor tiene unas funciones determinadas en funcion del modo o utilidad
activo. Son las siguientes:

» En modo MEDIDAS, el cursor tiene las siguientes funciones:

W Izquierda - Derecha
*CH 6 FR: Cambio de canal (CH) o frecuencia (FR) (en funcion de si se ha
seleccionado sintonia por canal o sintonia por frecuencia).

B Arriba - Abajo
eCambio de la medida principal en pantalla (en la pantalla MEDIDAS 1/3).

» En modo TV, el cursor tiene las siguientes funciones:

B [zquierda - Derecha
*CH 6 FR: Cambio de canal (CH) o frecuencia (FR) (en funcién de si se ha
seleccionado sintonia por canal o sintonia por frecuencia).

m Arriba - Abajo
eCambio de servicio de TV.

» En el modo ANALIZADOR DE ESPECTRO el cursor tiene las siguientes
funciones:

W Izquierda - Derecha
eCH 6 FR: Cambio de canal (CH) o frecuencia (FR) (en funcion de si se ha
seleccionado sintonia por canal o sintonia por frecuencia).
eSP: Cambio de span.
eMK: Mover marcador (si el marcador estd activo).

m Arriba - Abajo
eCambio de nivel de referencia.

Al pulsar Enter durante 1 segundo, aparece un recuadro explicativo de los
modos de joystick disponible. Desde aqui también se puede seleccionar que
modo desea activar.
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e

(1s)
!

Configuracién de Joystick

NivelRef+ NivelRef+
-~

-~
cH-4  PCH+ Span- 4 P Span+
-

v
NivelRef- NivelRef-

Figura 25.

» En modo WiFi, el cursor tiene las siguientes funciones:

W Izquierda - Derecha
*AP 0 CH: Cambio de Punto de Acceso (AP) o Canal (CH) (en funcién de si
se ha seleccionado sintonia por Punto de Acceso o sintonia por Canal).
eSP:Cambio de Span.

B Arriba - Abajo
eCambio de nivel de referencia.

- Clic aqui para ver el video: Navegacion por los ments

2.5.3 l Uso de las Teclas de Acceso Directo

Las teclas del teclado equivalen a las 6 teclas de acceso directo de un equipo
portatil. Se describen a continuacion:

» Teclas de Gestion

Hay dos teclas de gestion. En funcidén del tiempo que se mantengan pulsadas
presenta diferentes opciones:

B Tecla de Instalaciones / Preferencias \——7 (Tecla F)

ePulsacion corta (<1s): Accede a la lista de instalaciones y a los menus de
gestion de instalaciones.
ePulsacion larga (>1s): Accede al menu de preferencias.

B Tecla de Ajustes de Sintonia / Video y Audio a (Tecla C)

ePulsacién corta (<1s): Accede al menu de Ajustes (cambia en funcion de
la fuente de sefal seleccionada).
ePulsacién larga (>1s): Accede al menu de video y audio.
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» Tecla de Captura de Pantalla / Referencia (Tecla P)

En funcidén del tiempo que se mantenga pulsada presenta diferentes opciones:

ePulsacién corta (<1s): En el modo Analizador de Espectros, captura en
pantalla una referencia de la senal actual. Es equivalente a la opcidn
"Referencia - Ajustar" del menu "Avanzado". Si se realiza una nueva
pulsacidén corta, borra la referencia capturada. Es equivalente a la opcion
"Referencia - Borrar" del menu "Avanzado".

ePulsacién larga (>1s): Pulsando esta tecla durante un segundo realiza una
La captura puede ser de la imagen de pantalla, de los datos de medidas
que aparezcan o de ambas cosas. La captura puede ser de la imagen de
pantalla, de los datos de medidas que aparezcan o de ambas cosas. Se
puede configurar el tipo de captura, ya sea pantalla, datos o ambos, en la
opciodn "Tecla Captura" que se encuentra en la pestafia "Medidas" del menu
"Preferencias". Mas informacion en el capitulo "Captura de Imagen vy
Datos".

» Teclas de Modo

Hay 3 teclas de acceso a las funciones mas importantes del equipo.
[ Tecla de Medidas (Tecla M).
[ | M Tecla de Analizador de espectros (Tecla S).

m () Tecla de Modo TV (Tecla T).

La pulsacion consecutiva de cada tecla da acceso a una vista distinta dentro de
la misma funcion. Para sefiales analdgicas sélo hay disponible la primera vista
de cada modo. Cada vista se enumera en la parte superior. Cuando se llega a la
tercera vista retorna a la vista primera.

2.5.4 l Uso de las Teclas Programables

Las cuatro teclas programables o softkeys, numeradas de a del equipo
portatil equivalen a las teclas F1, F2, F3 y F4 del teclado.

La funcidon de cada tecla puede variar dependiendo de la pantalla en la que se
encuentre el medidor.
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La funcidn se visualiza encima de cada tecla programable, en la parte inferior de
la pantalla.

Figura 26.

2.5.5 l Edicion o Seleccion de Parametros

Para la edicidén o seleccidon de cualquiera de los parametros sigan las siguientes
instrucciones:

Sitese sobre la opcién y pulse Enter.
El campo de datos entra en modo edicion, indicado por el fondo en amarillo.

Se despliega un menu a la derecha con las opciones o si es numérico, se
oscurece una cifra.

Mediante el cursor desplacese arriba/abajo para seleccionar una de las
opciones. Para desplazarse entre cifras pulse derecha/izquierda y para
cambiar pulse arriba/abajo.

Cuando haya finalizado pulse Enter o cualquier tecla de funcién para salir sin
seleccionar.

2.5.6 l Edicion de Texto

Cuando se deba introducir o editar un texto (imagen, canalizacion, etc.),
aparecera una pantalla con un teclado virtual como el de la figura.

Figura 27.
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Para editar un nombre se puede utilizar directamente el teclado o bien se puede
usar el cursor del ratén.

Para editar el nombre del fichero con el cursor del raton se han de seguir los
siguientes pasos:

Posicione el cursor sobre la ventana donde aparece el nombre.
Mueva el cursor para posicionarlo en la letra donde se va a empezar a editar.
Pulse sobre el teclado virtual para comenzar a editar.

Una vez finalizada la edicion pulse OK para validar el nombre y seguir con
el proceso o Cancelar para cancelar el proceso.

Para borrar una letra, el cursor se ha de posicionar a la derecha de la letra a
borrar y a continuacidon se ha de pulsar con el cursor sobre la tecla de borrado
H o bien pulsar Borrar (r2) .

Para introducir una mayuscula se ha de pulsar o con el cursor sobre la tecla

. Para bloquear las mayusculas se ha de pulsar o con el cursor sobre la
tecla @ dos veces consecutivas. Para volver a minusculas se ha de pulsar de
nuevo.

Las teclas con un punto en la parte superior derecha dan acceso a grafias
especiales manteniendo pulsado el cursor sobre la tecla durante un segundo.

2.6 l Alimentacion

El PROWATCH Neo se alimenta conectado directamente a la red mediante un
cable de alimentacidn. Asegurese que la tensidn eléctrica de la red es compatible
con el voltaje de alimentacion del equipo.

» Encendido:

Pulse el interruptor de encendido situado en la parte posterior del equipo.

Si el equipo estd conectado por HDMI, se podra ver en pantalla la imagen
inicial de presentacion (seleccionable mediante la opcion "Pantalla Arranque"
en el menu "Preferencias") y la barra de progreso que indica la carga del
sistema. En la esquina superior izquierda de la imagen inicial aparece el

modelo del equipo y la version de la release.

Tras la carga del sistema aparecera el mismo modo y vista con la que se
apago el equipo.
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» Apagado:

Presione el interruptor de apagado situado en la parte posterior del equipo.

2.7 l Tabla de Mensajes e Iconos

En el equipo pueden aparecer varios iconos, que dan informacién practica al
usuario sobre varias funciones del instrumento.

REFERENCIA DE ICONOS EN PANTALLA
BARRA DE ESTADO
[(#} Equipo conectado a la red
}{ Banda Satélite (®©  Tarea programada &"a Fuente de seial IPTV

o o ) ) » “2)  Entrada RF auxiliar 5 GHz* @) OTT streaming
Voltaje, sefal 22 kHz y nivel de alimentacion de LNB

i“f Banda Terrestre

Se encuentra insertada la memoria USB

SELECCION DE LISTA DE SERVICIOS

>
LB Television digital [E= Television de Alta Definicion
= Fuente de sefial WIFI 9 )
B8 Radio digital # Datos f‘_ Servicio codificado
(‘:} Instalacion actual e
r Instalacion comprimida =
- CUADROS DE DIALOGO
£]  Comandos SatCR (SCD/EN50494) activos & Mensaje de Error () Mensaje de Confirmacién
[ Comandos JESS (SCD2/EN50607) activos _ . .
e Mensaje de Interrogacion A Mensaje de Aviso
()  El Joystick esta en modo multi-funcién.
Un cadigo de dos letras indica la funcion:
(C2) FR Sintonia por frecuencia
(ZZ) CH Sintonia por canal
() SP Cambio de SPAN
) MK Mover marcador
(7} EC Cambio de ecolzoom
) AP Cambio de Punto de Acceso * Opcidn Optica. Consulte Anexo del manual de Usuario.
Figura 28.
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2.8 l Arbol de Menus

»Mend RF "

Canal:

[ Canalizacion

—»| Canalizacion 1 || Canalizacion 2 |

B o
C@@

3] = [

[ Sintonia por: —*| Canal

| > | Frecuencia |

Ver todos los servicios...

Sintonia

i )

Canal:
Canalizacion: —| Canalizacion 1 |-»| Canalizacion 2 |
(Sintonfa por: —| Canal |» | Frecuencia |

Frec. Central:

Nivel Referencia:

Span:

Centrar frecuencia sintonizada
Ver todos los servicios...

)
J
°
o
o

0)
_> _»
o)

Parametros de la senal
Tipo de Sefal:

Stealth-ID

Figura 29.
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@ Utilidades

Seleccione Servicio.. @

Monitorizacién Sefal
N | —p F3 Y
# ” Explorar Canalizacion

Descubrir emisoras FM

[Inten. Campo
| Adquisicién de datos

Analizador TS
Grabacion TS
Grabacion de Servicio...
Streaming V/A

Ecos

Constelacion

—>off _|>on |

— |Nuevo..| > |Test & Go |

-

2 32
000060006

MER por portadora
Atenuacion de Shoulder
Test Interferencia LTE (1) @
Test Atenuacion

Planificador Tareas...

Merograma “ @

Espectrograma

Configuracion de Wi-Fi o

[Entrada Analdgico @ Antena | > [Externa

Figura 30. Menu Utilidades™

*, Las utilidades Analizador TS y Grabacion TS no estan disponibles para el PROWATCH Neo
+.
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)

Avanzado
Promediado:

<

| Linea de espectro:

|Tono de Nivel:

|Fina |—[Sdlida | — | Transparencia
II|10ﬁ |—>[On |

loff |—[On |

I Marcador:

[ Marcador en Traza:

I Retener Max.:

|Off | —»|Permanente || Cortina |

| Retener Min.:

{ Persistencia:

loff |—+[on ]

[Tipo Deteccion:

[PICO |—[RMS |

[Ancho de Banda Resolucion

gl’l Off | —[Permanente |+ |Cortina |
T
o
—

[2 kHZ+[10 kHZ -+ [20 kHZ » 40 kHZ + [100 kHZ

[Escala Vertical:

}—>|10 dBy/div |»{ 5 dB/div|>|2 dB/div |

[Sombrear BW canal :

- —ofF ]—+0n ] 5m :
1000 kb2

| Referencia:

}——>[Ajustar] — [Borrar |

Avanzado

Audio:
URLs detectadas:
Datos TS:

[ Relacion Aspecto

43  |—[169 |

Figura 31. Mena Avanzado”™

*. Los valores de ancho de banda de resolucion 2 kHz, 10 kHz, 20 kHz y 40 kHz no estan
disponibles para el PROWATCH Neo +.

mayo 2019

31

Cap. 2: PUESTA EN MARCHA



AA\PROMAX

k)
b

Canal:

[Canalizacion H

[Sintonia por: H
—

Canal:

[Canalizacién H

[Sintonia por: H

Nivel Referencia: o

Span: o

Centrar frecuencia sintonizada
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—»|WIFI 2 4GHZ |

—| Punto de Acceso |—> | Canal |

— | WIFI 2 4GHZ |

—b| Punto de Acceso |—* | Canal |

C@j—b o Avanzado
w Ver Todos los Parametros

il che)
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Avanzado

[Muestras de persistencia: H

—[0ff |—+[On |

o

K

[Escala Vertical:

Figura 32.

32

—| 10 dB/div [+ 5 dB/div || 2 dB/div |
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» Mend IPTV*

A —
e

0

i) —
2

*. El menu IPTV no estéd disponible para el PROWATCH Neo +.

mayo 2019
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<

Multicast

Direccion Multicast
Puerto UDP

Direcciones Multicast recientes
Direcciones Multicast descubiertas
Fuentes de servidores IGMPv3

33

Figura 33.

—_— Parametros IP
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Utilidades
Seleccione Servicio...

Analizador TS
Grabacion TS...
Ver registro de red IP...

Grafico IPTV Tiempo entre llegadas de paquetes
Visor Estructura IP Ethernet

Medidas de Ping y retardos...
Planificador Tareas...

@ —_ F4 |—» Avanzado
d’ Reset medidas IP

m —_ F4 Avanzado
wf Span

Reiniciar analisis

—_ — Avanzado
# Audio

URLs detectadas
Datos TS

Figura 34.
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» Menu Gestion de Instalaciones

Filtrar por tipo

Todos (0)

Capturas de pantalla (0)
Canalizaciones (0)
Adquisicion de Datos (0) |
DISEqC (0)

Capturas de Datos (0) |

Monitor. Senal (0)
BBDD de Servicios (0) |
Antenas (0)

TS (0)

“’B Crear nueva :

Fichero

Marcar Todos |
Desmarcar Todos

Borrar

Copiar al USB |

Operaciones

Marcar Todos
Desmarcar Todos
Archivar

Eliminar oz
Renombrar . Instalacion |

Exportar a USB Anadir Canalizacion

Importar desde USB Anadir Antena

Antenas instaladas ARadir programa DiSEqC |
Figura 35.
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. Proveedor Numero de Serie  Fecha Memoria libre para da.. Usuario
| Nombre  Rel Memoria libre del sist... Empresa
l i P- . .| s
Equn;l:»o = y Idioma: Apagado: Pantalla TFT: Vibracion: Formato Valores:
(1s) (Apariencia %1 Skin: Fondo: Sistema de Color: Pant. Arranque:
| Fecha & Hora "_L., = = =
Medidas - | Fecha: Hora:  Formato de fecha:  Zona horaria:  Continente: Pais:
M}' Unidades Terrestre: Banda Satélite: Min. Pot. TER: Min. Nivel FM:
(Stealth-ID K Unidades Satélite: Nivel de Referencia: Min. Pot SAT: Imped. entrada:
Sequridad H Unidades Opticas: Downlink Terrestre: Min. Nivel TER:
I:W f}'- Adq. datos PSI: Tecla Captura: Fr. Max Filtro LTE :
(Red - BBDD de Servicios: Fr. Min. Filtro LTE: Frec. Central:
Streaming V/A I
SNMP | [Analégico Terrestre |+ [0 ANALOGICA| - [O FM ]
Digital Terrestre — [0 DVB-C |- [0 J83 Anexo B |+ [O ATSC |
Digital Satélite +— [0 DVB-S |+ [0 DVB-S2 |-+ [ODss ]
Codigo PIN 1234
L MAC: DHCP: DireccionIP:  Mascara:  Puerta de enlace:  Version IGMP |
. »MAC: DHCP: Direccion IP:  Mascara:  Puerta de enlace: |
| Direccion IP: Puerto: |
|[SNMP Configuration |+ [Get Community | -» [Set Community |
e 1 |+ [Traps | = [Manager IP | = [Community
AR J+— [Traps |+ [Manager 1P |+ [Community
Figura 36.

» MenU de Ajustes™

Ajustes Terrestres

[Fuente de la Sefal: — [RF
:Banda: } [ > [Terrestre

|—[1PTV | =] Wi-Fi |

]"’|Saté1 ite |

IEntrada Decodificador TS

[Salida ASI

2 it pet

|Sumin. Alim. Externa: I__L.
[Tensiones de Alimentacion: I [Desactivado

B [Demoduladores RF] —"lEntrada ASI |

Bee |Demodu|adores RF |—" [Entrada ASIJ-+| Off |-*|TS grabado

| = [ Activado |

[Banda:

[Fuente de la Senal:

Drenaje LNB: [Externa | [5v |—=[12v |=>[2aV |
RE|—>[TV | —» Wi

lTerrestre | = | Satélite |

|Modo DiSEqC:
[SCD{EN 50494:

| r>[off |—»[on ]

=l0ff —(On

[ Polarizacion:;
(Banda Sat:

LNB Osc. Bajo:
LNB Osc. Alto:
Sumin. Alim. Externa:

[SCDZEENSOGO?;

>off |-»[on |

= Bt et

—LP[Off | = | Horizontal/lzquierda | — | Vertical/Derecha |

[Tensiones de Alimentacion:

|Drenaje LNB:

]_
E
Fi

Alta |— |Baja

[Desactivado ] = [ Activado |
_|—-|[Extema |—= [5V]|—=>[13V|—> 13V + 22kHz = [15 V]
18V + 22 kHi <18 V|
gura 37.

*, La Preferencia IPTV no esta disponible para el PROWATCH Neo +.
**_ Las opciones Sefial IPTV, Entrada TS y Salida ASI no estan disponibles para el PROVWWATCH

Neo +.
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hd
Ci @nte de la Sefal:

|Banda:

— [RF || wi-Fi |
—> |24 GHz |

T- T

Ajustes IP-TV

[Fuente de la Seal: f—> [rRF  |—[1PTV |
[Entrada Decodificador... b—s | IPTV || Entrada AsI |
lida ASL
(Salida AS T o
IPTV
Entrada ASI
TS grabado

C@—P Configuracion Video & Audio
(1s)

Volumen
Brillo
(Sistema de Color 7> [PAL 50 Hz|»[PAL 60 Hz]»[PAL-M _ |»[NTSC | »SEC#
Figura 38.
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3 AJUSTES Y PREFERENCIAS

PROWATCHNeo +/2 ATSC

<=

3.1 l Menua Ajustes

Se accede al menu de Ajustes pulsa

ndo la tecla Ajustes £ (Tecla C). En funcion

de la fuente de sefial y la banda seleccionada, las opciones que aparecen pueden

ser distintas.

Ajustes Terrestres

T

|Fuente de la Senal:

—>

[RF |—[1PTV | = Wi-Fi |

[Banda:

T L

ITerrest re ]—’“ |satélite |

[Entrada Decodificador TS
[Salida ASI

[Sumin. Alim. Externa: |—
[Tensmnes de Alimentacion: |-

s
s

1,

a1 it pisfinry it o

[Demoduladores RF| —"IEntrada ASI |
[Demoduladores RF | —* [Entrada AsI|—| Off |—»|TS grabado

[I_D_gg_@ctivado _‘ =" Lé.g_iy_“ado

Drenaje LNB: [Externa  |—>[5v |—=[12v |24V |
¥ @—V Ajustes Satélite —l—b[RF |—»1PTV | —>| Wi-Fi |
[Fue:lte de la Sefial: Terrestre | —> [ satélite |
(Banda:
[Modo DiStaC L r>[of ]+
(SCD/EN50494: p—>[off |—>[On
(SCD2/EN50607: H—s[of |—[on |
%n: t—l—b[off |— | Horizontal/Izquierda | — | Vertical/Derecha |
LNB Osc. Bajo: Alta |—> |Baja
LNB Osc. Alto: _I—’[Desactivado | = [ Activado |
Sumin. Alim. Externa: ]
[Tensiones de Alimentacion: ]‘-_I_’| S Bl md nd ‘g
(Drenaje LNB: H 118V + 22 kHz +[18 V|

Figura 39. Menls de Ajuste para RF Banda Terrestre y Satélite
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h— RF_ |—>| Wi-Fi |
J—> 24 GHz |

e Ajustes IP-TV
[Fuente de la Senal: H— [rRF |—=[1PTV |
[Entrada Eecodlflcador___ s [ IPTV |_‘| Entrada ASI |
[Salida ASL: — off
IPTV
Entrada ASI
TS grabado
Configuracion Video & Audio
Volumen
(1s) Brillo
Eema g ceion > [PAL50 Hz|»[PAL 60 Hzl»[PAL-M _|>[NTSC | »[SECAM |

Figura 40. Menus de Ajuste para Fuente de Sefal WiFi e IPTV".

A continuacion se da una breve explicacion de cada opcién disponible en el
mend.

» Fuente de la Senal

Permite al usuario seleccionar la sefal que el equipo recibe entre sefial RF (para
sefiales de radio-frecuencia), IPTV*™ (para sefial de TV por cualquier tipo de red
de distribucion basada en paquetes If*)i WiFi (para sefiales inaldmbricas), OTT
(para servicios Over the Top) o CCTV (para mostrar video de dispositivos de
video-vigilancia).

*. solo disponible para el PROWATCH Neo 2.

**_ solo disponible para el PROWATCH Neo?2.
*** Es necesario el adaptador CV-150. Contacte con PROMAX para mas informacion.
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» Banda

Permite seleccionar entre la banda de frecuencias terrestre o Ia* banda de
frecuencias satélite para RF o la banda de funcionamiento para WiFi .

. Clic aqui para ver el video: Cambio de banda satélite/terrestre

» Entrada Decodificador TS**

Permite al usuario seleccionar el transport stream que el equipo recibe:

® Demoduladores RF: (Esta opcion estd disponible solo si RF esta
seleccionado como Fuente de Seiial). Es el TS extraido de la sefal RF por
medio del demodulador interno RF. La sefial RF puede venir de una sefal
digital terrestre, satélite o cable.

B IPTV: (Esta opcién estd disponible solo si IPTV estad seleccionado como
Fuente de Senal). Es el TS extraido de la sefial IPTV.

B Entrada ASI: Es el TS entrante que proviene directamente del conector de
entrada TS-ASI.

B TS grabado: (Esta opcion esta disponible si existe un TS grabado previo).
Es el TS que proviene de la grabacién realizada mediante la utilidad
Grabacion TS (atencion, esta opcidn se selecciona automaticamente cada
vez que se reproduce el TS grabado, desactivela una vez haya finalizado
la reproduccién del TS).

% % %k

» Salida ASI

Permite al usuario seleccionar la fuente de sefial de los paquetes TS-ASI que
saldran por la salida ASI del equipo:
m Off: La salida ASI esta desactivada.

®m Demoduladores RF: (Esta opcion esta disponible solo si RF esta
seleccionado como Fuente de Sefial). La senal que saldra por la Salida ASI

*. banda WiFi 5 GHz disponible como opcioén.
**_ solo disponible para el PROWATCH Neo?2.
***_solo disponible para el PROWATCH Neo?2.
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sera el TS extraido de la sefial RF por medio del demodulador interno RF.
La senal RF puede venir de una sefal digital terrestre, satélite o cable.

m IPTV: (Esta opcidén esta disponible solo si IPTV esta seleccionado como
Fuente de Sefial). EI TS que saldra por la salida ASI sera el extraido de la
sefal IPTV.

B Entrada ASI: Los paquetes TS-ASI que entran por el conector de entrada
ASI saldran por el conector de salida ASI.

B TS grabado: (Esta opcion esta disponible si existe un TS grabado previo).
El TS que saldra por la salida ASI sera el que proviene de la grabacion
realizada mediante la utilidad Grabacidn TS (atencién, esta opcidén se
selecciona automaticamente cada vez que se reproduce el TS grabado,
desactivela una vez haya finalizado la reproduccién del TS).

» Suministro de Alimentacion Externa (disponible para RF banda terres-
tre y satélite)

Permite activar o desactivar la alimentacién que se suministra a unidades
externas, como amplificadores previos de antena en el caso de televisidon
terrestre o LNBs y simuladores de FI en el caso de televisidon satélite.

Cuando esta opcidén esté activada el equipo aplicard a la salida la tension
seleccionada por el usuario en la opcién Tensiones de Alimentacién (ver
siguiente apartado). Cuando la opcidn esta desactivada el equipo no aplicara a
la salida la tensién pero se comportara como si lo hiciese.

» Tensiones de Alimentacion (disponible para RF banda terrestre y sa-
télite)

Permite seleccionar la tensidon que se aplicara a una unidad externa. Las
opciones de tensién aplicable cambian en funcidon de la banda seleccionada. En
modo de sintonia por canal no se puede modificar ya que viene definida por el
propio canal.

B Tensiones para banda terrestre: Externa, 5V, 12V y 24 V.

B Tensiones para banda satélite: Externa, 5 V (para instrumentos que
trabajan con 5 V como las antenas activas GPS), 13V, 13V + 22 kHz, 15
V, 18V, 18 V + 22 kHz.

En el modo de Alimentacidn Externa el encargado de suministrar la corriente de
alimentacidon a las unidades externas es la unidad de alimentacion de los
amplificadores previos de antena (television terrestre) o el receptor de TV
satélite (doméstico o colectivo).
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» Drenaje LNB (disponible para RF banda terrestre y satélite)

La opcién drenaje LNB muestra la tensidn y corriente que circula hacia la unidad
exterior. El indicador luminoso DRAIN LNB del equipo se encendera cuando
circule corriente hacia la unidad externa.

Si se produce cualquier problema (por ejemplo un cortocircuito), aparecera un
mensaje de error en la pantalla ("ALIMENT. CORTOCIRCUITADA') y se oira una
sefial acustica de aviso. El equipo permite anular la salida de tensién que
alimenta la LNB cuando aparece el mensaje de aviso por cortocircuito.

El equipo no volverda a su estado de trabajo normal hasta que el problema
desaparezca. Durante este tiempo comprobard cada tres segundos la
persistencia del problema avisando con una sefal acustica.

» Modo DIiSEqC (disponible s6lo para RF banda satélite)

Permite activar o desactivar el modo DiSEqC. DISEQC (del Inglés 'Digital Satellite
Equipment Control') es un protocolo de comunicacién entre el receptor de
satélite y los accesorios de la instalacion de satélite (consulte el capitulo
“Comandos DISEqQC” en pagina 232).

» SCD/EN50494 (disponible s6lo para RF banda satélite)

Permite activar o desactivar la funcion SCD/EN50494 para el control de
dispositivos de una instalacion de TV satélite que sea compatible con esta
tecnologia (consulte el capitulo “Comandos SCD / EN50494 (SatCR)” en
pagina 233).

»SCD2/EN50607 (disponible s6lo para RF banda satélite)

Permite activar o desactivar la funcién SCD2/EN50607 para el control de
dispositivos de una instalacion de TV satélite que sea compatible con esta
tecnologia (consulte el capitulo “Comandos SCD2 / EN50607 (JESS)” en
pagina 234).

» Polarizacion (disponible sélo para RF banda satélite)

Permite seleccionar la polarizacidén de la sefal entre Vertical/Derecha (vertical y
circular a derechas) y Horizontal/Izquierda (horizontal y circular a izquierdas) o
bien, desactivarla (OFF). En modo de sintonia por canal no se puede modificar
ya que viene definida por el propio canal.
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» Banda Sat (disponible sélo para RF banda satélite)

Selecciona la banda Alta o Baja de frecuencias para la sintonizacién de los
canales satélite. En modo de sintonia por canal no se pueden modificar ya que
viene definida por el propio canal.

» LNB Osc. Bajo (disponible s6lo para RF banda satélite)

Define la frecuencia del oscilador local del LNB para la banda baja. Si para una
determinada canalizacién los valores seleccionados del oscilador no son los
adecuados, el sistema dara un mensaje de aviso.

»LNB Osc. Alto (disponible sélo para RF banda satélite)

Define la frecuencia del oscilador local del LNB para la banda alta (Hasta 25
GHz). Si para una determinada canalizacién los valores seleccionados del
oscilador no son los adecuados, el sistema dard un mensaje de aviso.|

3.2 l Men( de Configuracion de Video y Audio

Se accede al menu de Configuracion Video & Audio pulsando la tecla Ajustes &
(Tecla C) durante un segundo.

Volumen —

N\NL/ . |

—eC Brillo ]

Sistema de Color: PAL 50 H=
Figura 41.

A continuacién una breve explicacidn de cada opcion disponible en el mendu.

»Volumen

Permite aumentar o disminuir el volumen de la salida de audio del altavoz
moviendo el cursor a derecha (+ volumen) o izquierda (- volumen).
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» Brillo

Permite aumentar o disminuir el brillo de la pantalla moviendo el cursor a
derecha (+ brillo) o izquierda (- brillo).

» Sistema de color

Es el sistema de codificacién utilizado en las transmisiones analdgicas. Las
opciones disponibles son: PAL 50 Hz, PAL 60 Hz, PAL-M, NTSC, SECAM.

3.3 l Meni de Preferencias

Se accede al menu de Preferencias pulsando la tecla Gestidn de Instalaciones @
(Tecla F) durante un segundo. Las opciones se agrupan por pestafas de la
siguiente manera:

B Equipo: Informacion del equipo.

B Apariencia: Opciones para personalizacion del equipo.

B Fecha & Hora: Permite modificar fecha y zona horaria segun el pais.

B Medidas: Permite seleccionar entre varias unidades de medida entre otros
parametros.

B Utilidades: Permite seleccionar los parametros de diversas utilidades.

W Stealth-ID: Permite seleccionar el tipo de sefal que se utilizard para la
auto-identificacion sigilosa de la sefial.

B Seguridad: Permite editar el codigo PIN.

mIPTV™: Ajustes de parametros de red para poder recibir sefial IPTV.
B Red: Ajustes de parametros de red.

B Streaming V/A: Configuracion de Streaming.

B SNMP: Configuracion de SNMP.

*. solo disponible para el PROWATCH Neo?2.
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| Proveedor Mimero de Serie  Fecha Memoria libre para da.. Usuario
Preferenuas | Nombre  Release Memoria libre del sist.. Empresa

qunpo Idioma: Apagado: Pantalla TFT: Vibracion: Farmato Valores:
(1s) (Aparenda  H _" Skin: Fondo: Sistema de Color: Pant. Arranque:
| [Fecha & Hora I—j_’| - - -
|Fecha:  Hora: Formato de fecha:  Zona horaria:  Continente:  Pais:
. MJ-—L Unidades Terrestre: Banda Satélite: Min. Pot. TER:  Min. Nivel FM:
(Steaith-lD Unidades Satélite: Nivel de Referencia: Min. Pat SAT: Imped. entrada:
Sequridad |" Unidades Opticas: Downlink Terrestre: Min. Nivel TER:
v H | Adg. datos PsL: Tecla Captura: Fr. Max Filtro LTE :
- BBDD de Servicios: Fr. Min. Filtro LTE: Frec, Central:
Streaming V/A }
| [SNmP ] [Analogico Terrestre ]J-D =] ANALOG]CA. - .i:l ™ | .
L || Digital Terrestre —D [0 DvBE-C O J83 Anexo B |-+ | DATSC |
Digital Satélite H—» O DVE:S |-» [ODVBS2 |- [ODSS |

—» [ Codigo AIN_ 1234 |
“—»[MAC: DHCP: _DireccionIP: _ Méscara: _Puerta de enlace: _ Version IGMP
[MAC:  DHCP: DireccionIP:  Mascara: _ Puerta de enlace:

L[ Direccién IP:. Puerto:
[SNMP Configuration_]+— [Get Commurity | -» [Set Community |
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Figura 42.

Para navegar entre pestafias mueva el cursor a izquierda o derecha. Para
navegar entre las opciones dentro de la pestafia mueva el cursor arriba o abajo.

Para salir de Preferencias pulse Salir (Tecla F1).
Para guardar los cambios realizados pulse Guardar (Tecla F2).

A continuacion una breve explicacion de las opciones disponibles en cada una de
estas pestafias:

» Informacion de Equipo

B Proveedor: Nombre del proveedor del equipo.

B Nombre: Nombre del equipo.

B Numero de serie: Numero identificativo Unico del equipo.
B Release: Version del software instalado en el equipo.

B Fecha: Fecha del software instalado en el equipo.

B Memoria libre del sistema: Tamafio disponible de la memoria flash
instalada en el equipo / Tamafo total de la memoria flash instalada en el
equipo dedicada al sistema (software del equipo).

B Memoria libre para datos: Tamafo disponible de la memoria flash
instalada en el equipo / Tamafo total de la memoria flash instalada en el
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equipo dedicada datos (adquisicion de datos, capturas de pantallas,
grabacién de servicios, etc...).

B Empresa: Nombre de la empresa propietaria del equipo (editable;
protegido por cddigo PIN). Este campo aparecera en la pantalla de inicio
del equipo.

B Usuario: Nombre del usuario del equipo (editable; protegido por cédigo
PIN). Este campo aparecera en la pantalla de inicio del equipo.

» Opciones de Apariencia

B Idioma: Idioma de los menls, mensajes y pantallas del equipo. Los
idiomas disponibles son: espanol, catalan, inglés, aleman, francés, checo,
italiano, noruego, polaco, portugués, griego, ruso, eslovaco y sueco. Una
vez seleccionado el nuevo idioma, el equipo, previo aviso, se reinicializa
para que tenga efecto el cambio.

m Skin: Es el tema o colores utilizados en la pantalla.

B Apagado : Permite seleccionar el tiempo de apagado, que es el tiempo
transcurrido tras el cual se apaga el equipo de forma automatica a menos
gue se pulse alguna tecla.

W Brillo™™: Se puede seleccionar entre dos modos:
eManual: El brillo de la pantalla se ajusta de forma manual mediante la
opcion brillo (ver apartado Menu de configuracién de video y audio).
eAutomatico: El brillo de la pantalla se ajusta automaticamente segun la
luz recibida por el sensor.

B Fondo: Selecciona el color de fondo de la pantalla de visualizacién. Las
opciones disponibles son: blanco, verde, rojo, negro y azul.

. s kokk . . . 1y .
B Tiempo Bateria : Permite ocultar o mostrar la visualizacion del tiempo
restante de bateria. El tiempo se mostrara en la parte interior del icono
del nivel de bateria.

B Pantalla TFT: Permite seleccionar un tiempo, pasado el cual se apaga la
pantalla del equipo, aunque el equipo sigue funcionando de manera

*, Esta funcién no esta habilitada en el PROWATCH Neo.
**_ Esta funcidén no estd habilitada en el PROWATCH /Neo.
***_ Esta funcidon no esta habilitada en el PROWATCH Neo.
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normal. La pantalla vuelve a encenderse si se pulsa cualquier tecla. Las
opciones de tiempo son: off, 1, 5, 10 o 30 minutos.

B Sistema de color: Es el sistema de codificacién utilizado en las
transmisiones analdgicas. Las opciones disponibles son: PAL 50 Hz, PAL
60 Hz, PAL-M, NTSC, SECAM.

B Formato valores: Permite al usuario seleccionar el formato en el que se
mostraran los campos PID, NID, ONID, TSID y SID de la pantalla 3/3 del
modo TV. Los formatos disponibles son formato decimal o hexadecimal.

W Calibracion de la Pantalla Tactil™: Pulse sobre F4 para iniciar el test de
calibracion de la pantalla tactil. Para calibrar solo hay que seguir las
instrucciones y pulsar sobre los circulos que aparecen en cada esquina y
en el centro.

» Opciones de Fecha & Hora

B Fecha: Permite editar la fecha. Pulse el cursor para entrar en modo
edicion.
B Hora: Permite editar la hora. Pulse el cursor para entrar en modo edicion.

B Formato de fecha: Permite modificar el formato de fecha, que es el orden
en el que aparecen dias (DD), meses (MM) y afios (YYYY o YY).

B Zona horaria: Permite seleccionar el continente y pais/ciudad donde se
ubica el medidor para aplicar el cambio de horario de verano si fuese
necesario.

» Opciones de Medidas

B Unidades Terrestre: Permite seleccionar las unidades de medicién
terrestre para el nivel de la sefal. Las opciones disponibles son: dBm,
dBuV y dBmV.

B Unidades Satélite: Permite seleccionar las unidades de medicion satélite
para el nivel de la sefal. Las opciones disponibles son: dBm, dBuV y
dBmV.

®m Unidades Opticas: Permite seleccionar las unidades de medicion Opticas
para el nivel de la sefial. Las opciones disponibles son: dBm.

B Banda Satélite: Permite seleccionar el tipo de banda satélite utilizado
entre banda Ku/Ka o banda C.

m Nivel de Referencia: Permite seleccionar el tipo de ajuste del nivel de
referencia entre manual (modificado por el usuario) o automatico
(seleccionado por el equipo).

m Downlink Terrestre: Si esta opcidn se activa, permite definir un oscilador local
en banda terrestre y visualizar la frecuencia intermedia y la frecuencia de

*, Esta funcidn no esta habilitada en el PROWATCH Neo.
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downlink (DL). Por ejemplo permite trabajar con radio-enlaces terrestres o con
convertidores de frecuencia.

W Position Tone: El usuario puede seleccionar en que parte de la tension de
la LNB se inserta el tono de 22 kHz: Up (arriba), Center (centro) o Down
(abajo). El tono se insertara en la parte superior, central o inferior de la
tensién respectivamente.

B Min. Pot. TER.: Define el minimo de potencia de una sefal terrestre digital
para que sea identificada durante una exploracién de canales.

B Min. Pot. SAT.: Define el minimo de potencia de una seinal satélite para
que sea identificada durante una exploracién de canales.

B Min. Nivel TER.: Define el minimo de nivel de una sefial terrestre analdgica
para que sea identificada durante una exploracién de canales.

®m Min. Nivel FM: Define el minimo de nivel de una sefial FM para que sea
identificada durante una exploracién de canales.

B Imped. entrada: Permite seleccionar la impedancia en la entrada de senal
de RF entre 50 Q o 75 Q.

B Power Offset: Anade este valor a la medida de potencia/nivel. Cuando
este valor es diferente de 0 dB, junto a la medida de potencia/nivel
aparece un asterisco (*) como aviso de que se esta aplicando un offset.

» Opciones de Utilidades

B Adquisicion de datos PSI: Si esta seleccionada la opcién "Capturar"
durante la adquisicidn de datos capturara los datos de la lista de servicios
de los canales. Este proceso ralentiza la adquisicion de datos pero
proporciona mas informacion que puede posteriormente descargarse en
ficheros XML. Para desactivar esta opcién seleccionar "No capturar".

®m BBDD de Servicios: Si estd activado, guarda todos los servicios que se
vayan detectando en la instalacion actual. Hay una base de datos para los
servicios de la banda terrestre y otra para la banda satélite. Los servicios
se afladen automaticamente cuando se engancha la sefial. Si esta
activado, estos servicios se visualizaran en la opciéon "Ver todos los
servicios" del menu Sintonia.

B Tecla Captura: Permite configurar el tipo de captura que se realizara al
pulsar la tecla de captura: captura de imagen, captura de datos o ambos.
Mas informacion en el capitulo "Captura de Imagen y Datos".

B Frec. Min. Filtro LTE: Permite seleccionar la frecuencia minima a la que
trabaja el filtro LTE externo.

B Frec. Max. Filtro LTE: Permite seleccionar la frecuencia maxima a la que
trabaja el filtro LTE externo.

B Frecuencia Central: El usuario puede configurar el centrado de frecuencia
en modo Manual o Auto. En modo Manual el usuario ajusta el centrado de
frecuencia y el equipo no la cambia nunca, de forma que el cursor
principal puede salir de la pantalla. En modo Auto el equipo cambia el

Cap. 3: AJUSTES Y PREFERENCIAS 48 mayo 2019



PROWATCH Neo +/ 2 ATSCEC MANUAL DE INSTRUCCIONES APRDM AX

<=

centrado de frecuencia de forma automatica para que el cursor principal
aparezca siempre en pantalla.

» Opciones del Stealth-ID

El usuario puede seleccionar el tipo de sefales que el equipo deberia identificar
durante el proceso de busqueda automatica Stealth-ID. Mas informacién en el
capitulo "Funcion StealthID".

» Opciones de Seguridad

Permite al usuario cambiar el cédigo PIN que da acceso a los campos de datos
protegidos. El codigo PIN por defecto es "1234". Para cambiar el PIN, en primer
lugar se ha de introducir el cédigo PIN actual y a continuacidn introducir el nuevo
PIN.

En el caso que el usuario olvide el PIN utilizado, después del tercer intento,
aparecera un cédigo de 12 digitos. Enviando este cédigo de 12 digitos al servicio
de atencion al cliente de PROMAX, podra recuperar el PIN.
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» Opciones IPTV*

Son los parametros de red que el usuario ha de rellenar con el fin de que el
equipo se identifique dentro de una red de datos. Esta identificacién es necesaria
para poder recibir sefial IPTV. Los parametros de red son:

B MAC: Direccidn fisica el equipo. Es Unica y no puede editarse.

®m DHCP: Al activar esta opcidn se realiza la asignacion automatica de una IP
al equipo cuando se conecte a una red que utilice este protocolo. Esta
caracteristica facilita al instalador detectar errores en el acceso a la red.

W Direccion IP: Direccion IP del equipo dentro de la red.
W Mascara: Mascara de subred del equipo (por defecto 255.255.255.0).

B Puerta de enlace: Direccion IP del router en la red local (por defecto
10.0.1.1).

m Version IGMP: Protocolo para transmisiones multicast utilizado por el
router. Las versiones disponibles son la 1,2 y 3. Para desactivar seleccione
Off.
¢IMGPv1: Versién 1 de IGMP. Cada vez que el usuario selecciona una
direccidn multicast, el equipo solicita recibir el nuevo stream multicast.
¢IMGPv2: Versién 2 de IGMP. Cada vez que el usuario selecciona una
direccién multicast, el equipo notifica que deja de recibir la actual y solicita
recibir el nuevo stream multicast.
¢IMGPv3: Version 3 de IGMP. Cada vez que el usuario selecciona una
direccién multicast, el equipo notifica que deja de recibir la actual y solicita
recibir el nuevo stream multicast, especificando opcionalmente de qué
servidores se desea recibir.

«Off: El equipo no envia mensajes IGMP y descarta los recibidos.

» Opciones de Red

Son los parametros de red que el usuario ha de rellenar con el fin de que el
equipo se identifique dentro de una red de datos. Esta identificacién es necesaria
para poder conectar via ethernet con un PC. Los parametros de red son:

B MAC: Direccion fisica el equipo. Es Unica y no puede editarse.

B DHCP: Al activar esta opcidn se realiza la asignacién automatica de una IP
al equipo cuando se conecte a una red que utilice este protocolo. Esta
caracteristica facilita al instalador detectar errores en el acceso a la red.

B Direccion IP: Direccion IP del equipo dentro de la red.
B Mascara: Mascara de subred del equipo (por defecto 255.255.255.0).

W Puerta de enlace: Direccién IP del router en la red local (por defecto
10.0.1.1).

*. solo disponible para el PROWATCH Neo?2.

Cap. 3: AJUSTES Y PREFERENCIAS 50 mayo 2019



PROWATCHNeo +/2 ATSC  wanvaoeinsrucciones | AL PROMAX

<=

» Opciones de Streaming V/A

Son los parametros que el usuario ha de rellenar para poder realizar una
retransmision de video/audio desde el medidor a un PC. Los parametros de
streaming son:

B Direccion IP: Es la direccion IP del PC al cual deseamos retransmitir en
streaming desde el medidor.

B Puerto: Puerto de retransmision asociado a la IP del PC.

Para mas informacién consulte el apartado “Streaming V/A” en pagina 165.

» Opciones de SNMP

SNMP es un protocolo de comunicacién para la monitorizacién de dispositivos
conectados a la red. El usuario ha de rellenar estos parametros para poder
comunicarse con el medidor y poder supervisar su funcionamiento. Los
parametros SNMP son:

B SNMP Configuration:
eGet Community (por defecto “public”): Nombre identificativo de
comunidad para los mensajes de solicitud de informacion.
eSet Community (por defecto "“private”): Nombre identificativo de
comunidad para los mensajes de configuracion.

B SNMP version 1 / SNMP version 2
eTraps: Permite activar o desactivar los mensajes de alerta.
eManager IP: Direccion IP del dispositivo SNMP Manager.
eCommunity: Nombre identificativo de comunidad.

» Opciones de SMTP

SMTP (simple mail transfer protocol) es un protocolo de comunicacion para la
transferencia de correo. El usuario ha de rellenar estos parametros para poder
enviar por correo los avisos por alarma durante la monitorizacién (para mas
detalles consulte “Monitorizacion” en pagina 225). Los parametros SMTP son:

B Activado: Al marcar esta casilla se habilita el envio de e-mails.

W Server IP Address: Direccién IP del servidor de correo.

W Server port: Puerto del servidor de correo.

B From e-mail address: Direccidn e-mail que identifica al remitente.
B Connection type: Tipo de conexion (segura, no segura).

B Authentication required: Si necesita autorizacion esta casilla se marca y se
ha de introducir el usuario y la contrasena de acceso.
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4 SINTONIZACION DE SENAL RF

4.1 l Introduccion

4.2

El equipo dispone de tres teclas de funciéon que dan acceso directo a las tres
formas de visualizar la sefal RF.

B MEDIDAS © (Tecla M): Este modo muestra las medidas caracteristicas de
la sefial RF y permite identificar si los valores medidos estdn dentro o
fuera de los parametros habituales.

B ANALIZADOR DE ESPECTRO A (Tecla S): Este modo muestra el espectro
y permite identificar de forma visual cualquier anomalia en la sefial RF.

mTV (Tecla T): Este modo muestra la sefial RF demodulada y permite
visualizar la calidad de la retransmision de video y audio.

Pulsando consecutivamente cada tecla se pasara a diferentes pantallas dentro
del mismo modo con diferentes combinaciones. Estas combinaciones permiten
visualizar simultdaneamente varias formas de la sefial (demodulada, espectro,
medidas) lo que ayuda a comparar e identificar problemas con mayor facilidad.

El equipo utiliza un sistema de auto-identificacién llamado "StealthID"
(identificacién sigilosa) que de forma automatica identifica el tipo de senal y sus
parametros caracteristicos e intenta la sintonizacién y demodulacion de la sefial
sin necesidad de introducir ningln parametro manualmente.

l Funcionamiento

Conecte la sefal a la entrada RF del equipo.

Pulse la tecla Ajustes # (Tecla C) para acceder al menu de Ajustes y en la
opcién "Fuente de la Sefal" seleccione "RF".

Desde el menu de Ajustes acceda a la opcion "Banda" y seleccione
"Terrestre" para sintonizar banda terrestre o "Satélite" para sintonizar banda
satélite.

Seleccione el modo de visualizacién de la senal pulsando la tecla MEDIDAS
(Tecla M), ANALIZADOR DE ESPECTRO (Tecla S) o TV (Tecla T). Si pulsa la
tecla de forma consecutiva podra visualizar la sefal de diferentes formas.

Introduzca la frecuencia o canal que desee medir mediante el menu
"Sintonia" (Tecla F1) o bien navegue con el cursor a izquierda / derecha por
la banda de frecuencias / canalizacion.
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I una vez posicionado sobre el canal o frecuencia el sistema de auto-
identificacion ("Funcidn StealthID") que esta integrado en el propio medidor
intentara identificar la sefal y sus caracteristicas y mostrara el resultado.

4.3 l Opciones Generales de Men(

En la parte inferior de la pantalla hay cuatro menus accesibles mediante las
teclas programables o de funcién.

l‘ F1 | Muestra el canal que apunta el cursor y accede al menu de sintonia.

m| F2 [ Muestra el estdndar de transmision seleccionado y accede al menu

6,

Q

e parametros de la seiial.

] Accede al menu Utilidades.

m| F4 | Accede al mend Avanzado.

@ E

En general estas opciones coinciden para todos los modos (Medidas, Analizador
de Espectros y TV).

Las opciones especificas para un modo concreto se localizan en el menu
"Avanzado" pulsando la tecla .

A continuacién se describe en detalle las opciones generales.

4.3.1 l F1: Sintonia - Seleccion de Canal / Frecuencia

Accesible mediante la tecla de funcidn , contiene las opciones para sintonizar
un canal.

Las opciones del menu Sintonia son:

» Canal/Frecuencia

Muestra el canal/frecuencia apuntado por el cursor. El tipo de sintonia es
seleccionado mediante la opcién "Sintonia por".
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» Canalizacion

Permite seleccionar una canalizacién de las disponibles para la instalacidon
actual.

» Sintonia por

Permite seleccionar entre sintonizar por canal (seleccionando un canal o
pasando de canal en canal mediante el cursor) o por frecuencia (seleccionando
una frecuencia o por pasos mediante el cursor).

En caso de sintonia por canal:

Situese sobre la opcion Canal y pulse Enter.

Aparece un recuadro con todos los canales de la canalizacién activa y su
frecuencia.

Desplacese por el recuadro para seleccionar un canal.

Cuando haya finalizado pulse Enter para guardar el valor seleccionado o
cualquier tecla de funcién para salir del menu sin guardar.
El cursor se situara sobre el canal seleccionado y aparecera en la opcion.

B El canal también se puede cambiar directamente con el cursor en modo
CH.

NOTA: Cuando se estd utilizando la sintonia por canal en banda satélite, los
parametros de polaridad (horizontal/vertical e izquierda/derecha) y
banda satélite (alta/baja) son seleccionados automaticamente por el
equipo, de acuerdo a la canalizacidn activa y no son manualmente
modificables. Para que el usuario pueda cambiar estos parametros,
deberd cambiar a sintonia por frecuencia. Esto no serda necesario si la
canalizacion seleccionada no tiene definida la alimentacidén exterior,
como puede ser el caso de la canalizacion CCIR.

En caso de sintonia por frecuencia:
Sitlese sobre la opcidn Frecuencia y pulse Enter.

La opcidén aparece resaltada con fondo amarillo para indicar que esta en
modo edicion.

Mueva el cursor a izquierda/derecha para desplazarse entre las cifras y
arriba/abajo para cambiar de cifra.
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Cuando haya finalizado pulse Enter para guardar el valor seleccionado o
cualquier tecla de funcién para salir del menu sin guardar.

B La frecuencia se puede cambiar directamente con el cursor en modo FR en
pasos fijos de 50 kHz.

Clic aqui para ver el video: Introduccion manual de frecuencias

» Frecuencia Central

Esta opcion solo esta disponible para el modo Analizador de Espectro. Permite
modificar la frecuencia central. La frecuencia central es la frecuencia a la cual se
centra la pantalla.

» Nivel de Referencia

Esta opcidn sdlo esta disponible para el modo Analizador de Espectro. Permite
modificar el nivel de referencia. El nivel de referencia es el margen de potencias
representado en el eje vertical.

El Nivel de Referencia se puede cambiar directamente moviendo el cursor arriba
o abajo.

»Span

Esta opcion solo esta disponible para el modo Analizador de Espectro. Permite
modificar el span. El span es el margen de frecuencias mostrado en pantalla. El
valor del span actual se puede visualizar en el lado derecho inferior de la
pantalla.

Los valores disponibles de span cambian segun el Ancho de Banda de Resolucién
seleccionado (para mas detalles ver especificaciones).

Para cambiar entre los valores por defecto de span se ha de mover el cursor
(izquierda / derecha) en modo span (SP). Por ejemplo, para RBW = 100 kHz los
valores por defecto de span son Full (banda completa), 500 MHz, 200 MHz, 100
MHz, 50 MHz, 20 MHz y 10 MHz. Para cambiar a cualquier otro valor de span en
este rango de frecuencias, utilice la opciéon “span" del mend Tuning (Tecla )

» Centrar frecuencia sintonizada

Esta opcion sdélo esta disponible para el modo Analizador de Espectro. Al
seleccionar esta opcion desplaza la frecuencia de sintonizacion (donde apunta el
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marcador) al centro de la pantalla. Aun cambiando de span o de modo (TV o
medidas), la frecuencia se mantendra en el centro de la pantalla. Esta opcién no
funciona con el span COMPLETO o si el cursor esta muy cerca de los limites de
banda.

» Downlink

Esta opcidn sélo aparece si estd activada la opcion “Downlink Terrestre” en el
menl de Preferencias y si el modo de Sintonia es por Frecuencia. Permite
sintonizar mediante la frecuencia de enlace (downlink) para trabajar en banda
satélite con unidades externas convertidoras de radioenlaces que pasan de
frecuencia intermedia (desde 1 a 11 GHz) a banda base.

»Ver todos los servicios

Esta opcidn sdélo aparece si esta activada la opcion BBDD de Servicios en el menu
de Preferencias.

Esta opcidn muestra una ventana con una lista de los servicios que se han ido
detectando en la instalacion actual.

En la lista se muestra el nombre del servicio, el proveedor, el SID (identificador
del stream) y un icono que muestra su tipo (radio, televisidn) y si esta
codificado. Cuando se sitla sobre el servicio durante un segundo se muestra una
ventana con mas informacion.

Si se posiciona el cursor sobre un servicio y se pulsa Enter, accedera a dicho
servicio. Al desactivar la opcion en el menu BBDD de Servicios se borraran todos
los servicios de la lista en la instalacion.

En la parte inferior de esta opcién se muestra las teclas programables con las
siguientes funciones:

[ | Cancelar: Sale de la opcidn.

u Filtrado de la Lista: Muestra varias opciones para filtrar la lista de

servicios:

ePor acceso (Todos, Sdlo libres, Sélo codificados).

ePor tipo (Todo, TV, Radio).

eBuscar por nombre (filtra por el nombre introducido).

eReiniciar Lista (reinicia la lista y la deja como al principio). El filtrado de
servicios se mantiene hasta que se reinicia la lista.
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n Subir pagina: Avanza hacia la parte superior de la lista.

u Bajar pagina: Avanza hacia la parte inferior de la lista.

4.3.2 l F2: Parametros de la Senal

Accesible mediante la tecla de funcidn , permite seleccionar el estandar de
transmisién y visualizar los pardmetros de transmision de la sefial.

» Tipo de senal

Muestra el estandar seleccionado. Permite seleccionar otro estandar de la misma
banda (terrestre o satélite):

SitUese sobre la opcidn Tipo de Sefial y pulse Enter.

Se despliega un menu a la derecha con los estandares de transmision.
Desplacese arriba/abajo para seleccionar un estandar.

Pulse para seleccionar el estandar o cualquier tecla de funcién para salir sin

seleccionar.

»Ver Parametros Avanzados

Muestra los parametros TPS (Transmission Parameters Signalling) de la seiial
segun el estandar de modulacién. Se puede acceder a esta opcién sélo cuando
estos parametros estan disponibles.

El resto de informacidn que aparece en el menu desplegable son los parametros
de transmisidén detectados en la sefial enganchada.

*En el caso de una senal DVB-S/S2 permitira modificar la velocidad de
simbolo (symbol rate).

*En el caso de una senal Genérica aparecera la opcidén para seleccionar el
ancho de banda de la sefal.

En el caso de una sefal DVB-S2 aparecerdn opciones de configuracién
especificas para este tipo de sefial. Son las siguientes:

B Physical Layer Scrambling o PLS (Cifrado de Capa Fisica) se usa en DVB-

S2 como una forma de mejorar la integridad de datos. El modulador utiliza
un numero llamado "indice de secuencia de cifrado" como una clave
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maestra para generar la sefial de enlace ascendente. Este mismo nimero
debe ser conocido por el receptor de manera que la senal pueda ser
demodulada.

Clic aqui para ver el video: Decodificacion de multi stream DVB-S2

B La mayoria de transpondedores satelitales utilizan PLS 0 como valor por
defecto, pero hay algunos que utilizan otros valores.

B Si la sefal es multistream (MIS), aparecerd una opcion que permitirad
activar el filtraje por identificador de stream (ISI) y seleccionar el stream
que se desea demodular.

B Si la sefial es PLS (diferente de 0) y ademas es multistream el sistema
podra enganchar la sefial de forma cuasi automatica.

» Stealth-ID

La funcidn StealthID es una funcidén de identificacidon de la sefial RF que realiza
el equipo automaticamente sin intervencion del usuario.

El equipo intenta identificar el canal o la frecuencia de la sefal de entrada que
recibe, y de acuerdo a la banda seleccionada por el usuario (terrestre o satélite),
aplica los criterios de identificacion de cada estandar disponible en la banda
seleccionada. Cuando el equipo reconoce en la sefial de entrada los parametros
de identificacion de un estandar determinado, decodifica e identifica los
parametros de dicha senal.

Ajustes:

Pulse la tecla Preferencias = (Tecla F) durante 1 segundo.

En la pestana StealthID seleccione los tipos de senal para auto-identificar.
Por defecto estan todos seleccionados. Pulse la tecla para guardar los
cambios realizados y la tecla para salir del modo Preferencias.

Funcionamiento:

Pulse la tecla (F2) y verifique que la opcidn StealthID estd ON.

Pulse la tecla Ajustes ¢ .

Seleccione la banda (terrestre o satélite).

Seleccione el canal o la frecuencia a identificar.
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En la parte inferior de la pantalla aparecerd el mensaje "Buscando sefal:" y
el estandar de transmisidn que estd comprobando. El sistema de
identificacion intenta enganchar la sefial en primer lugar utilizando Ia
modulacién definida en la canalizacién para esa sefal. Si pasados cinco
segundos no consigue enganchar con esa modulacién se realiza la rueda de
deteccién automatica. Si entonces engancha en una modulacién distinta a la
indicada, se generara internamente una canalizacién temporal con el cambio
a fin de acelerar posteriores sintonias del mismo canal.

A Espere unos instantes a que el equipo identifique la sefial. El usuario puede
intentar forzar la auto-identificacion de una sefial pulsando la tecla y
seleccionando la sefal en la opcidon Tipo de Seial.

Cuando el equipo identifique la sefial mostrara el tipo y estandar en pantalla.

K} Pulse Parametros de la sefal para ver todos los parametros de la sefial
enganchada.

B} una vez identificada la sefial si desea desactivar la auto-identificacion pulse
la tecla y cambie la opcién StealthID a OFF.

Senales detectadas automaticamente

®m Comité de Sistemas de Televisidon Avanzada (ATSC).

B Sistemas digitales multiprogramas para servicios de televisidn, sonido y
datos de distribucién por cable (183 Anexo B).

B TV digital satélite de primera generacién (DVB-S).
B TV digital satélite de segunda generacién (DVB-S2).
B TV digital satélite exclusivo de DirecTV (DSS).

B TV digital cable de primera generacion (DVB-C).

B TV analdgica terrestre.

B FM analdgica terrestre.

4.3.3 l F3: Utilidades

Accesible mediante la tecla , permite acceder al menu de utilidades. Las
utilidades que no estan disponibles para el tipo de sefal enganchado, estaran
desactivadas. Son las siguientes:

B Seleccién de Servicio: Despliega la lista de servicios disponibles en el
multiple sintonizado, con el nombre del servicio, iconos identificativos del
tipo de servicio, el SID (identificador del stream) y el LCN (numero de
canal logico). Los iconos que aparecen junto al nombre del servicio
identifican las caracteristicas de dicho servicio. Su significado aparece en
la siguiente tabla:
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Television Television de Alta
EB |digital EE |pefinicion
Radio digital ;F Datos
. Servicio

s codificado

B Monitorizacién de Sefal: Esta utilidad permite al usuario monitorizar una
sefal mediante la medicién de su potencia, MER y C/N. Todos estos datos
se pueden descargar a un PC y exportar a un archivo para su posterior
analisis. En este fichero se guardan todas las medidas caracteristicas.

m Cobertura de Sefial®: Esta opcion permite al usuario comprobar la
cobertura de sefial mediante la mediciéon de su potencia, MER y C/N. La
posicion geografica donde se toma cada medida se determina mediante
un receptor GPS.

B Explorar Canalizacion: Realiza una exploracion de la canalizacidon
seleccionada. Para ello ha de estar en modo de sintonia por canal.

B Adquisicidon de datos: Permite crear un fichero donde se almacenaran las
mediciones. Este fichero pertenecera a la instalacién actual seleccionada.

m Constelacion: Visualiza la constelacion de la sefial enganchada.

B Test Interferencia LTE: Activa la funcién para la deteccion de
interferencias de sefales de teléfonos mdviles.

B Test de Atenuacidon: Esta funcion evalla la respuesta frecuencial en una
red de distribucién de senales.

B Espectrograma: Esta funcién muestra el espectro superpuesto a lo largo
del tiempo de un canal o frecuencia seleccionado por el usuario.

B Descubrir Emisoras FM: Esta funcién explora la banda de FM y da la opcién
de crear una canalizacion FM desde cero, con las emisoras detectadas. El
rango de la frecuencia escaneada es 87 a 108 MHz.

B Intensidad de Campo: Esta funcién permite al equipo trabajar como un
medidor de intensidad de campo.

W Planificador de Tareas: Esta funcién permite programar la ejecucién de
determinadas tareas.

m Analizador TS™™: Esta utilidad realiza un analisis exhaustivo del Transport
Stream (TS) contenido en la sefial sintonizada.

m Grabacion TS™™: Esta utilidad realiza una grabacién del Transport Stream
(TS) contenido en la sefial sintonizada.

m Atenuacion de Hombreras: Esta utilidad realiza una medicion de las
interferencias en los canales adyacentes que aparecen con forma de
hombreras ("shoulders" en inglés).

*. GPS no incluido. Contacte con PROMAX para adquirir un receptor GPS validado.
**_ solo disponible para el PROWATCH Neo?2.
***_solo disponible para el PROWATCH Neo?2.
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B Grabacion de Servicio: Esta utilidad graba en tiempo real la parte del
transport stream correspondiente al servicio TDT que se visualiza en
pantalla.

B Tilt: Esta utilidad muestra de modo grafico y numérico la diferencia de
nivel entre cuatro portadoras.

B Scan: Esta utilidad muestra el nivel de senal en forma de grafica de barra
de cada uno de los canales activos de la canalizacion seleccionada.

B Streaming V/A: Esta utilidad permite retransmitir video/audio desde el
medidor a un PC por una red de datos Ethernet.

Para mas informacidn acerca de estas funciones, consulte el capitulo
"Utilidades".

4.4 l Opciones Avanzadas

Accesible mediante la tecla de funcidn , permite seleccionar entre varios
parametros asociados al modo seleccionado.

»Menl Avanzado en modo Analizador de Espectros

B Promediado: Permite al usuario seleccionar el nimero de valores de la
sefal que se van a usar de promedio para establecer el valor de la sefial
que se visualizara en pantalla. Cuanto mayor sea el valor medio, mas
estable aparecera la sefial visualizada.

W Linea de espectro: Define la visualizacién del espectro. La opcién Fina
visualiza el contorno del espectro. La opcion Sdlida visualiza el contorno
del espectro con fondo sélido. La opcién Transparencia muestra el
contorno de color amarillo y el fondo sélido de un amarillo mas suave.

B Tono de nivel: Esta opcidon emite un tono que cambia en funcion del nivel
de entrada de la senal, de forma que dicho tono es mas agudo si el nivel
aumenta y es mas grave si el nivel disminuye.

B Marcador: Permite activar/desactivar el marcador. Este marcador aparece
en pantalla con la forma de una punta de flecha, mostrando en pantalla
informacién de la frecuencia y el nivel de potencia donde apunta. Se
puede desplazar a izquierda/derecha mediante el cursor en modo MK
(pulse el cursor hasta que aparezca en el icono MK). Al activar el
marcador aparece una ventana en la esquina superior derecha que
muestra los siguientes datos:
eFrec: Frecuencia donde esta situado el marcador.
eNivel: Nivel de potencia en la frecuencia donde esta situado el marcador.
*AF: Diferencia de frecuencia entre el marcador y el cursor.
eAL: Diferencia de nivel de potencia entre el marcador y el cursor.
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B Marcador en Traza: Permite al usuario seleccionar sobre que tipo de traza
posicionar el marcador:
eNormal: Posicionamiento sobre la traza del espectro en tiempo real.
eReferencia: Posicionamiento sobre la traza de la captura del espectro
realizada con la funcién Referencia.
eRetener Max: Posicionamiento sobre la traza del espectro realizada con la
funcidn Retener Maximo.
eRetener Min: Posicionamiento sobre la traza del espectro realizada con la
funcidén Retener Minimo.

B Retener Max.:(Off/Cortina/Permanente). Permite al usuario visualizar la
sefial actual junto con los valores maximos medidos para cada frecuencia.
La opcion OFF desactiva la funcién. La opcién Cortina visualiza los
maximos en azul durante unos instantes junto con la sefal actual. La
opcidon Permanente mantiene las sefiales maximas en pantalla. Esta
opcidn es especialmente util para detectar ruidos esporadicos.

B Retener Min.: (Off/Cortina/Permanente). Permite al usuario visualizar la
sefial actual junto con los valores minimos medidos para cada frecuencia.
La opcidon OFF desactiva la funcién. La opcién Cortina visualiza los
minimos en verde durante unos instantes junto con la sefal actual. La
opcidon Permanente mantiene las sefiales minimas en pantalla. Esta opcidn
es util para detectar interferencias en TV por cable o identificar
interferencias deterministas en canales analdgicos y digitales.

B Persistencia: Cuando esta activa, se visualiza la sefial sobre fondo de
color. La sefal anterior a la actual persiste durante unos instantes antes
de desaparecer de forma que se pueden apreciar los cambios de sefal con
facilidad.

W Tipo Deteccion: (PICO/RMS). Permite al usuario seleccionar entre detector
de PICO maximo o RMS. El detector de pico maximo se usa principalmente
para sefales analdgicas moduladas, mientras que la opcién RMS es la
opcién adecuada para modulaciones digitales. El detector de pico maximo
causa que el ruido de fondo aumente, de acuerdo a la proporcién rms a
pico maximo. Este mismo efecto causa que las sefiales digitales aumenten
aparentemente su nivel cuando el detector de pico maximo se utiliza.

B Ancho de banda de resolucién™: Filtros de resolucion disponibles: 2 kHz
(solo para banda terrestre), 10 kHz, 20 kHz, 40 kHz, 100 kHz, 200 kHz y
1000 kHz. De acuerdo al filtro seleccionado, el span minimo y maximo
permitido cambia (para mas detalles consulte especificaciones del
analizador de espectros).

W Escala Vertical: Permite definir la escala vertical visualizada en pantalla
entre 1, 2, 5y 10 dB por divisidn.

B Sombrear BW: Cuando estd activo el ancho de banda del canal
enganchado se identifica por una serie de lineas cruzadas.

m Referencia: (Ajustar/Borrar). Memoriza la traza actual en la pantalla, que
puede servir de referencia para comparaciones posteriores. También

*. Los filtros de resolucion de 2, 10, 20 y 40 kHz solo disponibles para el PROWATCH Neo
2.
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puede servir para apreciar de forma visual la ganancia o atenuacion en
una red de distribuciéon de TV. Para borrar la referencia, seleccionar la
opcién "borrar". También se puede capturar la traza mediante la pulsacion

breve de la tecla de "captura de imagen" (Tecla P) en el modo

Analizador de Espectros. Para borrar la captura de la traza pulse de nuevo
la tecla "Captura de imagen".

NOTA: Algunos parametros como promediado, linea de espectro, nivel de tono
y marcador se recuperan tras un encendido.

» Menu Avanzado en modo TV

B Entrada Analdgica: Esta opcion aparece soélo si el tipo de sefal detectada o

seleccionada es ANALOGICA. Pulsando la tecla permite seleccionar el
tipo de entrada de la sefial analdgica, entre entrada por antena (a través
del conector RF) o externa (a través del conector de entrada de Video/
Audio). Para usar una sefial de entrada analdgica externa use la entrada
V/A.

B Relacion de Aspecto: Esta opcion aparece sdlo si el tipo de sefial detectada
o seleccionada es ANALOGICA. Permite seleccionar la relacién de aspecto
de la imagen sintonizada (4:3; 16:9). El equipo recuerda la seleccidn
incluso tras el apagado.

B Avanzado: Esta opcidon aparece sélo si el tipo de sefal detectada o
seleccionada es DIGITAL. Da acceso a estas opciones:

eAudio: Permite seleccionar entre las pistas de audio disponibles.

eDatos TS: Muestra los datos del descriptor IRG. Si la sefial dispone del
identificador de portadora, esta opcidn estard habilitada. Si la senal no
contiene este identificador, la opcidon estara deshabilitada (para mas
informacidn consultar apartado "Descriptor IRG").

eURLs detectadas: Si se detecta, muestra la URL relacionada con el servicio
interactivo.

4.5 l Descripcion de Pantallas

A continuacién se describe la informacion que aparece en las pantallas de cada
uno de los modos (modo Medidas, modo Espectro y modo TV). Para cambiar de
modo pulse la tecla correspondiente al modo. Para cambiar de pantalla dentro
del mismo modo, pulse la tecla de modo consecutivamente.
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4.5.1 . Pantallas del Modo Medidas

» MEDIDAS COMPLETO (MEDIDAS 1/3)

| MEDIDAS 1/3 |

e
GENGE] 82.3 dBpV
A%l 14.1dB

554.00 MHz [Potencia 69.2 dBpVY 30.5 dB

2 kHz 34.7 dB SER 6.9E-05
veer [EEEE

[t

. MPEG2 TS enganchado: RGEZ

Figura 43.

Il instalacion seleccionada; fecha y hora.

PA Medicion numérica del pardmetro seleccionado. Para seleccionar otra medida
principal mover arriba / abajo. La medida principal seleccionada se
mantendra aunque se cambie de pantalla o se apague el equipo.

[El NUmero de vista/total de vistas.
Bl Banda seleccionada; Nivel de bateria.

[l Banda: Potencia total en toda la banda seleccionada (terrestre o satélite).
También aparece el Link Margin. La potencia total puede servir para saber si
se esta cerca de una situacion de saturacion. El link margin es el margen de
seguridad restante para una recepcién correcta.

A Medicién gréfica del pardmetro seleccionado.
B4 Valores de medicidn para el tipo de sefial sintonizada.
B} Estado de la sefial (buscando/enganchado/nombre del multiple).
) Mends de las teclas programables.
B Funciones del Cursor:

eArriba/abajo: Cambia de parametro seleccionado.
eDerecha/izquierda: Cambia de canal/frecuencia seleccionada.
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» MEDIDAS + TV + ESPECTRO (MEDIDAS 2/3)
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Figura 44.
Il instalacion seleccionada; fecha y hora.
PA imagen de la sefial sintonizada.
[El NUmero de vista/total de vistas.
Bl Banda seleccionada; Nivel de bateria.
[ Espectro de la sefial sintonizada.
A valores de medicién para el tipo de sefial sintonizada.
A Estado de la sefial (buscando/enganchado/nombre del multiple).
EX Mends de las teclas programables.

B Funciones del Cursor:
eDerecha/izquierda: Cambia de canal/frecuencia seleccionada.
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» MEDIDAS + PARAMETROS (MEDIDAS 3/3)
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Figura 45.
Il instalacion seleccionada; fecha y hora.
Nlﬁlmero de vista/total de vistas.
Banda seleccionada; Nivel de bateria.
B Parémetros de demodulacién de la sefial sintonizada.
I Valores de medicion para el tipo de sefial sintonizada.
A Estado de la sefial (buscando/enganchado/nombre del multiple).
A Menus de las teclas programables.

B Funciones del Cursor:
eDerecha/izquierda: Cambia de canal/frecuencia seleccionada.
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4.5.2 . Pantallas del Modo Analizador de Espectro

» ESPECTRO + MEDIDAS (ESPECTRO 1/3)
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8

Figura 46.
Il instalacion seleccionada; fecha y hora.
P Numero de vista/total de vistas.
Modo activo del cursor; Banda seleccionada; Nivel de bateria.

Bl valores de medicién de la sefial en la frecuencia/canal donde apunta el
cursor.

B} Espectro en la banda al span seleccionado.

A Frecuencia central y cursor. También se muestra el ancho de la sefial digital
enganchada.

Bl Estado de la sefial (buscando/enganchado/nombre del multiple/span
seleccionado).

[E) Menus de las teclas programables.

B Funciones del Cursor:
eArriba/abajo: Cambia de nivel de referencia.
elzquierda/derecha (en funcion del modo activo del cursor):
-SP: Cambio de SPAN.
-FR 6 CH: Cambio de frecuencia o canal.
-MK: Cambia posicion de marcador (si el marcador estd en ON).
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» ESPECTRO + MEDIDAS + TV (ESPECTRO 2/3)
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Figura 47.

Il instalacion seleccionada; fecha y hora.
P Numero de vista/total de vistas.
Modo activo del cursor; Banda seleccionada; Nivel de bateria.

Bl valores de medicién de la sefial en la frecuencia/canal donde apunta el
cursor.

Bl 1magen de la sefial sintonizada.
A Espectro en la banda al span seleccionado.

[ Frecuencia Central y cursor. También se muestra el ancho de la sefial digital
enganchada.

EdEstado de la sefial (buscando/enganchado/nombre del mdltiple/span
seleccionado).

Bl Mends de las teclas programables.

B Funciones del Cursor:
eArriba/abajo: Cambia de nivel de referencia.
eIzquierda/derecha (en funcién del modo activo del cursor):
-SP: Cambio de SPAN.
-FR 6 CH: Cambio de frecuencia o canal.
-MK: Cambia posicion de marcador (si el marcador estd en ON).
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» ESPECTRO COMPLETO (ESPECTRO 3/3)

ESPECTRO 3/3

Figura 48.

Il instalacion seleccionada; fecha y hora.

P Numero de vista/total de vistas.

Modo activo del cursor; Banda seleccionada; Nivel de bateria.
Bl Espectro en la banda al span seleccionado.

I Frecuencia central y cursor. También se muestra el ancho de la sefial digital
enganchada.

A Mends de las teclas programables.

B Funciones del Cursor:
eArriba/abajo: Cambia de nivel de referencia.
elzquierda/derecha (en funcién del modo activo del cursor):
-SP: Cambio de SPAN.
-FR 6 CH: Cambio de frecuencia o canal.
-MK: Cambia posicién de marcador (si el marcador estd en ON).
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» ESPECTRO COMPLETO (ESPECTRO 3/3) CON MARCADOR
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Figura 49.

Il Linea de referencia horizontal: Indica el nivel de sefial.

PAEje vertical: Indica el nivel de sefial.

[El Linea de referencia vertical: Indica la frecuencia.

Bl SPAN: Es el margen de frecuencias representado en el eje horizontal. El valor

del span actual aparece en la parte inferior derecha de la pantalla. Es
modificable mediante el cursor (derecha, izquierda) en modo span (SP) o
bien mediante la opcidn "span" del menu de Sintonia (tecla ). Usando el
cursor, los valores de span disponibles son: Completo (toda la banda), 500
MHz, 200 MHz, 100 MHz, 50 MHz, 20 MHz y 10 MHz. Mediante la opcién
"span" del mend de Sintonia (tecla ) es posible poner cualquier valor de
span dentro de estos margenes de frecuencia.

A Nivel de Referencia: Es el margen de potencias representado en el eje

vertical. Es modificable mediante el cursor (arriba, abajo; pasos de 5 dB). El
equipo tiene una opcién de activacién del sistema de ajuste automatico para
el nivel de referencia, de forma que detecta cual es el nivel de referencia
optimo para cada situacion. En modo automatico el sistema ajusta el nivel de
referencia dptimo cada vez que entra en el modo espectro. Esta opcién se
puede activar o desactivar mediante el mend PREFERENCIAS, pestafia
Medidas.

A Cursor: Linea vertical de color rojo que indica la situaciéon durante la

mayo 2019

sintonizacién por canal o frecuencia. Cuando se detecta una sefal digital, hay
un triple cursor que muestra la frecuencia de la senal enganchada y dos
lineas verticales que muestra el ancho de banda de la portadora digital. En el
caso de una sefial GENERICA el ancho de banda que aparece es el
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seleccionado por el usuario en el menu "Parametros de la Sefal" que aparece
al pulsar la tecla . Es modificable mediante el cursor (derecha, izquierda)
en modo FR (sintonizacién por frecuencia) o en modo CH (sintonizacidon por
canal).

B2 Marcador: Es un cursor especial que se puede situar sobre una frecuencia
determinada y marca la potencia en ese punto. Se activa mediante la opcidn
"Marcador" del menu Avanzado (Tecla ). Es modificable mediante el cursor
(derecha, izquierda) en modo MARKER (MK). La ventana del Marcador
muestra los siguientes datos:

eFrec: Frecuencia donde esta situado el marcador.

eNivel: Nivel de potencia en la frecuencia donde esta situado el marcador
(en caso de trabajar con la utilidad Intensidad de Campo, mostrara el nivel
de intensidad).

*AF: Diferencia de frecuencia entre el marcador y el cursor.

eAL: Diferencia de nivel de potencia entre el marcador y el cursor.

B} Frecuencia central: Frecuencia a la que queda centrada la pantalla donde se
visualiza el espectro. Esta frecuencia puede modificarse mediante el menu
Sintonia (Tecla (r1)). También varia a medida que se va desplazando el cursor
fuera de la pantalla de visualizacion.

4.5.3 l Pantallas del Modo TV / Radio

» TV COMPLETO (TV 1/3)

Figura 50.

¥ Instalacién seleccionada; fecha y hora.
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NL'Jmero de vista/total de vistas.
Banda seleccionada; Nivel de bateria.
Y imagen del servicio sintonizado.

[ Estado de la sedal (buscando/enganchado/nombre del multiple) y nombre
del servicio seleccionado.

A Mends de las teclas programables.
B Funciones del Cursor:
eArriba/abajo: Cambia de servicio.

elzquierda/derecha: Cambio de canal/frecuencia (en funcion del tipo de
sintonia seleccionada).

» TV + ESPECTRO + MEDIDAS (TV 2/3)

4BV II 'a'

Potencia: 69.2 dBpV
C/N: 34.7 dB
MER: 30.4 dB
VBER: <1.0E-08

& MPEG2 TS enganchado: RGE2 La1HD

Figura 51.
Instalacién seleccionada; fecha y hora.
A NUmero de vista/total de vistas.
Banda seleccionada; Nivel de bateria.
Y imagen del servicio sintonizado.
E Espectro.

A Valores de medicién de la sefial en la frecuencia/canal donde apunta el
cursor.

B Estado de la sefial (buscando/enganchado/nombre del multiple) y nombre
del servicio seleccionado.
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X Mends de las teclas programables.

B Funciones del Cursor:
eArriba/abajo: Cambio de servicio.
elzquierda/derecha: Cambio de canal/frecuencia (en funcion del tipo de
sintonia seleccionada).

» IMAGEN + DATOS DE SERVICIO (TV 3/3)

SERVICIO

Proveedor RTVE

NI 12549 RINON 016 ICLE
15 I 40000 [EI 40001 I

Len [ +info [
Tipo Aplic. HbbTV

AUDIO

Tipo DD+
Formato Formato 16bit| 48 kHz
Perfil Idioma spa

319 kbps
Stereo

& MPEG2 TS enganchado: RGE2

Figura 52.
Instalacién seleccionada; fecha y hora.
Pd imagen del servicio sintonizado.
[E] informacién del video sintonizado.
B TIPO: Tipo de codificacion y velocidad de transmision de video.

B FORMATO: Resolucién (horizontal x vertical), relacion de aspecto vy
frecuencia.

B PERFIL: Nivel de perfil.

B PID: Identificador del programa de video.
Nlﬁlmero de vista/total de vistas.
Banda seleccionada; Nivel de bateria.
A informacién del servicio sintonizado.

B RED: Red de distribucion de television (Terrestre). Posicidon orbital
(Satélite).
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® PROVEEDOR: Nombre del proveedor del programa.

m NID: Identificador de la red en la que se distribuye la sefal.

® ONID: Identificador de la red original donde se origina la sefal.
B TSID: Identificador de la trama de transporte.

m SID: Identificador del servicio.

W Tipo Aplicacién: Tipo de servicio interactivo detectado tal como HbbTV,
MHP y MHEG-5. La URL asociada al servicio interactivo se muestra en F4:
Avanzado - URLs detectadas.

B LCN: Numero de Canal Ldgico. Es el nimero ldogico de canal inicial
asignado al primer canal del receptor.

®m +Info: Informacion adicional del servicio.
B v. NIT: Versidn de la tabla de informacién de la red (NIT).
B LIBRE/CODIFICADA: Emision libre/encriptada.
B DTV/DS: Tipo de estandar de transmisién.
[ 1nformacién del audio sintonizado.
B TIPO: Tipo de codificacién de audio y velocidad de transmisién.

B FORMATO: Formato de audio del servicio. Cuantificacion lineal, frecuencia
de muestreo, tipo de reproduccion.

®m IDIOMA: Idioma de emision.
m PID: Identificador del programa de audio.

) Estado de la sefial (buscando/enganchado/nombre del mdltiple) y nombre
del servicio seleccionado.

) Mends de las teclas programables.

B Funciones del Cursor:
eArriba/abajo: Cambio de servicio.
elzquierda/derecha: Cambio de canal/frecuencia (en funcion del tipo de
sintonia seleccionada).

NOTA: El equipo puede identificar el formato HEVC (H.265) y mostrara datos de
la transmisién como el tipo, perfil, formato, relacién de aspecto, la tasa
de bits e imagen. En los servicios de 4K UHD mostrara todos los datos
de transmisidn e imagenes™.

*. Para el PROWATCH /\/eo las imagenes se mostraran en una sucesion de imagenes fijas
mediante la utilidad “4K Frame Grabber”.
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NOTA: Los campos PID, NID, ONID, TSID y SID pueden ser mostrados en
formato decimal o hexadecimal. Para seleccionar este parametro ir a
"Formato valores" en "Preferencias" - "Apariencia".

» RADIO AUDIO (RADIO 1/3)

Q 50212013 1351 FM RADIO 1/3 " [5n15)

Figura 53.
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» RADIO AUDIO + ESPECTRO + MEDIDAS (RADIO 2/3)

O 38102/2013 13:51 RADIO FMZ/ _ _ _

70 |

—

{ 60 |

Figura 54.

» RADIO AUDIO + DATOS RDS (RADIO 3/3)

OF:
26/02/2013 12:09

RADIO FM 3/3 T

DETALLES ID DECODIFICADOR

prv: ORI v I Coriid:

TEXTO RADIO

FM STEREO, PI: e239, PS: SER

Método:

Figura 55.
Datos RDS:
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B PS: Nombre de la red de emisoras.
m PI: Identificacion de la red de emisoras.
m PTY: Tipo de programa.
B Tiempo UTC: Tiempo universal.
W Local: Tiempo local.
B ECC: Cdédigo extendido del pais.
m LIC: Cddigo identificador del idioma.
B TP: Identificacion de red con programas de trafico.
B TA: Identificacién de informacion sobre el trafico.
B MS: Conmutador musica/palabra.
[Pl Texto Radio: Texto informativo extra.

[El identificador de  decodificador:  Identifica diferentes modos de
funcionamiento del decodificador.

B Frecuencias alternativas: Muestra el nUmero total y las frecuencias
alternativas de la emisora.
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4.6 l Funciones Adicionales

En este capitulo se resumen una serie de funcionalidades extra del equipo. Son
las siguientes:

B Sefal Genérica

B Como Enganchar una Sefal

m Identificacidon de Satélites

B Descriptor IRG

m Descodificacion 4K

B Medicidon de niveles LTE

4.6.1 l Seial Genérica

Este tipo de sefal es una sefal digital especial que el equipo no demodula. Se
puede utilizar para sefiales especiales como DAB/DAB+ o modulaciones COFDM
de BW estrecho.

Para seleccionar este tipo de sefial pulse y en tipo de sefal seleccione
GENERICA.

En este tipo de seial el usuario puede seleccionar el ancho de banda de la sefial
accediendo al menu "Parametros de la Senal" pulsando la tecla F2.

La medida de la potencia y la tasa C/N sera la correspondiente al ancho de banda
de la sefal seleccionado por el usuario. El triple cursor visualiza en pantalla el
ancho de banda seleccionado por el usuario.

4.6.2 l Como Enganchar una Senal

Conecte el cable con la sefal de entrada al conector de entrada RF.

En Preferencias -> Stealth ID seleccione las sefiales que el equipo deberia
identificar durante el proceso de busqueda automatica.

Pulse (F2) y active la funcién StealthID.

Pulse la tecla ESPECTRO (Tecla S). El espectro de la sefial aparecera en
pantalla.

Ajuste el span (valor recomendable para una sefal terrestre 50 MHz y para

una sefal satélite 100 MHz). El valor actual del span se encuentra en la parte
inferior derecha de la pantalla.
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A Busque la frecuencia de la sefial moviendo el cursor a derecha o izquierda
para desplazarse barriendo toda la banda.

Si conoce el canal se puede cambiar el tipo de sintonizacion entre sintonia
por frecuencia o por canal. El modo canal permite desplazarse de canal en
canal, usando la canalizacién seleccionada.

B} Cuando el canal se engancha aparece informacién en la parte inferior
izquierda de la pantalla. Un cursor triple muestra el ancho de banda
detectada para la portadora digital.

E) El equipo detectard automaticamente los pardmetros de transmision de la
sefal y realizara las medidas correspondientes.

4.6.3 l Identificacion de Satélites

La funcién analizador de espectros facilita a los técnicos trabajar con unidades
moviles SNG y comunicaciones VSAT de campo, ya que permite ajustar los
sistemas de transmisidn-recepcion de satélite y dispone de diferentes funciones
para la identificacidén de satélites que eliminan toda posibilidad de error. Cuando
la sefial estd enganchada, identifica el satélite y muestra en la pantalla el
nombre.

A menudo los operadores de satélite solicitan buscar la sefial "Beacon" como un
método de identificacidn del satélite. Esta sefal es facilmente identificable por
el equipo, ya que dispone de alta resolucion, elevada sensibilidad y rapidos
tiempos de barrido.

A continuacidén se muestran dos capturas de sefiales BEACON realizadas con un
span de 10 MHz con ancho de banda de 100 kHz de resolucion, todo ello con un
tiempo de barrido de 90 ms.
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855%51314:33 ESPECTRO 3/3

v

Span: 50MHz
1947.63 MHz | DVB-52 | Utilidades \ Avanzado

Figura 56.

DEFAULT
04/06/2013 14:40

ESPECTRO 3/3 E&3 ¥ [=9
r

| dBpv|

| _ Span: 20 MHz
1947.63 MHz

DVB-S2 | Utilidades ‘ Avanzado
Figura 57.

Mas informacion de instalaciones para senales de satélite en la nota de
aplicacion "Como instalar una antena parabolica" disponible en la web de
PROMAX.
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4.6.4 l Descriptor IRG

El medidor es compatible con las recomendaciones IRG y puede extraer el
Carrier ID (identificacién de portadora) de una sefial y mostrarlo
convenientemente y con todos los detalles.

Esta informacién es de utilidad para identificar la interferencia que se esté
produciendo gracias al identificador de portadora. Este identificador proporciona
la informacidn suficiente para detectar la fuente de la interferencia (nombre del
cliente, datos de contacto, geocoordenadas, etc.) y permitird a los operadores
comunicarse directamente con el causante de la interferencia para solucionar el
problema.

La funcién Descriptor IRG esta disponible sélo para las sefales que contienen el
identificador de portadora. Para acceder a esta funcién:

Conecte la sefal a la entrada RF del equipo.

Sintonice el canal que produce la interferencia.

Acceda al modo TV (Tecla T).

Pulse la tecla de menu Avanzado .

Seleccione la opcién Datos TS. Si la sefial dispone del identificador de
portadora, esta opcidn estard habilitada. Si la sefal no contiene este

identificador, la opcién estara deshabilitada.

A se visualiza la ventana Descriptor IRG con los datos de contacto del
proveedor (ver siguiente figura).
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Informacién del Transport Stream

IRG
Etiqueta Descriptor: 0xC4
' Version: 02
VSL: VSL_
Numero de Serie: 12111918_
ID Portadora: BBC_
Numero de Teléfono: (+34) 123456789
Longitud: 41° 21 20,92"
Latitud: 02° 05’ 56.63"
‘ Info Usuario: USER_INFO____

@ MPEG2 TS locked: BBC

Figura 58.

4.6.5 . Descodificacién 4K

El equipo puede identificar el formato de compresiéon HEVC (H.265) y mostrara
los datos de la transmision tal como tipo, perfil, formato, relacion de aspecto,
tasa de bits e imagen.

El equipo dispone de la utilidad “"4K Frame Grabber” que descodifica fotogramas
de video 4K UHD y los muestra a modo de pase de diapositivas.

4.6.6 l Sefiales LTE

El equipo puede medir sefiales LTE en la banda de los 900 MHz (banda 8) o en
la banda de los 2600 GHz (banda 7).

Conecte la senal a la entrada RF del equipo. Seleccione mediante el menu
"Ajustes" & la fuente de la sefial RF y la banda terrestre.

Seleccione el modo Analizador de Espectros /.. Pulse y seleccione el tipo
de sefial GENERICA.

En este tipo de sefal el usuario puede seleccionar el ancho de banda de la
sefial accediendo al menu “Parametros de la Sefial” desde la tecla .
Normalmente el ancho de banda para este tipo de sefial es de 10 MHz.

A continuacién pulse F1 y seleccione el *t*ipo de sintonia por canal o por
frecuencia. Si dispone de una canalizacion ~ con los canales de los diferentes

*. La banda 7 es una opcién de ampliacion. Consulte el anexo.
** Si desea una canalizacién especifica LTE contacte con PROMAX.
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operadores utilice el tipo de sintonia por canal. En caso contrario utilice la
sintonia por frecuencia.

Si utiliza la sintonia por frecuencia, introduzca la frecuencia correspondiente
a la frecuencia central del enlace que desea medir. Si utiliza la sintonia por
canal simplemente seleccione el canal correspondiente.

6 4 ?103%015 10:23 ESPECTRO 1/3 W

Potencia: 67.2dBuV
C/N: 29.8dB

- Y G | p—
o S ] o e o] e Y

A\ Demodulador no disponible: GENERICA Span: 500 MHz

Figura 59.
Ajuste el SPAN para visualizar la senal claramente. Se deberian hacer medidas
en la frecuencia de enlace descendente (downlink) y ascendente (uplink).
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5.1 . Introduccion

Las utilidades son funciones especificas que complementan las funciones basicas
del equipo. Estas utilidades pueden ayudar a resolver situaciones concretas
donde no es suficiente con las medidas habituales. En este capitulo se describe
con detalle cada una de estas utilidades. Es recomendable conocerlas para
aprovechar al maximo el potencial del equipo.

Las utilidades son accesibles pulsando la tecla . Algunas utilidades pueden
estar inhabilitadas o no estar disponibles cuando son incompatibles con el tipo

de sefal sintonizada.

A continuacién se enumeran todas las utilidades disponibles y el tipo de sefial
con el que son compatibles:

Nombre Tipo de Seial Datos Adicionales
nstelaciéon Todas las sefiales digitales

Test de Interferencia LTE Todas las sefiales digitales terrestres

Espectrograma Todas las senales

Test de Atenuacién Todas las sefiales

Monitorizacién de Seiial Todas las sefiales

rtur. fal Todas las sefales Se necesita GPS conectado a un

puerto USB del equipo

Adquisicién de Datos Todas las sefales

r Im nyD ATSC, DVB-S, DVB-S2, DSS, DVB-C, | También para fuente de sefial IPTV,
J83 Anexo B, analdgica, FM, genérica | WiFiy OTT

Exploracién de Canalizacién Todas las sefales

D rir Emisoras FM FM

Intensidad de Campo Todas las sefiales

Planificador de Tareas Todas las sefiales También para fuente de sefial IPTV

Analizador de Transport Stream™ | Todas las sefiales digitales También para fuente de sefial IPTV y
para entrada directa de TS-ASI

Grabacién de Transport Stream™™ Todas las sefiales digitales También para fuente de sefial IPTV y
para entrada directa de TS-ASI

Atenuacién de Hombreras ATSC, DVB-C, 183 Anexo B

Grabacion de Servicio ATSC, DVB-S, DVB-S2, DSS, DVB-C,

J83 Anexo B, IPTV

Tilt Todas las sefales

Scan Todas las sefales

Streaming V/A Todas las sefiales digitales También para fuente de sefial IPTV y

para entrada directa de TS-ASI

*. solo disponible para PROWATCH Neo 2
**_ solo disponible para PROWATCH Neo 2
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5.2 l Constelacion

5.2.1 l Descripcion

El diagrama de la constelacidon es una representacién grafica de los simbolos
digitales recibidos en un periodo de tiempo. Existen distintos tipos de diagramas
de constelacion segun el tipo de modulacién.

En el caso de un canal de transmisién ideal, sin ruido ni interferencias, todos los
simbolos son reconocidos por el demodulador sin errores. En este caso, son
representados en el diagrama de constelacion como puntos bien definidos que
impactan en la misma zona formando un punto muy concentrado.

El ruido y las interferencias provocan que el demodulador no siempre lea los
simbolos de forma correcta. En este caso los impactos se dispersan y crean
diferentes formas que permiten determinar visualmente el tipo de problema en
la sefal.

Cada tipo de modulacién se representa de forma diferente. Una sefial 16-QAM
se representa en pantalla por un total de 16 zonas diferentes y una 64-QAM se
representa mediante un diagrama de 64 zonas diferentes y asi sucesivamente.

El diagrama de constelacion muestra en colores diferentes la densidad de los
impactos e incluye funciones para ampliar, desplazar y borrar la visualizacion de
la pantalla.

5.2.2 l Funcionamiento

La constelacion esta disponible para todas las sefales digitales, tanto terrestre
como satélite.

Para acceder a la utilidad Constelacion:

Conecte la sefal a la entrada RF del equipo.

Sintonice una senal digital de banda satélite o terrestre.
Pulse la tecla (F3) Utilidades.

Seleccione la opcién Constelacion.

Aparece la Constelacién de la sefial sintonizada.
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» Descripcion de la Pantalla

®O— @

CONSTELLATION

o

T

At

AP

(%)
L5)

Power: 63.5dBpVv
C/N: >37.0dB
Channel: 43

gl Tt SoE et e P S e b

Bu

L

{0fadne Smhagetr. = -
L e

@ MPEG2 TS locked
650.00 MHz | Advanced

Figura 60.
Instalacién seleccionada; fecha y hora.

[P Ventana de la Constelacion. La escala de colores situada a la izquierda indica
la calidad de la sefial de forma cualitativa mediante una gradacién de colores
proporcional a la densidad de simbolos concentrados en una zona
determinada. Esta escala de colores va desde el negro (ausencia de
simbolos) hasta el rojo (maxima densidad). Una mayor dispersion de los
simbolos indica mayor nivel de ruido o peor calidad de la sefal. Si aparece
concentracidon de simbolos respecto a la rejilla con cuadricula completa (ver
tipo de rejilla en menu avanzado) es indicativo de buena relacion sefial/ruido
0 ausencia de problemas.

[E] Banda seleccionada; Nivel de bateria.
B8 Modulacién de la constelacion.

A Ventana de datos. Los datos que aparecen son: Portadora inicial, Portadora
final, Potencia, C/N y Frecuencia/Canal.

B Espectro de la sefial sintonizada. Se visualiza el espectro con el span
seleccionado en el modo ESPECTRO.

A Estado de la sefial (buscando/enganchado/nombre del multiple).
[E] Menus de las teclas programables.
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B Funciones del Cursor:
eIzquierda/Derecha: Cambia de canal/frecuencia (en funcidon del tipo de
sintonia).

5.2.3 l Opciones de Meni

En la parte inferior de la pantalla hay cuatro menus accesibles mediante las
teclas de funcion.

m| F1|Muestra el canal/frecuencia que apunta el cursor y accede al menu

Q

e sintonia y permite cambiar de canalizacion.

m | F2 | Muestra el estandar de transmision seleccionado y accede al menu

de parametros de la sefial.

m| F3 | Accede al menu Utilidades.

m| F4 | Accede al mend Avanzado.

B E

En el menu Avanzado hay opciones para la configuracion de la utilidad
constelacién. Son las siguientes:

B Tipo de Rejilla:
eCompleta: La malla donde se representa la constelacion es una cuadricula
completa.
eCruces: La malla donde se representa la constelacidon son cruces.

W Persistencia: Permite configurar el nivel de persistencia o lapso de tiempo
gue permanece en pantalla antes de desaparecer. Las opciones
disponibles en funcién del nivel de persistencia son: baja, media, alta o
permanente.

B Zoom: Permite seleccionar el cuadrante (I, II, III o IV) donde se aplicara
el zoom que ocupara toda la pantalla. Para volver a la visualizaciéon de la
constelacién completa seleccionar Todo.

B Portadora Inicial/Portadora final: Esta opcidon permite seleccionar el
margen de portadoras a representar entre la primera y la ultima.

B Borrar: Esta opcion realiza un borrado completo de los simbolos en la
ventana de la constelacion.

5.3 l Test de Interferencia LTE
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5.3.1 l Descripcion

Long Term Evolution es un nuevo estandar para redes de telefonia mévil. Este
estandar de comunicacion movil utiliza una banda de frecuencias cercanas a las
bandas dedicadas a la television por lo que puede provocar interferencias.

El equipo permite usar un filtro LTE externo que ha de colocarse en el conector
de entrada de sefal RF. El filtro se puede activar para comprobar la posible
mejora de la calidad de recepcion de las sefiales de TV y la atenuaciéon de la
banda LTE. Para ello se mide el MER del canal TDT supuestamente afectado por
una emision LTE, y se evallan los efectos de la activacion de un filtro LTE.

Conviene aclarar que estos filtros nunca pueden eliminar por completo las
sefiales de la banda LTE. Especialmente cuando se trata de canales de TV
proximos a los 790 MHz que delimitan el final actual de UHF para TV. Si estamos
cercanos a una estacion LTE con canales de downlink bajos un filtro puede que
no sea una solucion suficiente.

Pueden contemplarse otras opciones para atenuar mejor las sefales LTE, como
un cambio en el emplazamiento de la antena de TV o un apantallamiento pasivo
del camino directo entre las dos antenas (TV y LTE).

Para mas informacion, consulte la nota de aplicacidon "Dividendo Digital (LTE)"
disponible en la pagina web de PROMAX.

5.3.2 l Funcionamiento

El test de interferencia LTE esta disponible para todas las sefiales digitales
terrestres.

» Configuracion

Pulse la tecla "Gestion de Instalaciones" (Tecla F) durante un segundo para
acceder a la configuracién de "Preferencias".
Dirijase a la pestafia "Utilidades" y configure los parametros del filtro LTE:

B F. Min. Filtro LTE: Seleccione la frecuencia minima a la que trabaja el filtro
LTE externo.

B F. Max. Filtro LTE: Seleccione la frecuencia maxima a la que trabaja el
filtro LTE externo.

Una vez seleccionada, pulse para guardar los cambios y para salir de
"Preferencias".
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» Funcionamiento
Conecte el filtro LTE externo entre la sefial y la entrada RF del equipo.

Sintonice el canal que puede estar afectado por una posible interferencia de
sefial LTE.

Pulse la tecla (F3) : Utilidades.
Seleccione la opcién Test Interferencia LTE.

Aparecera un_mensaje de confirmacién. Pulse sobre "Si" si el filtro esta
conectado o (F2) "No" si el filtro no esta conectado.

A E! equipo iniciara las medidas.

Para cambiar de estado (Filtro ON / OFF), pulse de nuevo la tecla y
aparecera el mensaje de confirmacion. Conecte / desconecte el filtro LTE de
la entrada RF y a continuacion pulse la tecla : Ok para iniciar las medidas.

Bl Puede activar / desactivar la medida LTE pulsando la tecla : Filtro ON/
OFF. Recuerde que a la vez ha de conectar / desconectar el filtro LTE de la
entrada RF. Cada vez que inicie una medida el contador de tiempo se pondra
a cero.

B} Compruebe cémo la activacién / desactivacién del filtro afecta a la
instalacion mediante la comparacién de la medida del MER y de la potencia
de la banda.

Clic aqui para ver el video: ;Qué es LTE?

Cap. 5: UTILIDADES 90 mayo 2019


https://www.youtube.com/watch?v=AnABla9az8U

PROWATCHNeo +/2 ATSC  wanvaoeinsrucciones | AL PROMAX

» Descripcion de Pantalla

g LTE INGRESS TEST [ueflﬁ“
Filter ON (0:35) Filter OFF (0:30)

Min Max Min Max
MER (CH) 3490d8]  35.00 dB ERVZLEN) 3490dB|  35.00dB @
il 69.62 dBuv | 69.87 dBpv RS A(RIaM  69.57 dBuV| 69.84 dBpV

1) 5
G ad | | [ 1 826MHZ o T rdmintoumnds | Span: 100 MHz
® MPEG2 TS locked: PROMAX Freq: 762.00 MHz

Figura 61.
[l Instalacion seleccionada; fecha y hora.
IPA Tiempo transcurrido con filtro activo (ON).
[E] Medidas con filtro LTE activo de:

B MER: MER minimo y maximo del canal de TV sintonizado (aquel en que
sospechamos que puede estar afectado por una posible interferencia de
sefial LTE).

B Potencia LTE:Potencia minima y maxima en toda la banda LTE, entre las
frecuencias minima y maxima del filtro LTE.

A Espectro de la banda LTE, entre las frecuencias minima y maxima del filtro
LTE.

B 1cono identificativo de filtro LTE activo (sélo usando filtro LTE interno).
A Banda seleccionada; Nivel de bateria.

2 Tiempo transcurrido con filtro inactivo (OFF).

[E) Medidas con filtro LTE inactivo de:

B MER: MER minimo y maximo del canal de TV sintonizado (aquel en que
sospechamos que puede estar afectado por una posible interferencia de
sefial LTE).

B Potencia LTE: Potencia minima y maxima en toda la banda LTE, entre las
frecuencias minima y maxima del filtro LTE.

) Unidades de medida/frecuencia central/span (span: 10 MHz/divisién).
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E)Estado de la sefial (buscando/enganchado/nombre del multiple).
Menus de las teclas programables.

5.3.3 l Opciones de Menu

En la parte inferior de la pantalla hay cuatro menus accesibles mediante las
teclas de funcion.

m| F1| Muestra canal/frecuencia y accede al menu de sintonizacidn.

Permite seleccionar la canalizacion y el canal sobre el que aplicar el filtro
LTE.

m| F2 [ Muestra el estandar de transmision seleccionado y accede al menu

Q.

e parametros de la seiial.

m| F3 | Accede al menu Utilidades.

m| F4 | Activa (ON)/Desactiva (OFF) el filtro LTE.

5.4 l Espectrograma

5.4.1 l Descripcion

La funcidon Espectrograma muestra el espectro superpuesto a lo largo del tiempo
de un canal o frecuencia seleccionado por el usuario. Durante el tiempo en el
que se realiza el espectrograma se recogen datos de maximos y minimos de
varias medidas y el momento en que se alcanzaron. Esta herramienta es
especialmente Uutil para analizar el comportamiento del espectro en el tiempo,
permitiendo detectar anomalias esporadicas e indeterminadas.

5.4.2 l Funcionamiento

La funcién Espectrograma esta disponible para todas las sefales.

Conecte la sefial a la entrada RF del equipo.

[P Seleccione un canal o frecuencia.

[E) Seleccione el SPAN con el que desea visualizar el espectrograma.
B3 hulse la tecla Utilidades .

I seleccione la opcién Espectrograma.
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[ Para salir de la funcidn pulse cualquier tecla de modo (tecla S, M o T). Al salir
de la funcidn se pierden todos los datos registrados hasta el momento.

A Aparece la funcidn Espectrograma de la sefial.

Durante el uso de esta funcidn, si la sefial se desengancha y vuelve a enganchar,
el contador de tiempo y las medidas se reiniciaran desde el momento que vuelva
a reenganchar.

» Descripcion de Pantalla

M
MER: 31.1dB | CBER:
VBER: -

_ Power
BT 66,1 dBuV |
| l B8 66.4 dBuV||

Band Power

VI 82.2 dBuV|

BRLLE | 82.2 dBuV]
| CN

VIR ~ 32.6 dB|

W Max:

00:00:27

MPEG2 TS locked: RGE2 Span: 100 MHz

l

Figura 62.
Bl Instalacidn seleccionada; fecha y hora.
P Valores de medicion de la sefial en la frecuencia/canal seleccionado.
Espectro en la banda al span seleccionado.
MenUs de las teclas programables.
Banda seleccionada; Nivel de bateria.

A valores de mediciéon méximo y minimo de la potencia de la sefial y la potencia
en toda la banda en el tiempo.

4 Valor de medicion méximo y minimo de la medida seleccionada por el usuario
en la opcién "Medida de Usuario" (ver siguiente apartado).

B} Tiempo transcurrido desde el inicio del espectrograma.

EdEstado de la sefial (buscando/enganchado/nombre del mdltiple/span
seleccionado).
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B Funciones del Cursor:
eSin funcidn en esta utilidad.

m Descripcion de Eje de Coordenadas:
eEje X: Span (MHz).
eEje Y: Potencia.

5.4.3 l Opciones de Meni

En la parte inferior de la pantalla hay cuatro menus accesibles mediante las
teclas de funcidn.

u 1| Muestra el canal/frecuencia donde apunta el cursor y accede al

)

de sintonizacion.

3
-

en

8

m| F2 [ Muestra el estdndar de transmision seleccionado y accede al menu

Q.

e parametros de la sefial.

3 | Accede al menu Utilidades.

m| F4 | Accede al mend Avanzado.

|
8926

En el menu Avanzado hay opciones para la configuracién del espectrograma.
Son las siguientes:

B Medida de usuario: Permite al usuario seleccionar la medida que desea
visualizar en pantalla entre las varias disponibles para el tipo de senal.

B Ver detalles: Permite al usuario visualizar la fecha y hora en la que se han
alcanzado los maximos y minimos de las medidas visualizadas en pantalla.

Para salir de esta opcién pulse la tecla .

B Borrar todas las medidas: Borra el espectrograma y las medidas
realizadas hasta ese momento y reinicia desde cero el contador de tiempo.

5.5 l Test de Atenuacion

5.5.1 l Descripcion

La funcién Test de Atenuacién permite comprobar de forma sencilla la respuesta
de las instalaciones de telecomunicaciones antes de que las antenas y los
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dispositivos de cabecera estén operativas. Permite evaluar la respuesta en todo
el margen de frecuencias mediante la medida de las perdidas (atenuacion) en la
red de distribucion de sefales de TV, comparando los niveles de potencia de
referencia en la cabecera con los niveles en los puntos de usuario.

l Funcionamiento

La funcién Test de Atenuacién esta disponible para todas las sefiales.

FUEn Ajustes & (Tecla C) seleccione la banda terrestre o satélite.
Pulse la tecla Utilidades (Fs).

Seleccione la opcién Test Atenuacion.

Aparece la funcién Test Atenuacion de la sefal.

IEJ En primer lugar, ajuste los pardmetros para realizar el test pulsando la tecla
Avanzado : Frecuencias de sefales piloto (piloto 0, piloto 1 y piloto 2),
maxima atenuacién y maxima atenuacion umbral (ver mas detalles en el
siguiente apartado).

A A continuacién se ha de realizar la Calibracién. Para ello es necesario un
generador de sefal. Se recomienda la utilizacidon de uno de los generadores
de sefiales de PROMAX: RP-050, RP-080, RP-110 o RP-250 (segun la banda
de frecuencias).

[ Conecte el generador y el medidor de campo donde se encuentre el origen
de distribucion de la sefal en la instalacion (antena, cuadro de distribucion,
etc.) o conecte el generador de sefial directamente a la entrada RF del
medidor de campo. Si fuese necesario, el equipo puede alimentar el
generador mediante la opcién "Suministro de Alimentacion Externa" desde el
menu de Ajustes & (Tecla C).

E) Active el generador de sefiales y en el medidor de campo, pulse la tecla
Calibracién .

) Una vez calibrada las sefiales piloto, deje el generador de sefiales conectado
en el punto origen de distribucidon y con el equipo realice las medidas por los
puntos de acceso del usuario.

En cada medicién aparecerd un mensaje sobre cada sefal piloto indicando
si la medida "Pasa" o "No pasa" de acuerdo a los parametros establecidos.

Los datos de medidas del Test de Atenuacion pueden guardarse mediante
la aplicacidon Adquisicion de datos. Para ello, durante la creacidn del fichero
de adquisicidon de datos, en la opcion "Incluir Test de Atenuacion" se debera
seleccionar Terrestre y/o Satélite. Posteriormente se deberd realizar una
adquisicién de datos desde el punto de medida donde se esté realizando el
test de atenuacién. Otra opcién mas rapida es seleccionar la funcion "Test &
Go" dentro de la utilidad "Adquisicién de datos". Esta opcion creara
automaticamente una canalizacidon (TER ICT o SAT ICT en funcion de la banda
seleccionada) e iniciara los registros de las medidas. Los datos quedaran
registrados y podran consultarse y transferirse a un PC. Para mas
informacidon consulte el apartado "Adquisicién de Datos" en el capitulo
"Utilidades". También se puede capturar los datos de las medidas o la imagen
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de pantalla mediante la tecla de Captura @ (ver mas detalles en el capitulo
"Captura de Imagen y Datos") para posteriormente visualizar las imagenes o
descargar los ficheros de datos (en formato XML).

NOTA: Tanto en la banda terrestre como satélite, el sistema guarda el estado de
la LNB cada vez que el usuario captura los valores de calibracion y utiliza
este valor siempre que el equipo esté trabajando en este modo.

» Descripcion de Pantalla

Q) 04/03/2013 14:33 Test Atenuacién

Frecuencia:

Referencia;

Actual:
Atenuacion:

Figura 63.
Bl Instalacidn seleccionada; fecha y hora.
[PA Banda seleccionada; Nivel de bateria.
Mensaje de estado en funcién del nivel de atenuacion.
Nivel de potencia de la sefal.
Frecuencia de la senal (MHz).

B Nivel de potencia de la sefial de referencia capturada al calibrar y que se usa
para el calculo del nivel de atenuacién (dBuV).

Nivel de potencia de la sefal de test en el punto de acceso de usuario (dBuV).
X Nivel de atenuacién (dB); Atenuacién = Referencia - Actual.

) Teclas programables.

B Funciones del Cursor:
¢Sin funcidon en esta utilidad.
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B Descripcion de Eje de Coordenadas:
eEje X: Senales Piloto.
eEje Y: Potencia.

En la parte inferior de la pantalla hay cuatro menus accesibles mediante las
teclas de funcion.

m| F1|Sale de la utilidad.

m| F2 | Al pulsar esta opcién se capturan los valores de potencia actuales y

3) (&

se asignan como valores de referencia.

m| F3 | Accede al menu Utilidades.

m| F4 | Accede al mend Avanzado.

BE

En el menu Avanzado hay opciones para la configuracion del test de atenuacion.
Son las siguientes:

mayo 2019

B Maxima Atenuacién Umbral: Define la maxima diferencia que puede haber
entre la sefial piloto de mayor nivel y la de menor nivel. Toda aquella
sefial piloto que esté por debajo de este margen sera eliminada y no se
utilizara como sefal piloto durante el proceso de medicién.

B Maxima Atenuacién: Define el nivel de atenuacion que utilizara el medidor
para mostrar en pantalla si la senal pasa o no pasa de nivel. Cuando el
nivel de atenuacién esté por debajo de este valor se mostrara en pantalla
el mensaje "PASA" y cuando esté por encima de este nivel se mostrara el
mensaje "NO PASA".

m Piloto 0: Define la frecuencia de la sefial piloto 0 (MHz).
B Piloto 1: Define la frecuencia de la sefal piloto 1 (MHz).

B Piloto 2: Define la frecuencia de la sefal piloto 2 (MHz).
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5.6 l Monitorizacion de Senal

5.6.1 l Descripcion

La funcién Monitorizacién de Seinal permite al usuario realizar la monitorizacién
de una sefal sintonizada o bien de una canalizacion (multiples canales)
mediante la medicién del nivel y otros parametros a lo largo del tiempo. Todos
estos datos se pueden visualizar posteriormente en el equipo o bien descargar
a un PC y exportar a un archivo para su posterior analisis.

5.6.2 l Funcionamiento

La utilidad Monitorizacion de Sefial esta disponible para todas las sefiales RF.

En Ajustes £ (Tecla C) seleccione la fuente de la sefal RF y banda terrestre
o satélite.

Acceda al modo Analisis de Espectro. Seleccione la canalizacion (tecla F1) y
sintonice la sefal que debe ser monitorizada.

Pulse la tecla Utilidades .

Seleccione la opcidon Monitorizacién de Sefial.

Seleccione entre monitorizar un Unico canal o bien una canalizacion.
A Aparece la pantalla de la funcién Monitorizacién de Sefial.

Antes de iniciar la monitorizacién, acceda a la opciéon de Configuracién en el
menu Avanzado para realizar los ajustes (mas detalles en la siguiente
seccion).

E) Acceda al mend Avanzado y pulse Empezar para comenzar la
monitorizacién de la sefial. Previo al inicio apareceran unas ventanas de
confirmacion si la sefial estd desenganchada, para verificar los parametros
de la sefal que se monitorizara y si el nombre del fichero ya existe.

E] En el modo Continuo, el equipo tomard automaticamente muestras de
acuerdo al tiempo de muestreo (ver mas adelante). En el modo Manual el
usuario ha de presionar el cursor cada vez que quiera tomar una muestra.

EfAcceda al ment Avanzado y pulse en Detener para terminar la
monitorizacion. Los datos obtenidos se almacenaran automaticamente al
finalizar.

EBN A finalizar se ofrece la opcidn de acceder al visor de monitorizacién que

permite visualizar el resultado final (mas detalles en el apartado "Visor de
Monitorizacion").
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E¥ATambién se puede acceder a los datos monitorizados mediante la tecla
Gestor de Instalaciones para comprobar que el fichero de datos de la
monitorizacién se ha guardado. Este fichero el del tipo "Monitorizacién de
Seflal". Para gestionar los datos, consulte mas adelante el apartado
"Procesamiento de fichero de datos".

» Descripcion de Pantalla

DEFALL
04/09/2013 14:33 I

MONITORIZACION DE SE...

658.00 MHz

54.2 dBpV
>24.0 dB

D MPEG2TS enganchado: RGE2

55400 MHz |  ATSC | Utilidades |  Avanzado
Figura 64. Monitorizacion de Canal Unico

DAL oai CHANNEL PLAN MONITORING & -ﬂ'r m

554.00 MHz @ Potencia: 81.2dBpv MER: 26.8dB
C/N: 29.3dB LM: 9,2dB 3E <1.0E-07

|
24 26 38
22 36

38 39 40 41 42
IL enganchado (19.91 MIJ;J ): RGE CAT franscu... 00:00:00

CH 31 DVB-T Utilidades Avanzado

Figura 65. Monitorizacion de Canalizacion
Instalacién seleccionada; fecha y hora.
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Espectro.

[E] Medida de la potencia a lo largo del tiempo (el tamafio de ventana temporal
se define en configuracion).

B Mediciones de MER y C/N a lo largo del tiempo (el tamafio de ventana
temporal se define en configuracion).

Indicador de monitorizacién de sefial iniciado.
ﬂ LNB, banda seleccionada; nivel de bateria.
[ Ventana 1 con Informacion de la Sefal.
K} ventana 2 con Informacion de la Sefial:
B Medidas de la sefal a lo largo del tiempo.
[} Ventana 3 con Informacion de la Sefial:
® Nombre del fichero: Nombre de la monitorizacién actual.

B Transcurrido: Tiempo transcurrido desde el inicio del estudio de
monitorizacion.

B Muestras: NUmero de muestras tomadas desde el comienzo del estudio de
monitorizacion.

W Espacio libre: Espacio que queda en la memoria para guardar datos.

Ef)Canales de la canalizacién que estd siendo monitorizada. Los datos de
medida corresponden al canal seleccionado (apuntado por una punta de
flecha roja).

B Funciones del Cursor:
eSin funcidn en esta utilidad.

m Descripcion de Eje de Coordenadas (Monitorizacidon de canal Unico):
eEje X: Ventana 1: Frecuencia; Ventana 2 y 3: Tiempo.
eEje Y: Ventana 1 y 2: Potencia; Ventana 3: MER y C/N.

Cap. 5: UTILIDADES 100 mayo 2019



PROWATCH Neo +/ 2 ATSCEC MANUAL DE INSTRUCCIONES APRDM AX

5.6.3 l Opciones de Menu

<=

En la parte inferior de la pantalla hay cuatro menus accesibles mediante las
teclas de funcion.

m| F1| Muestra el canal / frecuencia donde estd apuntando el cursor y

accede al menu de sintonia.

m | F2 | Muestra el menu de seleccidn del estandar de transmisién y accede

®)

Q
o
s

parametros de la sefal.

m| F3 | Accede al menu Utilidades.

[ | Accede al menu Avanzado.

®HE

En el mend Avanzado hay opciones para realizar la monitorizacion de la sefal.
Son las siguientes:
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B Empezar: Inicia la monitorizacion.
B Detener: Detiene la monitorizacion.

B Pausa: Detiene la monitorizacién momentdaneamente hasta que el usuario
la reanuda de nuevo.

B Configuracién: Muestra la ventana de configuracion con algunos
parametros (ver apartado “Configuracidn” para mas detalles).

B Audio: Permite activar o desactivar el audio. Cuando esta opcién esta
activada, el usuario puede escuchar el servicio de la sefial monitorizada,
de forma que percibe la recepcién de la sefal mientras conduce o realiza
otra actividad.
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5.6.4 . Configuracion

El usuario puede ajustar algunos parametros para la monitorizacién de la sefial:

Ajustes de Monitorizacion

Continuo

MONITOR 25

Figura 66. Configuracion para Monitorizacion de Canal Unico

B Nombre del fichero: El usuario puede dar un nombre al fichero donde se
guardan los datos. Todas las mediciones se almacenaran en el fichero de
datos. Aseglrese de cambiar el nombre del fichero cuando se inicie una
nueva monitorizacién de la senal. Si no se hace asi, los nuevos datos se
sobrescribiran sobre el fichero anterior, previo aviso del sistema.

m Comentario: El usuario puede escribir los comentarios que considere
oportunos sobre la monitorizacion.

B Modo: Hay dos opciones: Continuo o Manual. En el modo continuo se
toma una muestra de forma automatica cada tiempo de muestreo. En el
modo manual se toma una muestra cada vez que el usuario pulsa el
cursor.

B Muestreo cada: Tiempo entre cada toma de muestra. Sélo funciona
cuando se trabaja en modo continuo. El tiempo minimo de muestreo es 1
segundo.

B Ventana temporal (solo para monitorizacion de canal Unico): Se trata de la
anchura, en unidades de tiempo, que se muestra en la pantalla para el eje
X.

B Salvar en: Hay dos opciones: Interna o USB. En la opcidén interna se
guarda el fichero con todos los datos en la memoria interna del equipo. En
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la opcién USB se guarda el fichero con todos los datos en una memoria
USB que ha de estar conectada al puerto USB del equipo.

B Alarma GPS: Si esta casilla esta marcada sonara un bip cuando el GPS se
desenganche.

5.6.5 l Visor de Datos de Monitorizacion

El visor de datos permite navegar por los resultados de monitorizacién. Se
accede directamente cuando se detiene la monitorizacién o bien abriendo el
fichero de datos de la monitorizacion que se encuentra en el gestor de

instalaciones.

» Descripcion de Pantalla

MONITOR [Pasts B

I 65.8 dBpV|
:

S 20150114
TR 12:02:32
Transcu.

01'06"

Cerrar

Figura 67.

¥ Instalacidn seleccionada; fecha y hora.
P] Medida de la potencia a lo largo del tiempo.
Mediciones a lo largo del tiempo.

BIModo de cursor seleccionado: modo PA (panoramico) o modo MA
(desplazamiento de cursor).

LNB, banda seleccionada; nivel de bateria.

A Ventana 1 con informacion de la sefial: Medidas en la muestra donde se
encuentra el cursor.

Ventana 2 con informacién de la senal: Fecha, hora y tiempo de la
monitorizacion.
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) Barra de desplazamiento: indica la posicion y tamafio de la ventana de datos
visualizados en relacién al total de la monitorizacién.

El Margen de tiempo visualizado de la monitorizacidn.
F)Opciones de Menu:

eF1: Sale del visor de monitorizacion.

eF2: Muestra los parametros de transmision de la sefial monitorizada.

*F3: Muestra el canal monitorizado o en el caso de una monitorizacion de
canalizacién permite seleccionar el canal que se desea visualizar.

B Funciones del Cursor:
eArriba/abajo: Aumenta / disminuye el zoom.
eIzquierda/derecha: En modo PA se desplaza la ventana temporal a lo
largo de la monitorizacion. En modo MA se desplaza el cursor por las
muestras de la ventana temporal.
eEnter: Cambia de modo panoramico (PA) a desplazamiento (MA).

5.6.6 l Procesamiento del Fichero de Datos

» Descripcion

Este documento es una explicacion sobre el proceso necesario para obtener una
vision mas amigable de los datos XML obtenidos con el equipo al hacer una
monitorizacién de la sefal.

Una vez obtenidos los datos de monitorizacion, copie el fichero de datos XML
desde el equipo a una memoria USB utilizando el Gestor de Instalaciones.
Consulte la documentacion del equipo para saber como obtener los archivos de
una instalacion.

» Obtencion de un archivo de Excel

Para este apartado, se debe tener por lo menos la versién Excel 2003 o
posterior. Excel 2007 (o posterior) es muy recomendable para evitar problemas
de macros.

En primer lugar es necesario ubicar el fichero de datos XML en la carpeta
donde queremos trabajar. No existen otros requisitos. El fichero llamado
COVERAGE.XSL debe estar ubicado en la misma carpeta. Este segundo
fichero permite que el formato de los datos sea correcto cuando se procesa
mediante Excel.

Seleccione el fichero de datos XML y haga clic con el botdn derecho del ratén
sobre el nombre del fichero.
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Elija la opcion "Abrir con" y seleccione Excel 2007 (o la versién disponible).

Inigio Compartir Wista b o
€ (= 1T b » NSLManual v & | Buscaren XSL Manual o
% Favoritos *  Nombre . Fecha de modifica...  Tipo Tamafio
8 Descargas W—mmm_ Archivo XML 29k8|
B Escritorio & cove Abrir Archivo XSD 16KB
%] Sitios recientes & cove Editar Archive ¥5L 24K8
T-Ip »
I Escritonio H Edit with Notepad++
4 Bibliotecas | Abrircon T
| Documentas E——— .l@ [ Office Excel |
Imsgenes S IO S
o Misiea (] MeEzal * | Microsoft Office Word
&l subversion B Ahedir 2l archive... o0  Micresoft Visual Studic 2010
B videos B Adiadir 2 "COVERAGE.rar” [ Notepads+ : a free (GNU) source code editor
Y Grupo en ¢l hogar B Anadiry enviar por email... ¥ OpenOffice Calc
.in mitrave B Ahedira "COVERAGE.rar" y emviar por email i OpenOffice Writer
mirave
e Envara o | B WordPad
; B3 XML Editor
& ags Certar
b VirtualBex Copiar Elegir programa predeterminado...
!‘ ¥ Crear acceso directo
& Contactos ¥
= [Eliminar
i Descargas
IR Escritorio Cambiar nembre
& Favoritos v Propiedades
3 1 ionade 85,2 KE IE =
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Figura 68.

Cuando Excel intenta abrir el archivo se le pedirad el método de importacion
para abrir el archivo de datos XML de esta manera:

Figura 69.

Se debe elegir la opcidn en la que se pide una hoja de estilo. Aparecera como
una opcion el fichero "COVERAGE.xsl|".
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5.7.1 l Descripcion

5.7.2 l Funcionamiento
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A A continuacién Excel abrird el fichero de datos XML con el formato que el
fichero XSL estd proporcionando. Este paso puede necesitar algunos
segundos dependiendo del tamafio del fichero de datos XML.

En este punto, deberia tener un fichero de Excel con tres hojas diferentes.
Cada hoja corresponde a una vista diferente de los mismos datos:

B La primera mostrara informacién genérica de la sefial y las distintas
medidas de cobertura para cada punto de adquisicién.

B En la segunda, se encuentran los mismos datos, pero se presentan en
formato de tabla, mas facil de usar para trabajar con graficos basados en
cada parametro medido.

ﬂ Ahora guarde los datos como un fichero Excel. No se requiere nombre o ruta
de acceso especifica, pero debe recordar la ruta.

La funcion Cobertura de Sefial permite al usuario comprobar la cobertura de una
sefal sintonizada o bien de una canalizacién (multiples canales) mediante la
medicién del nivel y otros parametros a lo largo del tiempo.

La posicidon geografica donde se toman todas estas mediciones se determina
mediante el receptor GPS. Cuando el equipo reciba sefal GPS, su fecha y hora
se ajustara automaticamente a la del GPS. Mientras esté enganchado el tiempo
se actualizara cada hora.

Todos estos datos, mediciones y la posicion GPS se pueden descargar a un PCy
exportar a un archivo para su posterior analisis.

La utilidad de Cobertura de la Sefal esta disponible para todas las sefiales RF.
Conecte el receptor GPS™ al equipo.

En el menu Ajustes # seleccione la fuente de la sefal RF y la banda terrestre
o satélite.

*. El GPS no se incluye en el PROWATCH /\/eo . Contacte con PROMAX para adquirir un
receptor GPS validado.
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Acceda al modo Andlisis de Espectro y sintonice la sefial para el estudio de
cobertura.

B En caso de sintonizar una sefial DVB-T2, en el menu Parametros de la

Sefal seleccionar el Perfil (Base o Lite) y el identificador PLP. El usuario
ha de seleccionar un perfil y un identificador PLP por cada analisis de
cobertura de sefal.

Pulse la tecla Utilidades (Fs).
Seleccione la opcién Cobertura de Seial.

A Seleccione entre hacer cobertura de un Unico canal (single channel) o bien
una canalizacion (channel plan).

Aparece la pantalla de la funciéon Cobertura de Sefal.

EJ Antes de iniciar el andlisis de cobertura de sefial, acceda a la opcién de
Configuracién en el menu Avanzado para realizar los ajustes (mas
detalles en la siguiente seccién).

B} Acceda al ment Avanzado y pulse en Empezar para comenzar el analisis
de cobertura de la sefial. Previo al inicio apareceran unas ventanas de
confirmacion si la sefial estd desenganchada, para verificar los parametros
de la sefial que se monitorizara y si el nombre del fichero ya existe.

ETJEn el modo Continuo, el equipo toma automaticamente muestras de acuerdo
al tiempo de muestreo (ver mas adelante). En el modo Manual el usuario ha
de presionar el cursor cada vez que quiera tomar una muestra. En el modo
Schedule empezara a tomar muestras de forma automatica al finalizar la
cuenta atras hacia el tiempo de inicio.

E¥lAcceder al ment Avanzado y pulsar en Detener para terminar el andlisis
de cobertura de la senal. Los datos obtenidos se almacenaran
automaticamente.

E¥A Al finalizar se ofrece la opcién de acceder al visor de monitorizacién que
permite visualizar el resultado final (mas detalles en el apartado "Visor de
Monitorizaciéon").

FEJTambién se puede acceder a los datos monitorizados mediante la tecla
Gestor de Instalaciones para comprobar que el fichero de datos de la
monitorizacidén se ha guardado. Este fichero el del tipo "Cobertura de Senal".
Para gestionar los datos, consulte mas adelante el apartado "Procesamiento
de fichero de datos".
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» Descripcion de Pantalla

SIGNAL COVERAGE
e e e e I RCEUELREEEN  658.00 MHz

Power: 54.2 dBuV
C/N: >24.0dB
MER: 30.4 dB

Elapsed: 00:00:33

| |Samples: 4

‘Space Left: 16.61 MB

/| | . . . GPS status: Locked
las|/ [ | =TIV 41 °N 21’ 19.51"
iQ MPEG2 TS locked: RGE2 ELEIURER 02 °E 05' 57.77"

554.00 MHz ‘ ATSC l Tools | Advanced
Figura 70. Cobertura de Seial de Canal Unico

e CHANNEL PLAN MONITORING e i

554.00 MHz | Potencia: 81.2dBpv MER: 26.8dB | CBER: 1.7E-04
C/N: 29.3dB LM: 9.2dB | VBER: <1.0E-07

21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 40 41 42 )

38 39

@ 75 enganchado (19.91 Mbps): RGE CAT Transcu... 00:00:00

CH 31 DVB-T Utilidades Avanzado

Figura 71. Cobertura de Senal de Canalizacion

¥ Instalacion seleccionada; fecha y hora. El icono {:} en color verde indica que
el sistema ha enganchado la sefal GPS. El icono en color rojo ‘ indica que
el sistema no ha enganchado la sefial GPS.

Espectro.

Medida de la potencia a lo largo del tiempo (el tamafio de ventana temporal
se define en configuracién).
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Mediciones a lo largo del tiempo (el tamafio de ventana temporal se define

en configuracion).

Indicador de Estudio de cobertura de la sefal iniciado.

E LNB, banda seleccionada; nivel de bateria.

[ Ventana 1 con Informacion de la Sefial.

K} ventana 2 con Informacion de la Sefial:

B Medidas de la sefial a lo largo del tiempo.

[} Ventana 3 con Informacién de la Sefal:

B Nombre del fichero: Nombre del fichero de cobertura actual.

B Transcurrido: Tiempo transcurrido desde el inicio del estudio de
monitorizacién.

B Muestras: Numero de muestras tomadas desde el comienzo del estudio de
monitorizacion.

B Espacio libre: Espacio que queda en la memoria para guardar datos.

W Estado GPS: Muestra si el receptor GPS estd enganchado o
desenganchado.

W Latitud, Longitud: Muestra la latitud y longitud de la posiciéon actual (el
GPS debe estar enganchado).

FfdCanales de la canalizacién que estd siendo monitorizada. Los datos de

mayo 2019

medida corresponden al canal seleccionado (apuntado por una punta de
flecha roja).

B Funciones del Cursor:
¢Sin funcidon en esta utilidad.

B Descripcion de Eje de Coordenadas (Monitorizacién de canal Unico):
eEje X: Ventana 1: Frecuencia; Ventana 2 y 3: Tiempo.
eEje Y: Ventana 1 y 2: Potencia; Ventana 3: MER y C/N.
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5.7.3 l Opciones de Menu

En la parte inferior de la pantalla hay cuatro menus accesibles mediante las
teclas de funcion.

Muestra el canal / frecuencia donde estd apuntando el cursor y

Q
gl m
ol —
Q

e al menu de sintonia.

m | F2 | Muestra el menu de seleccidn del estandar de transmisién y accede

a los parametros de la sefial.

m| F3 | Accede al menu Utilidades.

m| F4 | Accede al mend Avanzado.

En el mend Avanzado estan las opciones para realizar la monitorizacion de la
sefal. Son las siguientes:

B Empezar: Inicia la monitorizacion.
B Detener: Detiene la monitorizacion.

B Pausa: Detiene la monitorizacién momentdaneamente hasta que el usuario
la reanuda de nuevo.

B Configuracién: Muestra la ventana de configuracion con algunos
parametros (ver apartado "Configuracidn" para mas detalles).

B Audio: Permite activar o desactivar el audio. Cuando esta opcién esta
activada, el usuario puede escuchar el servicio de la sefial monitorizada,
de forma que percibe la recepcién de la sefal mientras conduce o realiza
otra actividad.

B Estado GPS: Muestra un listado y un grafico con los satélites detectados
para ubicar la sefial GPS. Ademas se suministran los datos de la longitud,
latitud, hora y fecha universal, satélites visibles y estado del GPS
(enganchado o no).
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Estado GPS

SNR
| 16 dB
| 13dB
| 18dB
| 13dB
| 22 dB
| 8dB

| 18 dB
| 15dB
| 15dB
| 14dB
| 18dB

| 30d8B Enganchado

Figura 72.

5.7.4 . Configuracion

El usuario puede ajustar algunos parametros para la cobertura de la sefial:

Configuracién de Cobertura

~ Identificacion ~ Configuracion de Captura—

Nombre del fichero: Modo
lCOVERAGE Muestreo cada:
Comentario: Ventana temp..

Salvar en:

Nombre del fichero donde se
guardaran las medidas

Figura 73.

B Nombre del fichero: El usuario puede dar un nombre al fichero donde se
guardan los datos. Todas las mediciones se almacenaran en un fichero de
datos. Aseglrese de cambiar el nombre del fichero cuando se inicie una
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nueva cobertura de la sefial. Si no se hace asi, los nuevos datos se
sobrescribiran sobre el fichero anterior, previo aviso del sistema.

B Comentario: El usuario puede escribir los comentarios que considere
oportunos sobre la monitorizacién.

B Modo: Hay tres modos de funcionamiento:
eContinuo: Toma una muestra de forma automatica cada tiempo de
muestreo.
eManual: Toma una muestra cada vez que el usuario pulsa el joystick.
eProgramado (Schedule): Se define una hora de inicio de la monitorizacién.
Se debe pulsar “"Empezar” del menu Avanzado (F4) para iniciar la cuenta
atrds hasta que llegue la hora programada.

B Muestreo cada: Tiempo entre cada toma de muestra. Sélo funciona
cuando se trabaja en modo continuo. El tiempo minimo de muestreo es 1
segundo.

B Ventana temporal (solo para cobertura de sefal de un canal): Se trata de
la anchura, en unidades de tiempo, que se muestra en la pantalla para el
eje X.

W Salvar en: Hay dos opciones: Interna o USB. En la opcidn interna se
guarda el fichero con todos los datos en la memoria interna del equipo. En
la opcién USB se guarda el fichero con todos los datos en una memoria
USB que ha de estar conectada al puerto USB del equipo.

®m Alarma GPS: Si esta casilla estd marcada sonara un bip cuando el GPS se
desenganche.

5.7.5 l Visor de Datos de Monitorizacion

El visor de datos permite navegar por los resultados de monitorizacién. Se
accede directamente cuando se detiene la monitorizacion o bien accediendo al
abrir el fichero de datos de la monitorizacidon que se encuentra en el gestor de
instalaciones.
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» Descripcion de Pantalla

MONITOR [Pk

sotenci XY
o
offet

S 20150114
Nhea 120232
Transcu.

01'06"

Cerrar

Figura 74.

Instalacién seleccionada; fecha y hora.
[PA Medida de la potencia a lo largo del tiempo.
Mediciones a lo largo del tiempo.

BdModo de cursor seleccionado: modo PA (panordmico) o modo MA
(desplazamiento de cursor).

LNB, banda seleccionada; nivel de bateria.

A Ventana 1 con informacién de la sefial: Medidas en la muestra donde se
encuentra el cursor.

A Vventana 2 con informacién de la sefial: Fecha, hora y tiempo de la
monitorizacién.

) Barra de desplazamiento: indica la posicion y tamafio de la ventana de datos
visualizados en relacion al total de la monitorizacién.

] Margen de tiempo visualizado de la monitorizacion.
E)Opciones de Menu:

eF1: Sale del visor de monitorizacion.

*F2: Muestra los parametros de transmision de la sefial monitorizada.

*F3: Muestra el canal monitorizado o en el caso de una monitorizacién de
canalizacién permite seleccionar el canal que se desea visualizar.
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B Funciones del Cursor:
eArriba/abajo: Aumenta / disminuye el zoom.
eIzquierda/derecha: En modo PA se desplaza la ventana temporal a lo
largo de la monitorizacién. En modo MA se desplaza el cursor por las
muestras de la ventana temporal.
eEnter: Cambia de modo panoramico (PA) a desplazamiento (MA).

5.7.6 l Procesamiento del Fichero de Datos

» Descripcion

Este documento es una explicacion sobre el proceso necesario para obtener una
vision mas amigable de los datos XML obtenidos con el equipo al hacer una
monitorizacién de la sefal.

Una vez obtenidos los datos de monitorizacion, copie el fichero de datos XML
desde el equipo a una memoria USB utilizando el Gestor de Instalaciones.
Consulte la documentacion del equipo para saber como obtener los archivos de
una instalacién.

» Obtencion de un archivo de Excel

Para este apartado, se debe tener por lo menos la version Excel 2003 o
posterior. Excel 2007 (o posterior) es muy recomendable para evitar problemas
de macros.

En primer lugar es necesario ubicar el fichero de datos XML en la carpeta
donde queremos trabajar. No existen otros requisitos. El fichero llamado
COVERAGE.XSL debe estar ubicado en la misma carpeta. Este segundo
fichero permite que el formato de los datos sea correcto cuando se procesa
mediante Excel.

Seleccione el fichero de datos XML y haga clic con el botdn derecho del ratén
sobre el nombre del fichero.

Elija la opcion "Abrir con" y seleccione Excel 2007 (o la versidn disponible).
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Figura 75.

Cuando Excel intenta abrir el archivo se le pedird el método de importacion
para abrir el archivo de datos XML de esta manera:

Figura 76.

Se debe elegir la opcidn en la que se pide una hoja de estilo. Aparecera como
una opcion el fichero "COVERAGE.xsl".
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A A continuacién Excel abrird el fichero de datos XML con el formato que el
fichero XSL estd proporcionando. Este paso puede necesitar algunos
segundos dependiendo del tamafio del fichero de datos XML.

En este punto, deberia tener un fichero de Excel con tres hojas diferentes.
Cada hoja corresponde a una vista diferente de los mismos datos:

eLa primera mostrara informacién genérica de la sefal y las distintas
medidas de cobertura para cada punto de adquisicién.

*En la segunda, se encuentran los mismos datos, pero se presentan en
formato de tabla, mas facil de usar para trabajar con graficos basados en
cada parametro medido.

eLa tercera hoja proporciona datos en un formato adaptado para la
geolocalizacion. La informacién se muestra en los parametros necesarios
para presentar los datos medidos como una capa de mapa (latitud,
longitud, identificacién, descripcion y nimero de identificador de icono)
segun lo requerido por las tecnologias GIS y Google Earth. Esta tercera
hoja estara formateada principalmente para ser compatible con los
principales convertidores de formato de Google Earth disponibles en
Internet.

B} Ahora guarde los datos como un fichero Excel. No se requiere nombre o ruta
de acceso especifica, pero debe recordar la ruta.

5.7.7 l Presentacion de las Medidas en Google Earth

Las Medidas tomadas con la utilidad Cobertura de sefial se pueden exportar para
ser visualizadas en los mapas 3D de Google Earth.

Instale Google Earth (https://www.google.com/earth/) en su PC.

Una vez realizadas las medidas y obtenidos los datos de cobertura, copie el
fichero de datos generado (COBERTURA.XML) a un pendrive o a un PC (para
mas detalles consulte el apartado "Conexién a dispositivos externos").

Acceda a la aplicacion KML Generator de PROMAX (http://www.promax.es/
tools/kml-generator/).

Haga clic sobre la pantalla del KML Generator y se abrird un explorador de
archivos. Seleccione el fichero con los datos (COBERTURA.XML) que ha
copiado desde el medidor.

Si el fichero es correcto se abrird una ventana con una serie de opciones que
le permitiran personalizar la visualizacidon. Son las siguientes:

B Colorear los puntos de test usando una escala segun su calidad: Asigna un
color (seleccionado por el usuario) para el valor de peor calidad y otro
color para el valor de mejor calidad y para los valores intermedios realiza
una gradacién entre ambos colores.

m Usar un margen PASA/FALLA: Utiliza solos dos colores (seleccionados por
el usuario). Un color para las medidas que estén por debajo de un valor
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umbral determinado y otro color para las medidas que estén por encima
de dicho valor.

B Parametro de calidad a utilizar como referencia: Permite seleccionar el
tipo de medida (POTENCIA, MER...) que queremos visualizar graficamente
en el mapa.

m Color para puntos de test con MALA Calidad: Permite seleccionar el color
para los puntos que se determinen de mala calidad.

m Color para puntos de test con BUENA calidad: Permite seleccionar entre
una gama de colores para los puntos que se determinen de buena calidad.

m Valor: Permite seleccionar un valor de mala calidad y de buena calidad y
relacionarlo con un color u otro.

B Automatico: Si se marca esta opcidn, utilizara el valor mas alto y/o mas
bajo detectados en el fichero de datos importado y les asignara
automaticamente al valor de buena calidad y de mala -calidad
respectivamente.

B Valor de umbral: Permite seleccionar el valor limite para pintar las
medidas de un color u otro.

B Generar y superponer una leyenda: Genera una leyenda que proporciona
informacidn para interpretar el mapa.

B Incluir puntos de test con sefal no enganchada (solo para sefiales
digitales): Mostrara todos los puntos de test incluso si la sefial no esta
sintonizada.

B Afadir informacidn extra a los puntos de test (todas las medidas, fecha y
hora): Muestra todas las medidas de cada punto de test y la fecha y hora
en que se tomaron.

B Omitir los puntos de test en la misma localizacion fisica: Solo considera la
primera medida si se repite la medicion en las mismas coordenadas.

B Elige un estilo de marcador para la geolocalizacién de los puntos de test:
Permite seleccionar el tipo de marcador en cada punto de test.

A una vez finalizada la configuracién del fichero, haga clic sobre la opcidn
"Descargar tu archivo KML para Google Earth".

Haga clic sobre el fichero descargado en formato KML (COBERTURA.KML) y
se abrird Google Earth mostrando los datos de medidas sobre el plano 3D.

5.8 l Adquisicion de Datos

5.8.1 l Descripcion

La funcién Adquisicion de datos permite almacenar las mediciones de forma
totalmente automatica en un fichero configurable por el usuario (nombre y
canalizaciones configurables). En cada adquisicion se pueden almacenar
medidas realizadas en diferentes puntos de la instalacidon seleccionada. Las
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medidas se realizan para todos los canales presentes en la tabla de canales
activa, tanto analdgicos como digitales. Cada instalacién contiene sus propios
ficheros de adquisicion de datos.

Como ejemplo grafico se podria imaginar la carpeta Instalacién como la
agrupacion de todas las medidas de un edificio. Dentro de la carpeta instalacion
las subcarpetas Adquisicién de Datos agruparian las medidas para cada piso del
edificio. Por ultimo los puntos de medida serian los ficheros con las medidas que
se tomarian en cada una de las tomas dentro del piso.

5.8.2 l Funcionamiento

» Para dar de alta una Adquisicion de datos

Primero seleccione una instalacion de la "Lista de Instalaciones" v (Tecla F)
y carguela pulsando la tecla "Cargar" . Una instalacién contiene las
canalizaciones y los comandos DiSEQC seleccionados por el usuario durante
su creacion y almacena las adquisiciones de datos y las capturas de pantallas
realizadas cuando estd seleccionada (mas informacion en el capitulo
"Gestion de Instalaciones").

Verifique que la instalacién esta seleccionada comprobando que el nombre
de la instalacion aparece en la esquina superior izquierda.

Pulse la tecla : Utilidades.
Pulse sobre la opcién "Adquisicion de datos".

Aparece un menu desplegable con las opciones "Nuevo...", "Test & Go" vy
todas las adquisiciones de datos realizadas en la instalacién seleccionada.

A Seleccione "Nuevo..." para crear una nueva adquisicion de datos. Seleccione
"Test & Go" para crear una adquisicion de datos rapida (ver siguiente
apartado). Seleccione el nombre de un fichero de adquisicion de datos ya
existente si desea continuar adquiriendo datos en dicho fichero.

Si selecciona "Nuevo..." aparecera en pantalla el asistente para crear una
nueva adquisicion de datos. Siga las instrucciones del asistente:

o Siguiente: Pasa a la siguiente pantalla.
. Anterior: Pasa a la anterior pantalla.
. Cancelar: Cancela el proceso.

ﬂ Durante la creacién de la nueva adquisicion de datos mediante el asistente,
el usuario puede asignar el nombre a la adquisicién de datos.
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Asistente para nueva Adquisicion de datos

DTLO

&’ Buscando sefial: DVB-C2, 6 MHz

Figura 77.

] A continuacion puede seleccionar las canalizaciones terrestre y/o satélite en
la cuales desea realizar la adquisicién de datos. Las canalizaciones que
aparecen son las que estén disponibles para la instalaciéon actual.

Asistente para nueva Adquisicién de datos

Offset

0 MPEG2 TS enganchado: MPE4

Cancelar << Anterior Siguiente >>
Figura 78.
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Pot Asistente para nueva Adquisicion de datos

O 12W5_ATL

Offset

O MPEG2 TS enganchado: MPE4

Cancelar << Anterior Siguiente >>
Figura 79.

BBJEn 1a siguiente ventana, el usuario puede seleccionar si durante la
adquisicién de datos desea capturar la lista de servicios (esta opcién
ralentiza el proceso pero proporciona mas informacion) y si desea realizar
una pausa entre canalizaciones (el proceso se para hasta que el usuario
decide continuar). También tiene la opcidén de seleccionar si desea realizar
una adquisicién de datos del test de atenuacidn, terrestre o satélite (ver
apartado "Test de Atenuacion" en el capitulo "Utilidades" para mas
informacién).

- [Fp
~ [ |

Asistente para nueva Adquisicion de datos

(] Capturar lista de servicios durante el proceso
U]

CH
Offset i

&’ Buscando sefial: DVB-T2, 7 MHz

Figura 80.

BN A finalizar permite seleccionar si se desea abrir la nueva adquisicién creada
(por defecto esta ultima opcidn estd seleccionada).
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E®JUna vez creada la adquisicion de datos o seleccionada una ya existente
aparece la pantalla de visualizacion de datos y se pueden iniciar las
mediciones de los puntos de medida de la instalacion.

FE)Si se trata de una nueva adquisiciéon de datos, en primer lugar el sistema
creara un nuevo punto de medida (ver siguiente apartado) antes de iniciar
el proceso de adquisicion. El punto de medida representa un determinado
punto fisico de la instalacion (una toma de TV de una determinada
habitacion por ejemplo).

......

:—_':lo Clic aqui para ver el video: Adquisicion de datos

» Para Iniciar una Adquisicion de datos

Una vez creado un nuevo fichero de adquisicién de datos o bien seleccionado
uno ya existente se puede iniciar el proceso en si de la adquisicion de datos.

Desde la pantalla de visualizacién de datos y pulsando la tecla "Punto de
Medida" seleccione la opcién "Ir a..." para usar un punto de medida ya
existente o bien "Crear nuevo..." para crear un nuevo punto de medida. Si
se crea un nuevo punto de medida se le debera asignar un nombre.

pROMRTS VISORDL [DTL2] [}

(Sin datos)
Punto de Medida
Crear nuevo...
Ira
Eliminar actual
Eliminar todos

Empezar Punto de Medida

Figura 81.

A continuacion ya se puede iniciar la adquisicion de datos pulsando la tecla
F1: Empezar. Se iniciara el proceso de adquisicion de datos, durante el cual
registrara todas las medidas de todas las canalizaciones que forman parte de
la adquisicidon de datos.

Durante la adquisicién de datos realiza la captura de la lista de servicios
disponibles de los canales de todas las canalizaciones que forman parte de
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la adquisicién de datos (si esta opcion se ha seleccionado durante la creacion
de la adquisicién de datos o si esta activa la funciéon "Adqg. datos PSI" en el
menu de preferencias del equipo). Al cambiar de canalizacion realiza una
pausa (si esta opcion se ha seleccionado durante la creacidon de la adquisicién
de datos). El usuario puede realizar una pausa en cualquier momento
pulsando la tecla "Pausa" . Si durante la creacién de la adquisicién de
datos se incluyd la opcidon "Test de Atenuacién", también registrara estas
medidas.

Al finalizar guarda los datos y permite visualizarlos en pantalla por
canalizacién / Test de Atenuacién. Para cambiar la visualizacion de datos de
la canalizacién o del test de atenuacién se ha de pulsar la tecla . Los datos
del test de atenuacion terrestre y satélite apareceran como la opcion TER ICT
y SAT ICT respectivamente.

I También es posible descargar los ficheros de Adquisicion de Datos en un PC
mediante la aplicacion NetUpdate (disponible en la pagina web de PROMAX).
Una vez descargados, el programa NetUpdate puede generar informes con
estos ficheros. Esto no es posible con los ficheros de Adquisicién de Datos
exportados directamente a USB (sin usar NetUpdate). La informacion de las
listas de servicios se encuentra en los ficheros XML que se descargan en el
PC.

NOTA: Para realizar una adquisiciéon de datos de la intensidad de campo, se ha
de activar la utilidad "Intensidad de Campo" y a continuacidon crear un
NUEVO fichero de adquisicion de datos, donde se almacenaran los datos
de intensidad de campo.
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» Descripcion de Pantalla (Adquisicion de Datos)

04/0/3012 13:51 quisicion de Datos [DTL

Canal: C15 Canalizacion: OWS._... |[Potencia; <25.4dBpV |

{ Frec: 1684.00 MHz || NN | c/n: >0.0dB
DL: 11434.00 MHz|| Test: PMOT | \1eR: edB

| @ Buscando sefial: DVB-S Listo en: 07s
' ||| Transcurrido: 00:00:06

Figura 82.
Instalacién seleccionada; fecha y hora.
[Pl Nombre de la adquisicién de datos actual.
[E] Banda seleccionada; Nivel de bateria.
Y Exploracién del espectro en tiempo real.

IE Nivel/Potencia, tasa C/N, MER, tiempo previsto para identificar canal, tiempo
transcurrido desde el inicio de la identificacién del canal.

A Menus de las teclas programables.

[ Canalizacidn actual, barra de progreso en la canalizacién actual, punto de test
seleccionado.

[E) canal, frecuencia, Downlink.
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» Descripcion de Pantalla (Visor de Datos)

elenet 12012-10-25 ) glele) 08:12:05f s

CH Tipo Potencia/N... C/N
Analoglca 83.7 dBpV 37.7dB

| 27 | DVBT | 68.6dBuV_[>258dB| 255dB | _7.9dB

Figura 83. Visor de Datos de Canalizacion.

PMO1

Fecha  [EIERER] Hora e rass B KR

Frecuencia Max Att Reference Measure Error Status

5.00 2.00 0.00 8.74 8.74 PASS
100.00 2.00 0.00 9.15 9.15 PASS

500.00 2.00 0.00 14.15 14.15 PASS

Figura 84. Visor de Datos de Test de Atenuacion.
Instalacién seleccionada; fecha y hora.

[PA Pestaiia identificativa del punto de medida visualizado.
[El Nombre de la adquisicién de datos actual.

Bl Banda seleccionada; Nivel de bateria.

B Pestarias identificativas de cada punto de medida.
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A Fecha y hora de la adquisicién de datos. Nimero de canales enganchados

(PASS) o no enganchados (FAIL).

A Tabla con los datos de medicién de cada canal. Por orden de izquierda a

derecha: Color que significa si se ha identificado (BLANCO) o no se ha
identificado (ROJO) el canal; tipo de sefal; Potencia/nivel; tasa Portadora/
ruido (C/N); MER; Link Margin. Mueva el cursor arriba o abajo para navegar
por los datos de medicidn. Pulse el cursor sobre un canal para visualizar los
parametros de la sefal.

[E] Menus de las teclas programables.

) Tabla con los datos de medicién del test de atenuacién de cada sefial piloto.

5.8.3 l Opciones de Menu

Por orden de izquierda a derecha: numero de sefal piloto, frecuencia de sefal
piloto, maxima atenuacion permitida, valor del nivel de referencia, valor del
nivel en el punto de medida, error y estatus de la sefal.

» Opciones de Menu de Visor de Datos

mayo 2019

Inicia la adquisicidon de datos en el punto de medida seleccionado.

F2 | Borra los datos del punto de medida seleccionado.

u Despliega un menu con las canalizaciones disponibles para

seleccionar la canalizacion cuyos datos se deseen visualizar. Las
canalizaciones disponibles son aquellas que han sido seleccionadas
durante la creacién de la adquisicidon de datos.

m | F4 | Contiene cuatro opciones:

eIr a:Permite seleccionar un punto de medida.

eCrear nuevo...:Crea un nuevo punto de medida.

eEliminar actual:Elimina el punto de medida seleccionado.

eEliminar todos:Elimina todos los puntos de medida de la adquisicién de
datos.
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» Opciones de Menu de Adquisicion de Datos
u Cancela la adquisicién de datos.

l Pone en pausa la adquisicién de datos hasta que el usuario no

vuelve a reanudarla pulsando de nuevo.

5.8.4 l Test & Go

La funcion "Test & Go" dentro de la utilidad "Adquisicion de datos" permite
realizar una adquisicién de datos rapida ya que crea un nuevo fichero de
adquisicidon de datos y un punto de medida y se inicia de forma automatica.

La configuracidon automatica del fichero de adquisicion de datos que crea el
equipo es la siguiente:

B Nombre del fichero: DL [banda actual terrestre o satélite] [nUmero
consecutivo].

B Canalizacion: La canalizacién actual que esta usando el equipo.

B Punto de medida: PMO1.

m No captura la lista de servicios.

Si el "Test & Go" se realiza desde dentro de la utilidad "Test de Atenuacién", la
adquisicidon de datos que se creara sera especifica para la captura de datos del
test de atenuacion.

5.9 l Captura de Imagen y Datos

5.9.1 l Descripcion

La funcién de Captura de Imagen y Datos realiza una captura de lo que se
muestra en pantalla en ese momento. La captura puede ser de la imagen, de los
datos de medidas que aparezcan o de ambas cosas, configurable mediante el
menu Preferencias (opcidn "Tecla Captura").

La captura de datos se almacena en un fichero XML con todos los datos, medidas
y texto, que hay en pantalla en ese momento. La captura de la imagen se
almacena en un fichero JPEG.
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imagen puede visualizarse desde el propio equipo o descargarse y

visualizarse mediante una aplicacién externa.

5.9.2 l Funcionamiento

» Configuracion

Pulse la tecla "Gestion de Instalaciones" = (Tecla F) durante un segundo

para acceder a la configuracién de "Preferencias".

Dirijase a la pestafia "Utilidades" y seleccione la opcidén adecuada en "Tecla

Captura". Hay tres opciones disponibles: Sdélo Pantalla, Sélo Datos o
Pantalla+Datos. "Sdlo Pantalla" guarda la imagen de la pantalla en formato
PNG. "Sélo Datos" guarda las medidas de pantalla en formato XML.
"Pantalla+Datos" guarda tanto imagen como datos.

Una vez seleccionada, pulse para guardar los cambios y para salir de

"Preferencias".

» Captura

Pulse la tecla captura de pantalla (Tecla P) durante un segundo cuando

aparezca la pantalla a capturar. Se enciende el LED junto a la tecla de
captura de pantalla.

Aparecera una barra de progreso que indica el avance del proceso de la

captura. Al finalizar la captura el LED indicativo se apagara.

A continuacion aparece el teclado virtual con el nombre asignado por defecto

a la captura. El nombre del fichero de captura de pantalla se genera
automaticamente en base al modo donde se ha capturado la pantalla (SP
para modo Espectro, TV para modo TV, ME para modo Medidas), del canal
(CHxx) y un numero consecutivo.

Edite el nombre si es necesario (ver apartado "Teclado Virtual"). A

continuacion pulse : OK para finalizar la captura o (F4): Cancelar para su
cancelacién.

» Visualizacion

Para visualizar la pantalla capturada pulse el botén de acceso a Instalaciones

v (Tecla F).

Seleccione la instalacién donde se realizd la captura y pulse :Gestionar.

Pulse la tecla : Filtrar por tipo. Seleccione la opcidon "Capt. Pantallas" o

mayo 2019

"Capturas datos". Esto limitara el listado a sélo lo seleccionado.
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Aparece el listado de todas las capturas realizadas.
Mueva el cursor arriba o abajo hasta encontrar el fichero a visualizar.

A Deje el cursor en el fichero a visualizar. Aparecera una barra de progreso que
dura unos instantes, en funcion del tamafio de la captura. A continuacion
aparecera la captura.

Si desea ver la imagen a pantalla completa pulse la tecla : Opciones. Pulse
sobre la opcidén "Ver a pantalla completa". Para salir de la visualizacién de
pantalla completa pulse cualquiera de las teclas programables.

E} si desea borrar o copiar la captura en una memoria USB, seleccione la
imagen o las capturas pulsando el cursor y a continuacidon seleccione la
opcidn correspondiente en el men0 (F2): Fichero.

) También se pueden visualizar las capturas en un PC, descargando la
instalacién mediante el software NetUpdate (consulte el manual de
NetUpdate para mas informacion).

5.10 l Exploracion de Canalizacion

5101 l Descripcion

La funcion Exploracién de Canalizacion realiza una exploracién de la canalizacién
seleccionada. Detecta donde hay sefales activas dentro de una canalizacion y
en qué canales de la canalizacién actual se estd recibiendo sefial. Con esta
informacion explora dichos canales con sefial buscando emisiones e
identificandolas.

5.10.2 l Funcionamiento

La funcién Explorar Canalizacion esta disponible para todas las senales.
Conecte la sefial a la entrada RF del equipo.

Acceda a Preferencias pulsando la tecla instalaciones v (Tecla F) durante un
segundo.

En el apartado 'Medidas" compruebe los valores minimos para que la sefial
sea identificada durante la exploracion (para mas informacién consulte el
apartado Preferencia -> Opciones de medidas).

Pulse la tecla Utilidades (F3).

Seleccione la opcién Explorar Canalizacion.

A Aparece la pantalla inicial de Explorar Canalizacion.
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DEFAULT
02/04/2013 13:51

S04
189.25 MHz

' Canal:
Frec:

Cancelar |

EXPLORAR CANALIZACION

| Potencia:

54.7 dBYV

C/N: 0.0dB

%Buscando sefial: DVB-T, 8 MHz

saltar |

| Encontrados (0/101)

Figura 85.

Al finalizar la exploracién aparece la siguiente pantalla:

» Descripcion de pantalla

S DEFAULT
02/07/2012 13:51

70

60
50
40
(D1
20 |
dBAVRE
Canal:
Frec:

69

EXPLORAR CANALIZACION

858.00 MHz

Potencia:
C/N:

62.7 dBpV
>27.4 dB

Guardar

)

Encontrados (29/101)
¥ 39: Analog 8.0 MHz

V] 44
] 48:
M 51:
] 53:
M 54:
1= 57:
M 59:
M 61:
M 64:
=1 67:
V] 68:
M 69:

DVB-T 8.0 MHz
DVB-C 7.0 MHz
DVB-T 8.0 MHz
DVB-T2 8.0 MHz
DVB-C 3.1 MHz
DVB-T 8.0 MHz
DVB-T 8.0 MHz
DVB-T 8.0 MHz
DVB-T 8.0 MHz
DVB-T 8.0 MHz
DVB-T 8.0 MHz
DVB-T 8.0 MHz

Descartar

_®

Figura 86.

mayo 2019

B8 Espectro y Medidas: Muestra el espectro desplazandose por cada uno de los
canales de la canalizacion. En la parte inferior aparece el canal y frecuencia
junto a la medida de potencia/nivel y la relacion portadora/ruido.
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PABarra de progreso: Muestra en tiempo real el tipo de sefial detectada y el
progreso de la exploracion. Al terminar aparece un mensaje informando de
la finalizacion del proceso de exploracion.

[E] Tabla de canales: Al final el proceso muestra un listado con los canales que
se han detectado durante la exploracion de la canalizacidén. Entre paréntesis
aparece el numero de canales detectado respecto al total de canales de la
canalizacidon. Al mover el cursor por los canales, las ventanas de espectro y
medidas se actualizan dindmicamente segun el canal seleccionado. Permite
seleccionar/deseleccionar los canales que al guardarse formaran parte de
una nueva canalizacion.

5103 l Opciones de Meni

En la parte inferior estan las teclas de funciones. A continuacion se describen.

l Cancelar (durante la exploracion): Esta opcidn soélo aparece

mientras se estd realizando el proceso de exploracién. Permite cancelar la
exploracion antes de acabar el proceso. Al pulsar aparece un mensaje de
confirmaciéon previamente a la cancelacién.

[ Guardar (al finalizar exploracién): Esta opcion aparece al finalizar el

proceso de exploracién. Guarda los resultados obtenidos durante la
exploracion de la canalizacidn como una nueva canalizacién. Se le asigna
el nombre de la canalizacién original por defecto y el usuario puede
modificar dicho nombre mediante el teclado virtual que aparece
previamente al guardado. La nueva canalizacion pasa a formar parte de la
lista de canalizaciones disponibles de la instalacion y se puede utilizar
como cualquier otra canalizaciéon. Al guardar, la nueva canalizaciéon se
convierte en la canalizacion activa para trabajar sobre ella.

l Saltar (durante la exploracion): Esta opciéon permite saltar la

exploracion del canal actual y explorar el siguiente canal de la
canalizacion.

[ Descartar (al finalizar la exploracion): Esta funcidon aparece al

finalizar el proceso de exploracion. Descarta los resultados obtenidos de la
exploracion realizada.
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5.11 l Descubrir Emisoras FM

5111 l Descripcion

La funcidon Descubrir emisoras FM explora la banda de FM y da la opcidn de crear
una canalizacién FM desde cero, con las emisoras detectadas. El rango de la
frecuencia escaneada es 87 a 108 MHz.

511.2 . Funcionamiento

Para realizar una exploraciéon de la banda FM:
Conecte la sefal a la entrada RF del equipo.
Pulse la tecla Utilidades (Fs).

Seleccione la opcion Descubrir emisoras FM.

Aparece la pantalla inicial de Explorar Canalizacion.

S L EXPLORAR CANALIZACION

Encontrados (2/37)
FM&7.70: [FM]

B FMEB30: [FM] RNET-CAT

Canal: FMES. 70 Niwval: 54.6dBpV
Frec: 84,70 MHz C/N: =22.6dB
Transcur... 00:00:16

./ FM STEREO

Cancelar | Saltar | |

Figura 87.
Al finalizar la exploracion aparece la siguiente pantalla:
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» Descripcion de pantalla

EXPLORAR CANALIZACTON

w ' - Encontrados (30/37)
! i & FM59.70; [FM]

@ FM100.00: [FM]

R FM100.80: [FM] RNE 4

B FM10130: [FWV] CATRIUSIC

PP | 7 F\1102.00: [FM] COPEC

2 FM102.30; [FM] _®

B FM02 RO: [FM] CATRADIO

B FM10Z.50: [FV] ONA fm

& FM104.20: [FM]

| K FM10%.00: [FM] RACICS

| &2 FM105.70: [FM]
B FM106.10: [FW)] £ ADXBAC

Canal: FM106.60 | Nivel: 59.0dBpV
Frec: 106.60 MHz | C/N: >29.3dB
Transcur... 00:02:41

(_J FM STEREQ

———— T~
Guardar | Marcar Todos | Desmarcar Todos | Descartar
Figura 88.

Il Espectro y Medidas: Muestra el espectro desplazandose por cada uno de los

canales de la banda FM. En la parte inferior aparece el canal y frecuencia jun-
to a la medida de nivel y la relacién portadora/ruido. En la parte del espectro
aparece la linea Minimo Nivel FM. Esta linea es el minimo nivel de senal FM
necesaria para identificar la sefial. Los canales por debajo de ese nivel de se-
Aal no seran identificados. Se puede configurar en la pestaina "Medidas" de
"Preferencias" = (Tecla F durante 1 segundo).

PA Barra de progreso: Muestra en tiempo real informacién del canal identificado

y el progreso de la exploracién. Al terminar aparece un mensaje informando
de la finalizacion del proceso de exploracion.

[E) Tabla de canales: Muestra un listado con los canales que se van detectando

5113 l Opciones de Menl

progresivamente durante la exploracién de la canalizacion FM. En la parte
superior y entre paréntesis aparece el nUmero de canales detectado respecto
al total de canales de la canalizacion. Al mover el cursor por los canales, las
ventanas de espectro y medidas se actualizan dindmicamente segun el canal
seleccionado, mostrando los datos de cada canal. El usuario puede marcar /
desmarcar los canales FM que desee guardar en la canalizacién.

Las teclas de funcidn se describen a continuacion:

] Cancelar (durante la exploracion): Esta opcidn soélo aparece
mientras se esta realizando el proceso de exploracion. Permite cancelar la
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exploracion antes de acabar el proceso. Al pulsar aparece un mensaje de
confirmacién previamente a la cancelacién.

u Guardar (al finalizar exploracion): Esta opcion aparece al finalizar el

proceso de exploracién. Guarda los resultados obtenidos durante la
exploracion. A la nueva canalizacién se le asigna el nombre de la
canalizacion original por defecto y el usuario puede modificar dicho
nombre mediante el teclado virtual que aparece previamente al guardado.
La nueva canalizacion pasa a formar parte de la lista de canalizaciones
disponibles de la instalacion y se puede utilizar como cualquier otra
canalizacion. Al guardar, la nueva canalizacion se convierte en la
canalizacion activa para trabajar sobre ella.

m| F2 | saltar (durante la exploracién): Esta opcidn permite saltar la

exploracion del canal actual y explorar el siguiente canal de la
canalizacion.

m| F2 | Marcar Todos (al finalizar la exploracidon): Esta opcién marca todos

os canales que aparecen en la tabla de canales.

m | F3 | Desmarcar Todos (al finalizar la exploracidn): Esta opcidn desmarca

-+

odos los canales que aparecen en la tabla de canales.

m| F4 | Descartar (al finalizar la exploracién): Esta funcién aparece al

finalizar el proceso de exploracion. Descarta los resultados obtenidos de la
exploracion realizada.

5.12 l Intensidad de Campo

5121 l Descripcion

La funcion Intensidad de Campo permite al equipo actuar como un medidor de
intensidad de campo (field strength meter), midiendo en dBuV por metro. Para
realizar este tipo de medicion se necesita introducir los parametros de
calibracion de la antena utilizada para recibir la sefal.

5122 l Funcionamiento

La funcidn Intensidad de Campo esta disponible para todas las sefiales recibidas
por la entrada RF.

Conecte la antena a la entrada RF del equipo.
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Seleccione un canal o frecuencia.
Pulse la tecla Utilidades.

Seleccione la opcidén Inten. Campo y en el menu desplegable que aparece
seleccione On.

Vuelva a seleccionar la opciéon Inten. Campo, ahora seleccione una nueva
opcién que aparece, llamada Configuracion.

A En 1a pantalla de configuracidn introduzca los pardmetros de calibracién de
la antena de forma manual o seleccione uno de los tipos de antena disponible
(los datos de los diferentes tipos de antena han de ser importados por el
usuario. Consulte el siguiente apartado).

Ahora acceda al modo Medidas o Analizador de Espectro para consultar las

medidas de intensidad de campo que aparecen como I. Campo (dBuV/m).
Esta medida sustituye a la de potencia.

E;qm"p Axgcn 1509:23 MEDIDAS 1/3 *f &}

I. Campo: 29.0dBuV/m EEELE rlday
]

T T T
10 30 50 70 90 110 130

658.00 MHz | I.Campo| 29.0 dBpV/m

C/N 0.0dB

1 Demodulador no disponible: GENERICA

CH 44 GENERICA Utilidades

Figura 89.

B} si quiere almacenar los datos de la intensidad de campo, vaya a "Utilidades",
seleccione "Adquisicion de datos" y "Nuevo" para crear un nuevo fichero de
adquisicién de datos donde se guardaran los datos. Tenga en cuenta que la
utilidad "Intensidad de campo" no demodula ninguna sefial, sélo detecta la
energia transmitida, por lo que clasificara la sefial como de tipo GENERICO
y sblo se almacenara el valor de intensidad de campo de cada canal (para
mas informacion consulte el apartado dedicado a la utilidad "Adquisicién de
datos").
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] una vez finalizado vuelva al ment Utilidades y en la opcién Inten. Campo
seleccione Off.

NOTA: Algunas utilidades (Constelacion, Ecos, MER por portadora,
Merograma...) estan deshabilitadas cuando la opcién Intensidad de
Campo esta activa. No olvide desactivar "Intensidad de campo" para
usar estas otras utilidades.

5123 . Configuracion

La opcion de configuracion de Intensidad de Campo permite introducir los
factores de correccion de la antena y del cable que se aplicaran durante la
medicién de la intensidad de campo.

Configuracion Intensidad de Campo

W ERUE]

RMS

Figura 90.

Los campos a introducir son los siguientes:

» Antena:

B Tipo: En este campo el usuario puede seleccionar el tipo de antena entre
manual y cualquier otro tipo de antena disponible. Si selecciona el tipo de
antena manual, debera introducir el factor de correccién de forma manual.
Si selecciona un tipo de antena importado por el usuario, se aplicaran los
factores de correccion asociados a cada frecuencia que el usuario haya
definido en el fichero de antena importado (ver siguiente apartado para
saber cémo importar datos de antenas).

B Factor: Factor de correccion (K) de la antena para la frecuencia de
medida.

B Tipo Detector: (PICO/RMS). Permite al usuario seleccionar entre detector
de PICO maximo o RMS (valor medio al cuadrado). El detector de pico
maximo se usa principalmente para sefiales analdgicas moduladas,
mientras que la opcion RMS es la opcién adecuada para modulaciones
digitales.
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» Cable

B Tipo: En este campo el usuario puede seleccionar el tipo de cable entre
manual y cualquier otro tipo de cable disponible. Si selecciona el tipo de
cable manual, deberd introducir la pérdida del cable de forma manual.

B Pérdidas (dB): En este campo se introduce la pérdida estimada del cable
utilizado para conectar con la antena.

En la parte inferior de la ventana de configuracion se puede ver la medida de la
intensidad de campo en tiempo real para la frecuencia actual con la aplicacién
de los factores de correccidn.

5124 l Generacion de la Tabla de Calibracion e Importacion

El usuario puede importar los datos de calibracién de la antena obtenidos de los
datos del fabricante. Para ello se ha creado una plantilla (disponible en la web
de descargas de PROMAX) que puede rellenarse e importarse en el equipo (esta
plantilla estéd generada en un fichero Excel; el proceso explicado a continuacion
solo funciona a partir de la versidon Excel 2007 y superiores).

£ L 1118 INSTALACIONES

PROMAX

147102014 10:13

Add Antenna

O ANTENN~1 Modelo: PROMAX
E :‘.|3EEE:5D?B K PROMAX Dascription: Antena marca

PROMAX

O MECHS701 Band: 35.00 - 107.00

O SPCHS700
[ SPCHS701
O SPCHE&100

Cancelar Marcar Todos Desmarcar Todos

Figura 91.

A continuacidon se detallan los pasos para rellenar los datos de la plantilla e
importarlos al equipo:

» Generacion

Descargue la plantilla "Antenna XML Generator" de la web de PROMAX.
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En la casilla "Model" introduzca el nombre con el que se identificara la antena
(maximo 8 caracteres).

En la casilla "Description" introduzca una descripcion para identificar la
antena.

En la casilla "Impedance" seleccione el valor de impedancia de la antena
entre 50 o 75 ohmios.

En la casilla "Height" introduzca la altura de la antena en metros.

A A continuacién rellene la tabla de calibracion de la antena con el factor k en
funcion de la frecuencia.

Al rellenar la tabla no modifique las unidades.
[E] Extienda o contraiga la tabla de calibracién al nimero de lineas rellenadas.

] Una vez rellenada la tabla de calibracién, vaya a la opcién "Guardar como -
> Otros Formatos".

EW)En 1a ventana que aparece, edite el nombre del fichero en "Nombre de
archivo".

BN En el ment desplegable de "Guardar como tipo", seleccione la opcién "Datos
XML"y pulse "Guardar".

E®Asi aparece un mensaje de aviso sobre las pérdidas de caracteristicas, pulse
"Continuar".

EI fichero ya estara generado, con el nombre asignado y la extension "xml".

E¥4 Ahora solo queda importarlo al equipo y cargar la tabla de calibracion de la
antena en la instalacion.

» Importacion

Copie el fichero generado en un pendrive y conéctelo a un puerto USB del
medidor.

Pulse la tecla Gestor de Instalaciones = (Tecla F).
Pulse la tecla "Operaciones".
Seleccione la opcidon "Importar desde USB".

IE Aparecerd la ventana de_importacion de fichero. Seleccione el fichero
generado y pulse la tecla "Importar".
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A rulse la tecla Gestor de Instalaciones = (Tecla F), seleccione la instalacion
donde desea anadir la tabla de calibracion de la antena y pulse la tecla
"Gestionar".

Pulse la tecla : "Instalacion" y seleccione la opcion "Afadir Antena".

B} Seleccione la antena que desea afiadir y OK.

] La tabla de calibracién de la antena se afiadira a la instalacion.

FTf)Ahora esta antena estard disponible en los tipos de antena del menu de
configuracién de la utilidad "Intensidad de Campo".

» Eliminacion

Pulse la tecla Gestor de Instalaciones = (Tecla F).

Pulse la tecla "Operaciones".

Seleccione la opcién "Antenas instaladas".

Marque la antena a eliminar.

Pulse la tecla : “Eliminar”.

5.13 l Planificador de Tareas

5131 l Descripcion

La funcién Planificador de Tareas permite configurar una lista de tareas y
programar cuando se inicia la tarea, el numero de repeticiones y otros
parametros. El equipo puede apagarse después de configurar las tareas ya que
se encendera automaticamente de acuerdo al temporizador para su ejecucion.

5132 l Funcionamiento

La funcion Planificador de Tareas esta disponible para ejecutar capturas de
pantalla y adquisiciones de datos.

Pulse la tecla Utilidades.

Seleccione la opcién Planificador de Tareas para acceder a la ventana de
planificacion de tareas donde aparece un listado de las tareas programadas.
En la columna derecha junto a cada tarea aparece su estado: si aparece la
fecha de la siguiente ejecucion la tarea estd pendiente, si aparece
"finalizada" la tarea ya ha sido ejecutada, si no aparece nada es que aun no
ha sido programado el temporizador de la tarea.
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05/03/2015 11:18 ESPECTRO 1/3 o+ Bz

842.00 MHz | Potencia: <16.2dBpV MER: -----dB | CBER: -----------
C/N: <DZAdB | 000900 | VBER ceeeeesansns

Planificador de Tareas

Nombre Siguiente ejecucién
O Captura ESPECTRO 1/3 Finalizada

L

1
aBpv| | | . 50250 . L.

® Buscando sefal: DVB-C Span: COMPLETO
Salir Parametros Temporizador

Figura 92.

Para afadir una nueva tarea pulse : Tareas y seleccione la opcion
"Afadir". Apareceran tres opciones: Captura, Adquisicién de datos y
Monitorizacién.

0B 112015 12:15 ESPECTRO 1/3 S [}
Frec:  858.00 MHz | Potencia: <26.5dBpV MER:  -=-—- dB | CBER® coememneee
C/N: <0.3dB Y] F— dB | VBER: ------mme-

Planificador de Tareas

Nombre Siguiente ejecucion
O Captura ESPECTRO 1/3 Finalizada

LEIGES
Afadir
Eliminar

Ir a ficheros...

@® Buscando sefial: CY[38 registro... Span: 500 MHz

Tareas Parametros Temporizador

Figura 93.

La opcién "Captura" ejecuta la tarea de captura de pantalla. El usuario puede
seleccionar la pantalla y el tipo de captura. Las opciones de pantalla incluyen
cualquier vista de los tres modos: Medidas, Espectro o TV. Las opciones de
tipo de captura son: sélo pantalla, sdélo datos o pantalla+datos (para mas
detalles sobre capturas consulte el apartado "Captura de imagen y datos").
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05/02/2015 11:19 ESPECTRO 1/3 F [

00MHz | Potencia: <163dBUV | MER: e —
% VBER: ------——--

Planificador Tareas

Nombre Siguiente ejecucion
Screen Parameters = S

Espectro 1/3 w || R

Solo Pantalla v

4BV | - 202.50 | A IS Il.1 #1

® Buscando sefal: ANALOG Span: COMPLETO
Ok Cancelar
Figura 94.
La opcion "Adquisicidon de datos" realiza la tarea de ejecutar una adquisicion
de datos. El usuario previamente ha de seleccionar la adquisicién de datos

de entre las disponibles para el punto de medida actual (para mas detalles
sobre adquisicién de datos consulte el apartado "Adquisicién de datos").

A La opcidn “Monitorizacién” realiza la tarea de ejecutar una monitorizacion de
datos. El usuario previamente ha de seleccionar una monitorizacién de entre
las disponibles para la instalacién actual y su duracién (dias, horas y
minutos). Si no hay ninguna disponible deberia crear una nueva utilizando la
aplicacion webControl (para mas detalles consulte el apartado
“Monitorizacion” del webControl).

Una vez seleccionada la tarea, marque la casilla junto a esta y pulse :
Temporizador para programar el momento de ejecucién de la tarea (para
detalles sobre el temporizador consulte el siguiente apartado).

B} Al guardar la temporizacién de la tarea, en la esquina superior derecha
aparecera un icono de un reloj () que indica que el equipo tiene tareas
pendientes para ejecutar.

Cap. 5: UTILIDADES 140 mayo 2019



PROWATCHNeo +/2 ATSC  wanvaoeinsrucciones | AL PROMAX

<=

PROMAX ESPECTRO 3/3 Q@ * s

05/02/2015 12:30

Planificador Tareas
Nombre Siguiente ejecucién
O Adquisicion de datos 05/02/2015 13:28

O Captura ESPECTRO 1/3 05/02/2015 14:28

10

by L
EjBF‘ULLH"_"\n‘thJL,..Ai N 552 Span: 100 MHz

Salir Tareas Parametros Temporizador

Figura 95.

B} Para modificar alglin pardmetro de la tarea, marque la casilla junto a esta y
pulse (r3]: Pardmetros.

) Para eliminar una tarea marque la casilla junto a esta y en :Tareas pulse
sobre "Eliminar".

EBN Al finalizar la planificacién de tareas pulse :Salir. A partir de ese momento
se iniciara el temporizador para la ejecucion de las tareas.

FPAuna vez realizada la tarea, el usuario puede acceder a los datos obtenidos.
Para acceder a esta funcién, desde el Planificador de Tareas pulse (F2):

Tareas y a continuacién "Ir a ficheros...". Se accedera directamente a la
ventana de gestidon de instalaciones donde se almacenan los datos de la
instalacion.

EEJUna vez realizada la tarea, el usuario puede acceder a un breve registro de
cada tarea programada, para ver si se ha completado correctamente o si ha
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habido algun problema. Para acceder a esta funcién, desde el Planificador
de Tareas pulse (r2): Tareas y a continuacién "Ver registro...".

AVISO:

El equipo se puede apagar tras la planificacién de las tareas ya que se
encendera automaticamente cuando llegue el momento de ejecucion de
la tarea.

No pueden ejecutarse dos tareas simultdneamente.

Es recomendable que la adquisicion de datos seleccionada no tenga
activada la opcién de pausa al cambiar de canalizacién, ya que en ese
caso el proceso se pararia durante la ejecucion de la tarea.

El nombre del fichero de captura de pantalla se genera automaticamente
con la siguiente codificacién: modo de captura (SP) para modo Espectro,
TV para modo TV, ME para modo Medidas), canal de captura (CHxx) y
nimero consecutivo.

5133 l Programacion del Temporizador

La ventana del temporizador contiene varias opciones para la programacién de
la tarea.
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ESPECTRO 1/3 A [an17

Temporizador de tareas

Q, PROMAX
05/02/2015 11:21

O Iniciar ahora

(] .z
2cucion

dB pv |

Q Buscando
Cancelar Guardar
Figura 96.
W Iniciar
elniciar ahora: La tarea se inicia inmediatamente tras salir del planificador
de tareas.

*En fecha: El usuario selecciona la fecha de inicio de la tarea (dia/mes/afio)
y (hora:minuto).

B Repetir cada: La tarea se repite cada ciclo de tiempo configurado (dias,
horas y minutos).

W Parar
eManual: El usuario finaliza la tarea.
eEn fecha: El usuario selecciona la fecha de fin de la tarea (dia/mes/afio) y
(hora:minuto).
eEjecutar un numero de veces: La ejecucién de la tarea finaliza tras el
numero de veces configurado.

B Apagado después de ejecucién: Al marcar esta opcion el equipo se
apagara tras la ejecucion de la tarea.

5.14 . Analizador de Transport Stream”
*, solo disponible para PROVVATCH Neo 2

514.1 . Descripcion

La funcién Analizador de Transport Stream realiza un analisis exhaustivo del
Transport Stream (TS) contenido en la sefal sintonizada. La sefal puede
recibirse por cualquiera de las entradas del equipo: TS-IN, RF, IP, a través del
moddulo CAM vy los demoduladores terrestre y satélite. Esta caracteristica le da
gran flexibilidad para tratar la sefial de multiples formas lo que lo convierte en
un laboratorio movil para el andlisis de sefial digital.
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Es una utilidad que puede ser de gran interés para centros de investigacion,
operadoras de distribucidn, centros universitarios o formativos asi como para
técnicos que por ampliar su conocimiento o formacién quieran analizar la minima
unidad de transmision de una sefal digital.

Esta utilidad tiene las siguientes funciones distintas y complementarias:

B Tablas: Muestra todos los metadatos de las tablas PSI/SI jerarquizadas en
forma de diagrama de arbol de manera que puede visualizarse su
contenido en detalle.

B Bitrates: Muestra informacién del bitrate (tasa de bits por segundo) de
forma grafica y en tiempo real de cada servicio y su contribucidn
porcentual en el total de la trama TS.

B Alarmas: Muestra una lista de alarmas que avisan de cualquier posible
fallo en la capa de Transport Stream de acuerdo con los tres niveles de
prioridad descritos en la norma TR 101 290 por el grupo DVB.

B Lista PID: Muestra una lista PID ordenada con una breve explicacion de su
contenido. La tasa de bit del PID se refresca de forma continua para
informar del consumo de ancho de banda.

514.2 l Funcionamiento General

La funcién Analizador de Transport Streams (TS) esta disponible para todas las
sefiales digitales.

Conecte la sefal digital a cualquiera de las entradas del equipo.
Seleccione el canal o frecuencia y sintonice la sefal.

Pulse la tecla Utilidades (F3).

Seleccione la opcidén Analizador TS.

Aparece un menu desplegable con varias opciones: Tablas, Bitrates, lista PID
y Alarmas. Seleccione la opcidn correspondiente.

A Al iniciarse, el Analizador TS realiza la deteccién e identificacion del TS de la
seflal (muestra en pantalla el proceso de captura de las tablas) por lo que
tarda unos segundos hasta que aparecen los resultados.

Si la sefial no contiene ningin TS o no pueden detectarse aparecera un
mensaje de error. Compruebe que la sefial llega correctamente. Si el usuario
cancela el proceso durante la identificacién de tablas, no apareceran los
datos del TS. Seleccione la opcidn “Reiniciar analisis” en el menu de la tecla
F4 para reiniciar el analisis del TS y volver a intentar capturar las tablas del
TS.
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A continuacion se describe en detalle cada una de las funciones.

5.143 . Analisis de Tablas

» Descripcion

Esta funcidon muestra las tablas del TS. Cuando el sistema se inicia, muestra el
proceso de captura de las tablas. Cuando finaliza, el sistema estructura las
tablas en forma de diagrama de arbol para su facil navegacién mediante el
cursor. Todos los componentes y contenidos de las tablas se pueden visualizar
mediante el despliegue por nodos. De esta forma se pueden analizar las tablas
y ver el detalle de lo que se esta transmitiendo y si la informacién esta
correctamente encapsulada. Esto requiere un conocimiento detallado del
contenido de estas tablas.

» Descripcion de Pantalla

®7

DVB-T Utilidades

@
Q 56055014 12:09 | l TS TABLES ] - _®
PAT(PID=0x0000) ( CF Service_descriptor -
PMTB services) — descriptor_tag = 0x48
3’|'—N1T(PID=0X001 0) |— descriptor_length = 16
+-CAT(PID=0x0001) service_type = digital radio sound service
TDT(PID=0x0014) service_provider_name_length = 4
+-TOT(PID=0x0014) I— service_provider_name(0x05)tvc
SDT(PID=0x0011) |—service_name = length = 9 _®
®_ | |table_id= 0x42(actua... B service_name = (0x05)CatMusic|
[} Service 812
EIT_schedule_flag =0
— EIT_present_following_flag = 1
— running_status = 4(running)
free_CA_mode = 0(not scrambled) -
() MPEG TS enganchado: La 1 HD —@

Figura 97.

¥ Instalacion seleccionada; fecha y hora.
IPA Funcion seleccionada.
[E] Banda seleccionada; Nivel de bateria.
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B} Arbol de tablas principal.
I Arbol de tablas de detalle.

B Estado de la sefial (buscando/enganchado/nombre del mdltiple/span
seleccionado).

[ Menus de teclas programables.

eAvanzado : Se despliega la opcién "Restart Analysis" que realiza una
nueva deteccién y actualizacién de las tablas del TS.

B Funciones del cursor:
eDerecha/izquierda: Permite cambiar entre el arbol de tablas principal y el
arbol de tablas de detalle.
eArriba/abajo: Se mueve a lo largo de las tablas del arbol.

eEnter: Al pulsar el cursor sobre un nodo con el simbolo se despliega el
arbol o con el simbolo [—] se repliega el arbol.

» Descripcion de Tablas

A continuacidn se da una breve explicacion de las tablas principales que pueden
aparecer en la deteccién del TS. Para mas detalles recomendamos consultar la
norma técnica ETSI TR 101 211.

Existen dos grupos genéricos de tablas:

B Tablas PSI (Program Specific Information): Son las tablas definidas por el
estandar MPEG-2 a nivel mundial. Son las tablas genéricas que siguen
todos los estandares existentes de transmisidn digital. El analizador TS
detecta todas las tablas PSI.

B Tablas SI (Service Information): Son las tablas definidas por el estandar
usado en el drea o pais (en este caso DVB). Son unas tablas mas
detalladas e implican un nivel de informacion superior a las tablas PSI. El
analizador TS detecta las tablas SI mas importantes. El cédigo PID (Packet
Identification) junto al nombre de la tabla es un cédigo de 13 bits que
permite identificar cada tipo de paquete y por tanto a qué tipo de tabla
corresponde.
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» Tablas PSI

Las tablas PSI son las siguientes:

B PAT (Program Association Table): Tabla maestra que indica al receptor
todos los servicios encontrados en el TS que se estan transmitiendo.
Ademas apunta en qué tabla PMT estd definido cada uno de los servicios.

m PMT (Program Map Table): Tabla donde se identifican todos Ilos
componentes contenidos en el servicio (video, audio y/o datos).

B NIT (Network Information Table): Tabla opcional con los TS y los multiples
de una red determinada. El estandar de television utilizado (en este caso
DVB) define en detalle esta tabla.

B CAT (Conditional Access Table): Tabla que controla la encriptacion del
servicio.

» Tablas SI

Las tablas SI mas importantes son las siguientes:

B NIT (Network Information Table): Tabla maestra usada por la red de
transmisidn para la gestidon de los servicios que esta transmitiendo. En ella
se describe tanto cémo sintonizar todos los servicios que forman parte de
la misma red. Ademas proporciona informacion del nombre de la red, de
la frecuencia de transmision y de los TS que conforman el canal. En el
caso de una satélite da informacién de todos sus canales. También
aparece el descriptor con el LCN que proporciona informacion de
ordenacién de los servicios enviados.

B BAT (Bouquet Association Table): Tabla que contiene la informacién
requerida para agrupar un determinado nimero de servicios por razones
comerciales o de contenido (paquetes de servicios de una determinada
plataforma de distribucidon, paquetes de servicios de un determinado
género cinematografico, etc.).

B SDT (Service Description Table): Tabla de descripcion de cada servicio
gue proporciona el nombre del servicio y otras caracteristicas: cabeceras y
detalles de los servicios, si estd encriptado o no, si es radio o tv, el
proveedor, etc.

B EIT (Event Information Table): Tabla que proporciona informaciéon sobre
eventos (el programa o programas que se estan retransmitiendo) en un
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determinado servicio. Es la base para construir un EPG (Electronic
Program Name), la guia de programacion que aparece en el televisor.

B TDT (Time and Date Table): Tabla que proporciona el UTC (Universal Time
Coordinated) codificado como MID (Modified Julian Date) es decir, el
tiempo y la fecha del instante actual a nivel universal.

B TOT (Time Offset Table): Tabla que define el diferencial de tiempo con
respecto al UTC para el célculo del tiempo local. También proporciona
informacién de los cambios horarios estacionales.

5144 l Analisis de Bitrate

» Descripcion

Es una utilidad que presenta de forma grafica, numérica y porcentual la
informacion de carga de bits del TS. Para ello se utiliza un gréfico circular que
se actualizan en tiempo real y que muestran cdmo evoluciona la distribucion del
bitrate (tasa de bits por segundo) de cada uno de los servicios del multiple
sintonizado. Ademas permite seleccionar de forma dinamica cualquiera de los
servicios para ver su composicién que también se muestra en forma de grafico
de barra.

Esta utilidad permite al usuario comparar entre servicios de television y ver el
bitrate consumido por cada uno de ellos. Al ser dindmico se puede observar la
variacion que puede producirse al variar el tipo de transmision. Otra utilidad
puede ser la de identificar la parte de paquetes nulos y por tanto conocer la
cantidad de carga aun asumible por el multiple.
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» Descripcion de Pantalla

| TS Bitrates |

[ Canal Ingenieria : 0.98 %
I a1 HD  23.04%
[ Radio 3 HQ : 1.75 %

[ Radio Clasica HQ : 2.75 %

B tdp: 2865 % —@
[(Jtdp HD: 3959 %
Il Null packets: 3.24 %

[ ]v deo:2 77 Mbps [ | Audio 228 kbps [ | Dute: 448 «bps

Figura 98.
Il instalacion seleccionada; fecha y hora.
Pl Funcion seleccionada.
[E] Banda seleccionada; Nivel de bateria.

A Gréfico Circular. El grafico representa y muestra el porcentaje de cada
servicio respecto al bitrate total del canal sintonizado. Los colores del grafico
se corresponden con los servicios detectados mostrados en el lado derecho
de la pantalla. Los servicios con un porcentaje muy bajo se agrupan con la
leyenda "Others".

[E servicios detectados. Muestra todos los servicios detectados en el multiple
sintonizado y el porcentaje de cada servicio respecto al bitrate total del
multiple. La carga de paquetes nulos se identifica con la leyenda "Null
Packets".

A Detalle del Servicio Seleccionado: Nombre del servicio y porcentaje respecto
al bitrate total (bitrate / bitrate total).

A Gréfico de barra representando el porcentaje de bitrate correspondiente a
cada componente (video, audio, datos).

Kl Bitrate de Video, Audio y datos.
[E] Menus de teclas programables.

eAvanzado : Se despliega la opcién "Restart Analysis" que realiza una
nueva deteccion y actualizacién de las tablas del TS.
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B Funciones del Cursor:
eArriba/abajo: Permite desplazarse entre los servicios detectados.
eEnter: Al pulsar sobre un servicio aparecera el detalle de dicho servicio.

5.145 l Alarmas

» Descripcion

Esta utilidad monitoriza el TS. La aplicacién es dindmica y permite visualizar en
tiempo real la evolucion del TS y las alarmas que se pueden producir. Los niveles
de prioridad de las alarmas se han establecido de acuerdo a las
recomendaciones de uso de la normativa técnica TR 101 290.

Cada alarma dispone de un registro donde se almacenan los eventos. Estos
datos pueden ser exportados.

» Descripcion de Pantalla Principal

3

1.1 TS_sync_loss

{RaQar»xa aaa aa

Utilidades Avanzado

©
(D
O
(&
D
(8)

Figura 99.
Instalacién seleccionada; fecha y hora.
IPA Funcion seleccionada.
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A Prioridad 1: Pardmetros de Maximo nivel de seguridad. Son las alarmas que
hacen al TS vulnerable e impiden que se puedan recibir. Los parametros a
este nivel han de ser correctos para que el TS sea descodificable. Si falla
alguno de estos parametros no se podra recuperar la informacion y por tanto
no se podra ver la sefal.

B Prioridad 2: Pardmetros de Nivel medio de seguridad. Son pardmetros
recomendados por DVB para ser monitorizados y garantizar una calidad
suficiente en la transmisién. La alarma en alguno de estos parametros no
impide la recepcidn pero es indicativo de un posible problema.

A Prioridad 3: Pardmetros de Nivel bajo de seguridad. Son pardmetros que no
dafian la transmisidn pero afectan a funciones complementarias. Asegura que
el receptor pueda extraer en las mejores condiciones la informacién del TS
especialmente cuando hay caracteristicas adicionales tales como la guia de
programacion o listar los servicios.

Bl Estado de la sedal (buscando/enganchado/nombre del multiple/span
seleccionado).

[E] Banda seleccionada; Nivel de bateria.

X Mends de teclas programables.

eAvanzado :Se despliega la opcion "Restart Analysis" que realiza una
nueva deteccidn y actualizacion de las tablas del TS.

B Funciones del Cursor:
eArriba/abajo: Permite desplazarse entre las alarmas para destacar alguna
sobre fondo azul.
eEnter: Al pulsar sobre una alarma se accede a su registro (ver mas
adelante pantalla de registros de alarmas).

Los iconos que pueden aparecer e indican el tipo de alarma son:

IQOK.

Atencion.

[ | @ Error.

» Descripcion de Pantalla de Registros

Para acceder a la pantalla de registros, pulse sobre la alarma.
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€ Diop01 1257 Alarmas TR 101 290 il

1.1 TS_sync_loss

gistro | Descripciol Ajustes
[/] Activar esta alarma

Notificacién de err... |Desactivado v |

Tamano registro: 10«

Orden de eventos: |Mantener dltimos

Exportar

Figura 100.

En la pestafia "Registro" se muestra los datos de registro de la alarma.
En la pestafia "Descripcion" se encuentra una descripcion de la alarma.

En la pestana "Ajustes" puede configurarse el registro de alarma con las
siguientes opciones:

B Activar esta alarma: Cuando estd marcada esta casilla la alarma estara
activa.

m Notificacién de error: Permite activar o desactivar la notificaciéon de la
alarma. Si esta activado notificara el estado de la alarma en pantalla.

B Tamano registro: Permite seleccionar el nUmero de registros almacenados
de la alarma (10, 25 o 50).

B Orden de eventos: Permite seleccionar el orden de conservacion de los
registros, entre mantener los primeros o mantener los ultimos.

Para exportar el registro de la alarma conecte una memoria USB al equipo y

pulse la tecla : Exportar. Los datos se exportaran en un fichero de texto
plano.
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5146 l Lista de PID

» Descripcion

Esta utilidad muestra una lista PID ordenada con una breve explicacion de cada
PID y su tasa de bits. La tasa de bits se actualiza continuamente para ayudar a

entender el uso del ancho de banda.

» Descripcion de la Pantalla

PID LIST

Description

188 kbps
200 kbps Audio MPEG-1: ISO/IEC 11172 (stream_type=0x03)
203 kbps Audio MPEG-1: ISO/IEC 11172 (stream_type=0x03)

09CF 141 kbps Audio MPEG-1: ISO/IEC 11172 (stream_type=0x03)

Private data: ITU-T Rec. H.222.0 | ISO/IEC 13818-1 PES packets c...

8 kbps Private data: ITU-T Rec, H.222.0 | ISO/IEC 13818-1 PES packets c...
340 kbps Private data: ITU-T Rec. H.222.0 | ISO/IEC 13818-1 PES packets c...
5 kbps Private sections: ITU-T Rec. H.222.0 | ISO/IEC 13818-1 (stream_ty...
07E4 3 kbps PMT (Program Map Tahle) program_number = 40005

09D8 3 kbps PMT (Program Map Table) program_number = 40007

() MPEG2 TS locked: RGE2

Figura 101.
Bl Instalacidn seleccionada; fecha y hora.

IPA Funcién seleccionada.
[El Banda seleccionada; Nivel de bateria.

Advanced

A PID, tasa de bits en tiempo real y descripcidn (sélo disponible en inglés).

5.15 . Grabacién de Transport Stream™

*. solo disponible para PROWATCH Neo 2

5151 . Descripcion
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La funcién Grabacién de Transport Stream graba en tiempo real los transport
stream recibidos por cualquiera de sus entradas: RF, IP o ASI, por ejemplo un
canal de la TDT.

El TS se puede almacenar en la memoria del equipo o0 en un pendrive externo.
Solo la ultima grabacién realizada en la memoria del equipo podra reproducirse
y analizarse posteriormente desde el propio equipo como si fuese una senal
recibida en directo. El resto de grabaciones se podran exportar o borrar desde
el gestor de instalaciones.

El tiempo de grabacidon depende de la tasa de bits del transport stream, pero
tomando como referencia una sefal de 19,9 Mbps, un fichero de grabacion de
un TS podrd almacenar aproximadamente unos seis minutos de transmision.

5152 l Funcionamiento

La grabacién de Transport Stream esta disponible para todas las sefales
digitales.

Para acceder a la utilidad Grabacion de Transport Stream:
Conecte la sefal a la entrada del equipo.

Acceda al menu de Ajustes & (Tecla C) y seleccione en la opcidon Fuente de
la sefal el tipo de sefial entre RF o IPTV.

Acceda al menu de Ajustes & (Tecla C) y seleccione en la opciéon Entrada
Decodificador TS por donde proviene el transport stream: RF, IPTV o Entrada
ASI.

Pulse la tecla : Utilidades y seleccione la opcion “Grabacién TS”.

Aparecera la pantalla para la grabaciéon / reproduccién del transport stream.
En el menu Avanzado seleccione el destino de grabaciéon entre memoria
interna o pendrive USB.

A Inicie la grabacion pulsando la tecla RECORD \M Aparecerd un icono en la
parte superior izquierda que indica que se esta grabando. La grabacién no
se parara aunque se salga de la pantalla de grabacion.

A Si existe algin problema durante la grabacién (bitrate muy elevado,
memoria llena) aparecera un mensaje en pantalla.

B} Finalice la grabacion pulsando la tecla STOP @‘
B} Para reproducir el transport stream grabado pulse la tecla PLAY @‘ EI TS

seguira reproduciéndose aunque_se salga de la utilidad. Para finalizar la
reproduccion pulse la tecla STOP [(®).
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EB)Durante la reproduccién del transport stream se puede analizar mediante la
herramienta Analizador TS como si se estuviese recibiendo en directo.
También se reproduciran todos los servicios encapsulados en el transport

stream en modo TV.

E®N Al finalizar la reproduccion verifique que la opcidn Entrada Decodificador TS
en Ajustes & (Tecla C) estd seleccionada para recibir el tipo de sefial

correspondiente.

NOTA:

El equipo solo puede reproducir y analizar el Gltimo transport stream
grabado. Ademas este transport stream debe tener un bitrate igual o
inferior a 44 Mbits/s y su tamano total debe ser inferior a 1 GB.

En caso de que no cumpla estas condiciones, el transport stream se
almacenara en la memoria del equipo pero no podra reproducirse ni
analizarse desde la aplicacidon. Para gestionar estos ficheros se debera
acceder al gestor de instalaciones desde donde se podra exportar a un
USB o borrarse.

Al reproducir un TS grabado, la opcidon “Entrada Decodificador TS” se
selecciona automaticamente como “TS grabado”. Al finalizar la

reproduccion volvera a su estado previo.

» Descripcion de la Pantalla

i it ST GRABACION TS

Borrar fichero Copiar a USB

Figura 102.
Il instalacion seleccionada; fecha y hora.
[PA Banda seleccionada; Nivel de bateria.
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[E) Imagen en grabacién / reproduccién.
B Tiempo de grabacién / reproduccién transcurrido.
A Teclas de control:

] W : Grabacion.

| : Hacia atras.

[ | : Parar.

) : Hacia delante.

: Reproducir.

A Ventana de informacién del fichero que informa de la duracién del fichero, la
fecha de grabacidn y de la maxima tasa de bits.

B4 Ventana que informa de la fuente de grabacidn.

B} Ventana que informa con la capacidad disponible y la capacidad total de la
memoria.

] Menus de las teclas programables.

B Funciones del Cursor:
elzquierda/derecha: Navegacién entre las teclas de control.
eEnter: Inicio/Paro.
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5153 l Opciones de Menu

En la parte inferior estan las teclas de funciones. A continuacion se describen.

m| F1|salir: Sale de la utilidad.

m | F2 | Borrar fichero: Borra la memoria interna dedicada a la grabacién de

-+

ransport stream (previo mensaje de confirmacion).

|
&)

3 | Exportar a USB:

niciar Copia: Inicia la copia del TS a un USB si hay un USB conectado.

—

m | F4 | Avanzado: Contiene las opciones Reproducir en Bucle y Grabar en:

eReproducir en Bucle: Permite activar la opcidén de reproduccién en bucle
para reproducir un TS grabado en un bucle sin fin.

eGrabar en: Permite seleccionar el soporte donde se grabara el TS entre la
memoria interna o una memoria USB externa.

5.16 l Atenuacion de Hombreras

516.1 l Descripcion

La utilidad Atenuacién de Hombreras realiza una medicion de las interferencias
en los canales adyacentes que aparecen con forma de hombreras ("shoulders"
en inglés).

Las sefales de radiodifusion, DVB-T, DVB-T2, ISDB-T o ATSC se construyen de
forma que cumplan requisitos estrictos a nivel de RF orientados principalmente
a garantizar que ocupen el ancho de banda que se les ha asignado y que no
interfieran con otros canales adyacentes. En particular, la forma del espectro de
la sefial debe estar dentro de los limites de ciertas mdscaras o galibos
especificados en las normas correspondientes (por ejemplo ETR290 para DVB-
T). Las mascaras especificas dependen del tipo de senal y del estandar.

Debido principalmente a la no linealidad en los amplificadores de potencia, la
senal de salida de RF contiene componentes no deseados en el limite de banda
y fuera de banda, cuya forma ha dado origen al término "hombreras" y que
tienden a comprometer el cumplimiento de los galibos o mascaras.

5.16.2 l Funcionamiento
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La Atenuacién de Hombreras estad disponible para todas las sefiales digitales
terrestres.

La atenuacién de hombreras debe medirse a la salida del amplificador de
potencia justo antes de enviar la sefal a la antena a través de la red de
dispositivos pasivos. Debido al nivel de potencia tipicamente disponible en
ese punto, es necesario el uso de atenuadores de potencia externos para que
el nivel se pueda adaptar al maximo aceptado por el analizador.

Conecte la senal de entrada RF del equipo.
Sintonice un canal digital de banda terrestre.
Pulse la tecla (r3) Utilidades.

Seleccione la opcion "Atenuacion de Hombreras".

A Aparece en la pantalla "Atenuacién de Hombreras".

» Descripcion de la Pantalla

. ATENUACION DE HOMBRERAS
Frec: 634.00 MHz | Potencia: 55.6dBpV | MER: 19.1dB | CBER:  2.3E-02
C/N: : 3 VBER: 6.9E-06

| Aten. Hombreras

Sup.:
Inf;

|'ll';i"::“l"'h|r MIJ"IL"JMJII;IMPH‘ l’“‘ IL . | e PI[ IPL[

| || e,
N Ilh‘- LA arametros
st L *"“Li RBW: 10 kHz

.,'- TS enganchado (19.91 Mbps): RGE2 Span: 15 MHz

CH 41 ATSC Utilidades

dBuv

Figura 103.

Frecuencia / canal sintonizado; Potencia; C/N; MER; CBER; VBER de la sefal
piloto.

[PA Espectro del canal que muestra la atenuacién de hombreras delimitado por
dos marcadores verticales de color rojo. Estos marcadores delimitan el area
de cdlculo de la atenuacidn de hombreras superior (Sup) y atenuacion de
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hombreras inferior (Inf). En la ventana Parametros se muestra la resolucién
del ancho de banda.

5.17 l Grabacion de Servicio

517.1 l Descripcion

La funcion Grabacién de Servicio graba en tiempo real la parte del transport
stream correspondiente al servicio que se visualiza en pantalla. La grabacion se
almacena directamente en una memoria USB conectada al equipo.
Posteriormente, la grabacion se puede reproducir en un PC con un reproductor.

517.2 l Funcionamiento

La funcidén Grabacidon de Servicio estda disponible para todas las sefales
digitales (excepto para servicio de radio digital DAB).

Conecte la senal a la entrada del equipo.

Sintonice el canal y seleccione el servicio que desee grabar.

Conecte una memoria USB a uno de los puertos USB del medidor.

Pulse la tecla : Utilidades y seleccione la opcidon Grabacién de Servicio.
Aparecera la pantalla para la grabacion del servicio.

A Inicie la grabacién pulsando la tecla RECORD M

Finalice la grabacion pulsando la tecla STOP @‘

B} El fichero de la grabacién se guarda en la carpeta PVR que crea el equipo
dentro de la memoria USB.

] Se asigna el nombre PVR y un nimero consecutivo al fichero con extension
TS.

ETJE! fichero se puede reproducir con un reproductor multimedia como VLC
desde un PC. El fichero no puede reproducirse desde el propio equipo.
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» Descripcion de la Pantalla

Nombre Tamafio Fecha de Creaci...

O pvroo.ts 33.64 MB 06/12/2017 09:11

0 Bytes 06/12/2017 11:52
1.80 MB 06/12/2017 11:53

0 Bytes 06/12/2017 11:57
0 Bytes 06/12/2017 11:59

Figura 104.
Il instalacion seleccionada; fecha y hora.

Pl icono de izquierda a derecha: grabando (punto rojo intermitente); USB
conectado; banda seleccionada; nivel de bateria.

Servicio en grabacion.

Ubicacién de la memoria donde se esta grabando el servicio: memoria interna
o USB.

A ventana de informacién de los ficheros grabados que muestra el nombre,
tamano y fecha de creacidon. Apareceran las grabaciones que se encuentren
en la ubicacién de grabacién seleccionada (memoria interna o USB).

A Tamafio del servicio en grabacion y tiempo.

A Ventana de informacién del fichero grabado seleccionado: duracién de la
grabacion, maxima tasa de bits, canal del servicio grabado y capacidad de
memoria disponible.

B} Teclas de control:

] : Grabacioén

[ | .: Parar

] Menus de las teclas programables.
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B Funciones del Cursor:
elzquierda/derecha: Navegacién entre las teclas de control.

5173 l Opciones de Meni

En la parte inferior estan las teclas de funciones. A continuacion se describen.

m| F1|Salir: Sale de la utilidad. Si sale de la utilidad durante el proceso de

grabacién esta no se parara hasta entrar de nuevo y pulsar el botén de

m| F2 | Borrar fichero: Borra el fichero seleccionado en la ventana de

o
Q
=
(@)

—h

icheros grabados (previo mensaje de confirmacién).

@)

m| F3 | Exportar a USB: Copia los ficheros seleccionados en el USB

conectado al equipo.

m | F4 | Avanzado: Permite seleccionar entre grabar en la memoria interna o

@

en el USB conectado al equipo.

5.18 l Tilt

5181 l Descripcion

La funcion Tilt muestra en pantalla, de modo grafico y numérico, la diferencia de
nivel entre cuatro portadoras. Tilt es la diferencia de amplitudes entre Ila
frecuencia minima y maxima que el sistema es capaz de compensar.

Normalmente, en las redes de CATV se transmiten dos sefiales piloto al principio
de banda y dos al final. Estas sefales se pueden sintonizar simultaneamente en
la pantalla de Tilt para evaluar la pendiente de pérdidas y reajustar los
ecualizadores de los amplificadores con el fin de compensar las pérdidas y
asegurar una respuesta plana en toda la banda.

5182 l Funcionamiento

mayo 2019 161 Cap. 5: UTILIDADES



AN PROMAX| manuacoenstrucciones PROWATCHNeo +/2 ATSC

<=

La funcién Tilt esta disponible para las sefiales DVB-C y J83 Anexo B.

Conecte la senal en la entrada del equipo y compruebe en Ajustes que la
fuente de sefial es RF y la banda terrestre.

Pulse la tecla : Utilidades y seleccione la opcion Tilt & Scan. A
continuacion seleccione la opcion Tilt.

Aparecerd la pantalla de Tilt.

Introduzca las dos frecuencias piloto del principio de banda (frec 1 y frec 2)
y las dos frecuencias piloto del final de banda (frec 3 y frec 4).

El resultado del Tilt aparecera en pantalla en forma grafica y numérica.

A rulse Salir para salir de la utilidad.

» Descripcion de la Pantalla

TILT MEASUREMENT

6.00 MHz

Utilidades

Figura 105.
Il instalacion seleccionada; fecha y hora.
Pl Area de iconos.

[E} Frecuencias piloto 1 a 4 y potencia de cada una. Estas frecuencias son
editables por el usuario.

B Valor de TILT (pendiente) en dB/MHz vy diferencia entre frecuencia piloto 1 y
frecuencia piloto 4 en dB.

[l Representacion grafica de las potencias de las frecuencias piloto y TILT
resultante.

Cap. 5: UTILIDADES 162 mayo 2019



PROWATCHNeo +/2 ATSC  wanvaoeinsrucciones | AL PROMAX

<=

A Mends de las teclas programables.

oF1: Sale de la utilidad.
oF3: Acceso a otras utilidades.

B Funciones del Cursor:
eArriba/abajo: Navegacion entre las frecuencias piloto.

5.19 l Scan

5191 . Descripcion

La funcidon Scan muestra en pantalla el nivel de sefal en forma de grafica de
barra de cada uno de los canales activos de la canalizacidon seleccionada.

5.19.2 l Funcionamiento

La funcién Scan esta disponible para todas las sefales DVB-C y 183 anexo B.

Conecte la sefal en la entrada del equipo y compruebe en Ajustes que la
fuente de sefial es RF y la banda terrestre. Seleccione la canalizacion y
sintonice el canal.

Pulse la tecla : Utilidades y seleccione la opcion Tilt & Scan. A
continuacion seleccione la opcidon Scan.

Aparecerd la pantalla de Scan.
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» Descripcion de la Pantalla

594.00 MHz | Potencia:» 62.9dBpVvV : 18.6dB

CH 36

20.1dB 1.0dB

23 26 27 29 31 33 34 36 41 43 44 47 48

S enganchado (19.91 Mbps):

Utilidades

Figura 106.

Il instalacion seleccionada; fecha y hora.
Pl Area de iconos.
[E} Frecuencia y medidas del canal seleccionado.

Bl Representacion grafica de las potencias de cada canal de la canalizacién
seleccionada. La zona sombreada con la punta roja indica el canal
seleccionado.

IEl Menus de las teclas programables.

eF1: Permite cambiar de canal, canalizacién y tipo de sintonia.
eF2: Muestra los parametros de la sefial sintonizada.
*F3: Acceso a otras utilidades.

B Funciones del Cursor:
elzquierda/derecha: Navegacién entre los canales.
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5.20 l Streaming V/A

5.20.1 l Descripcion

La funcion Streaming V/A permite retransmitir video/audio desde el medidor a
un PC por una red de datos Ethernet.

5.20.2 l Funcionamiento

La utilidad Streaming V/A esta disponible para todas las sefales digitales.

» Configuracion

Pulse la tecla "Gestién de Instalaciones" (Tecla F) durante un segundo para
acceder a la configuracion de "Preferencias".

Dirijase a la pestafa "Streaming V/A" y configure los parametros de
streaming:

W Direccion IP: Es la direccion IP del PC al cual deseamos retransmitir en
streaming desde el medidor.

B Puerto: Puerto de retransmisién asociado a la IP del PC.

Una vez configurado, pulse para guardar los cambios y para salir de
"Preferencias".

» Funcionamiento

Sintonice el canal y servicio que se desea retransmitir en streaming.

P Conecte el cable de la red Ethernet al medidor utilizando el puerto
denominado IP CTRL.

Pulse la tecla (F3): Utilidades.

Seleccione la opcidn Streaming V/A. Dispone de tres opciones:

elniciar TS: Inicia la retransmisiéon en streaming del Transport Stream
completo (con todos los servicios).

elniciar Servicio Actual: Inicia la retransmisién en streaming del servicio
seleccionado.

eParar: Para la retransmision.

IE Aparece el icono{@) en la parte superior derecha que indica que la
retransmision esta activa.
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A pPara visualizar la retransmisiéon en streaming desde el PC necesita una
software que pueda reproducir este tipo de servicios como por ejemplo el
reproductor multimedia VLC que esta disponible gratuitamente.

En VLC, abra la opcién “Medio” de la barra de herramientas y seleccione la
opcién “Abrir ubicacion de red”.

X En la casilla “Introducir una URL” introduzca el texto udp://@:1234 y pulse
sobre “Reproducir”. "1234" es el puerto definido en el equipo durante la fase
de configuracién. Si es todo correcto se visualizara el servicio en la pantalla
del PC.

] si el streaming es del TS completo, abra la opcidén “Reproduccién” de la barra
de herramientas y sitlese sobre la opcién “Programa”. Apareceran todos los
servicios disponibles del TS. Seleccione el servicio que desee visualizar.

Eldrzra finalizar el servicio de streaming, pulse la tecla (F3): Utilidades,
seleccione la opcién “Streaming V/A” y seleccione “Parar”.
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6 MONITORIZACION DE BANDA WIFI

6.1 l Introduccion

6.2

La tecnologia WiFi permite la conectividad y comunicacién inaldmbrica entre
dispositivos usando la banda de frecuencias a partir de 2,4 GHz. Esta banda es
utilizada también por otras tecnologias como bluetooth, USB wireless, domotica,
teléfonos inaldmbricos, cdmaras de seguridad, hornos microondas, etc. que
pueden interferir en la sefial del dispositivo. Por este motivo y por el nimero
creciente de dispositivos que utilizan la tecnologia inalambrica es indispensable
una herramienta que analice este tipo de sefales en profundidad para poder
detectar problemas y garantizar la calidad en la comunicacién via WiFi.

El equipo dispone de dos teclas de funcidon que dan acceso directo a dos formas
de visualizar la sefal WiFi.

® MEDIDAS (Tecla M): Accede a la pantalla "Estudio de ubicacion" y
muestra todos los puntos de acceso (PA; Access Points) WiFi y sus
parametros caracteristicos.

m ANALIZADOR DE ESPECTRO /. (Tecla S): Accede a la pantalla "Espectro
WiFi" y muestra superpuesto el espectro de la sefial WiFi con los PA
detectados y las medidas de potencia correspondientes.

l Funcionamiento

Conecte el adaptador USB WiFi (suministrado con el equipo) en uno de los
dos conectores USB del equipo. Aparecera la ventana "Configuracion Wi-Fi"
gue realizara un escaneo de la sefial WiFi, mostrando las redes identificadas.
Aparecera el icono WiFi en la parte superior de la pantalla. Pulse F1 “Salir”
ya que no es necesario registrarse en un punto de acceso WiFi para usar esta
funcion.

Conecte en la entrada RF del equipo la antena omni-direccional
(suministrada con el equipo). La antena detecta el espectro de la banda WiFi.

Pulse la tecla "Ajustes" para acceder al menu de Ajustes y en la opcion
"Fuente de la Sefal" seleccione "WiFi".

Pulse de nuevo la tecla "Ajustes", acceda a la opcion "Banda" y seleccione
entre las bandas WiFi  disponibles.

La primera pantalla que aparece es “Espectro WiFi”. Esta pantalla muestra el
espectro y los puntos de acceso sobre los canales de la banda seleccionada.
El espectro se traza a partir de los datos obtenidos de la sefal que entra por

*. Banda WiFi de 5 GHz disponible como opcidén
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el conector RF. Por este motivo muestra cualquier sefial en esa banda, no
solo las sefiales WiFi (para mas detalles consulte la siguiente seccion).

A Para visualizar la informacion de los puntos de acceso pulse la tecla Medidas
() (Tecla M). Pulse la tecla "Avanzado" (F4) para obtener mas detalles del
punto de acceso (para mas detalles consulte la siguiente seccion).

Para visualizar la pantalla del espectro WiFi pulse la tecla Espectro . (Tecla
S).

) Para empezar la monitorizacién, seleccione el modo de sintonia entre
sintonia por Punto de Acceso (PA) o Canal (CH) usando la tecla F1 “Sintonia”
(el modo activo de sintonia aparece en el icono del cursor). A continuacién
introduzca un Punto de Acceso o Canal o bien navegue a izquierda / derecha
por los puntos de acceso / canales. Defina la zona de trabajo mediante el
span para centrarse en los PA deseados.

B} Para volver a sintonizacién RF pulse la tecla "Ajustes" (Tecla C) para acceder
al menu de Ajustes y en la opcion "Fuente de la Seial" seleccione "RF".

6.3 l Conexion a Punto de Acceso WiFi

Para conectar a un punto de acceso WiFi es necesario registrarse en la red. La
configuracién WiFi esta disponible cuando el adaptador USB WiFi esta conectado
al equipo. La ventana de configuracion aparecera al conectar el adaptador USB
WiFi o bien como una opcién en el menu "Utilidades" (tecla F3).

Los parametros de configuracién WiFi son:

B Banda : Seleccione la banda de frecuencias WiFi donde escanear redes.

B DHCP: Con esta opcidon activada al conectarse a una red se obtiene de
forma automatica la direccion IP adecuada y el resto de parametros. Esta
opcién funciona si el router de acceso tiene activado el protocolo DHCP. Es
recomendable activar el protocolo DHCP para una configuracidén adecuada
de la IP.

B Direccion IP: Direccion IP del equipo en la red.
B Mascara: Mascara de subred del equipo (por defecto 255.255.255.0).

B Puerta de enlace: Permite al medidor salir de la red local (si no tiene
puerta de enlace, usar 0.0.0.0).

*. Banda WiFi de 5 GHz disponible como opcidén
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6.4 l Espectro WiFi

6.4.1 l Descripcion

Esta funcidon muestra el espectro de la banda WiFi superpuesto a los puntos de
acceso detectados, junto a los datos de potencia, identificacion y ancho de
banda. La visualizacién del espectro se ha de ajustar para poder ver de una
manera clara la ocupacidn de cada canal.

Con esta funcion se puede determinar la ocupacién de cada canal, cuantos PA
comparten las mismas frecuencias y la actividad que hay en cada punto del
espectro.

Toda la informacién mostrada estd orientada para que el usuario pueda
determinar el mejor lugar para ubicar el PA o para poder analizar interferencias
que puedan esta sucediendo sobre el espectro utilizado.

Para visualizar la pantalla del espectro WiFi desde el modo de sintonizaciéon WiFi,
pulse la tecla Espectro ji. (Tecla S).
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6.4.2 . Descripcion de Pantalla

ESPECTRO WIFI

PotMax: >. 3 y: SSI: -50dBm
PotMedia: -56.9 SNR: 39dB

wificita

CISCO_LAN—

|_!|:-I m

14

Avanzado

Figura 107.
i Medidas

m CH:
-Cuando se sintoniza por Punto de Acceso muestra el canal central para el
punto de acceso seleccionado. El Punto de Acceso selecciona se ilumina
para facilitar su identificacion.
-Cuando se sintoniza por Canal muestra el canal actual. Si el canal
seleccionado es el canal central de un punto de acceso, entonces el punto
de acceso se ilumina y muestra los datos de ese punto de acceso.

B BW: Ancho de banda del canal o del Punto de Acceso (PA). El ancho de
banda del canal puede variar en funcién del PA seleccionado. Cada PA
puede trabajar en diferentes anchos de banda en funcién del estandar y
configuracién.

B PotMedia: Valor RMS de la potencia detectada en el canal (dBm) en el
ancho de banda ocupado por el punto de acceso o canal seleccionado.

B PotMax: Maxima potencia detectada en el canal (dBm) en el ancho de
banda ocupado por el punto de acceso o canal seleccionado.

B N.PA: Es el nUmero de puntos de acceso que estan usando el mismo
canal. Este nimero determina si el canal estd muy saturado. Si esta
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siendo usado por mas de un PA puede haber momentos con un porcentaje
de uso elevado.

m UTIL (%): Porcentaje de uso del canal. Es una medida basada en el
tiempo de uso del canal. Esta medida puede ayudar a decidir si el canal
puede aceptar otro PA.

B RSSI (Received Signal Strength Indicator): Potencia del Punto de Acceso
seleccionado medida por el adaptador USB WiFi (también Ilamado
“dongle”). El dongle mide la potencia de un solo PA y el equipo mide la
potencia de una zona del espectro donde pueden haber varios PA. Por este
motivo y por el diferente tipo de antenas de ambos dispositivos, la
potencia medida por el dongle y por el espectro no tienen porqué
coincidir.

m SNR (Signal to Noise Ratio): Medida de SNR proporcionada por el
adaptador USB WiFi sobre el canal / Punto de Acceso seleccionado.

Espectro WiFi

Muestra los canales WiFi dentro de la banda WiFi, los Puntos de Acceso
detectados con su nombre de identificacion, ancho de banda y espectro
superpuesto. El espectro se dibuja a partir de la sefal recibida de la antena
omni-direccional conectada a la entrada RF.

Esta pantalla permite determinar la ocupacion de cada canal, cuantos PA
comparten parte del espectro, la actividad que hay en cada punto del espectro,
etc. El espectro no solo muestra sefales WiFi sino cualquier sefial que utilice esta
banda, como las que provienen de microondas, bluetooth, camaras de seguridad
u otras, lo que permite identificar interferencias en nuestra red.

B Funciones del Cursor:
eEnter: Cambia de Modo.
-Sintonia por Punto de Acceso: (-> AP -> SP ->).
-Sintonia por Canal: (-> CH -> SP ->)
eDerecha/izquierda:
-En modo AP: Cambia de punto de acceso.
-En modo CH: Cambia de canal WiFi.
-En modo SP: Cambia de span.
eArriba/abajo: Permite modificar el nivel de referencia.
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6.4.3 l Opciones de Menu

» Menu Sintonia (F1)

Accesible mediante la tecla de funcién F1, contiene las opciones para sintonizar
un canal o punto de acceso. El menu de Sintonia se compone de las siguientes
opciones:

®m Canal/Punto de Acceso: Permite seleccionar el canal / PA que se desea
sintonizar (el tipo de sintonia se configura en la opcién "Sintonia por").
Pulse para visualizar los canales / PA disponibles y seleccione el deseado.

B Canalizacion: Permite seleccionar una canalizacién de las disponibles para
la instalacion actual.

m Sintonia por: Permite seleccionar entre sintonizar por canal o por punto de
acceso.
-Sintonia por Canal: Permite seleccionar un canal o pasar de canal a canal
pulsando a izquierda / derecha. Cuando el canal corresponda al canal
central de un PA, se iluminara el PA y se mostrara su informacion (RSSI y
SNR).
-Sintonia por Punto de Acceso: Permite seleccionar un PA o pasar de PA a
PA pulsando a izquierda / derecha. El PA seleccionado se iluminara y se
mostrara su informacién (RSSI y SNR).

m Nivel de Referencia: Permite modificar el nivel de referencia. El nivel de
referencia es el margen de potencias representado en el eje vertical.

B Span: Permite modificar el span. El span es el margen de frecuencias
representado en el eje horizontal.

m Centrar frecuencia sintonizada: Al seleccionar esta opcidn desplaza el
canal / PA sintonizado (donde apunta el marcador) al centro de la
pantalla. Aun cambiando de span, el canal se mantendra en el centro de la
pantalla. Esta opcidon no funciona si el span es COMPLETO (maxima
margen de frecuencias).

» Meni Avanzado (F4)

Accesible mediante la tecla de funcién F4, contiene las opciones para configurar
la visualizacion del espectro.

B Muestras de persistencia: Permite regular la profundidad retentiva del
espectro. Esta opcién ayuda a identificar el nivel de uso del canal por
parte de sefiales no-WiFi tales como las generadas por hornos de
microondas, bluetooth, cdmaras de video, etc. Cuanto mas presencia de
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este tipo de senales en el canal, mas brillante aparecera el espectro en
pantalla.

B Ancho de banda de resolucién: Filtros de resolucion disponibles: 10 kHz,
20 kHz, 40 kHz, 100 kHz, 200 kHz y 1000 kHz. De acuerdo al filtro
seleccionado, el span minimo y maximo permitido cambia.

W Escala Vertical: Permite definir la escala vertical visualizada en pantalla
entre 1, 2, 5y 10 dB por division.

6.5 l Estudio de Ubicacion

6.5.1 l Descripcion

Esta funcién muestra todos los Puntos de Acceso detectados con sus principales
parametros.

Para visualizar la pantalla de estudio de ubicacidon, desde el modo de
sintonizacién WiFi, pulse la tecla Medidas (Tecla M).

Para visualizar la pantalla con un informe detallado del Punto de Acceso
seleccionado, pulse F4: Avanzado \ Ver todos los parametros.
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6.5.2 . Descripcion de Pantallas

» Puntos de Acceso del Estudio de Ubicacion

) DEFALL 1dio del E m
i Estudio del Emplazamiento

SSID RSSI(dBm)
CISCO_LAB d8:67:d9:c3:16:4f

Seguridad
WPA2

Dispositivo
WAP4410N

INTERMEC f2:7d:68:f8:fe:6a 12 -82 Ninguno
MOVISTAR_A750 b2:46:fc:69.a7.50 6 -84 WPA2
Orange-B8FE a8d3:f7.d8:b9:00 6 -82 WPA
Orange-CB88 68:a0:f6:38:ch:90 4 -84 WPA
SWIFI fa:7d:68:f8:fe:ba 12 -82 WPA2
Visitas ec:08:6b:50:27:34 8 -56 WPA2
Visitas2 f0:7d:68:f8:fe:ba 12 -84 WPA2
VisitasEXT1 ec:08:6b:50:26:9a 6  -82 WPA2
WIFI f6:7d:68:f8:fe:6a WPA2

Avanzado

Figura 108.
B SSID (Service Set ID): Nombre del Punto de Acceso.
B BSS (Basic Service Set ID): MAC del Punto de Acceso.

B CA: Canal central del Punto de Acceso.

B RSSI: Potencia (en dBm) con que se estd recibiendo el PA. Esta potencia
esta medida por el dongle WiFi.

B Seguridad: Tipo de seguridad usada para acceder al Punto de Acceso.

W Dispositivo: Nombre del fabricante del dispositivo que proporciona la
infraestructura. No siempre esta disponible.

B Funciones del Cursor:
eArriba / abajo: Desplazamiento por los diferentes Puntos de Acceso.
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» Informe del Punto de Acceso

DEFAULT i i
Fl L Estudio del Emplazamiento =

CISCO _LAB

wps_primary_device_type : 6-0050F204-1
wps_device_name : WAP4410N
wps_config_methods : 0x0082

tsf : 0000000009528242

ssid : CISCO_LAB

wps_state : configured {w

snr : 13
qual : O
noise : -89
level : -76
id : 75
freq : 2417

flags : [WPA2-PSK-CCMP-preauth] [WPS] [ESS]
est_throughput : 36000

capabilities : 0x0431

bssid : d8:67:d9:c3:16:4f

beacon_int : 100

Salir Opciones Subir pagina Bajar pagina
Figura 109.

B Funciones del Cursor:
eArriba / abajo: Desplazamiento por el informe.

6.5.3 l Opciones de Menl

» Desde la pantalla Estudio de Ubicacion:

® Menu Avanzado (F4).
eVer todos los parametros: Accede a la pantalla con un informe detallado
de todos los parametros asociados al punto de acceso seleccionado.

» Desde la pantalla de Informe Detallado:

W Salir (F1): Vuelve a la pantalla anterior.

B Opciones (F2).
eCopiar USB: Si introduce una memoria USB en el puerto USB disponible
podra copiar el informe detallado del punto de acceso.

B Subir Pagina / Bajar Pagina (F3/F4): Permite desplazarse por el informe.

mayo 2019 175 Cap. 6: MONITORIZACION DE BANDA WIFI



AN PROMAX| manuacoenstrucciones PROWATCHNeo +/2 ATSC

<=

7 IPTV®

7.1 l Introduccion

IPTV son las siglas de Television por redes IP. De hecho se trata de TV sobre
cualquier tipo de red de distribucion basada en paquetes IP. Pueden ser LAN
(Local Area Network), Ethernet, redes locales de ordenadores, etc. Con el
crecimiento de los sistemas de distribucién de televisidon basados en LAN, tener
una entrada IPTV en su medidor de campo se convierte en una caracteristica
muy util.

El equipo permite recibir programas de televisién procedentes de redes IPTV.
Estos programas se pueden visualizar en la pantalla junto con otras
informaciones importantes del servicio.

Aunque algunos conceptos son similares, las métricas de evaluacién de la
calidad de la sefal no son las mismas en IPTV que en televisidn digital a través
de RF. El equipo ofrece las medidas necesarias para entender, identificar y
corregir los nuevos problemas que vayan surgiendo en estos nuevos tipos de
redes de distribucién de television.

7.2 l Funcionamiento

Conecte la sefial de entrada/salida IPTV al equipo a través del conector
Ethernet denominado IPTV.

En el menu "Preferencias" v (Tecla F) (pulsar 1 segundo), en la pestafia
"IPTV" configure los parametros para registrar el equipo en la red (para mas
informacion ver seccidon “Configuracion” mas adelante).

En el menud "Ajustes" &, (Tecla C) en la opcién "Fuente de la Sefal"
seleccione IPTV. Aparecera el icono de IPTV.

Pulse la tecla Multicast. Configure los parametros Direccidn Multicast y
Puerto. El sistema detecta automaticamente si se trata de protocolo UDP o
RTP (para mas detalles siga leyendo).

Ahora la sefial deberia aparecer en la pantalla.

*. solo disponible para el PROWATCH Neo 2.
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I Acceda al modo Espectro, TV o Medidas pulsando la tecla correspondiente (S,
T o M) para visualizar los datos de medidas y de imagen. Pulse

consecutivamente para mostrar la siguiente vista.

7.3 . Descripcion de Pantallas

7.3.1 l Modo Medidas

MEDIDAS IP 1/3
Uso de Buffer: LRl J| Recepcion Multicast

Paquetes recibidos
_ Paq. RTP perdidos

Paq. FEC reparados

EE=-(2)

5611044

0

oj—(6)

Uso de Buffer 53 %
|_ | Recepcion estable Yes
Tasa de bits TS 33.79 Mbps

Trafico recibido
Factor Retraso (MDI) pRe N d| Tasa de bits Red
Tasa media de pérdidas SIEFIGVA| Paq. IP con errores
Recursos ocupados 30 % |JBLEES

@ 999

&) Multicast: 239.192.0.3

Multicast Utilidades

Figura 110.
Instalacién seleccionada; fecha y hora.
X Modo IPTV activo; Nivel de bateria.

[E) Barra grafica "Uso de Buffer" que indica el porcentaje de uso del buffer
interno para el stream multicast.

B Barra grafica "Tasa de bits TS" que indica la tasa de bits recuperados del
stream multicast.
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[F Medidas en la red de datos:

W Factor Retraso (MDI - Media Delivered Index): Tiempo maximo que un
paquete del stream multicast esta dentro del buffer de recepcion del
equipo (medida realiza sobre el Gltimo segundo de recepcion de datos).

B Tasa media de pérdidas (MDI): Relacién de los paquetes pérdidos
respecto a los paquetes recibidos del stream multicast (solo para
protocolo RTP).

W Recursos ocupados: Muestra el "%" de los recursos del equipo utilizados
para gestionar el trafico IP actual. Cuando llega al 100%, indica que el
receptor no puede manejar todos los paquetes de datos y protocolos IP
aparte de stream Multicast. En esa situacion, puede haber pérdida de
datos.

A Medidas realizadas sobre la recepcion multicast: Paquetes recibidos,
paquetes perdidos RTP, paquetes reparados FEC, porcentaje de uso del
buffer, recepcion estable y tasa de bits del TS (si la entrada del paquetes del
TS es muy variable, no se podra establecer un ratio de paquetes estable).

[ Medidas realizadas sobre todos los datos de trafico recibidos en la red: tasa
de bits de la red de datos, paquetes IP recibidos con errores y IPER (IP Packet
Error Ratio; ratio de paquetes ethernet con errores con respecto a los
paquetes ethernet totales).

B} Menus de las teclas programables (consultar siguiente apartado "Ajustes"
para mas detalles).

Recepcion Multicast
Paquetes recibidos
Paq. RTP perdidos
Paq. FEC reparados
Uso de Buffer
Recepcién estable
Tasa de bits TS

Trafico recibido
Factor Retraso (MDI) 2.9 ms IREREE SIS 154.70 Mbps
Tasa media de pérdidas <1E-6 pkt/s Paq. IP con errores 0
Recursos ocupados 30 % [Bleay _ <3.7E-8

() Multicast: 239.192.0.1

Multicast Utilidades Avanzado

Figura 111.
Instalacién seleccionada; fecha y hora.
X Modo IPTV activo; Nivel de bateria.
[E] imagen del servicio sintonizado.
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Y Medidas en la red de datos: Factor Retraso, Tasa media de pérdidas,
Recursos ocupados (ver apartado previo para mas detalles).

[Fl Medidas realizadas sobre la recepcion multicast: Paquetes recibidos,
paquetes perdidos RTP, paquetes corregidos FEC, porcentaje de uso del
buffer, TS estable y tasa de bits del TS (si la entrada TS tiene una recepcién
de paquetes inestable, no se podra establecer una tasa de bits recibidos).

I Todos los datos de trafico recibidos en la red: tasa de bits de la red de datos
y paquetes IP recibidos con errores y IPER (IP Packet Error Ratio; ratio de
paquetes ethernet con errores con respecto a los paquetes ethernet totales).

A Menus de las teclas programables (consultar siguiente apartado "Ajustes"
para mas detalles).

1 )& rrowax MEDIDAS IP 3/3 = [ @
Parametros IP
Velocidad Ethernet: Paquetes recibidos
Version IGMP: Paqg. RTP perdidos
Direccion Multicast: PEENEYANL | Pag. FEC reparados e
e Protocolo: ub Uso de Buffer

Estado FEC: J(gETadl"s] | Recepcion estable
Filas FEC(D): Tasa de bits TS
Columnas FEC(L):
Paquetes TS/IP Frame:

Trafico recibido

Tasa de bits Red 154.70 Mbps 9
Pag. IP con errores 0

IPER <3.7E-8

() Multicast: 239.192.0.1

Multicast Utilidades Avanzado @

Figura 112.
Instalacién seleccionada; fecha y hora.
P Modo IPTV activo; Nivel de bateria.

[E} Parametros de Internet: Velocidad de la red, version de protocolo IGMP, IP
de direccionamiento del servidor, protocolo de comunicacion utilizado (UDP/
RTP), estado de correccion de errores (FEC), filas FEC, columnas FEC y
paquetes TS / marco IP.

A Medidas realizadas sobre la recepcion multicast: Paquetes recibidos,
paquetes perdidos RTP, paquetes corregidos FEC, porcentaje de uso del
buffer, TS enganchado o no enganchado y tasa de bits del TS.

Il Todos los datos de trafico recibidos en la red: tasa de bits de la red de datos
y paquetes IP recibidos con errores y IPER (IP Packet Error Ratio; ratio de
paquetes ethernet con errores con respecto a los paquetes ethernet totales).
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B Mends de las teclas programables (consultar siguiente apartado "Ajustes"

para mas detalles).

7.3.2 l Tiempo entre Llegada de Paquetes / Tasa de Paquetes por Tiempo

Las vistas IPTV en modo Analizador de Espectro muestra la pantalla "Tiempo
entre llegada de paquetes" o "Tasa de paquetes respecto a tiempo". Para
cambiar entre estas dos opciones pulse Utilidades y seleccione la opcion

correspondiente en el submenu “Grafico IPTV".

PROMAX P
$3111/9015 18:08 Tiempo entre llegada de paquetes

Tasa de bits Red: Max. Intérvalo:

. I

S ms 10 ms 35ms >40 ms

@ vulticast: 239.192.0.1
Multicast Utilidades Avanzado

Figura 113. Tiempo entre Llegada de Paquetes
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r DR 0 M A
o & 13/11/2015 16:09 Tasa de paquetes respecto a tiempo

Max. Absoluto; 26 Min. Absoluto;

WP s

pPps
0 5s 10s

@ Multicast: 239.192.0.1

Multicast Utilidades Avanzado

Figura 114. Tasa de Paquetes respecto a Tiempo
Instalacién seleccionada; fecha y hora.
A Modo IPTV activo; Nivel de bateria.

B Tiempo entre llegada de paquetes: Muestra el porcentaje de paquetes IP
como funcidon del tiempo entre paquetes. El objetivo es comprobar la
continuidad en la recepcién de paquetes para el TS seleccionado. En
general, las medidas del grafico se deberian concentrar cerca de valores
de tiempo pequefios. La propagacion de valores a lo largo del eje de
tiempo puede indicar un problema en la red. La medicién maximo
intervalo muestra el tiempo maximo detectado entre paquetes IP
consecutivos.

B Tasa de paquetes respecto a tiempo: Esta grafica muestra el nimero de
paquetes IP que se han recibido del streaming actual con respecto al
tiempo.

B Avanzado.

B Tiempo entre llegada de paquetes: Permite cambiar el span (4, 8, 40,
200, 400 y 1920 ms) o reiniciar el analisis.

B Tasa de paquetes respecto a tiempo: Permite cambiar la resolucién (1, 5,
10, 50, 200 y 1000 ms) o reiniciar el analisis.
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7.3.3 l Modo TV

Q

Multicast: 239.192.0.1

|
Figura 115. IP TV 1/3

¥ Instalacion seleccionada; fecha y hora.

A NUmero de vista/total de vistas.

Banda seleccionada; Nivel de bateria.

Y imagen del servicio sintonizado.

B 1P de Ia direcciéon multicast y nombre del servicio seleccionado.

A Mends de las teclas programables.
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SERVICIO

Red RGE2
Proveedor RTVE
NID |p&Zi] ONID BEERIY LIBRE

IS0 40000 BN 40001 DTV

e
(&)

e [ info i
Tipo Aplic. HbbTV

: : AUDIO

Tipo Tipo DD+
Formato : Formato 16bit| 48 kHz
Perfil . Idioma spa

319 kbps
Stereo

Q Multicast 239.192.0.1

Figura 116.
Instalacién seleccionada; fecha y hora.

[Pd imagen del servicio sintonizado.
[E] informacién del video sintonizado.
B TIPO: Tipo de codificacion y velocidad de transmision de video.

B FORMATO: Resolucién (horizontal x vertical), relacion de aspecto vy
frecuencia.

B PERFIL: Nivel de perfil.

B PID: Identificador del programa de video.
A NUmero de vista/total de vistas.
Banda seleccionada; Nivel de bateria.
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B RED: Red de distribucién de television (Terrestre). Posicidon orbital
(Satélite).

B PROVEEDOR: Nombre del proveedor del programa.

A informacién del servicio sintonizado.

m NID: Identificador de la red en la que se distribuye la sefial.

® ONID: Identificador de la red original donde se origina la sefnal.
B TSID: Identificador de la trama de transporte.

m SID: Identificador del servicio.

B Tipo Aplicacion: Tipo de servicio interactivo detectado tal como HbbTV,
MHP y MHEG-5. También muestra la URL relacionada con el servicio
interactivo.

B LCN: Numero de Canal Logico. Es el numero logico de canal inicial
asignado al primer canal del receptor.

B v. NIT: Version de la tabla de informacién de la red (NIT).
®m +Info: Informacion adicional del servicio.
A 1nformacién del audio sintonizado.
B TIPO: Tipo de codificacidn de audio y velocidad de transmision.

B FORMATO: Formato de audio del servicio. Cuantificacién lineal, frecuencia
de muestreo, tipo de reproduccion.

m IDIOMA: Idioma de emision.

m PID: Identificador del programa de audio.
B} 1P de la direccién multicast y nombre del servicio seleccionado.
) Mends de las teclas programables.vista.

7.4 l Utilidades

Pulse la tecla : Utilidades para acceder a las utilidades del modo IPTV. Las
utilidades Visor de Estructura IP Ethernet, PING y Ver registro de red IP son las
Unicas especificas para IPTV. Las otras utilidades (Analizador de TS, Grabacion
de TS, Grabacion de Servicio, Streaming V/A, Network Delay y Planificador de
tareas) son genéricas y se puede consultar su funcionamiento en el capitulo
"Utilidades".
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7.4.1 l PING/TRAZA

La utilidad PING es una utilidad de diagndstico de la red. Para utilizarla siga los
siguientes pasos:

Bl Ajuste de parémetros del test PING/TRACE. Pulse (Fs): Avanzado. Las
opciones son:

B Modo: Seleccione entre
*PING: Comprueba la respuesta de otro equipo en la misma red o en una
red externa.
eTRAZA: Muestra todos los servidores IP entre el medidor y la direccion IP,
midiendo el retraso en el transito de los paquetes en la red.
eRetraso Paquete / IPDV: Muestra el retraso entre dos puntos de la red y
los cambios en el retraso.

W Pings para cada IP (solo para test PING): NUmero de veces que se repite
el test PING. Si se selecciona "Para siempre" sélo podra pararse con la
opcién "Cancelar" o "Salida".

B Rango de Ping (sélo para test PING): Rango de direcciones a las que se
aplicara el test ping. Se afiade el numero seleccionado a la direccidon resp
IP original.

Haga clic en la direccion IP e introduzca la direccion IP del equipo remoto con
el que quiere comprobar la comunicaciéon. Funciona tanto para red local
como para red externa.

Pulse la tecla : Iniciar.

El equipo empezara a enviar paquetes de datos a la direccion IP del equipo
remoto.

Si recibe respuesta aparecera en pantalla el mensaje "Reply from" con la
direccion de respuesta, el numero de bytes recibidos, el tiempo de
respuesta, el TTL (time-to-live) o IPTD medio (retardo medio de los paquetes
IP transferidos) e IPDV (variacién del retardo de los paquetes IP).
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DEFAULT 13V
06/10/2014 12:45 || i‘i D

HERRAMIENTA PING/TRAZA
192.168.29.6

Pinging 192.168.29.6 with 16 bytes of data:

Reply from 192.168.29.6: Bytes=16 ==> 102 ms
Reply from 192.168.29.6: Bytes=16 ==> 105 ms
Reply from 192.168.29.6: Bytes=16 ==> 102 ms
Reply from 192.168.29.6: Bytes=16 ==> 104 ms

@ Multicast=239.192.0.1

Salir Iniciar
Figura 117.
A Para salir de la aplicacién pulse : Salir.

7.4.2 . Ver Registro de Red IP

Esta funcién muestra el registro con los eventos de red de los protocolos IGMP,
PING, ARP, DHCP y también la deteccidon de enlaces Ethernet. Se muestra la
fecha, hora y descripcién del evento (los textos en pantalla sélo estan
disponibles en inglés).
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131112015 16:07 MEDIDAS IP 3/3 = [hi
Registro de red IP (Evento1/6)

Descripcion de evento
ISTARPPANERIHPAA NI Multicast reception has been enabled
13/11/201516:02:11  IGMPv3 Join to 239.192.0.1 (any source)
13/11/201516:02:11  Ethernet link up.
13/11/201516:02:13  Assigned new host IP: 192.168.29.1
13/11/2015 16:02:13  Network Mask: 255.255.255.0
13/11/2015 16:02:13  IGMP has been disabled

Opciones Subir pagina SEJEIETANE!

Figura 118.

l Opciones: El registro se puede exportar a una memoria flash USB o
puede ser eliminado.

7.4.3 l Visor de Estructura de IP Ethernet

Esta funcién estd disponible solo para streaming Multicast.
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testbench "
14/09/2013 21:49 IP Ethernet Frame Viewer s )

- Ethernet

L Ethernet header — Version: 4
[J-1Pv4 — Internet Header Length: 5 (20 hytes)

N 1Pv4 header] — Differentiated Services Code Point: 000000
- uDppP — Explicit Congestion Notification: 00

L UDP header — Total Length: 1356
- RTP — Identification: 16314

L RTP header — Flag Reserved: 0

— Flag Do Not Fragment: 0

— Flag More Fragments: 0

— Fragment Offset: 0

— Time To Live: 7

— Protocol: 17 (User Datagram Protocol (UDP))
— Header Checksum: 0xA084

() Multicast: 239.192.0.1

Multicast Capture

Figura 119.

] (Multicast): Permite cambiar la direccion multicast.

l (Captura): El sistema captura un paquete ethernet que pertenece al
stream multicast recibido. La informacidon de este paquete se muestra en
forma de arbol que puede desplegarse para mostrar los datos de cabecera
de cada protocolo disponible (Ethernet, IPv4, UDP y RTP).

7.5 l Configuracion

7.5.1 l Teclas de Funcion

» (F1) Multicast

Las opciones de configuraciéon de IPTV aparecen al pulsar en la tecla (Fi):
Multicast. Estas opciones estan disponibles para la recepcién de una sefial de
multidifusion (multicast). Multicast es una emisién en abierto sobre IP en el que
el dispositivo sélo toma los paquetes de datos con una direccidén especifica.
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Para la distribucidon multicast, las opciones son:

B Direccién Multicast: Direccidon multicast a la cual se suscribe el equipo
para recibir una transmisién multicast.

B Puerto UDP: Permite al usuario seleccionar el puerto cuando se trabaja
con el protocolo UDP.

B Direcciones Multicast recientes: Muestra una lista de direcciones multicast
recientemente usadas.

B Direcciones Multicast descubiertas: Descubre y muestra todos los streams
multicast en la red. Muestra una lista completa incluyendo direcciones IP y
tasas de bits para cada stream.

B Fuentes de servidores IGMPv3: Servidores IP multicast validados por el
usuario para poder recibir streams multicast (sdlo para protocolo IGMPv3;
seleccione la version del protocolo IGMP en "Preferencias").

> (F2) IPTV

Muestra una lista de parametros IP: velocidad ethernet, versiéon IGMP, direccidn
multicast, protocolo, estado FEC y paquetes TS/marco IP.

» (F3) Utilidades

Accede a las utilidades del modo IPTV. Las utilidades Visor de Estructura IP
Ethernet, PING y Ver registro de red IP son las Unicas especificas para IPTV. Las
otras utilidades (Analizador de TS, Grabacion de TS, Grabacién de Servicio,
Streaming V/A, Network Delay y Planificador de tareas) son genéricas y se
puede consultar su funcionamiento en el capitulo "Utilidades"

» (F4) Avanzado

Aparece una opcion para reiniciar los valores de medicién en el modo Medidas
IP o opciones para seleccionar pista de audio, URL y Datos TS en el modo TV.

7.5.2 l Ajustes Generales y Preferencias

» Preferencias

Para acceder a las Preferencias, pulse la tecla durante 1 segundo. Vaya a la
pestafia de Red para completar las opciones de red e identificar el equipo en una
red de datos. Esto es necesario para recibir la sefal de IPTV.
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Los parametros de red son:

B MAC: Direccidn fisica del equipo. Es Unica y no puede editarse.

®m DHCP: Esta opcidon se activa para obtener una direccion IP adecuada
cuando se conecta a una red. Esta caracteristica contribuye a facilitar la
deteccion de errores en el acceso a la red. Active el protocolo DHCP para
una configuracién adecuada de la IP.

W Direccion IP: Direccion IP del equpo en la red local.
B Mascara: Mascara de subred del equipo (por defecto 255.255.255.0).

B Puerta de enlace: Permite al medidor salir de la red local cuando se utiliza
PING o TRAZA (si la red no tiene puerta de enlace, usar 0.0.0.0).

m Version IGMP: Protocolo para transmisiones multicast utilizado por el
router. Las versiones disponibles son 1, 2 y 3 (por defecto esta
deshabilitado - Off).
eIGMPv1: IGMP version 1. Cada vez que se selecciona una direccion
multicast, el equipo solicita un nuevo stream multicast.

e IGMPv2: IGMP version 2. Cada vez que se selecciona una direccién
multicast, el equipo para la recepcién del stream actual y solicita uno
nuevo.
eIGMPv3: IGMP version 3. Cada vez que se selecciona una direccion
multicast, el equipo para la recepcion del stream actual y solicita uno
nuevo de entre los servidores aprobados por el usuario.

*Off: El equipo no envia ninglin mensaje IGMP y descarta los recibidos.

» Ajustes Generales

Los ajustes de IPTV al pulsar la tecla de ajustes & (Tecla C) son:

B Fuente de sefal: Permite al usuario seleccionar la sefal que el equipo
recibe. En este caso, seleccione IPTV.

B Entrada Decodificador TS: Permite al usuario seleccionar el transport
stream que el equipo recibe entre los demoduladores RF, la entrada IPTV
y la entrada ASI. Si desea grabar el transport stream recibido por IPTV
seleccione la entrada IPTV.

B Salida ASI: Permite al usuario seleccionar la salida para los paquetes TS-
ASI. El usuario puede seleccionar entre Off, IPTV y Salida ASI. De esta
manera, el transport stream recibido por el equipo puede alimentar la
sefal de otro dispositivo. Si desea que salga el transport stream de la
senal IPTV, seleccione IPTV.En el caso de la opcién IPTV los paquetes TS-
ASI se envian a través del conector IPTV.
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8 OTT

8.1 l Introduccion

8.2

OTT o Over The Top define los servicios de video, audio y otros entregados
directamente al usuario a través de Internet, mediante servicios VoD (Video On
Demand) o retransmisiones en vivo (Live). Hay diferentes estandares que se
utilizan para transmitir servicios OTT, siendo MPEG-DASH uno de los mas
populares. Este estandar aborda el objetivo fundamental de evitar la
interrupcién o “buffering” durante la reproduccion del video que se produce por
las condiciones cambiantes de la red en Internet.

Para solucionar estos problemas, los servidores OTT proporcionan los mismos
fragmentos de audio/video en diferentes resoluciones y velocidades de bits para
que el cliente pueda seleccionar uno u otro dependiendo de las condiciones de
la red, reduciendo asi el molesto efecto del “buffering”.

Conocer la disponibilidad del servidor es importante, de forma que el
reproductor multimedia del cliente pueda seleccionar la calidad adecuada en un
momento determinado. Esta informacién estd contenida en el archivo MPEG-
DASH MPD (Descripcion de Presentacién de Medios). El medidor puede
recuperar y mostrar la informacion de este fichero y descargar el contenido
seleccionado por segmentos, visualizando graficamente el bitrate de descarga.

l Funcionamiento

Conecte la senal de entrada/salida OTT al equipo a través del conector
Ethernet denominado IP CTRL.

En el menu "Ajustes" & (Tecla C), en la opcién "Fuente de la Sefal"
seleccione OTT.

En primer lugar aparece la pantalla OTT 1/2 que muestra el registro con los
mensajes de confirmacidon o error. Pulsando de nuevo sobre @ (Tecla M)
parece la pantalla OTT 2/2 que muestra la secuencia de carga de los
segmentos.

Pulse la tecla URL . Aparece un listado con las URL disponibles. Seleccione
una URL. También permite importar un fichero URL desde el USB pulsando
“Importar desde USB". El fichero a importar debe llamarse OTT, tener
ormato URL y ubicarse en la raiz del pendrive.

El equipo descarga de la URL el fichero (MANIFEST o MPD) con la descripcién
de todos los contenidos disponibles en el servidor.
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A El equipo valida el fichero de descripcidon y muestra la informacién bdsica del
fichero de descripcion (tipo y perfil). Si hubiese un error durante la descarga
se mostraria en pantalla.

A continuacién el equipo selecciona uno de los streams disponibles y lo
muestra en “Representacién”. En la pantalla OTT 1/2 aparece informacion
detallada del stream seleccionado. En la pantalla OTT 2/2 aparece la
secuencia de solicitudes de los segmentos y los resultados (OK, failed). Para
visualizar la grafica con el bitrate de descarga de los segmentos OTT pulse

M.

8.3 l Descripcion de Pantallas

8.3.1 l Modo OTT

alidando la lista de segmentos
a lista de segmentos es valida

Detalles de la lista de segmentos
El contenido URL es MPD

MPD type: static

MPD profiles:

Subir pagina Bajar pagina

Figura 120.
URL seleccionada.
PA Representacion seleccionada (resolucion y perfil).
[Ed Registro de mensajes del sistema (log).
B} Estatus del estandar.

IEl Mends de las Teclas Programables (consulte apartado “Opciones de Menu”
para mas detalles).
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B Funciones del Cursor:
eArriba/Abajo: Desplaza el texto de pantalla verticalmente.

<

Testing segment #31
Testing segment #32
Testing segment #33
Testing segment #34

Testing segment #35
Testing segment #36
Testing segment #37
Testing segment #38
Testing segment #39

aeaacras

Page Down
Figura 121. Registro de Solicitud de Segmentos y estado
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8.3.2 . Bitrate de los Segmentos OTT

Bitrate de los segmentos OTT o Tk

DEFAULT
08/10/20

30s

LT T T
IIIIIIIII-I.'JIIIIIIIIIlIllIIIIIIII

Figura 122.
URL seleccionada.
Pl Representacion seleccionada (resolucion y perfil).

[Ed Gréafica del bitrate de descarga de los segmentos. La gréfica se desplaza a la
derecha a medida que se descargan los segmentos.

Estatus del estandar.

IEA Menls de Teclas Programables (consultar siguiente apartado para mas
detalles).

B Funciones del Cursor:
eArriba/Abajo: Disminuye/Aumenta el span de tiempo.

B Descripcion de Eje de Coordenadas:
eEje X: Span de tiempo (s).
eEje Y: Tamano de descarga (bytes). Este eje se re-escala segun el mayor
valor representado.
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8.3.3 . Opciones de Menu

En la parte inferior de la pantalla se encuentran los menus accesibles mediante
las teclas de funcion.

u URL: Muestra una pantalla con un listado de URL disponibles para la

descarga de segmentos. También permite importar URL desde un fichero
alojado en un pendrive. El pendrive debe contener en su carpeta raiz un
fichero llamado OTT.URL para poder ser importado.

[ | Vista: Proporciona dos opciones:

eDescripcidon de Presentacién: Muestra el fichero MPD en formato texto.
eParametros de Presentacion: Muestra los parametros MPD comunes.
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9 GESTION DE INSTALACIONES

9.1 . Descripcion

El Gestor de Instalaciones es un programa integrado en el equipo que permite
al usuario, de forma sencilla, crear una carpeta para cada instalacion, donde se
almacenaran y gestionardn los datos de dicha instalacién de forma
independiente. Las medidas, canalizaciones, capturas de pantalla y cualquier
otro dato asociado a la instalacion se almacenaran en la carpeta correspondiente
a su instalacion. Estos datos pueden ser posteriormente visualizados vy
descargados a un PC.

Si el usuario no crea ninguna carpeta de instalacién, el equipo almacenara los
datos en el fichero de instalacién que viene preinstalado por defecto (con
nombre "DEFAULT").

9.2 . Funcionamiento

Para acceder a la lista de instalaciones pulse la tecla v .

Aparecera una ventana con la lista de todas las instalaciones disponibles. En
las teclas programables apareceran las opciones para gestionar dichas
instalaciones.

Para salir de la lista de instalaciones pulse de nuevo la tecla .

04/05/2012 14:33 ESPECTRO 1/3
Frec: 554.00 MHz | Potencia: 69.1 dBuyV| MER: 30.3dB | CBER: 6.7E-05

Lista de Instalaciones <1.0E-08
70 Nombre Tamano Fecha de Creacion

O DEFAULT 13KB  17/06/2013 11:16
O INST 25KB 17/06/2013 16:37
[0 INSTtest 64 KB  18/07/2013 17:14
O PETERINST 157 KB 17/07/2013 17:59
O PETER_T2 72 KB  18/06/2013 09:26
[0 ROGERINST 33 KB 18/07/2013 08:03

Figura 123.

Cap. 9: GESTION DE INSTALACIONES 196 mayo 2019



PROWATCH Neo +/ 2 ATSCEC MANUAL DE INSTRUCCIONES APRDM AX

<=

El menu se compone de las siguientes opciones:

9.3 l Gestion de una Instalacion

m Cargar : Carga la instalacion seleccionada. Para seleccionar una

instalacion de la lista se ha de situar el cursor sobre la instalacién y pulsar

el cursor. A continuacion se ha de pulsar la tecla "Cargar". Una vez
cargada, el nombre de la instalacion aparece en la esquina superior

izquierda de la pantalla, acompanada del simbolo {:}, indicando que es la
instalacién actual. Todas las medidas, capturas, canalizaciones y otros
datos realizados a partir de este momento seran almacenados en la
instalacion actual.

Gestionar (F2): Abre una ventana que muestra los datos de la instalacion
actual seleccionada y permite editar, modificar y visualizar sus datos (mas
detalles en el apartado "Gestién de una instalacion").

Crear nueva : Crea una nueva instalaciéon a partir de los datos
introducidos por el usuario (mas detalles en el apartado "Crear nueva
instalacion").

Operaciones : Muestra un menu con algunas herramientas para
gestionar las instalaciones (mas detalles en el apartado "Operaciones de
edicion").

En la lista de instalaciones, al seleccionar la opcién Gestionar se accede a la
pantalla de Gestion de Instalaciones:

mayo 2019
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4l Informacién de la Canalizacién:

[J CCIR_UHF Nombre: CCIR

[JTER_CH Banda: Terrestre
DiSEqC:

[Jows_THOR Canales: 101

[J13E_HOTB

[J19E_AST

CJSAT_CH1
CIPANTCHS300
[J16x1_L0O1
[116x1_L02

CCIRXML 06/10/2013 04:31] 9 KB e

Fichero Instalacion

Figura 124.

La instalacion DEFAULT es la instalacion preinstalada por defecto en el equipo.
Se comporta como cualquier otra instalacion y pueden cargarse en ella
canalizaciones, programas DIiSEqC, etc. La instalacion DEFAULT no puede
borrarse ni cambiar su nombre.

La ventana se divide en tres areas bien definidas:

[l Area de Visualizacion del Fichero: Es el &rea donde se visualizan los datos
descriptivos del fichero sobre el que esta posicionado el cursor en el area de
listado de ficheros. Los datos se visualizan en el caso que el cursor se man-
tenga sobre él durante unos instantes.En el caso de la visualizaciéon de una
captura de pantalla, se muestra una miniatura de la pantalla tal como fue
capturada. En el resto de casos, se muestran datos descriptivos del tipo de
fichero. Si existe alguna opcidn adicional asociada al tipo de fichero, esta apa-
recera en la tecla

Pl Area de Listado de ficheros: Muestra todos los tipos de ficheros de datos
asociados a la instalacion. Estos pueden ser: capturas de pantalla,
canalizaciones, adquisiciones de datos, comandos DISEqC, capturas de
datos, monitorizaciones de senal, bases de datos de servicios, antenas, etc.
Para navegar por el listado de ficheros se ha de mover el cursor arriba o
abajo. Cualquiera de estos ficheros puede ser seleccionado o deseleccionado
pulsando el cursor.

[E] Area Descriptiva del Fichero: Muestra el nombre completo con la extensidn
del fichero, la fecha y hora de creacién y el tamafio que ocupa.
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» Meni de Opciones

El menud de gestidn de instalaciones se compone de cuatro opciones asociadas a
las teclas programables. A continuacion se describe el menu de opciones que
cada una despliega:

u Filtrar por tipo: Muestra los tipos de ficheros disponibles asociados a

la instalacion activa y la cantidad entre paréntesis. El usuario puede filtrar
por tipo de fichero. El tipo seleccionado sera el Unico que se visualizara en
el area de listado de ficheros. Los tipos de fichero disponibles son: captura
de pantalla, canalizaciones, adquisicién de datos, DIiSEqC, capturas de
datos, monitorizacién de sefial, bases de datos de servicios y antenas (o
todos).

] Fichero

eMarcar Todos: Marca todos los ficheros del listado de ficheros.
eDesmarcar Todos: Desmarca todos los ficheros del listado de ficheros.
eBorrar: Borra todos los ficheros seleccionados del listado de ficheros.
eCopiar al USB: Guarda en un lapiz USB conectado al equipo todos los
ficheros seleccionados del listado de ficheros. Si el hombre del fichero a
copiar es mayor de 8 caracteres el sistema lo recorta hasta los 8
caracteres. Si el nombre del fichero recortado coincide con otro, se le
aplicard una numeracién para distinguirlos. Por ejemplo, si se copian a
USB dos ficheros llamados FILENAMEO1 y FILENAMEO?2, se les recortara a
FILENA-1 y FILENA-2. Si desea conservar los nombres de ficheros con mas
de 8 caracteres es recomendable exportar la instalacion completa
mediante la opcion "Exportar a USB" (ver apartado "Operaciones de
Ediciéon"). Los ficheros de Adquisicion de Datos copiados a USB no sirven
para generar informes mediante el programa NetUpdate. Para ello es
necesario exportar los ficheros de Adquisicién de Datos directamente
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mediante el programa NetUpdate (consulte el manual del programa
NetUpdate para mas detalles).

[ | Instalacion

eAfadir Canalizacién: Abre una ventana que permite afladir a la instalacion
actual cualquiera de las canalizaciones terrestre / satélite o bandas (para
la opcion optica) disponibles en el equipo.

eAfadir Antena: Permite afiadir la configuracidon de las antenas entre las
disponibles. Para importar antenas consulte el apartado "Intensidad de
Campo" en el capitulo "Utilidades".

eAnadir programa DIiSEqC: Permite al usuario seleccionar y afadir a la
instalacién actual cualquiera de los programas DiSEqC predefinidos en el
equipo.

l Opciones: Esta opcidén aparece si existe alguna opcion adicional

asociada al tipo de fichero seleccionado.

eVer a pantalla completa: Esta opcion sélo aparece si se selecciona una
imagen en el listado de ficheros. Permite visualizar la imagen seleccionada
a pantalla completa.

ePrograma DIiSEqC: Esta opcidn solo aparece si se selecciona una
canalizacidon satélite en el listado de ficheros. Permite vincular a la
canalizacion satélite seleccionada un programa DIiSEqC de los disponibles
para la instalacion actual.

eAbrir fichero: Esta opcidn aparece si se selecciona una adquisicion de
datos, una captura de datos o una monitorizacion de sefial en el listado de
ficheros. En el caso de la adquisicién de datos accede directamente a la
pantalla de visualizacion de datos. En el caso de la captura de datos (si ha
sido realizada en el modo Analizador de Espectro) muestra la referencia
del espectro. En el caso del estudio de cobertura accede al visualizador de
datos de monitorizacion.

Para salir de la gestion de instalaciones pulse cualquier tecla de acceso a modo
MEDIDAS, ESPECTRO o TV.

Clic aqui para ver el video: Gestion de instalaciones

9.4 l Crear una Nueva Instalacion

En la lista de instalaciones, al seleccionar la opcién Crear Nueva se ejecuta
el asistente de instalacidén que le ayuda a crear una nueva instalacion.

Durante el proceso el usuario tiene la opcidon de modificar el nombre prede-
terminado asignado a la instalacién o importar datos desde otra instalacion.
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El usuario puede seleccionar las canalizaciones (terrestre y satélite) que se
utilizaran en dicha instalacion. Como minimo se ha de seleccionar una para
cada banda.

Para la canalizacién satélite el usuario puede seleccionar los comandos
DiSEqC asociados a la instalacion y también la banda de satélite (Ku-Ka o
banda C) y las frecuencias del oscilador LNB.

Durante el proceso de creacion las funciones de las teclas programables son:
Siguiente (avanza al paso siguiente), Anterior (retrocede al paso anterior) o
Cancelar (cancela el proceso).

Cuando termine, la nueva instalacién creada sera la instalacién actual.

9.5 l Operaciones de Edicion

En la lista de instalaciones, al seleccionar la opcién Operaciones se despliega
un menu con las opciones de edicion sobre los ficheros de instalacion:

B Marcar Todos: Marca todos los ficheros de la lista de instalaciones.
B Desmarcar Todos: Desmarca todos los ficheros de la lista de instalaciones.

m Archivar: Comprime (mediante el algoritmo ZIP) las instalaciones
seleccionadas con el fin de que ocupen menos espacio. Una instalacion

archivada aparece en el listado de instalaciones con el icono " ¥ en el lado
izquierdo. Una instalacién archivada puede ser cargada como cualquier
otra instalacién, aunque su tiempo de carga puede ser levemente superior
ya que se descomprime previamente de forma automatica. Una vez la
instalacién se ha descomprimido el usuario debera volver a archivarla si lo
cree necesario. Para transferir una instalacion desde el equipo a un PC,
ésta debe haber sido archivada previamente.

B Eliminar: Borra las instalaciones seleccionadas y todos los ficheros
asociados. La instalacion por defecto DEFAULT no puede ser eliminada.

B Renombrar: Edita el nombre de la instalacidon seleccionada de la lista de
instalaciones. La instalacion por defecto DEFAULT no puede ser
renombrada.

B Exportar a USB: Guarda en un lapiz USB conectado al equipo todos los
ficheros de instalaciones seleccionados de la lista de instalaciones. Los
ficheros de instalaciones se exportan comprimidos en formato ZIP.

B Importar desde USB: Importa los ficheros de instalaciones desde un lapiz
USB conectado al equipo. Se ha de utilizar la misma estructura de
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carpetas que se genera al exportar (ver mas detalles en el siguiente
apartado).

B Antenas instaladas: Permite la eliminacion de las antenas cargadas en la
instalacion.

9.6 l Importacion de Datos desde USB

La herramienta de importacién de datos permite importar de una forma sencilla
ficheros de datos desde una memoria USB al equipo.

Los datos que pueden importarse son:

B Instalaciones.

m Canalizaciones.

B Antenas.

m Adquisicion de Datos (dataloggers).

» Funcionamiento

Copie el fichero a importar en un pendrive y conéctelo al puerto mini-USB
mediante el cable suministrado. El fichero ha de estar en el formato adecua-
do para que el sistema lo pueda reconocer.

Pulse la tecla Gestor de Instalaciones 7.

Pulse la tecla "Operaciones".

Seleccione la opcidon "Importar desde USB".

Aparecera la ventana de importacion de fichero. Seleccione el fichero y pulse
la tecla "Importar".
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PROMAX ESPECTRO 1/3 D [}

16/10/2014 1307

Import Files

Nombre Tamafio Fecha de Creacién Tipo

O 13E_HOTB 16 KB 16-10-2014 13:02 Canalizacién; Satélite (102)
O ANTENN-1 959 Bytes 16-10-2014 13:02 Antenna Information

O CCIR 9KB 16-10-2014 13:02 Canalizacién; Terrestre (101)
O PROMAX 4KB 16-10-2014 13:02 Antenna Information

O PROMAX 652 KB 16-10-2014 13:07 Instalacién: PROMAX

-
‘ MV MV Mv MV

Importar

Figura 125.
A si 1a importacidn tiene éxito aparece una ventana de confirmacion.
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10 WEBCONTROL

10.1 l Introduccion

El webControl es una funcionalidad que permite conectarse de forma remota al
equipo para poder visualizar medidas y operar sobre él. El equipo ha de estar
conectado a una red de datos. Para conectar con el equipo desde un dispositivo
de acceso remoto solo se necesita un navegador web estandar.

Las funcionalidades que ofrece la aplicacién webControl son las siguientes:

B Medidas y Espectro: Muestra el espectro y todas las medidas del canal
sintonizado (“Medidas y Espectro” en pagina 208).

B Parametros de TV: Muestra frames de video (sin audio) y datos de la
retransmision del canal sintonizado (“Parametros de TV” en pagina 210).

B Consola: Emula un equipo portatil y permite interactuar con él como si lo
tuviera en las manos (“Consola Remota” en pagina 211).

B Monitorizacién: Monitoriza los parametros de los canales definidos por el
usuario (“Monitorizacion” en pagina 213).

B Historico de Monitorizacion: Muestra los datos obtenidos durante la
monitorizacion y permite exportarlos (“Histérico de Monitorizaciéon” en
pagina 216).

W Gestion de Instalaciones: Permite gestionar los ficheros de las
instalaciones y crear canalizaciones personalizadas.

Los siguientes apartados explican cada una de estas funciones en detalle.

10.2 l Configuracion y Acceso

A continuacién se describe como configurar el equipo para conectarlo a una red
de datos y poder usar webControl.

» Configuracion de la Conexion (Ethernet / WiFi)

Hay dos formas de configurar el equipo:

mayo 2019

eConectando un pendrive al puerto USB con el fichero STATE.XML que
contenga los datos de configuracién (consultar apartado “Cargar
Configuracién Personalizada” en pagina 9).

eMediante la interfaz de usuario del propio equipo. Para poder acceder a la
interfaz debe conectarse al equipo en modo local (consultar "Uso en Modo
Local / Remoto” en pagina 6).
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Los siguientes pasos describen como configurar el equipo usando la interfaz de
usuario en modo local.

El equipo puede conectarse a una red local de datos por cable Ethernet (LAN)
o por WiFi. Los dos métodos de configuracién se describen a continuacion:

eConfiguracién para conectar el equipo a una red LAN: Acceda a las

opciones de Preferencias pulsando la tecla "Instalaciones" © (Tecla F)
durante 1 segundo. Vaya a la pestafia "Red" donde se encuentran los
parametros de configuracién para registrarse en la red.

eConfiguracién para conectar el equipo a una red WiFi: Conecte el
adaptador USB WiFi y aparecera la ventana de configuracion WiFi o bien
acceda mediante el menud “Configuracién WiFi” desde la tecla “Utilidades”
(F3).

Si conecta el equipo a una red con un router o servidor con el protocolo DHCP
activado, puede poner la casilla DHCP a ON y el sistema se encargara de
asignarle automaticamente los parametros para registrarse en la red. En
caso contrario continle con los siguientes pasos para la configuracion
manual del medidor.

En la casilla "Direccién IP" introduzca la IP del equipo. Asigne una IP que esté
en el mismo rango que el utilizado por su PC en la red local (si desconoce
estos datos consulte el apartado “consulta de datos de la red local”). Por
ejemplo si la IP de su PC es 10.0.1.18, el equipo deberia usar una IP libre en
el mismo rango, por ejemplo 10.0.1.50.

NOTA: Otra opcidén es dejar la configuracion por defecto del equipo y cambiar la
IP de su PC para que esté en el mismo rango que la IP por defecto del
equipo. Como la IP por defecto del equipo es 10.8.8.1882 el PC deberia
usar una IP libre en el mismo rango, por ejemplo 10.8.8.50

a. Para las versiones de firmware anteriores a la 26.8 la IP por defecto es 10.0.6.198

En la casilla "Mascara" introduzca el valor de mascara que ha de coincidir con
la utilizada por la red local (normalmente es 255.255.255.0; si desconoce
estos datos consulte el apartado “consulta de datos de la red local”).

A si quiere conectar con el medidor desde una red externa rellene la casilla
"Puerta de enlace" con los datos obtenidos de la red local.

Pulse sobre la opcién "Guardar" y a continuacién "Salir" para guardar los
cambios.

B} Conecte el equipo a una red local de datos. Puede utilizar un cable Ethernet

conectado al puerto IPCTRL del equipo o en caso de red WiFi, introduzca el
adaptador USB WiFi, seleccione la red e introduzca la contrasenfa.
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» Consulta de Datos de la Red Local

Para obtener los datos de conexidn de la red Ethernet donde ha conectado
el equipo, utilice un PC conectado a esta misma red.

Desde el PC haga clic en el menu de Inicio de Windows. En el cuadro de
busqueda escriba CMD y pulse Enter.

Se abrira la ventana de linea de comandos de Windows. Escriba IPCONFIG y
pulse Enter.

Aparecerda una ventana con varias lineas de informacién. En el apartado
"Adaptador de Ethernet Conexidn de area local" consulte la linea "Direccion
IPv4". Esta es la IP local de su PC. Anote la IP. Consulte y anote también los
datos "Mascara de subred" y "Puerta de Enlace Predeterminada". Estos datos
seran necesarios para configurar el equipo de forma manual.

» Acceso remoto

Desde el dispositivo (PC, dispositivo mévil) ejecute un navegador web
estandar (recomendado Chrome).

En la barra de direcciones introduzca la direcciéon para acceder al equipo
remoto (IP del equipo).

Si la conexidon se establece correctamente, deberia aparecer la ventana de

acceso al webControl (ver figura). En esta ventana se identifica el modelo del
equipo y el nUmero de serie.

Password

Forget password]

oK

[AsPRoniax]

Figura 126.
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B} Introduzca la contrasefia y pulse OK (la contrasefia por defecto es
Password).

Para identificar que el medidor esta conectado al webControl aparecera en la

esquina superior derecha del equipo el icono 4= .

NOTA: Existen multitud de formas y dispositivos para poder conectarse al
medidor desde una red externa. Si ha intentado usar el webControl
siguiendo las indicaciones y no ha conseguido establecer conexion con
éxito contacte con el servicio de asistencia técnica de PROMAX
(promax@promax.es) y le ayudaremos.

» Recuperacion de Contraseiia

Si ha cambiado la contrasefna del webControl y no la recuerda pulse sobre la
opcidon “forgot password?”. Se abrird una ventana donde se detallan las
instrucciones para reiniciar la contrasefa. Siga los siguientes pasos:

B¥ Envie un e-mail al servicio de asistencia técnica de PROMAX
(promax@promax.es) con la siguiente informacion:

B Detalles de contacto: Nombre completo, nombre de la empresa y
direccidon, numero de teléfono y correo electrénico.

B NUmero interno que aparece en la ventana (internal number).

B Cdodigo de recuperacidén que aparece en la ventana (recovery code).

Una vez enviada esta informacion y comprobada la veracidad de los datos se
enviard una contrasefa temporal que se ha de introducir en la casilla
“temporal password”. Esta contrasefia sirve para un Unico acceso.

Desde la pantalla principal de la interfaz de usuario sitluese sobre “Config” en
la esquina superior derecha y a continuacion pulse sobre “Change
Password”.

Aparecera una ventana que permite cambiar la contrasefia. Introduzca la
contrasena temporal en la casilla “Old password”. Introduzca su nueva
contrasena en la casilla "New password” y de nuevo en la casilla "Repeat new
password”. Pulse OK.

10.3 l Medidas y Espectro

» Descripcion

La pantalla de Medidas y Espectro muestra la grafica del espectro en tiempo real
y todas las medidas del canal RF si esta sintonizado. También permite modificar
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el nivel de referencia, span, tipo de sintonia y canalizacién entre otros. Para
establecer comunicacién es suficiente con un ancho de banda de 200 kB/s.

Para acceder a esta pantalla se ha de pulsar sobre el icono de medidas .

» Descripcion de la Pantalla

Measurements and Spectrum

Figura 127.
B8 Funcién seleccionada (Medidas y Espectro).
A Fuente de la Sefial.

[E] Datos del medidor conectado (nombre del modelo, nimero de serie, version
de release).

Opciones de configuracién del usuario: Cambio de contrasefa; Cierre de
sesion (logout).

I Opciones de configuracién de la sefal. Al hacer clic sobre los botones se
muestran las opciones de configuracion:

eConfiguracién de sefial Terrestre / Satélite.
eConfiguracién del Tipo de Sintonia.
eParametros de la sefial detectada.

A Muestra si la sefial se ha enganchado y en ese caso de qué multiplex.

A Parametros de seleccién: Tipo de sintonia, seleccidén de canal/frecuencia y
canalizacion.

B} Datos de Ia sefial: Potencia, C/N, MER, CBER, VBER, Offset, LM.
) Gréfica del Espectro.
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EX)Parémetros de configuracion de la grafica del espectro: nivel de referencia,
frecuencia central, span y modo analizador (nivel de referencia automatico)
/ espectro (se puede ajustar el nivel de referencia manualmente).

10.4 . Parametros de TV

» Descripcion

La pantalla de Parametros de TV muestra metadatos importantes que identifican
la red (NID), (ONID), TS, Servicio, LCN, etc. mas una sucesion de capturas de
imagen de uno de los servicios que pertenezca al multiple seleccionado. Para
establecer comunicacién es suficiente con un ancho de banda de 200 kB/s.

Para acceder a esta pantalla se ha de pulsar sobre el icono de TV .

» Descripcion de la Pantalla

PROMNAX

@ TV Parameters

SERNCO viDEQ

Figura 128.
8 Funcion seleccionada (Parametros de TV).
A Fuente de la Sefial.

[El Datos del medidor conectado (nombre del modelo, nimero de serie, versidn
de release/version webControl).

B Opciones de configuracién del usuario: Cambio de contrasefia; Cierre de
sesion (logout).
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& .0pciones de configuracién de la sefial. Al hacer clic sobre los botones se
muestran las opciones de configuracién:

eConfiguracién de sefial Terrestre / Satélite.
eConfiguracién del Tipo de Sintonia.
eParametros de la sefial detectada.

A Muestra si la sefial se ha enganchado y en ese caso de qué multiplex.

A Parémetros de seleccidn: Tipo de sintonia, selecciéon de canal/frecuencia y
canalizacién.

) Este 4rea permite seleccionar entre dos pestafias:
B TV Monitor: Muestra una sucesidon de capturas de imagen del servicio

seleccionado dentro del canal enganchado. El simbolo X amplia la
imagen a toda la pantalla.

B TS Record: Permite grabar el servicio actual (service recording) o el
transport stream completo (TS recording). El fichero se graba en el propio
equipo o en un USB (marcar opcién “use USB”). Para iniciar la grabacion
se ha de rellenar el campo “description” y pulsar sobre el botdén rojo.
Aparecera el tiempo y espacio disponible. Para detener la grabacion se ha
de pulsar de nuevo sobre el botdn rojo. Sélo se permite la reproduccion y
analisis de un Unico TS desde el propio equipo. Si se graba mas de un TS
aparecera un mensaje indicando que sélo se podra reproducir y analizar el
altimo. El resto de TS deberan ser descargados al PC para su reproduccion
o analisis.

[E] La opcidn Servicio muestra el servicio seleccionado y despliega un listado con
los servicios disponibles del canal. Cada pestafia (servicio, video, audio)
muestra los detalles generales del servicio seleccionado y detalles del video
y audio.

10.5 l Consola Remota

» Descripcion

La pantalla Consola permite al usuario interactuar remotamente con el equipo
como si estuviera frente a él. Para establecer una comunicacién fluida es
suficiente con un ancho de banda de 3 MB/s. Cuando la emulacion esta en
marcha no se puede utilizar el resto de servicios del webControl.

Para interactuar con el equipo se puede utilizar el puntero del ratén a modo de
pulsacién tactil sobre la pantalla del equipo asi como los diferentes controles del
equipo (joystick, teclas de funciones y teclas de acceso directo) para acceder a
los diferentes menus y opciones.
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Existen limitaciones actuales del sistema que se intentaran solventar en futuras
versiones. Actualmente no es posible grabar Transport Streams y tampoco
retransmitir audio.

Para acceder a esta pantalla se ha de pulsar sobre el icono de Consola .

» Descripcion de la Pantalla

Figura 129.
I8 Funcion seleccionada (Consola).

[PA Datos del medidor conectado (nombre del modelo, nimero de serie, version
de release/versién webControl).

[Ed Opciones de configuracién del usuario: Cambio de contrasefia; Cierre de
sesion (logout).

.Botén de Inicio / Paro de la emulacién de la consola.

B Joystick. Se ha de pulsar hacia dentro (equivale a Enter) o bien a la izquierda,
derecha, arriba, abajo para simular el movimiento del joystick. Se puede
utilizar el joystick para desplazarse por los menus y para seleccionar las
opciones o bien el puntero del ratéon a modo de pulsacion tactil sobre pantalla.

A Teclas de acceso directo al Gestor de Instalaciones y Ajustes. Si se pulsa mas
de un segundo accede a Preferencias y Ajustes de Video/Audio.

A Teclas de acceso directo al Modo Medidas, Modo Espectro y Modo TV.

B} Tecla de acceso directo a captura de imagen / datos (la imagen capturada se
guarda en el dispositivo remoto y los datos en el medidor).

[E) Teclas de funciones.
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10.6 l Monitorizacion

» Descripcion

La pantalla Monitorizacién permite monitorizar canales seleccionados de una
canalizacion mediante la configuracion de alarmas sobre determinados
parametros. Cuando el sistema esta en modo monitorizacién puede consultarse
el historico de monitorizacidon simultdneamente pero no el resto de servicios del
webControl.

Para acceder a esta pantalla se ha de pulsar sobre el icono Monitorizacion .

» Ajustes

Verifique en “Preferencias” que la fecha, hora y zona horaria donde se ubica
el medidor esté correctamente configurada (para mas detalles consulte
“?0pciones de Fecha & Hora” en pagina 47).

Se necesita una canalizacion con informacion capturada a partir de una
exploracién de canalizacién. Seleccione una canalizacion existente en el
equipo y realice una exploracion mediante la utilidad “Explorar canalizacidon”
(para mas detalles consulte “Exploracién de Canalizacién” en pagina 128). Si
las canalizaciones existentes no son las adecuadas puede crear una nueva
desde la funcion “Create channel plan” del Gestor de Instalaciones (ver mas
adelante) o desde un PC utilizando el software NetUpdate (para mas detalles
consulte “Conexidon mediante NetUpdate” en pagina 229).

Confirme que las unidades de medida configuradas son las correctas (para
mas detalles consulte “?0Opciones de Medidas” en pagina 47).

» Funcionamiento

En la casilla “Monitoring” seleccione una monitorizacién existente o bien cree
una nueva pulsando “New”.

Si crea una nueva monitorizacidn aparecerd una casilla que le permite
seleccionar la canalizacién que desea monitorizar.

A continuacién aparece la casilla "Name” donde se ha de introducir el nombre
para identificar la monitorizacion. En la casilla “Description” afiada
informacidn adicional.

A continuaciéon aparecera un listado con los canales disponibles en la
canalizacidén que permitira configurar las alarmas de cada uno de ellos.
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Para configurar la alarma de un canal se ha de hacer clic sobre el icono de
cruz junto al canal. Se desplegara una lista con todos los parametros que
pueden configurarse en el canal.

B cada canal puede configurarse con los siguientes pardmetros:

B Auto: El sistema de forma automatica sintoniza el canal, realiza las
medidas e informa de alarma cuando se cumplen las condiciones.

B Manual: El sistema sintoniza el canal y espera el tiempo definido por el
usuario (en segundos). A continuacidn realiza las medidas e informa de
alarma cuando se cumplen las condiciones.

B Cycles (ciclos): El sistema informara de alarma cuando se cumpla la
condicion durante el numero de ciclos consecutivos definido por el
usuario. Si esta casilla estad vacia equivale a 1 ciclo.

Al desplegar el canal aparecera la configuracion de alarma:

B Status unlocked (estado desenganchado): Esta condicidon siempre estd
activa y notificard alarma cuando se desenganche el canal.

B Parametro: Parametro que deseamos monitorizar.

B OVER (por encima) / UNDER (por debajo): Indica la condiciéon (por
encima/por debajo) que se ha de cumplir con respecto al valor definido.

B Prealarm (pre-alarma): Pulse sobre el interruptor e introduzca el valor
para que cuando se cumpla la condicidon establecida informe de pre-
alarma. El valor ha de estar en notacidon decimal.

B Alarm (alarma): Pulse sobre el interruptor e introduzca el valor para que
cuando se cumpla la condicién establecida informe de alarma. El valor ha
de estar en notacion decimal.

ﬂ Configure cada canal que se desee monitorizar.
) una vez finalizada la configuracién pulse sobre el botén Save (Guardar).

BX)Para iniciar la monitorizacién pulse sobre “Start Monitoring”. La
monitorizacién se iniciara.

Bl L2 pantalla de monitorizacion activa muestra las medidas obtenidas y las
alarmas y pre-alarmas si las hubiese del ultimo ciclo. También se muestra
un grafico de barras donde apareceran las medidas del parametro
seleccionado. Para seleccionar el parametro en la grafica seleccione en
“Select Parameter”. Si pulsa sobre un canal aparecera informacién
relacionada.

EPALas alarmas se notificardn mediante los correos electrénicos afiadidos a la
lista de correo. Para que el equipo pueda enviar los correos se deberd
configurar e servicio de correo en Preferencias, etiqueta SNMP (para mas
detalles consulte “?0pciones de SMTP” en pagina 51).

&) Para parar pulse “Stop Monitoring” o cancele el control remoto del equipo.
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F¥%YLos datos obtenidos podran visualizarse en la pantalla “Historical
Monitoring”.

» Descripcion de Pantalla

Manitoring Parameters [Emaila List

Alarms Configuration

[} Chamel 36{CWBT) nea FY -

i
9998898

£
998888

Figura 130.

I8 Funcion seleccionada (Monitorizacién).

[PA Casilla para seleccion de monitorizacion ya existente. Junto a la casilla se
encuentra el botdn para borrar la monitorizacién seleccionada y el boton para

crear una nueva monitorizacion. Debajo aparece el cuadro de texto con una
descripcion de la monitorizacion.

[E] Configuracion de las alarmas. Permite seleccionar el modo Auto o Manual y
los ciclos. Si se pulsa sobre la cruz junto al canal se desplegaran los
parametros disponibles del canal para asignar alarmas.

X Muestra un listado de los correos electrénicos donde se enviard una
notificacion cada vez que se dispare una alarma. Permite afiadir correos
electrdénicos en la casilla “add a new email”. Para eliminar pulse sobre la cruz
junto al correo electrénico. Los parametros de configuracién para el envio de
correo electrénico se encuentran en el menu “Preferencias” del equipo.

A Botoén “Save” para guardar los cambios realizados.
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[AFaoaax]

Figura 131. Monitorizaciéon en funcionamiento

[l Seleccion de Pardmetro que se muestra en el gréfico.
[EA Boton de Inicio / Paro de Monitorizacién.

[E} Gréfico de barras del parédmetros seleccionado. En la parte inferior aparece el
canal que esta siendo medido. Al pulsar sobre un canal del grafico de barras
aparece una ventana con la medida. Si hay demasiados canales para mostrar
en pantalla arrastre con el cursor para ver el resto.

2l Cuadro de medidas y alarmas. Solo aparecen los datos de medidas y alarmas
del dltimo ciclo. En alarmas aparece la fecha y hora que se detectd la alarma
y la descripcion. El simbolo @ indica alarma. El simbolo indica pre-
alarma. Los datos se organizan por tipo de sefal y pueden ordenarse de
menor a mayor o viceversa pulsando sobre el parametro la cabecera de la
tabla.

10.7 l Historico de Monitorizacion

» Descripcion

La pantalla Histérico de Monitorizacion permite visualizar los datos registrados
durante la monitorizacion. Se guardaran los datos de alarmas y pre-alarmas,
ademas de los mensajes del propio sistema como problemas de memoria,
cortocircuito, etc.

El histérico de monitorizacidn puede consultarse aunque la monitorizacién esta
activa. Se almacenaran los datos equivalentes a 15 dias. Superada esta
capacidad los datos se sobrescribiran.
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Lo ||
Para acceder a esta pantalla se ha de pulsar sobre el icono .'.

» Funcionamiento

En la casilla “Monitoring” seleccione la monitorizacion de la que desea
obtener los datos.

En la casilla "Channels” seleccione el canal del que desea obtener los datos.
Para todos los canales seleccione “All”.

En “Measurement” seleccione el parametro del que desea obtener datos de
medida. Para todos los parametros seleccione “All”.

Seleccione la fecha y hora de inicio y fin de la consulta de los datos de
monitorizacion. Debe ser la fecha y hora de la hora local del equipo.

A continuacién seleccione marque la casilla “Measurements” o “Alarms” si
desea visualizar las medidas o alarmas respectivamente.

ﬂ Por ultimo pulse “Done” y espere unos segundos para visualizar los datos.
Apareceran en pantalla los datos de las medidas en la columna izquierda y
de las alarmas en la columna derecha.

Para visualizar en forma de grafico pulse sobre la etiqueta “Graph”. El grafico
solo se mostrara si se ha seleccionado un unico canal y tipo de medida.

B} Para exportar los datos a un fichero CSV pulse sobre “Export to CSV”.
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» Descripcion de Pantalla

Historical Monitoring

Measurements

MEASUREMENT WALLE DATE END DATE CHANNEL DESCRIFTION

]

FEET (Khiz)

- - -]

[APRonmax]

Figura 132.

B8 Funcién seleccionada (Histérico de Monitorizacion).

[Pl Datos del medidor conectado (nombre del modelo, niimero de serie, version
de release/version webControl).

[E] Opciones de configuracién del usuario: Cambio de contrasefia; Cierre de
sesion (logout).

.Botén de Inicio / Paro de Monitorizacidn.

IE Casillas para seleccion de pardmetros de consulta del histérico de datos:

eNombre de la Monitorizacion.

eCanal o todos los canales.

eTipo de medida o todas las medidas.
eFecha y hora (desde / hasta).

oTipo de datos: Medidas y/o Alarmas.

A Tabla de datos / Grafico de datos (solo se muestra el grafico de medidas

cuando se selecciona un solo canal y un tipo de medida). Pulse sobre la
etiqueta correspondiente para cambiar entre tabla y grafico. La tabla de
alarmas muestra la fecha de deteccion de la alarma o pre-alarma y la fecha
de finalizacion en caso que hubiese desaparecido. Si la sefal se ha
desenganchado, las medidas relacionadas con la demodulacién (MER,
CBER...) no apareceran. Las unidades de las medidas que apareceran seran
las mismas que las utilizadas durante la monitorizacion.
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10.8 l Gestion de Instalaciones

» Descripcion

La pantalla Gestidn de Instalaciones permite acceder al gestor de ficheros y al
creador de canalizaciones desde cero.

Para acceder a esta pantalla se ha de pulsar sobre el icono ﬁ .

1081 l Gestor de Ficheros

Esta funcidon permite la gestion de los ficheros que forman parte de una
instalacién (canalizaciones, capturas de imagen, registros de datos, etc.).

» Funcionamiento del Gestor de Ficheros (File Manager)

Pulse sobre la pestafia “File Manager” para acceder al gestor de ficheros.
Espere unos instantes hasta que el sistema lea todos los ficheros del equipo.

En el drea izquierda de la ventana se visualizan todas las instalaciones que
contiene el equipo. Cada carpeta representa una instalacién. Haciendo un
clic sobre la carpeta se despliega su contenido en forma de arbol. En el area
de la derecha se visualiza el contenido de la carpeta seleccionada.

El icono de candado sobre un elemento indica que no se puede eliminar. En
el caso de situarse sobre una carpeta también indica que no puede anadirse
ni eliminarse contenido de la carpeta en el nivel inmediatamente inferior.

Para realizar una accion sobre un elemento puede utilizar la barra de

herramientas o bien desplegar un menu de opciones pulsando el botdn
derecho del ratéon. A continuacidn se describen las opciones mas habituales.

» Barra de Herramientas:

| ﬁ Back: Vuelve a la pantalla anterior.
m mp Forward: Vuelve a la pantalla posterior.

B . Upload: Transfiere un documento desde el PC al equipo. Aparece una

ventana que permite arrastrar ficheros, pegar URLs o imagenes o
seleccionar desde el PC ficheros o carpetas.

[

[ " Open: Abre la carpeta o descarga el fichero seleccionado.
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[ H Download: Descarga la carpeta o fichero seleccionado en el PC.

Cuando se trata de una carpeta o varios ficheros se descarga en formato
de compresion TGZ.

[ Delete: Borra la carpeta o fichero seleccionado.

» Meni de Opciones (boton derecho del ratén):

r

| " Open: Abre la carpeta o descarga el fichero seleccionado.

[ H Download: Descarga la carpeta o fichero seleccionado en el PC.

Cuando se trata de una carpeta o varios ficheros se descarga en formato
de compresion TGZ.

m <@ Preview: Muestra informacién del fichero.

m . Upload files: Transfiere un documento desde el PC al equipo.
Aparece una ventana que permite arrastrar ficheros, pegar URLs o
imagenes o seleccionar desde el PC ficheros o carpetas.

u E Delete: Borra la carpeta o fichero.

[ Q Empty the folders: Vacia el contenido de la carpeta.

[ | q-'; Create archive: Crea un paquete comprimido de los ficheros
seleccionados en formato TAR o GZIP.

[ | ; Extract files from archive: Descomprime el paquete comprimido
seleccionado en una nueva carpeta o la carpeta actual.

u HH Select All: Selecciona todos los ficheros.
[} EID Invert selection: Invierte la seleccidon actual.

[ | ﬂ Get info: Proporciona informacién del fichero seleccionado.
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» Descripcion de la Pantalla de Gestion de Instalaciones / Ficheros

D INSTALLATIONS

[APRonax]

Figura 133. Gestor de Ficheros
B8 Funcion seleccionada (Gestion de Instalaciones).
[P Pestafias para seleccidn de Gestor de Ficheros o Creador de Canalizaciones.
[E) Barra de herramientas.
1 Area de navegacion de ficheros.

A Datos del medidor conectado (nombre del modelo, nimero de serie, version
de release/version webControl). Opciones de configuracién del usuario:
Cambio de contrasefia; Cierre de sesion (logout).

1082 l Creacion de Canalizacion

Esta funcién permite la creacién de canalizaciones desde cero.

» Funcionamiento del Creador de Canalizaciones (Channel Plan)

Pulse sobre la pestafia “Channel Plan” para acceder a la creacion de una
canalizacién. Pulse sobre el botdn “Create Channel Plan”.

En la casilla "Name” introduzca el nombre de la canalizacién. En la casilla

“Band” introduzca la banda (terrestre o satélite). A continuacion rellene la
casilla "LNB” y “TV system”.
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Pulse el botén “Add Channel” e introduzca uno a uno todos los canales que
forman la canalizacion. Se ha de definir el nombre del canal, su frecuencia y
el tipo de sefial.

Los canales pueden modificarse pulsando sobre cada parametro o bien
eliminarse pulsando la cruz roja.

Una vez finalizada la canalizacién pulse sobre “Download Channel Plan” para
descargarla en el PC. Por defecto el fichero con la canalizacidon se descarga
en la carpeta “Downloads” del PC. El fichero tendra formato XML.

A Para usar la canalizacién en el equipo suba el fichero XML mediante el Gestor
de Ficheros (ver seccion anterior). Entre en la carpeta CH de su instalacion
y seleccione la carpeta TER o SAT segun se trate de canalizacidn terrestre o
satélite. La canalizacion estara disponible para su uso.

w, PROMAX

Installations Management
Eé FILEMANAGER | CHAMNEL PLAN
CD [ coer=cuwea o |

ST

MName* PROMAX [}

[t
_ LNE Nane TV System:  PALM [ Abo cranneL |

:.'@

Channel Name: | 01 CFrequency(MMz)  S84.00 | OVET . B

=7

Farmoias] A | g

Figura 134. Creacion de Canalizacion
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11.1 l Descripcion

El equipo estd pensado para poder interactuar con dispositivos externos,
intercambiando informacidn a través de sus conectores de entrada y salida. Los

tipos de conexion son:

m Conexion de entrada/salida de datos mediante puerto Ethernet (IPCTRL).

B Conexion de entrada/salida de datos mediante puerto USB.

m Conexion de salida de video/audio digital mediante el puerto HDMI.

B Conexion de entrada de video/audio analdgico mediante el puerto de

entrada V/A.

B Conexion de salida de instrucciones DIiSEqQC, estandar SCD/EN50494
(también conocido como SatCR) y estandar SCD2/EN50607 (también

conocido como JESS) mediante conector RF.

m Entrada Médulo CAM via ranura Common Interface”™.

W Entrada/Salida TS-ASI via conector BNC*".

A continuacion se describe cada uno de estos conectores y su interaccion con los

dispositivos externos.

11.2 l Puerto USB

Los dispositivos que pueden conectarse al puerto USB son:

B Memoria USB.

m Adaptador (“dongle”) USB WiFi*"",
B Receptor de sefial GPS.

B Teclado (para que el equipo reconozca el teclado es necesaria la conexidn

a través de un hub USB).

*. disponible solo para el PROWATCH Neo 2

**_disponible solo para el PROWATCH Neo 2
***_ Solo los autorizados por PROMAX
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1121 l Memoria USB

La conexion de una memoria USB permite copiar archivos (imagenes,
canalizaciones, datos, comandos DIiSEqC y otros) y exportar/importar
instalaciones desde el equipo hacia la memoria USB o viceversa.

» Para copiar datos especificos de una instalacion
Conecte la memoria USB al puerto USB del equipo.

Debe aparecer el icono USB en la parte superior derecha del equipo. Este
icono indica que se ha detectado un USB conectado en el puerto.

Pulse la tecla Instalaciones = y marque la instalacion de la cual desea
descargar los datos.

Pulse la tecla : Gestionar para acceder a los datos de la instalacion
seleccionada.

Pulse la tecla : Filtrar por tipo para seleccionar el tipo de listado que se
desea visualizar (listado con todos los ficheros, solo las capturas de pantalla,
solo las canalizaciones, las adquisiciones de datos o los comandos Diseqc u
otros).

A Seleccione los ficheros del listado que se desean copiar en la. memoria USB,
pulsando Enter fichero por fichero o bien pulsando : Fichero vy
seleccionando la opcién "Marcar todos", que seleccionara todos los ficheros
del listado visualizado.

Una vez seleccionados los ficheros pulse : Fichero y seleccione la opcién
"Copiar al USB". Esta opcidn sélo esta habilitada si se detecta que hay un
USB conectado al equipo y si se ha seleccionado algun fichero.

B} Aparecerd una barra de progreso y un mensaje indicando que se estdn
copiando los ficheros en el USB.

B} Al finalizar puede extraer directamente el cable con el USB del equipo y
conectar la memoria USB en un ordenador para visualizar los ficheros
copiados.

BTo) Los ficheros se copian por defecto en el directorio raiz de la memoria USB.
Las capturas de pantalla apareceran con extensién PNG y las canalizaciones
con extension XML.

» Para exportar una o varias instalaciones completas

Conecte la memoria USB al puerto USB del equipo.
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Debe aparecer el icono USB en la parte superior derecha del equipo. Este
icono indica que se ha detectado un USB conectado en el puerto.

Pulse la tecla Instalaciones =2 y marque las instalaciones que quiera
exportar.

Pulse la tecla : Operaciones y seleccione la opcidon Exportar a USB.
Aparecera una barra de progreso y un mensaje indicando que se estan
copiando los ficheros en el USB. Los ficheros se copian por defecto en el

directorio raiz de la memoria USB en formato ZIP.

A Al finalizar puede extraer directamente el cable con la memoria USB vy
conectarla a un ordenador para visualizar los ficheros copiados.

Descomprima el fichero para acceder a los datos de la instalacion.

» Para importar una instalacion completa
Conecte la memoria USB al puerto USB del equipo.

Debe aparecer el icono USB en la parte superior derecha del equipo. Este
icono indica que se ha detectado un USB conectado en el puerto.

Pulse la tecla Instalaciones .

Pulse la tecla : Operaciones y seleccione la opcidon Importar desde USB.

Aparecera un listado con las instalaciones detectadas en la memoria USB.
Para que la instalacién pueda ser importada ha de tener la misma estructura
de carpetas que la generada en una exportacion. Seleccione la instalacion

que desee importar de las disponibles.

A se inicia el proceso de importacion. Si el nombre de la instalacién coincide
con uno ya existente darad un mensaje de aviso, previo a la importacién.

1122 l Adaptador “dongle” USB WiFi

El adaptador USB WiFi es necesario para el uso del equipo como medidor WiFi
("MONITORIZACION DE BANDA WIFI ” en pagina 167) o para conectarse a un
punto de acceso WiFi y usar el medidor de forma remota con la utilidad
webControl.
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11.23 l Receptor de Seiial GPS

El receptor de sefial GPS es necesario para la utilidad “Cobertura de Senal”. Esta
utilidad realiza mediciones y las asocia a una posicidon geografica determinada
por el receptor GPS. Posteriormente todos estos datos se pueden descargar a un
PC y exportar a un archivo para su posterior analisis ("Cobertura de Sefal” en
pagina 106).

11.24 l Teclado y Raton

El teclado es necesario para usar la interfaz de usuario del equipo en modo local
(el teclado se ha de conectar a un hub USB y este al puerto USB del equipo).

El teclado y el ratdn es necesario para usar la interfaz de usuario del equipo en
modo remoto (usando la aplicacién webControl mediante un navegador web).
Hacer clic con el cursor del ratén sobre una determinada zona de la pantalla
equivale a las pulsacidn del dedo sobre la pantalla tactil de un equipo portatil.
De esta forma con el cursor se pueden abrir los menus, seleccionar frecuencias,
etc (para mas detalles consulte el apartado “Uso del Ratén” en pagina 13).

A continuacién se muestra una tabla con las funciones de las teclas que pueden
utilizarse para poder manejar el equipo:

Tecla
equivalente

en Equipo
Portatil

Teclas del Cursor Desplazamiento en las 4 direcciones. A~
@)

Enter Valida la opcidn seleccionada. S
Tecla F (pulsacion corta) Accede a la carpeta de Instalaciones. E
Tecla F (pulsacion larga) Accede a Preferencias. —

(1s)
Tecla C (pulsacién corta) Accede a Ajustes Generales. @
Tecla C (pulsacién larga) Accede a Ajustes de Video / Audio. _,a\_
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Tecla

equivalente

en Equipo
Portatil

Tecla M Accede al Modo Medidas. Pulsando consecutivamente accede a

las diferentes vistas dentro del mismo modo.
Tecla S Accede al Modo Analizador de Espectros. Pulsando

consecutivamente accede a las diferentes vistas dentro del m

mismo modo. d’
TeclaT Accede al Modo TV. Pulsando consecutivamente accede a las

diferentes vistas dentro del mismo modo. C@
Tecla P Realiza una Captura de Pantalla. C@
Tecla F1 Accede al menu de la tecla programable F1.
Tecla F2 Accede al menu de la tecla programable F2. :
Tecla F3 Accede al menu de la tecla programable F3. :
Tecla F4 Accede al menu de la tecla programable F4.

.F4

11.3 l Puerto Ethernet

» Descripcion

Esta conexidon permite la comunicacién entre el equipo y otro dispositivo
mediante un cable Ethernet utilizando el puerto IP CTRL.

La comunicacion con el equipo se puede realizar mediante el programa
NetUpdate o el programa webControl de PROMAX o bien desde un software que
permita la comunicacién utilizando comandos de control remoto (como
hyperterminal o PuTTY).

» Configuracion del Equipo para comunicacion Ethernet

Utilice el equipo en modo local para poder acceder a los menus de
configuracion.
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Desde el medidor acceda a las opciones de preferencias pulsando la tecla
"Instalaciones" v (Tecla F) durante 1 segundo.

[E] Vaya a la pestafia "Red" donde se encuentran los pardmetros de
configuracion para registrarse en la red.

Si conecta el medidor a una red con un router o servidor con el protocolo
DHCP activado, puede poner la casilla DHCP a ON vy el sistema se encargara
de asignarle automaticamente los parametros para registrarse en la red. En
caso contrario continle con los siguientes pasos para la configuracion
manual del medidor.

En la casilla "Direccion IP" introduzca la IP del medidor. Asigne una IP que
esté en el rango utilizado por la red (si desconoce estos datos consulte el
apartado “consulta de datos de la red local”). Por ejemplo si la IP de su PC
es 10.0.1.18, el medidor deberia usar una IP libre en el mismo rango, por
ejemplo 10.0.1.50.

A En |a casilla "M&scara" introduzca el valor de méscara que ha de coincidir con
la utilizada por la red local (normalmente es 255.255.255.0).

Si quiere conectar con el medidor desde una red externa rellene la casilla
"Puerta de enlace" con los datos obtenidos de la red.

B} Pulse sobre la opcién "Guardar" y a continuacién "Salir" para guardar los
cambios.

» consulta de Datos de la Red Ethernet Local

Para obtener los datos de la red Ethernet donde estd conectado su equipo
debera usar un PC que esté conectado a la misma red.

Desde el PC haga clic en el menu de Inicio Windows. En el cuadro de
blsqueda escriba CMD y pulse Enter

Se abrira la ventana de linea de comandos de Windows. Escriba IPCONFIG y
pulse enter.

Aparecera una ventana con varias lineas de informacién. En el apartado
"Adaptador de Ethernet Conexidn de area local" consulte la linea "Direccion
IPv4", Esa sera la IP local de su PC. Anote la IP. Consulte y anote también
los datos "Mascara de subred" y "Puerta de Enlace Predeterminada". Estos
datos seran necesarios para poder registrar el medidor en la red.
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1131 l Conexion mediante NetUpdate

» Descripcion

El programa NetUpdate se puede descargar de forma gratuita desde el area de
descargas de la pagina web de PROMAX.

El programa NetUpdate permite las siguientes operaciones:

B Actualizar el firmware/software del equipo.

B Abrir/Recibir/Archivar/Imprimir ficheros de datos capturados mediante la
funcidon de adquisicidon de datos.

B Transmitir/Recibir/Modificar/Archivar canalizaciones.

B Crear/Editar canalizaciones

Para mas informacion acerca del programa NetUpdate, consulte el manual de
usuario disponible en la pagina web de PROMAX.

; Clic aqui para ver el video: Creacion de una canalizacion

-~ Clic aqui para ver el video: Generacion de un informe de medidas
A/

» Funcionamiento

Instale el programa NetUpdate en el PC. Se han de aprobar todos los
permisos que se soliciten durante la instalacion para un correcto
funcionamiento del programa.

Mediante un cable Ethernet conecte el puerto IPCTRL del equipo al puerto
de red del PC.

Abra el programa NetUpdate. En la casilla "Seleccione Puerto" seleccione la
opcion "Ethernet" y pulse "Detectar".

Aparecera una ventana donde debe introducir la IP que ha asignado al
equipo (en nuestro ejemplo seria 10.0.1.18) y a continuacion pulse OK.

Si se establece conexidn aparecera una ventana de confirmacion y podra ver
los datos del equipo en la ventana principal de NetUpdate (para mas detalles
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sobre el funcionamiento del programa NetUpdate descargue el manual
desde la web de PROMAX).

1132 l Conexion mediante webControl

El webControl es una funcionalidad que permite conectarse de forma remota al
equipo para poder visualizar medidas y operar sobre él. El equipo ha de estar
conectado a una red de datos. Para conectar con el equipo desde un dispositivo
de acceso remoto solo se necesita un navegador web estandar.

Las funcionalidades que ofrece la aplicacién webControl son las siguientes:

B Medidas y Espectro: Muestra el espectro y todas las medidas del canal
sintonizado.

B Parametros de TV: Muestra video (sin audio) y datos de la retransmisién
del canal sintonizado.

B Consola: Emula un equipo portatil y permite interactuar con él como si lo
tuviera en las manos.

B Monitorizacién: Monitoriza los parametros de los canales definidos por el
usuario.

W Historico de Monitorizacion: Muestra los datos obtenidos durante la
monitorizacion y permite exportarlos.

Para mas informacién sobre webControl consulte el capitulo webControl.

1133 l Conexion mediante Comandos de Control Remoto

» Descripcion

El diseno del equipo esta basado en un microprocesador, lo que permite el
intercambio de datos entre el equipo y un control remoto. De esta forma se
pueden obtener datos de los trabajos que procesa el equipo y también
controlarlo de forma remota.

El protocolo de comunicacidon se controla por software y utiliza un puerto serie
virtual sobre un puerto Ethernet. Datos e informacion son intercambiados
usando mensajes compuestos por cadenas de caracteres alfanuméricos del tipo
ASCII. Este método asegura un facil entendimiento entre diferentes tipos de
ordenadores.
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» Funcionamiento

Instale un programa de comunicacidon remota para enviar comandos tipo
PuTTY o Hyperterminal.

Mediante un cable Ethernet conecte el puerto IPCTRL del medidor al puerto
de red del PC.

Abra el programa de comunicacion remota. Aparecera una ventana donde
debe introducir la IP que ha asignado al medidor (en nuestro ejemplo seria
10.0.1.18).

El puerto de comunicaciones del medidor es el 2222. Introduzca este dato
en la casilla “puerto” del programa de comunicaciéon remota.

Seleccione el tipo de conexion Telnet y pulse OK.

A Aparecerd una ventana con linea de comandos desde donde se podran enviar
los comandos de control remoto (para mas detalles sobre los comandos
remotos descargue el documento “"Comandos de Control Remoto” desde la
web de PROMAX).

11.4 l Puerto HDMI

HDMI (High-Definition Multimedia Interface) es una interfaz compacta de audio/
video para transmitir datos digitales descomprimidos. HDMI es compatible, en
un solo cable, con cualquier formato de video ya sea de TV o PC, incluyendo el
estandar, el mejorado y el video de alta definicidon y hasta 8 canales de audio
digital.

Esta conexidn permite al equipo conectarse con otros equipos de alta definicion.
También puede ser muy util para comprobar el correcto funcionamiento de la
television del cliente. Todo lo que se ve por la pantalla del medidor se encuentra
disponible a través del HDMI.

Esta conexién permite conmutar la visualizacion de la imagen desde el equipo a
un monitor auxiliar siguiendo los siguientes pasos:

Conecte el cable HDMI al conector de salida HDMI, asegurandose que la
clavija queda bien insertada.

Conecte el extremo opuesto al monitor auxiliar donde se reproduciran el
video y audio del equipo.

11.5 l Conector Jack de Entrada
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El conector de entrada V/A permite la conexion para la entrada de video/audio
analdgico. Esta conexidn permite visualizar la imagen de una fuente externa en
la pantalla del equipo siguiendo los siguientes pasos:

Conecte el cable jack 4V suministrado al conector de entrada de video/audio,
asegurandose que la clavija queda bien insertada.

Conecte el extremo opuesto (conectores RCA) a la fuente de video/audio.
Encienda el equipo y seleccione la banda terrestre y la sefial analdgica.
Seleccione el modo TV (@ y pulse la tecla : Entrada.

Del menu que se despliega seleccione la opcion "Externa". Aparecera un
mensaje informando que la entrada externa se ha seleccionado.

B Pasados unos segundos, la imagen de entrada apareceré en pantalla.

Mediante la opcién : Relacién Aspecto, se podra seleccionar la relacion de
aspecto de la imagen, entre 4:3 y 16:9.

NOTA: Si la sefal de video externa se pierde o desconecta, el equipo se
mantendra en modo de entrada externa.

11.6 l Conector RF

1161 l Comandos DiSEqC

El conector RF permite el control de una antena mediante comandos DiSEqC.
DISEqC (del inglés 'Digital Satellite Equipment Control') es un protocolo de
comunicacién entre el receptor de satélite y los accesorios de la instalacion de
satélite (conmutadores, LNBs, etc.), propuesto por Eutelsat, con el fin de
estandarizar la diversidad de protocolos de conmutacion (13 - 18 V, 22 kHz) y
satisfacer las necesidades de las instalaciones para la recepcién de TV digital.

Conecte el cable RF al conector RF de entrada de sefial del equipo.
Pulse la tecla de Espectro j. para acceder al modo analizador de espectros.
Pulse la tecla de Ajustes #x y seleccione la banda satélite.

Desde el menu Ajustes, seleccione la polarizacidon (horizontal/vertical) y la
banda de satélite (alta/baja).
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Si es necesario, active la opcién Suministro de alimentacion externa y
seleccione la tension de alimentacién para el LNB.

NOTA: Recuerde que si estad seleccionada la sintonia por canal, no se podra
cambiar la polarizaciéon, la banda de satélite ni la tensidn de
alimentacién, ya que estas vienen determinadas por la canalizacién.

A Active la opcién Modo DISEqC.

Aparecen dos nuevas funciones en las teclas programables: Comandos y
Programas . Los programas DIiSEqC aparecen clasificados por carpetas.

B} Seleccione el comando o programa deseado y pulse Enter para enviarlo a la
antena. De esta forma podra controlar la antena (para mas informacion
acerca de comandos y programas DISEqC descargue documento explicativo
de la web de PROMAX).

1162 l Comandos SCD / EN50494 (SatCR)

Mediante la funcion SCD/EN50494 (estandar internacional conocido también
como SatCR) es posible controlar los dispositivos de una instalacion de TV
satélite que sean compatibles con este estandar que permite concentrar
multiples frecuencias de bajada (slots) por un Unico cable. De esta forma cada
usuario utilizando un slot puede sintonizar y descodificar cualquier senal
presente en el satélite.

Conecte el cable RF al conector RF de entrada de sefial del equipo.
Pulse la tecla de Espectro J para acceder al modo analizador de espectros.
Pulse la tecla de Ajustes #x y seleccione la banda satélite.

Seleccione la polarizacién (horizontal/vertical) y la banda de satélite (alta/
baja).

Si es necesario, active la opcién Suministro de alimentacién externa y
seleccione la tension de alimentacidn para el LNB.

NOTA: Recuerde que si estd seleccionada la sintonia por canal no se podra
cambiar la polarizacion, la banda de satélite ni la tensién de
alimentacion, ya que estas vienen determinadas por la canalizacién.

A En 1a opcién SCD/EN50494, seleccione ON para su activacién. Aparece el
icono [;}] en la esquina superior derecha de la pantalla.

A Desde la misma opcion SCD/EN50494, seleccione Configuracién para
acceder a los parametros de SCD/EN50494.
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Figura 135.

La ventana de configuracion muestra las opciones que el usuario puede
modificar: numero de slots, slot seleccionado, direccidon del dispositivo,
habilitacién de los pilotos de prueba (al activarlo el dispositivo SatCR emite un
piloto de nivel constante para cada frecuencia de bajada para la identificacion
de los canales disponibles), satélite seleccionado y paso de frecuencia. Para cada
tipo de unidad de slot se puede configurar una lista de frecuencias
independientes. El usuario puede tener una lista de frecuencias distintas para
unidades de 2, 4 u 8 slots y estos valores no se pierden cuando se pasa de un
tipo de unidad a otra.

E Una vez SCD/EN50494 estda configurado, el usuario, mediante la tecla
"Sintonia" en la pantalla de Analizador de Espectro, puede seleccionar el slot.

1163 . Comandos SCD2 / EN50607 (JESS)

Mediante la funcion SCD2/EN50607 (estandar internacional, también conocido
como JESS) es posible controlar los dispositivos de un instalacién de TV satélite
que sean compatibles con este estandar, que tiene dos funcionalidades
principales: por una lado la configuracion de cabeceras y por otra la
configuracion de conectores de este estandar. Esta tecnologia requiere
capacidad DIiSEqC bidireccional. Aunque este equipo no dispone de esta
capacidad, se ha implementado un sistema sencillo de configuracién de
unidades, que no necesita ninguna confirmacion, mas que tener como referencia
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el espectro. Para informacién sobre la tecnologia JESS desarrollada por la
empresa JULTEC, consulte su pagina web (http://jultec.de/).

Conecte el cable RF al conector RF de entrada de senal del equipo.
Pulse la tecla de Espectro para acceder al modo analizador de espectros.

Pulse la tecla de Ajustes y seleccione la banda satélite. Seleccione la
polarizacion (horizontal/vertical) y la banda de satélite (alta/baja).

Si es necesario, active la opcién Suministro de alimentacién externa y
seleccione la tensién de alimentacién para el LNB.

NOTA: Recuerde que si esta seleccionada la sintonia por canal no se podra
cambiar la polarizacién, la banda de satélite ni la tensién de
alimentacién, ya que estas vienen determinadas por la canalizacién.

En la opcion SCD2/EN50607, seleccione ON para su activacion. Aparece el
icono en la esquina superior derecha de la pantalla.

A Ahora la opcién SCD2/EN50607 muestra un nuevo mend. Seleccione
Configuracién para acceder a los parametros de configuracidén. El usuario
puede seleccionar para cada banda la potencia, la frecuencia central, el
beacon y el satelite. Ademas de las bandas de uso y el nimero de satélites
disponibles mediante la tecla (F2) "Configuracion”.

JESS CONFIGURATION

Central Frequency | Tone Beacon Satellite

Activado 1076 MHz
Desactivado 1178 MHz
Desactivado 1280 MHz
Desactivado 1382 MHz
Desactivade 1484 MHz
Desactivado 1586 MHz
|Desactivado 1688 MHz
Desactivado 1790 MHz

D P> P|D> P|P» D>

Figura 136.
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También desde la opcién SCD2/EN50607, seleccione Socket para acceder a
la configuracién de sockets. El usuario puede seleccionar las bandas activas
para cada socket y enviarlas.

VIHz | Power: <33.9dBuV | MER:
258 NOMH7 | C/N- <0 5dR
SCD2/EN50607 SOCKET

v

S Searching signal: DSS, DVB-S, DVB-S Span: 10C

Figura 137.
[Ed Una vez esté configurado, el usuario mediante la tecla (F1) "Sintonia", puede
seleccionar la banda de usuario.

B} La frecuencia de cada banda de usuario (UB) se guarda y se recupera cada
vez que se vuelve a configurar.

NOTA: Sino se detecta ningun receptor SCD2, esta funcidon entrard en un modo
basico que permite enviar comandos de configuracién incluso sin que
haya nada conectado. De esta forma el usuario podra detectar problemas
en el cable o en la unidad SCD?2.
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NOTA: Para dispositivos especiales que no usan comandos estandarizados, se
ha afadido un ancho de banda de canal para cada usuario de banda.

11.7 I Ranura Common Interface”
*. solo disponible para PROVWATCH Neo 2

Permite el acceso condicional (desencriptacion) de sefiales codificadas de TV
digital.

Los sistemas de desencriptacion soportados son todos aquellos para los que
existe un modulo CAM, vy el usuario dispone de tarjeta de abonado valida.

El equipo, mediante el sistema Common Interface, soporta diferentes esquemas
de acceso condicional, de modo que es posible decodificar video y/o audio de
servicios encriptados (cifrados para abonados), mediante el modelo SimulCrypt.
El equipo incorpora un conector externo para insertar médulos CAM (Médulo de
Acceso Condicional) que gestionan cada sistema de codificacién especifico.

El modelo Simulcrypt facilita el uso de diferentes sistemas de acceso condicional
en paralelo, al trabajar con los esquemas de encriptacién definidos por DVB-CSA
(Common Scrambling Algorithm) se controla el acceso a los servicios de
televisidon por pago. El Transport Stream de las emisiones SimulCrypt contiene
las claves de acceso que permiten la recepcion en los diferentes
descodificadores.

NOTA: La insercidon de un modulo CAM o una tarjeta inteligente en una posicion
incorrecta puede producir el mal funcionamiento del instrumento y
podria generar dafios al equipo.

» Funcionamiento

Inserte la tarjeta de suscriptor Smart-Card” en el médulo CAM™™.

*. Tarjeta Smart-Card no incluida.
**_ Mddulo CAM no incluido.
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Figura 138.

Inserte el moédulo CAM en la ranura Common Interface (CI) del equipo. El
conector CI del mdédulo CAM se encuentra en el panel trasero del equipo.
Coloque el instrumento sobre una superficie estable e inserte el modulo de
modo que la flecha impresa aparece en la cara superior visible, presionando
hasta que el botdn del mecanismo extractor sobresalga.

Si el equipo detecta el mdédulo CAM se muestra un mensaje de confirmacion.

Pulse la tecla Ajustes #x (Tecla C).

Seleccione la opcién de interfaz comun.

A Mediante esta opcidn el usuario puede navegar a través del ment del médulo
CAM. Cada vez que se selecciona una opcion, el icono de espera aparece
hasta que el mddulo permite acceder al siguiente menu o la opcion
seleccionada.

Para extraer un médulo CAM insertado, presione el botéon del mecanismo

extractor y extraiga el mdédulo. Si el equipo detecta la extraccion del modulo
CAM mostrara un mensaje de confirmacion.

11.8 l Puerto TS-ASI*

*. solo disponible para PROWATCH Neo 2.
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Es una interfaz serie asincrono. Es el estandar de serie utilizado para MPEG- 2
TS, en la interconexién equipos multimedia:

B Flujo de datos sincrono 270 Mbps (hasta 218 Mbps de carga util).
m Sefal diferencial sobre la interfaz coaxial.

B Permite la prueba de nodo intermedio en las infraestructuras de
radiodifusion y distribucion.

11.81 l TS-ASI de Entrada

La opcion TS-ASI es una caracteristica clave. Permite monitorizar y analizar los
TS (transport stream / flujo de transporte) que provengan de receptores de
sefial satélite, reproductores de TS, multiplexadores, etc. Detecta
automaticamente si el TS se compone de 188 o 204 bytes.

» Funcionamiento
Presione la tecla de Ajustes & para acceder a la configuracion.

Seleccione la opcidn “Entrada del decodificador TS”. Se muestra un menu
para seleccionar el origen de la trama de transporte que entra en el equipo.
Las tramas TS-ASI pueden provenir de la demodulacién RF o IPTV o bien
directamente por la entrada ASI.

La opcion de RF Demoduladores (esta opcién esta disponible si la fuente de
sefal seleccionada es RF) extrae la TS de la sefal de RF por medio del
demodulador de RF interno. La sefial de RF puede provenir de television
digital terrestre, por satélite o por cable.

La opcién de IPTV (esta opcién estd disponible si la fuente de seiial
seleccionada es IPTV) extrae la TS de la sefnal IPTV.

La opcion de entrada ASI obtiene los TS directamente a través del conector
de entrada de TS-ASI.

11.82 l TS-ASI de Salida

Puede transmitir en modo paquete o el modo de rafaga. El usuario puede utilizar
la trama de transporte recibida por el equipo para alimentar la sefal a otros
dispositivos, asi como directamente a través de la salida TS-ASI.

» Funcionamiento

Presione la tecla de Ajustes # para acceder a la configuracién.
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Seleccione la opcion “Salida ASI”. Permite al usuario seleccionar la sefial
fuente de los paquetes TS-ASI que saldran por la salida ASI del equipo. El
usuario puede seleccionar entre Off, Demoduladores RF, IPTV y Salida ASI.
De esta manera, el transport stream puede alimentar la sefial de otro
dispositivo.

La opcién Off desactiva la salida ASI. Si la opcion Demoduladores RF (esta
opcion esta disponible solo si esta seleccionado RF como fuente de sefial)
esta seleccionada, la senal a través de la salida ASI es el TS extraido del
demodulador interno RF. Si la opcién IPTV (esta opcidon esta disponible solo
si esta seleccionado IPTV como fuente de sefal) esta seleccionada, la sefial
a través de la salida ASI es el TS extraido de la sefal IPTV. Si la opcidn
Entrada ASI estd seleccionada, los paquetes TS-ASI que entran por el
conector de entrada ASI salen por el conector de salida ASI.
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12 ESPECIFICACIONES PROWATCH Neo +/2*

12.1 . Generales

» Entradas y Salidas

Conector de Entrada F macho 75 Q
Maxima Seial 130 dBpVv
Maxima tension de entrada 50 V rms DC a 100 Hz
30 Vrms DC a 100 Hz
140 dBpVv Protegido durante un maximo de 30 s

Conector de Entrada Jack multipolo Zin=75 Q
Sensibilidad 1 Vpp 75 Q; video positivo

Conector de Entrada Jack multipolo Zin=10k; misma entrada V/A del jack
multipolo

Conector de Salida HDMI Resolucion 1080p

Conector BNC Hembra 75 Q

Conector USB tipo A
Caracteristicas Mass Storage Host Puede leer y escribir en el pendrive
USB CDC CDC: Communication device class

Conector R145 Etiquetado IPTV
Protocolo UDP / RTP

Conector RJ45 Etiquetado IP CTRL

Tipo Ethernet 10 / 100 Mbps Webcontrol, actualizacion firmware,
control remoto

IP por defecto 10.8.8.188 10.0.6.198 para versiones de

firmware anteriores a la 26.8

* Estas especificaciones son para los modelos PROWATCH Neo + y PROWATCH Neo 2. Cuando una especificacion
es para un modelo determinado se afiade el nombre del modelo afectado entre paréntesis.
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Dongle-Wifi conectado a puerto USB

El dongle ha de ser validado por
PROMAX

(comandos de DISEqC 1.2
implementados)

Alimentacion de Unidades Exteriores (a través del conector de entrada RF)
Suministro Terrestre Externa

5V Hasta 500 mA

12V Hasta 500 mA

24V Hasta 250 mA
Suministro Satélite Externa Hasta 500 mA

5V Hasta 500 mA

13V Hasta 500 mA

15V Hasta 500 mA

18V Hasta 500 mA
Tension de Seial de 22 kHz 0,65V £ 0,25V Seleccionable en banda Satélite
Frecuencia de Senal de 22 kHz 22 kHz + 4 kHz Seleccionable en banda Satélite
Generador DIiSEqC Segun estandar DISEqQC 2.x DIiSEqC es una marca de EUTELSAT

SATCR / SCD (EN50494) Disponible

dCSS / SCD2 (EN50607) Disponible

» Almacenamiento Interno

(PROWATCH Neo +) 6 GB Para protocolos de medida, capturas
de pantalla y grabaciones de servicio
(PROWATCH Neo 2) 1TB Para protocolos de medida, capturas

de pantalla, grabaciones de Transport
Stream y grabaciones de servicio

» Caracteristicas Mecanicas

Dimensiones 482 x 44,4 x 381 mm (A) x (Al) x (Pr)
Unidades Rack iU

Peso (PROWATCH Neo +) 2,9 kg Sin opciones
Peso (PROWATCH Neo 2) 3,5 kg Sin opciones

» Alimentacion

Tension externa 110 - 230 V AC

Consumo 40 W

» Condiciones Ambientales de Funcionamiento

Altitud Hasta 2000 m
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Margen de temperaturas De 5°Ca 45 °C Desconexién automatica por exceso
de temperatura

Humedad maxima relativa 80% Hasta 31 °C, decreciendo linealmente
hasta el 50 % a 40 °C

NOTA: Las especificaciones del equipo se establecen en las descritas condiciones ambientales de
operacion, siendo también posible su operacion fuera de esos margenes. Por favor consulte con
nosotros en el caso que fueran necesarios requerimientos especificos.

» Accesorios Incluidos

1x 0 MT0170 Antena Dual WiFi

1x 0 MF0213 Adaptador USB WiFi

1x 0 CO6861 Conector adaptador aero SMA-H/BNC-
M

1x CC-046 Cable Jack 4V/RCA

1x CA-005 Cable alimentador a la red

1x DG0234 Guia de referencia rapida

NOTA: Se recomienda guardar todo el material de embalaje de forma permanente por si fuera necesario
retornar el equipo al Servicio de Asistencia Técnica.

12.2 l Modo Medidas

> ATSC

Modulacion 8-VSB

Margen de medida de potencia de 35 dBpV a 115 dBuVv

Medidas Potencia, SER, VBER, MER, C/N y Link
Margin

Presentacion Numérica y barra de nivel

Velocidad de Simbolo 10.762 Mb/s

Code Rate 2/3

Inversion Espectral ON, OFF

Margen de Sintonia 45 - 1000 MHz

» J83 Anexo B

Modulacion QAM

Margen de medida de potencia de 35 dBuV a 115 dBuVv

Medidas Potencia, BER, MER, C/N y Link
Margin
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Presentacion

Numérica y barra de nivel

Ancho de banda 6 MHz

Inversion espectral ON, OFF Auto
Demodulacién 64/256 QAM

Velocidad de simbolo 5057/5361 kbauds

Factor de roll-off (a) del filtrode | 0,18 /0,12

Nyquist

Inversion Espectral ON, OFF Auto
Margen de Sintonia 45 - 1000 MHz

» DVB-C

Modulacion

QAM

Margen de medida de potencia

de 45 dBpV a 115 dBuVv

786 MHz

16 QAM Sensibilidad (QEF): 30 dBpV
32 QAM Sensibilidad (QEF): 33 dBuV
64QAM Sensibilidad (QEF): 36 dBuV

128QAM Sensibilidad (QEF): 39 dBuV
256QAM Sensibilidad (QEF): 42 dBuV

Medidas

Potencia, BER, MER, C/N y Link
Margin

Presentacion

Numérica y barra de nivel

Demodulacién

16/32/64/128/256 QAM

Velocidad de simbolo

1000 a 7100 kbauds

Factor de roll-off (a) del filtro de | 0,15
Nyquist
Inversion espectral ON, OFF Auto

Margen de Sintonia

45 - 1000 MHz

» TV Analdgica

Sistema de Color

PAL, SECAM y NTSC

Estandares de TV

M,N,B,G,ID KyL

Sensibilidad

40 dBpV para sincronismo correcto

Margen de Sintonia

45 - 1000 MHz

» FM/RDS

Margen de medidas

45 a 1000 MHz

Tamaiio de paso en la 10 kHz
sintonizacion
Sensibilidad 5 dBuv 150 MHz (S+N/N = 40 dB)

Selectividad (mono)

+ 200 kHz 25 dB

Margen de Sintonia

45 - 1000 MHz
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Modulacion

QPSK

Margen de medida de potencia

de 35 dBuV a 115 dBuVv

2150 MHz, 27500 kSps, CR=2/3
Sensibilidad (QEF): 29 dBuV

18 dBuV a 2,15 GHz / 2 MSs;

30 dBpV a 2,15 GHz / 27 MSs;
33 dBpV a 2,15 GHz / 45 MSs

Medidas

Potencia, CBER, VBER, MER, C/N y
Link Margin

Presentacion

Numérica y barra de nivel

Velocidad de simbolo

1 a 45 Mbauds

Factor de roll-off (a) del filtro de | 0,35 Auto
Nyquist

Code rate 1/2, 2/3, 3/4, 5/6, 7/8

Inversion espectral ON, OFF Auto

Margen de Sintonia

250 - 2350 MHz

De 2150 a 2350 MHz no se cumplen
las especificaciones de sensibilidad

» DVB-S2

Modulacion

QPSK, 8PSK, 16APSK, 32APSK

Margen de medida de potencia

de 35 dBpV a 115 dBuV

2150 MHz, 27500 kSps, CR=2/3
Roll-off: 0,20

QPSK Sensibilidad (QEF): 26 dBuV
8PSK Sensibilidad (QEF): 30 dBuV

8PSK:

24 dBuV a 2.15 GHz / 2 MSs;
34 dBuV a 2.15 GHz / 27 MSs

Medidas

Potencia, CBER, LBER, MER, C/N, BCH
ESR, paquetes erréneos y Link Margin

Presentacion

Numérica y barra de nivel

Velocidad de simbolo

1 a 45 MSps

QPSK, 8PSK, 16APSK, 32APSK

Factor de roll-off (a) del filtro de
Nyquist

0,20, 0,25y 0,35

Code rate (8PSK)

1/2, 3/5, 2/3, 3/4, 4/5, 5/6, 8/9, 9/10

Code rate (QPSK)

3/5, 2/3, 3/4, 5/6, 8/9, 9/10

Code rate (16APSK)

2/3, 3/4, 4/5, 5/6, 8/9, 9/10

Code rate (32APSK)

3/4, 4/5, 5/6, 8/9, 9/10

Inversion espectral

ON, OFF

Auto

Pilotos

Indicacion de presencia

TS clock

Mensaje de aviso cuando el valor es
muy alto

Margen de Sintonia

250 - 2350 MHz

De 2150 a 2350 MHz no se cumplen
las especificaciones de sensibilidad

mayo 2019

245

Cap. 12: ESPECIFICACIONES PROWATCH Neo +/2



AN\ PROMAX

» DSS

manuaL oe INsTRucciones  PROWATCH Neo +/ 2 ATSC

<=

Modulacion

QPSK

Margen de medida de potencia

de 35 dBuV a 115 dBuVv

Medidas

Potencia, CBER, VBER, MER, C/N y
Margen de ruido

Presentacion

Numérica y barra de nivel

Velocidad de simbolo

20 Mbauds o variable

Auto detectado

Factor de roll-off (a) del filtro de
Nyquist

0,2

Code rate

1/2, 2/3, 6/7 y AUTO

Inversion espectral

ON, OFF

Auto

Margen de Sintonia

250 - 2350 MHz

De 2150 a 2350 MHz no se cumplen
las especificaciones de sensibilidad

» DCII (DigiCipher 2)

Parametro

Datos Adicionales

DCII

Reproduce video y audio

No captura informacion adicional

12.3 . Modo Analizador de Espectros

» Seiial Digital

Marcadores

Muestra frecuencia, nivel, diferencia
de frecuencia y diferencia de nivel

Nivel de referencia

60 dBpV a 135 dBpV

Ajustable en pasos de 5 dB

Rango del espectro

Span, rango dinamico y nivel de
referencia son variables por medio de
las teclas de cursor

Margen de sintonia

5-1000 MHz

Sintonia continua de 5 a 1000 MHz

Modo de sintonia

Canal o frecuencia

Plan de canales configurable; sintonia
por frecuencia ajustable en pasos fijos
de 50 kHz

Precision de Sintonia

+ 1163 kHz

Resolucién sintonia

10 kHz

Filtro de Resolucion (PROWATCH
Neo +)

100, 200, 1000 kHz

Filtro de Resolucion (PROWATCH
Neo 2)

2, 10, 20, 40, 100, 200, 1000 kHz

Margen de medida

20 dBuV a 130 dBpV

3,16 yWa 3,16 V

Span (PROWATCH Neo 2)

200 kHz - 40 MHz (min-max)

para RBW = 2 kHz

Span (PROWATCH Neo 2)

1 MHz - 250 MHz (min-max)

para RBW = 10 kHz

Span (PROWATCH Neo 2)

2 MHz - 450 MHz (min-max)

para RBW = 20/ 30/ 40 kHz

Span

10 MHz - 995 MHz (min-max)

para RBW = 100/ 200 / 1000 kHz
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Medidas de canal digital

Potencia de canal, C/N, MER, BER, LM

Segun tipo de modulacion

Margen de sintonia

250 a 2500 MHz

Modo de sintonia

Frecuencia intermedia o downlink

Plan de canales configurable; sintonia
por frecuencia ajustable en pasos fijos
de 50 kHz

Precision de Sintonia

* 2,6 kHz

Resolucién sintonia

10 kHz

Filtro de Resolucion (PROWATCH
Neo +)

100, 200, 1000 kHz

Filtro de Resolucion (PROWATCH
Neo 2)

10, 20, 40, 100, 200, 1000 kHz

Margen de medida

31 dBpV - 130 dBpV

35,5 pV to 3,16 V

Span (PROWATCH Neo 2)

1 MHz - 250 MHz (min-max)

para RBW = 10 kHz

Span (PROWATCH Neo 2)

2 MHz - 450 MHz (min-max)

para RBW = 20/ 30/ 40 kHz

Span

10 MHz - 2250 MHz (min-max)

para RBW = 100 / 200 / 1000 kHz

Medidas de canal digital

Potencia de canal, C/N, MER, BER, LM

Segun tipo de modulacion

» Seiial Analogica

Escala de Atenuacioén

Autorrango

Indicacién numérica

Valor absoluto de acuerdo a las
unidades seleccionadas

Indicacién grafica

Barra analdgica en pantalla

Indicacién acustica

Tono acustico

Proporcional a la fuerza de la sefial

Margen de sintonia 5a 1000 MHz
Modo de sintonia Manual
Resolucién sintonia 10 kHz

Margen de medida

15 dBpV a 130 dBpV

3,16 pV a 3,16 V

Medidas de canal digital

Level, C/N, V/A

Precision +1,5dB 20 dBpV - 130 dBpV @ 990 MHz
10pV-3,16V
23°Cx5¢°C

Indicacion de sobremargen <, >

Margen de sintonia

250 a 2500 MHz

Modo de sintonia

Frecuencia intermedia o downlink

Plan de canales configurable

Resolucién sintonia

10 kHz

Margen de medida

15 dBpV (250 - 1800MHz)
20 dBpV (1800 - 2300MHz)
24 dBpV (2300 - 2500MHz)

31,6 W a 3,16 V

Medidas de canal analégico

Nivel, C/N

Segun tipo de modulacion

Precision

+1,5 dB

20 dBpV - 130 dBuV @ 2490 MHz
10pv-3,16 V
23°Cx5°C
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Indicacién de sobremargen <, >
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12.4 l Modo TV

» Video

Codecs

MPEG-1

MPEG-2

MP@HL (Main profile high level)

MPEG-4 AVC H.264

High Profile Level 4.1; bitrate maximo
40 Mbps

H.265 L4.1

Bitrate maximo segun lo especificado
por HEVC High Profile 4.1

Maximo tamaiio de Imagen

1920x1080x60i;
1920x1080x60p;1280x720x60p/50p

Minimo tamaio de Imagen

352x240x30p; 352x288x25p

Bitrate

40 Mbps

Relacién de aspecto

16/9; 4/3

Datos SI/PSI

Lista de servicios y principales PIDs

Resoluciéon HD Video

1080, 720y 576

Progresivo o entrelazado

Resolucion de salida HDMI 1080p

» Audio

Codecs MPEG-1
MPEG-2
HE-AAC

Dolby Digital y Dolby Digital +

Desmodulacion

Segun estandar de television

De-énfasis

50 ps

75 ps (NTSC)

Subportadora sonido

Sintesis digital de frecuencia, segun
estandar de TV

» Transport Stream

Protocolo de comunicacion

MPEG-2

Paquetes

188 0 204 bytes

Deteccidén automatica

Info de Video

Tipo, bitrate, formato, relaciéon de
aspecto, frecuencia, perfil, PID

Info de Servicio

Red, proveedor, NID, ONID,
encriptado/libre, TSID, SID, LCN

Info de Audio

Tipo, bitrate, formato, frecuencia,
mono/stereo, idioma, PID

Maximo bitrate de Grabacion

Hasta 66 Mbit/s

Para TS entre 44 y 66 Mbit/s no podra
analizar o reproducir el TS grabado

Memoria dedicada para Grabacién

1GB

12.5 l Modo Analizador WiFi 2,4 GHz
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Banda 2,40 GHz
Filtro resolucion 100 kHz
Nivel de referencia Disponible

RSSI Disponible (dBm) El rango depende del dongle
SNR Disponible (dB)

Potencia Maxima Disponible Medido sobre el espectro
Potencia Media Disponible Medido sobre el espectro

Ancho de Banda

Ancho de banda del PA

Namero de PA

Numero de PA ocupando el mismo BW

12.6 l Modo IPTV

IP 224.0.0.0 a 239.255.255.255

Puertos 1024 a 65535

Maximo Bitrate 80 Mbit/s

IPER (ITU Y.1540) Disponible Poblacién de interés: todas las
estructuras Ethernet recibidas por la
interfaz; valor recomendado en
funcién de la calidad de servicio:
clase 0 - 4: < 1.0E-4
clase 5: sin especificar
clase 6 - 7: <1.0E-6

MDI (RFC445) Disponible Poblacidn de interés: stream multicast
especificado; valor recomendado <
0,005 pkt/s

IPTD, IPDV promedio (ITU Disponible Polbacion de interés: paquetes PING

Y.1540) con 16 bytes de datos. El retardo en
transferencia de paquetes se calcula
en base a la mitad del trayecto de ida-
vuelta de los paquetes PING

Deteccion de Cables Cruzados Disponible

12.7 l Utilidades

» Constelacion

Tipo de Seial

ATSC, 183 Anexo B, DVB-C, DSS,
DVB-S y DVB-S2

Presentacion

Grafico I-Q

» Test de Interferencia LTE

Tipo de Seiial

ATSC, DVB-C, 183 Anexo B

Presentacion

Banda LTE mas parametros de calidad
para un canal de TV seleccionado
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» Test de Atenuacion

Frecuencias de test 3 pilotos seleccionables

» Adquisicion de Datos

Datos almacenados Tipo de sefal, pardmetros de En caso de disponer de un GPS
modulacién, todas las medidas conectado a puerto USB, el equipo
realizadas para el tipo de sefial estampara la posicion en las medidas
detectada y la marca de tiempo, realizadas.
informacion de la PSI para cada canal
medido.

Marca de tiempo Fecha y hora en cada canal medido

» Analizador de Transport Stream (PROWATCH Neo 2)

Tablas PSI PAT Tabla de Asociacion de Programas
PMT Tabla de Mapa de Programas
NIT Tabla de Informacién de Red
CAT Tabla de Acceso Condicional

Tablas SI NIT Tabla de Informacién de Red
BAT Tabla de Asociacion de Bouquet
SDT Tabla de Descripcion de Servicio
EIT Tabla de Informacidn de Eventos
TDT Tabla de Fecha y Hora
TOT Tabla de Fecha y Hora

Bitrate Maximo 80 Mbit/s

Alarmas Segun ETSI estandar TR101 290 Secciones 3.3, 3.9 y 3.10 (sin realizar
vi.2.1 medidas)

12.8 l Opciones

» Fibra Optica (Incluye WiFi 5G y 2,6 GHz LTE)

Bandas opticas de Medida 1310 nm + 50 nm; 1490 nm % 10
nm; 1550 nm £ 15 nm
Conector FC/APC
Rango dinamico de medida - 49,9 dBm a +10 dBm Precision + 0,5 dB
Aislamiento entre bandas épticas | > 45 dB

Rango dinamico de conversion de -5 dBm a +10 dBm
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Banda convertida de RF (Enlaces
de Cable y TDT épticos)

de 65 MHz a 1000 MHz

Banda convertida de RF
(Instalaciones de IF-Satélite
oOpticas)

de 950 MHz a 5450 MHz

para LNB optica universal

Salida de RF

de 65 MHz a 2150 MHz

Entrada RF auxiliar de 5 GHz

Conector

SMA

Banda de Frecuencias

Banda 1: de 2000 MHz a 3000 MHz

Banda 2: de 3400 MHz a 4400 MHz

Banda 3: de 4400 MHz a 6000 MHz

Rango Dinamico 45 -105 dBuVv ATT OFF
60 - 120 dBuV ATT ON
Ganancia de Conversion 7 dB
-8 dB
Planitud +5 dB
Sefnales esplreas < 45 dBpv (-65 dBm); valor tipico
Productos de intermodulacién <15dB valor tipico

Sefal maxima de entrada

RF: 120 dBpV; DC: 50 V

» Analizador WiFi 5G y LTE 2,6 GHz

TBD TBD TBD

» DAB / DAB+

Entrada de antena combinada para Band III

Sensibilidad DAB hasta -94 dBm Valor tipico

Servicios de decodificacion de
audio

hasta 384 kbit/s
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13 MANTENIMIENTO

13.1 l Instrucciones de Envio

Los instrumentos enviados a reparar o calibrar dentro o fuera del periodo de
garantia, deberdn ser remitidos con la siguiente informacidon: Nombre de la
empresa, nombre de la persona a contactar, direccién, nimero de teléfono,
comprobante de compra (en caso de garantia) y descripcidon del problema de la
medida.

13.2 l Recomendaciones de Limpieza

»Limpieza de la Carcasa
El equipo se ha de desconectar antes de limpiar la carcasa.

La carcasa se ha de limpiar con una solucién de jabdn neutro y agua, mediante
un pafio suave humedecido en esta solucion.

Antes de volver a usar el equipo, éste ha de estar completamente seco.
No usar nunca para la limpieza jabones con componentes abrasivos, disolventes

clorados o hidrocarburos aromaticos. Estos productos pueden degradar la
carcasa.
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i OPCION OPTICA

i.1 l Descripcion

Este anexo contiene las instrucciones de uso para la siguiente opcion:

® OP-002-PS: Medidor Selectivo de Potencia Optica + Conversor Selectivo
Optico a RF.

Esta opcién amplia el equipo con las siguientes funciones:

m Medidor Selectivo de Potencia Optica
m Conversor Selectivo éptico a RF

B Entrada RF 6 GHz

m WiFi 5 GHz

mLTE 2,6 GHz

La evolucién del mercado de las telecomunicaciones, cada vez mas exigente en
cuanto a calidad de comunicaciones, velocidad, servicios, etc. Ademas de
factores econdmicos y de competitividad ha hecho cambiar la tendencia en
instalaciones de telecomunicaciones, y cada vez mas, la fibra dptica se esta
imponiendo sobre las lineas tradicionales ADSL de par de cobre.

Por este motivo y en prevision del aumento de la demanda de instalaciones de
fibra Optica se presenta esta opcién aplicable a los medidores de campo que
permite adaptar el medidor de campo con el fin de que pueda trabajar con fibra
optica.

La opcién de medidor selectivo permite realizar las mediciones de redes de fibra
Optica necesarias para certificar una instalacion segln los parametros
establecidos por la normativa de la ICT.

El conversor selectivo dptico a RF dispone de un fotosensor para cada longitud
de onda que obtiene la sefial RF que transporta cada una. Con este médulo se
pueden medir redes Opticas terrestres o de cable de hasta 1 GHz o bien las LNB
Opticas de las antenas para satélite de hasta 5,45 GHz de forma que el instalador
no necesita ningln aparato adicional para medir este tipo de instalaciones.

La opcién de la entrada RF auxiliar de 6 GHz puede usarse entre otras
aplicaciones para conectar directamente LNB dpticas con salida de 5,4 GHz.

La opcion WiFi de 5 GHz permite ampliar el analizador WiFi del equipo hasta la
segunda gama de frecuencias utilizada para retransmitir via WiFi.
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La opcién LTE de 2,6 GHz permite ampliar el analizador de espectros hasta la
frecuencia de la banda 7 de LTE. La banda 7 se define por una banda de subida
(uplink) de 2,5 a 2,57 GHz y una banda de bajada (downlink) entre los 2,62 y
los 2,69 GHz. La banda 7 de LTE es una de las mas usadas globalmente ya que
permite transmitir con mayor velocidad pero a menor distancia y estda mas
expuesto a sufrir interferencias.

El modulo 6ptico esta disponible tanto para equipos nuevos como una opcién de
actualizacion para equipos en propiedad.

i.2 l Medidor Selectivo de Potencia Optica

i.2.1 l Descripcion

El medidor selectivo se compone, en primer lugar, de un triple filtro para 1310,
1490 y 1550 nm. El filtro separa cada longitud de onda y lo dirige a un circuito
independiente compuesto por un fotosensor, que obtiene la sefal RF que
transporta. A continuacion, un circuito mide la potencia de la sefal 6ptica
recibida por el fotosensor. La sefial RF obtenida de cada longitud de onda pasa
al conmutador de bandas.

El conmutador de bandas recibe la sefal y realiza la conversion a una frecuencia
dentro de la banda RF (65 - 2150 MHz). En el caso de sefal terrestre/cable la
sefial no sufre ninguna conversién ya que se encuentra dentro del margen de RF.

Una vez realizada la conversion, la senal de RF a la salida se conecta a la entrada
del medidor y se realiza la medicién de la forma habitual para una sefial RF. En
la conversién, se ha de tener en cuenta que por cada unidad de atenuacion (un
dB) Optica, se producen dos dBs de pérdida de potencia en RF. Como ejemplo,
por cada divisor se pierden 3 dB de potencia dptica que equivalen a 6 dB de
pérdida de potencia de RF.

i.2.2 l Test de Fibra Optica

» Descripcion

La funcién O6ptica de este moddulo permite certificar una instalacion de
telecomunicaciones mediante la calibracién de las sefiales de la instalacién y la
posterior mediciéon en cada uno de los puntos de acceso de usuario.

El mddulo 6ptico puede medir de forma simultéanea y selectiva las tres longitudes
de onda utilizadas en fibra éptica (1310, 1490 y 1550 nm). Dispone de un
receptor selectivo con un filtro para cada banda que realiza una medicion real y
muy estable de cada longitud de onda. Gracias a esta caracteristica, se puede
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certificar con garantias cualquier instalacién de acuerdo a la nueva normativa
ICT.

» Funcionamiento

Para acceder a la utilidad TEST DE FIBRA OPTICA:
Conecte la senal éptica a la entrada dptica del equipo.
Pulse la tecla UTILIDADES (Fs).

Seleccione la opcién TEST DE FIBRA OPTICA.

Aparece la pantalla para realizar el TEST DE FIBRA OPTICA de la sefial.

Utilidades

Mer por portadora
Merograma

Test de fibra Optica

Adquisicion de datos »
]
Figura 139.
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» Descripcion de Pantalla

€ 04/03/2013 14:33 Test de fibra 6
NO PASA 1

2
Long. Onda: 1310 1490 1550 3
Referencia: 4
Actual: 5
Atenuacion: [6)
7

8 9

Figura 140.
Fll Mensaje de estado en funcién del nivel de atenuacion.
A Nivel de potencia de la sefial.
[El Longitud de onda de la sefial (nm).

Bl Nivel de potencia de la sefial de referencia capturada al calibrar y que se usa
para el calculo del nivel de atenuacion (dBm).

[E Nivel de potencia de la sefial de test en el punto de acceso de usuario (dBm).
B Nivel de atenuacién (dB); Atenuacién = Actual - Referencia.

A Tecla "Avanzado" para acceso a las opciones: atenuacién umbral y maxima
atenuacién (ver linea discontinua Max.).

B} Tecla "salir" para salir de la pantalla.
[E) Tecla "Sel. Referencia" para la calibracion de la sefial de referencia.
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» Opciones de Menu

En la parte inferior de la pantalla estan los menus accesibles mediante las teclas
de funcion.

I‘ F1 | sale de Ia utilidad.

m| F2 | Al pulsar esta opcidén se capturan los valores actuales de potencia y

®)

se asignan como valores de referencia.

l‘ F4 | Accede al menu Avanzado.

En el menu Avanzado hay dos parametros para la configuracion del test de fibra
optica. Son:

B Atenuacidon Umbral: Define la maxima diferencia que puede haber entre la
sefal de referencia de mayor nivel y la de menor nivel. Toda aquella sefal
que este por debajo de este margen sera eliminada y no se utilizara como
sefal de referencia durante el proceso de medicion.

B Maxima Atenuacion: Define el nivel de atenuacién que utilizara el medidor
para mostrar en pantalla si la sefial pasa o no pasa de nivel. Cuando el
nivel de atenuacién esté por debajo de este valor se mostrara en pantalla
el mensaje "PASA" y cuando este por encima de este nivel se mostrara el
mensaje "NO PASA".

i.3 l Conversor Optico a RF Selectivo

» Descripcion

El conversor selectivo se compone de un filtro que separa cada longitud de onda
y la dirige a un circuito independiente compuesto por un fotosensor, que obtiene
la sefial RF que transporta. La sefial RF obtenida de cada longitud de onda pasa
al conmutador de bandas.

El conmutador de bandas recibe la sefial y realiza la conversién a una frecuencia
dentro de la banda RF (65 - 2150 MHz). En el caso de sefal terrestre/cable la
sefial no sufre ninguna conversion ya que la sefal se encuentra dentro del
margen de RF. Una vez realizada la conversién, la senal de RF a la salida se
conecta a la entrada del medidor y se realiza la medicion de la forma habitual
para una sefal RF. En la conversidon, se ha de tener en cuenta que por cada
unidad de atenuacién (un dB) o6ptica, se producen dos dBs de perdida de
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potencia en RF. Como ejemplo, para cada divisor se pierden 3 dB de potencia
optica que equivalen a 6 dB de potencia de RF.

» Conexionado

El latiguillo de adaptacion (suministrado con el mddulo) que canaliza la seial
Optica se ha de conectar a la entrada FC-APC del equipo.

» Configuracion

Una vez instalado el mddulo y realizado el conexionado, el usuario podra usar el
equipo para realizar la medicién de la sefal dptica como si se tratara de una
sefial RF. Los pasos a seguir para realizar la medicion de la sefal son los
siguientes:

Pulsar la tecla de Ajustes £ (Tecla C), en la opcidon "Fuente de Senal" y se-
leccionar la opcién "Fibra optica".

Continuando en el menu Ajustes, seleccionar la banda correspondiente, ya
sea terrestre (para enlace 6ptico) o satélite (para LNB Optica). En el caso de
una sefal dptica de satélite y sintonia por frecuencia, se ha de seleccionar el
tipo de senal sintonizada, caracterizada mediante la banda (baja/alta) y el
tipo de polarizacion (vertical/horizontal). En el caso de una senal éptica de
satélite y sintonia por canal, se le asignaran los parametros definidos para el
canal (consulte el apartado Menu de Ajustes para mas detalles).

Seleccione la opciéon Mddulo Optico y pulse Enter.

B Aparece una ventana que permite activar el mddulo 6ptico para la
configuracion de parametros adicionales.

Seleccione Activado.

A En Ia parte superior derecha de la pantalla aparece el icono OPT que indica
si hay alimentacion externa.

Aparece la ventana con los pardmetros de configuracion.

Médulo Optico

Maodulo: \Activado V| 1310 nm -5.0 dBm
. I
Long. Onda:* FEINTT) 1490 nm -0.0 dBm
e -
Atenuacion: [On 17550 am 2.0dBm
I

Figura 141.
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En esta ventana aparecen los niveles de potencia para cada longitud de onda.
Ademas se pueden configurar dos parametros:

B Longitud de onda: Seleccidn de la longitud de onda que el usuario desea
en la salida RF. Las tres opciones de longitud de onda son: 1310, 1490 y
1550 nm.

B Atenuacion: Se puede activar (ON) o desactivar (OFF) el atenuador. El
atenuador activo atenta 15 dB en RF. El atenuador desactivado atenta 0
dB en RF. El atenuador se ha de adaptar a las diferentes instalaciones en
funcion de la potencia de la RF (indice de modulacion).

i.4 l Entrada RF Auxiliar 6 GHz

» Descripcion

La opcidn optica integra una entrada RF auxiliar de 6 GHz que se puede utilizar,
entre otras aplicaciones, para la conexion directa con LNB 6pticas con salida de
5,4 GHz. Esta entrada RF cubre tres bandas:

B Banda I Desde 2150 MHz hasta 3000 MHz
B Banda II Desde 3400 MHz hasta 4400 MHz
B Banda III Desde 4400 MHz hasta 6000 MHz

» Conexionado

La entrada con la sefal auxiliar RF de 6 GHz se ha de conectar a la entrada SMA
del equipo.

» Configuracion

Los pasos a seguir para medir una sefial de estas caracteristicas son los
siguientes:
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(1) Seleccion de Entrada RF Auxiliar

Ajustes Terrestre
Fuente de la Senal:
Banda: Terrestre »
Entrada Decodificador TS: Demoduladores RF ¢

Ajustes Terrestre
Fuente de Sefal:
Terrestre P|IPTV

Entrada Decodificador TS: Demoduladores RF 4|Fibra Optica
Entrada RF AUX v

Ajustes Terrestre
Fuente de Senal: Entrada RF AUX »
Banda: Terrestre k
Entrada Decodificador TS: Demoduladores RF §

Figura 142. Seleccion de Entrada RF Auxiliar

(2) Seleccion de Banda*

Entrada RF AUX
Fuente de Sefal: Entrada RF AUX »
Banda: Banda 1 »
Entrada Decodificador TS: Demoduladores RF &

Entrada RF AUX
Fuente de Senal: Entrada RF AUX »

Banda: EEULERE Banda 1
Entrada Decodificador TS: Demoduladores RF|Banda 2
Banda 3 v

Entrada RF AUX
Fuente de Senal: Entrada RF AUX »
Banda: Banda 3 »
Entrada Decodificador TS: Demoduladores RF 4

Figura 143. Seleccion de Banda
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» Configuracion

2810430141243 SPECTRUM 1/3
Power: >67.5dBuV

2 RF: 2692.85 MHz

Span: FULL
3 1842.85 MHz GENERIC Advanced

Figura 144.
[l Potencia de Sefial de Entrada RF Auxiliar
A Frecuencia de Sefial de Entrada RF Auxiliar
[E} Frecuencia de Sefial de Entrada
A Nivel de Alimentacién de LNB Optica
Entrada RF Auxiliar Activa
A Frecuencia Central

i.5 l WiFi 5 GHz

» Descripcion

La opcion WiFi de 5 GHz permite ampliar el analizador WiFi del equipo hasta la
gama de frecuencias de 5 GHz utilizada también como banda para retransmitir
via WiFi.

» Funcionamiento

Conecte el adaptador USB WiFi (suministrado con el equipo) en uno de los
dos conectores USB del equipo. Aparecera la ventana "Configuracién Wi-Fi"
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gue realizara un escaneo de la sefial WiFi, mostrando las redes identificadas.
Aparecera el icono WiFi en la parte superior de la pantalla. Pulse F1 “Salir”
ya que no es necesario registrarse en un punto de acceso WiFi para usar esta
funcién.

Conecte en la entrada RF del equipo la antena omni-direccional
(suministrada con el equipo). La antena detecta el espectro de la banda WiFi.

Pulse la tecla "Ajustes" para acceder al menu de Ajustes y en la opcion
"Fuente de la Sefnal" seleccione "WiFi".

Pulse de nuevo la tecla "Ajustes", acceda a la opcidon "Banda" y seleccione
entre la bandas WiFi de 5 GHz.

Pulse la tecla F1 “Sintonia” y en “Canalizacidon” seleccione la opcién para
WIFI 5 GHz. En el caso de que no este disponible esta canalizacion, vaya al
“Gestor de instalaciones” v, pulse F2: Gestionar y pulse F3: Instalacion y
seleccione la opcion para afiadir la canalizacion correspondiente a WiFi 5GHz.

ﬂ Para empezar la monitorizacidon, seleccione el modo de sintonia entre
sintonia por Punto de Acceso (PA) o Canal (CH) usando la tecla F1 “Sintonia”
(el modo activo de sintonia aparece en el icono del joystick).

Para mas detalles sobre el funcionamiento de la monitorizacion WiFi consulte
el capitulo correspondiente a la monitorizacion WiFi.

i.6 l LTE 2,6 GHz

» Descripcion

La opcién LTE de 2,6 GHz permite ampliar el analizador de espectros hasta la
frecuencia de la banda 7 de LTE. La banda 7 se define por una frecuencia de
subida (uplink) de 2,5 a 2,57 GHz y una frecuencia de bajada (downlink) entre
los 2,62 y los 2,69 GHz.

La banda 7 de LTE es una de las mas usadas globalmente para la transmisién de
datos para dispositivos mdviles ya que permite transmitir con mayor velocidad
pero con la inconveniencia de que su alcance es menor y ademas estad mas
expuesto a sufrir interferencias.

» Descripcion

Siga los pasos descritos en el apartado dedicado a la medicién de senal LTE en
el partado de medicién LTE del capitulo “Sintonizacion RF”.
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ii OPCION DAB

ii.1 l Descripcion

Este anexo contiene las instrucciones de uso para la siguiente opcion:

m OP-002-DAB: Medidor de radio digital DAB y DAB+.

Esta opcion permite al usuario detectar, medir, analizar y visualizar sefiales de
radio digital DAB y DAB+.

El DAB (Digital Audio Broadcasting) es un estandar de emisién de radio digital,
disefado para receptores tanto de uso doméstico como portatiles para la
difusion de audio terrestre y satélite y que también permite introducir datos. Usa
las frecuencias de la Banda III.

El DAB+ es una evolucién del DAB que usa el codec de audio AAC+. Ademas
incluye la correccion de error Reed-Solomon, lo que lo hace mas robusto. Los
receptores de DAB no son compatibles con DAB+.

ii.1 l Funcionamiento

Conecte la sefial a la entrada RF del equipo.

Seleccione mediante el menu "Ajustes" & (Tecla C) la fuente de la sefial (RF)
y la banda (terrestre).

Enganche la sefial DAB/DAB+.
Si quiere activar la funcidn de auto-deteccion para DAB/DAB+, acceda a

"Preferencias"”, pulsando la tecla = durante 1 segundo y en la pestafa
Stealth-ID seleccione la opcion DAB/DAB+.

ii.2 l Pantallas del Modo Medidas
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L ik MEASUREMENT 1/3 |
Power:  28.7dBuv il 701 95,
[

10 3'0 5'0 7'0 9'0 1‘=0 130

cH = 28.7 dBpV [BEYIEY  18.4 dB

>18.9 dB @20 <1.0E-03

Figura 145.

MEASUREMENT 2/3

DAB+ R MARIA

29.2 dBpVv MER 18.5 dB

>18.3 dB @28  <1.0E-03

() ETI locked: MF2

195.95 MHz

Figura 146.
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Bandwidth: 1536 kHz Spectral Inversion:

Constellation:

cH T 29.8 dBpV [MEYIEY  18.4 dB

>18.9 dB @20 <1.0E-03

() ETI locked: MF2

195.95 MHz

Figura 147.

i.3 l Pantallas del Modo Espectro

SPECTRUM 1/3

29.5dBpV MER: 14.9dB | CBER: <1.0E-03
) N ——

dBuV

‘ ETI locked: MF2 Span: 10 MHz

195.95 MHz Advanced

Figura 148.
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PROMAX
12/03/2019 10:57 SPECTRUM 2/3
3dBpV MER: 14.9dB | CBER: <1.0E-03

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

DAB+ R MARIA
1
I

dByv] | | | 19495 |

. ETI locked: MF2 Span: 10 MHz

195.95 MHz Tools Advanced

Figura 149.

022019 10:58 SPECTRUM 3/3

dBpv ‘ Span: 10 MHz

195.95 MHz Advanced

Figura 150.
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ii.4 l Pantallas del Modo TV

?%%19 10:58 DAB 1/3 *T’ D

@ ETI locked: MF2
195.95 MHz

Advanced

Figura 151.

DAB 2/3 T

PROMAX
12/03/2019 10:58

|:[I_:'|r"ui poa lof . .l dl

Power: 29.6 dBpV
C/N: >19.3dB

MER: 18.3dB

CBER: <1.0E-03

@ ETI locked: MF2
195.95 MHz

Advanced

Figura 152.
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Multiplex
Ensemble LY (P81 61437 (OXEFFD)
SSRYEH DAB+ R MARIA 161421 (OXEFED)
(&elpplslelyl=laldl DAB+ R MARIA (D] 2 (0x02)
@i =idl Audio (1) ELEVEREE Unknown (0x00)
Format: @V G Primary
AUGIH HE-AAC v2 64kbps Stereo

ANEI Religion (0x14)
Radiotext (D...

& ETI locked: MF2
195.95 MHz 5 Tools Advanced

Figura 153.
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iii OPCION DAB/DAB+ AVANZADO

iii. 1 l Descripcion

Este anexo contiene las instrucciones de uso para la siguiente opcion:

® OP-002-DAB+ AVANZADO: Medidor de radio digital DAB y DAB+ con
caracteristicas avanzadas.

Esta opcion permite al usuario detectar, medir, analizar y visualizar sefiales de
radio digital DAB y DAB+.

El DAB (Digital Audio Broadcasting) es un estandar de emisidn de radio digital,
disefado para receptores tanto de uso doméstico como portatiles para la
difusidon de audio terrestre y satélite y que también permite introducir datos. Usa
las frecuencias de la Banda III y Banda L.

El DAB+ es una evolucién del DAB que usa el codec de audio AAC+. Ademas
incluye la correccién de error Reed-Solomon, lo que lo hace mas robusto. Los
receptores de DAB no son compatibles con DAB+.

El ETI (Ensemble Transport Interface) es el stream de salida de un multiplexador
DAB/DAB+. El ETI se divide en diferentes capas con informacion de la sefial de
radio. Seria el equivalente al transport stream que se obtiene al multiplexar una
sefial de TV.

La opcion DAB+ AVANZADA dispone de herramientas exclusivas como la
grabacién del ETI y la grabacion de la seial IQ de RF. También es capaz de
decodificar y mostrar las imagenes fijas (slideshow) que algunas emisoras
envian para complementar los servicio de audio.

Ademas se han adaptado las medidas Eco, Constelacién y MER por portadora
para que sean compatibles con DAB/DAB+

El icono - o] - identifica cuando un servicio es DAB o DAB+.

El icono iTll identifica cuando un servicio DAB/DAB+ contiene slideshow..

iii.2 l Funcionamiento

Conecte la sefial a la entrada RF del equipo.

Seleccione mediante el menu "Ajustes" £ la fuente de la sefal (RF) y la
banda (terrestre).
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Sintonice el canal o frecuencia donde se encuentra la sefial DAB/DAB+.

Si quiere activar la funcidon de auto-deteccion para DAB/DAB+, acceda a
"Preferencias"”, pulsando la tecla = durante 1 segundo y en la pestafa
Stealth-ID seleccione la opcién DAB.

Para mas detalles consulte el capitulo sobre sintonizacién de sefial RF.

iii.3 l Descripcion de Modos de Funcionamiento

A continuacion se describe la informacién de cada uno de los modos de
funcionamiento (modo Medidas, modo Espectro y modo TV). Para cambiar de
modo pulse la tecla correspondiente del modo. Para cambiar de pantalla dentro
del mismo modo, pulse la tecla de modo consecutivamente.

iii.3.1 l Modo Medidas

» Medidas especificas DAB/DAB+

*MSC CBER: CBER del MSC (Main System Channel). Es la parte del ETI
que contiene audio e imagenes.

*FIC CBER: CBER del FIC (Fast Information Channel). Es la parte del ETI
que contiene informaciéon de la configuracién del propio ETI, como el
ndmero y tipo de servicios.

*CBER: Tasa de error de los bits del canal DAB/DAB+ (incluye todo el
contenido del ensemble).

*FIB Ratio: Es el porcentaje de calidad del FIC. Se calcula a partir de los
blogues erréneos detectados mediante comprobacién de CRC. El 100%
indica el maximo nivel de calidad.

B Funciones del Joystick:
eJoystick arriba/abajo: Cambia de medida principal en pantalla (solo en
pantalla Medidas 1/3).
eJoystick derecha/izquierda: Cambia de canal/frecuencia seleccionada.

B Teclas de Funcion:
*F1 Sintonia: Opciones de sintonia.
eF2 DAB: Parametros de la sefial DAB.
oF3 Utilidades: Utilidades habilitadas para DAB.

B Barra de Estado: Muestra si el ETI esta enganchado o desenganchado. En
caso afirmativo muestra la informacion de identificacion del transmisor
(TII).
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» Pantallas del Modo Medidas

A MEASUREMENT 1/3 S
MER: 20.6dB EENE]  67.8 dBuV.

30

T T
10 20

0

Gl 209.94 MHz BV 40.2 dBpv|  MER|  20.6 dB

1.0 kHz >26.9 dB CBER 4.0E-06

FIB Ratio 100 %

() ETI locked: MF1

Figura 154. Medidas 1/3

MEASUREMENT 2/3

24/7 WORLDNEWS

29.2 dBpV [V 18.5 dB
>18.3 dB CBER

() ETI locked: MF2

195.95 MHz

Figura 155. Medidas 2/3
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@.;Rﬂm_
/03/2019 10:57
DAB PARAMETERS

Bandwidth: 1536 kHz Spectral Inversion:

Constellation:

MEASUREMENT 3/3 T

cH T 29.8 dBpV [IENYIES 18.4 dB

>18.9 dB @:2d  <1.0E-03

() ETI locked: MF2

195.95 MHz

Figura 156. Medidas 3/3.

iii.3.2 . Modo Analizador de Espectro

B Funciones del Joystick:
eJoystick arriba/abajo: Cambia de nivel de referencia.
eJoystick izquierda/derecha (en funcién del modo activo del joystick):
-SP: Cambio de SPAN.
-FR 6 CH: Cambio de frecuencia o canal.

B Teclas de Funcion:
eF1 Sintonia: Opciones de sintonia.
eF2 DAB: Parametros de la sefial DAB.
oF3 Utilidades: Utilidades habilitadas para DAB.
*F4 Avanzado: Opciones de configuracién del analizador de espectros.

B Barra de Estado: Muestra si el ETI estda enganchado o desenganchado. En
caso afirmativo muestra la informacion de identificacion del transmisor
(TII).
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» Pantallas del Modo Analizador de Espectros

SPECTRUM 1/3

29.5dBpV MER:
>12.2dB LM:
w

20 I
dBuVv 199.95

‘: ETI locked: MF2 Span: 10 MHz

195.95 MHz Advanced

Figura 157. Espectro 1/3

Freq: 209.94 MHz | Power: SN MER: 19.5dB @ CBER: 1.5E-05

|

e e | ——
I‘"B.I"-HHWWNW? MHMMW@.M i 20¢. ‘-‘%W\MW‘J UA'J."M]LFM\{MHM. W s

=TI locked: MF1 Span: 50 MHz

CH 10A Tools Advanced

Figura 158. Espectro 2/3
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022019 10:58 SPECTRUM 3/3

dBpv | Span: 10M H_z

195.95 MHz Tools Advanced

Figura 159. Espectro 3/3

iii.3.3 l Modo DAB

B Funciones del Joystick:
eJoystick arriba/abajo: Cambia de servicio.
eJoystick derecha/izquierda: Cambia de canal/frecuencia seleccionada.

B Teclas de Funcidn:
*F1 Sintonia: Opciones de sintonia.
eF2 DAB: Parametros de la sefial DAB.
oF3 Utilidades: Utilidades habilitadas para DAB.
eF4 Avanzado: Muestra informacion del servicio seleccionado.

B Barra de Estado: Muestra si el ETI esta enganchado o desenganchado. En

caso afirmativo muestra la informacion de identificacion del transmisor
(TII).
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» Pantallas del Modo DAB

?%%19 10:58 DAB 1/3 *T’ D

@ ETI locked: MF2
195.95 MHz

Advanced

Figura 160. DAB 1/3

?%%19 10:58 DAB 2/3 *T’ D

|:[I_:'|r"ui poa lof . .l dl

Power: 29.6 dBpV
C/N: >19.3dB

MER: 18.3dB

CBER: <1.0E-03

@ ETI locked: MF2
195.95 MHz

Advanced

Figura 161. DAB 2/3
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Multiplex
Ensemble LYl 11BH1 61437 (OXEFFD)
S DAB+ R MARIA 1(bH1 61421 (OXEFED)
(&elpalslela[=pidl DAB+ R MARIA IbH 2 (0x02)
(eGlRl i Audio (1) ETEVEREEE Unknown (0x00)
Format: LR (LG Primary
AUGIH HE-AAC v2 64kbps Stereo
AAS Religion (0x14)
Radiotext (D...

& ETI locked: MF2
195.95 MHz Advanced

Figura 162. DAB 1/3

iii.4 l Utilidades

Pulsando la tecla se accede al menu de Utilidades. Las utilidades que no son
compatible con DAB/DAB+ estan deshabilitadas.

La opcién DAB AVANZADO dispone de utilidades exclusivas para este tipo de
sefial:

B DAB ETI Recordings.
m DAB IQ Recordings.

Ademas las utilidades Ecos, MER por Portadora y Constelacion también estan
disponibles para DAB/DAB+.

El resto de utilidades se explican detalladamente en el capitulo Utilidades.

iii.4.1 l DAB ETI Recordings

La utilidad DAB ETI Recordings realiza una grabacién del ETI (ensemble
transport interface). El ETI contiene todos los servicios del canal. La grabacién
puede reproducirse posteriormente.
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» Descripcion de Pantalla

[ TrES

Name Creation Date

O CH10B.eti 28/02/2019 18:03

24/7 WORLDNEWS

®

Erase File Export to USB Advanced

Figura 163.
¥ Instalacion seleccionada; fecha y hora.

Imégenes fijas enviadas con el servicio (slideshow). El servicio DAB/DAB+
puede transmitir imagenes fijas que complementan al audio.

[E} Teclas de control:

B | & : Grabacion.

n . : Hacia atras.
[ ] . : Parar.

[ ] . : Hacia delante.

[ | @ : Reproducir.
B1 Menu de teclas programables.

Bl icono de izquierda a derecha: USB (cuando estd conectado); banda
seleccionada; nivel de bateria.

A ubicacién de la memoria donde se esta grabando el servicio: memoria interna
o USB.

A Ventana de informacion de los ficheros grabados que muestra el nombre,
tamano y fecha de creacion. Apareceran las grabaciones que se encuentren
en la ubicacién de grabacidon seleccionada (memoria interna o USB).

[} Ventana de informacién del fichero que se estd grabando, que informa de la
duracion del fichero, la maxima tasa de bits, la fuente y la capacidad
disponible.
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B Funciones del Joystick:
eJoystick arriba/abajo/Enter: Seleccion de ficheros.
eJoystick derecha/izquierda/Enter: Teclas de Control.

B Teclas de Funcidn:
eF1 Salir: Sale de la utilidad.
oF2 Borrar Fichero: Borra el fichero seleccionado.
oF3 Exportar a USB: Exporta el fichero seleccionado a un pendrive USB.
eF4 Avanzado: Permite seleccionar un servicio del canal.

iii.4.2 l DAB IQ Recordings

La utilidad DAB IQ Recordings realiza una grabacién de la sefial RF del DAB/
DAB+ en coordenadas I/Q. Esta grabacién puede ser posteriormente
descargada en un pendrive y reproducida en un software de analisis de sefales.
Para realizar la grabacion de la sefial IQ del DAB no es necesario enganchar la
sefal.

» Descripcion de Pantalla

DAB IQ RECORDING

Size Creation Date

Advanced

Figura 164.
[l instalacion seleccionada; fecha y hora.
PA (Sin aplicacién actual.
[E} Teclas de control:

B1 Mends de teclas programables.
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[ 1cono de izquierda a derecha: USB conectado; banda seleccionada; nivel de
bateria.

A Ubicaciéon de la memoria donde se estd grabando el servicio (actualmente
solo disponible en memoria interna).

A Ventana de informacion de los ficheros grabados que muestra el nombre,
tamano y fecha de creacion. Apareceran las grabaciones que se encuentren
en la ubicacién de grabaciéon seleccionada (memoria interna o USB).

B Ventana de informacién del fichero que se esta grabando, que informa de la
duracién del fichero, la maxima tasa de bits, la fuente y la capacidad
disponible

B Funciones del Joystick:
eJoystick arriba/abajo/Enter: Seleccion de ficheros.
eJoystick derecha/izquierda/Enter: Teclas de Control.

B Teclas de Funcién:
oF1 Salir: Sale de la utilidad.
oF4 Avanzado: Permite exportar el fichero a un USB.

iii.4.3 l Constelacion

El diagrama de la constelacidon es una representacién grafica de los simbolos
digitales recibidos en un periodo de tiempo. Muestra en colores diferentes la
densidad de los impactos e incluye funciones para ampliar, desplazar y borrar la
visualizacion de la pantalla.

» Pantalla de Constelacion

CONSTELACION " [}

INSTjet
Q 1413!2019 11:46
}

Portad. Inicial: 0
Portadora Final: 1536
Potencia: 40.4 dBpV
C/N: >25.0dB

10
Q‘l ETI enganchado: MF1 |déPVh WM Mhlall abi A |

CH 10A Utilidades Avanzado

Figura 165.
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B Funciones del Joystick:
eJoystick Izquierda/Derecha: Cambia de canal/frecuencia (en funcion del
tipo de sintonia).

B Menu Avanzado:
eTipo de Rejilla:
-Completa: La malla donde se representa la constelacion es una
cuadricula completa.
-Cruces: La malla donde se representa la constelacién son cruces.
ePersistencia: Permite configurar el nivel de persistencia o lapso de tiempo
gue permanece en pantalla antes de desaparecer. Las opciones disponibles
en funcion del nivel de persistencia son: baja, media, alta o permanente.
eZoom: Permite seleccionar el cuadrante (I, II, III o IV) donde se aplicara
el zoom que ocupara toda la pantalla. Para volver a la visualizacién de la
constelacién completa seleccionar Todo.
ePortadora Inicial/Portadora final: Esta opcién permite seleccionar el
margen de portadoras a representar entre la primera y la Gltima.
eBorrar: Esta opcion realiza un borrado completo de los simbolos en la
ventana de la constelacion.

Para mas detalles consulte el apartado Constelacidén en el capitulo “Utilidades”.

La funcién Ecos permite visualizar la respuesta en tiempo de una emision DAB y
por tanto permite detectar ecos que pueden aparecer debido a la recepcidn
simultdnea de la misma sefal procedente de varios transmisores.

» Pantalla de Ecos

011 D+ (&
GEA| 209.94 MHz [EECEIEOEEN 40.4 dBuVIER@INN>25.3 dB [ERCIRON ------...

-400.0 200.0

Potencia (dBc) u -23.6
Retardo(us) KXY 18
Distancia (Km) m 0.5
L 4

CH 10A Utilidades Avanzado
Figura 166.
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B Funciones del Joystick:
eJoystick Izquierda/Derecha (modo activo Canal/Frecuencia): Cambio de
canal/frecuencia (en funcién del tipo de sintonia seleccionado).
eJoystick Izquierda/Derecha (modo activo Ecos): Cambio de Eco.
eJoystick arriba/abajo (modo activo Ecos): Cambio de Zoom.

Recuerde pulsar el joystick para cambiar de modo Ecos (EC) a modo Canal/
Frecuencia (CH/FR).

B Menu Avanzado:

eZoom: La opcion ZOOM cambia el zoom de visualizacién de la ventana de
ecos. Los aumentos son 1x, 2x, 4x y 8x.

Para mas detalles consulte el apartado Ecos en el capitulo “Utilidades”.

il.4.5 l MER por Portadora

La funcién MER por portadora analiza de forma continua la medida del valor del
MER para cada una de las portadoras que componen el canal seleccionado.

» Pantalla de MER por Portadora

< I,'jﬂ,];‘zm, 14:48 MER POR PORTADORA
Frec: 209.94 MHz @ Potencia: 40.6dBupV | MER Promedio: 20.2dB
C/N: >24.8dB Desv. Estandar: 1.9dB

@ E71 enganchado: MF1

CH 10A Utilidades

Figura 167.

B Funciones del Joystick:
eJoystick Izquierda/Derecha: Cambio de canal / frecuencia (segun el tipo
de sintonia).
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Para mas detalles consulte el apartado MER por Portadora en el capitulo
“Utilidades”.
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iii.1 . Contenido Multimedia

En el canal de PROMAX en Youtube hay video-tutoriales y otro material
audiovisual relacionado con el medidor de campo.

Canal de PROMAX en YOUTUBE

https:

www.youtube.com/user/PROMAXElectronica

Campo

Lista de Reproduccion: Tutoriales de Medidor de

https://www.youtube.com/

watch?v=48kIYEAR ZUR&list=PL3hht4WG655S6PXIzd3GOlt

U2dBcamuQR

NetUpdate4

Lista de Reproduccién: Tutoriales de Software

https://www.youtube.com/

watch?v=akknHR3nhV8&list=PL3hht4WG655SqgAUWKYMG

uT9Ne6dnUOC4V

ifi.1 l Documentacion Adicional

En la web de PROMAX se puede encontrar documentaciéon adicional que
profundiza en diferentes aspectos relacionados con el medidor de campo.

Area de descargas de
PROMAX

Documentacion relacionada con los equipos
PROMAX

http://www.promax.es/esp/descargas/
manuales-de-instrucciones

Descripcion de
Seiales

Breve definicidon de todas las sefiales y
parametros que detecta el equipo

http://www.promax.es/esp/descargas/
manuales-de-instrucciones/ranger-neo-
2-isdbt/medidor-de-campo-profesional

Como instalar una
antena parabolica

Descripcion detallada de como usar el equipo
para instalar y orientar una antena parabdlica

http://www.promax.es/esp/descargas,
manuales-de-instrucciones/ranger-neo-
2-isdbt/medidor-de-campo-profesional

Comandos DIiSEqC

Descripcién de funcionamiento y comandos
DIiSEQC para control remoto de antenas

http://www.promax.es/esp/descargas/

manuales-de-instrucciones/ranger-neo-

2-isdbt/medidor-de-campo-profesional

Comandos de Control
Remoto

Descripcion de funcionamiento y comandos para
control remoto del equipo

http://www.promax.es/esp/descargas,
manuales-de-instrucciones/ranger-neo-

2-isdbt/medidor-de-campo-profesional

Manual NetUpdate

Manual de instrucciones del software NetUpdate
para actualizar el firmware y gestionar los datos
del equipo

http://www.promax.es/esp/descargas/

manuales-de-instrucciones/NetUpdate/

software-para-actualizaciones-

automaticas

iii.2 l Redes Sociales

@PROMAX_ noticias

Twitter

Linkedin https://www.linkedin.com/company/1493234/
Facebook https://www.facebook.com/promaxelectronica/
Google https://plus.google.com/+PromaxEsPrecision
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Adaptador “dongle” USB WiFi 225
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Analizador de Transport Stream 143
Antena, afiadir 200

Antenas, eliminacion 202
Atenuacion de Hombreras 157

Bitrate, analisis de 148

CAM, modulo 237

Canalizacién, afiadir 200

Captura de Pantalla 126

Captura de Pantalla, visualizacién 200
CCTV 39

Cobertura de Seiial 106

Comandos de Control Remoto 230
Common Interface 237

Constelacion 86, 280

correo electrénico, configuracién 51

Datalogger 117

DiSEqC, afadir 200

DIiSEqC, comandos 232

Dispositivos Externos, conexion 223
DVB-CI 237

Ecos 281

Emisoras FM 131

Envio del equipo 253
Espectrograma 92

Ethernet, conexion 227
Exploracion de Canalizacion 128

Grabacion de Servicio 159

HDMI, conexion 231

Importar datos al equipo 202
Instalacion, crear nueva 200
Instalacion, edicion de 201
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Instalacion, importacion 225
Instalacion, importar desde USB 201
Instalaciones, gestion de 196
Intensidad de Campo 133

JESS, comandos 234

LTE, medicién de sefales 83
LTE, test de interferencia 89

Medidas, Pantallas del modo 271
MER por portadora 282
Monitorizacién de Sefial 98

Netupdate, conexién 229, 230
Offset 48

OTT, bitrate 194

OTT, descripcion 191

OTT, funcionamiento 191
OTT, opciones 195

Planificador de Tareas 138
Puntos de Acceso WiFi 173

Receptor de Sefal GPS 226
Red, parametros de 51

SatCR comandos 233

Scan 163

SCD/EN50494, comandos 233
SCD2 / EN50607, comandos 234
Shoulders 157

Sintonia por canal 55

Sintonia por frecuencia 55
SMTP, configuracion 51
Streaming V/A 165

Tablas PSI 146

Tablas SI 146

Test de Atenuacién 94

Tilt 161

Transport Stream, alarmas 150
Transport Stream, grabacion de 154
TS-ASI, puertos 238

USB, copia de ficheros al 199
USB, memoria 224
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Video/Audio analdgico, entrada 231

WebControl, acceso 207

WebControl, cénsola remota 211
WebControl, contrasefia 208

WebControl, creacién de Canalizacion 221
WebControl, gestor de Ficheros 219
WebControl, grabacion de servicio / TS 211
WebControl, medidas y espectro 208
WebControl, pardmetros de TV 210
WebControl, recuperacion de contrasena 208
WiFi, espectro 169

WiFi, estudio de ubicacién 173

WiFi, funcionamiento 167
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